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ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Σας ευχαριστούµε που επιλέξατε τη SUZUKI και καλώς ήλθατε στην αναπτυσσόµενη οικογένειά µας. Η επιλογή σας ήταν συνετή. Τα
προϊόντα SUZUKI έχουν µεγάλη αξία και θα σας χαρίσουν πολλά χρόνια οδηγικής απόλαυσης.

Αυτό το εγχειρίδιο ιδιοκτήτη συντάχθηκε για να σας βοηθήσει να έχετε µία ασφαλή, ευχάριστη και χωρίς προβλήµατα οδηγική εµπειρία
µε το SUZUKI σας. Μέσα από αυτό θα µάθετε για τη λειτουργία του αυτοκινήτου σας, τα χαρακτηριστικά ασφαλείας του και τις απαιτήσεις
συντήρησης. Παρακαλούµε διαβάστε το προσεκτικά πριν χρησιµοποιήσετε το αυτοκίνητό σας. Στη συνέχεια, φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο
στο ντουλαπάκι του συνοδηγού για µελλοντική αναφορά.

Σε περίπτωση που πουλήσετε το αυτοκίνητο, παραδώστε το παρόν Εγχειρίδιο στον επόµενο ιδιοκτήτη.

Εκτός από το Εγχειρίδιο ιδιοκτήτη, τα άλλα φυλλάδια που συνοδεύουν το SUZUKI σας εξηγούν τις εγγυήσεις του αυτοκινήτου. Σας
συνιστούµε να τα διαβάσετε και να εξοικειωθείτε µε αυτές τις σηµαντικές πληροφορίες.

Όταν προγραµµατίζετε την τακτική προγραµµατισµένη συντήρηση του SUZUKI σας, σας συνιστούµε να επισκέπτεστε την τοπική
αντιπροσωπεία της SUZUKI. Οι τεχνικοί που εκπαιδεύονται στο εργοστάσιο παρέχουν το καλύτερο δυνατό σέρβις και χρησιµοποιούν
µόνο γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
“Αντιπροσωπεία SUZUKI” σηµαίνει Εξουσιοδοτηµένο από τη Suzuki Συνεργείο για το Σέρβις (στην Ευρώπη).
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ΣΥΝΙΣΤΑΤΑΙ Η ΧΡΗΣΗ ΓΝΗΣΙΩΝ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΑΞΕΣΟΥΑΡ SUZUKI
Η SUZUKI συνιστά ιδιαιτέρως τη χρήση γνήσιων ανταλλακτικών* και αξεσουάρ SUZUKI. Τα γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI
είναι κατασκευασµένα µε τα αυστηρότερα πρότυπα ποιότητας και απόδοσης, και είναι σχεδιασµένα να ικανοποιούν τις ακριβείς
προδιαγραφές του αυτοκινήτου σας.
Στην αγορά διατίθεται µεγάλη γκάµα µη γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ για τα αυτοκίνητα SUZUKI. Η χρήση αυτών των
ανταλλακτικών και αξεσουάρ µπορεί να επηρεάσει την απόδοση του αυτοκινήτου και να µειώσει την ωφέλιµη διάρκεια ζωής του.
Συνεπώς, η τοποθέτηση µη γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ SUZUKI δεν καλύπτεται από την εγγύηση.

Μη γνήσια ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI
Ορισµένα ανταλλακτικά και αξεσουάρ µπορεί να είναι εγκεκριµένα από κάποιες αρχές στη χώρα σας.
Ορισµένα ανταλλακτικά και αξεσουάρ πωλούνται ως εγκεκριµένα ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI. Ορισµένα γνήσια ανταλλακτικά
και αξεσουάρ SUZUKI πωλούνται ως µεταχειρισµένα ανταλλακτικά και αξεσουάρ. Αυτά τα ανταλλακτικά και τα αξεσουάρ δεν είναι γνήσια
ανταλλακτικά και αξεσουάρ SUZUKI, και η χρήση τους δεν καλύπτεται από την εγγύηση.

Χρήση µεταχειρισµένων γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ SUZUKI
Η µεταπώληση ή η χρήση των µεταχειρισµένων ακόλουθων αντικειµένων µπορεί να συνεπάγεται κίνδυνο για τους χρήστες και
απαγορεύεται ρητά:
• Εξαρτήµατα αερόσακων και όλα τα άλλα πυροτεχνικά στοιχεία, συµπεριλαµβανόµενων των εξαρτηµάτων τους (π.χ. µαξιλάρι,
συσκευές ελέγχου και αισθητήρες)

• Σύστηµα ζωνών ασφαλείας, συµπεριλαµβανόµενων των εξαρτηµάτων τους (π.χ. ιµάντες, πόρπες, και µηχανισµοί τυλίγµατος)
Τα εξαρτήµατα αερόσακων και προεντατήρων ζωνών ασφαλείας περιέχουν εκρηκτικά χηµικά προϊόντα. Τα εξαρτήµατα αυτά πρέπει να
αφαιρούνται και να απορρίπτονται κατάλληλα από εξουσιοδοτηµένο συνεργείο σέρβις της SUZUKI ή µάντρα αχρήστου υλικού για την
αποφυγή ακούσιας έκρηξης κατά τη µετατροπή τους σε άχρηστο υλικό.

*Τα ανταλλακτικά που ανακατασκευάζονται µε την έγκριση της SUZUKI µπορούν να χρησιµοποιηθούν ως γνήσια ανταλλακτικά SUZUKI
στην Ευρώπη.
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ
Αυτό το εγχειρίδιο πρέπει να θεωρείται
αναπόσπαστο τµήµα του αυτοκινήτου και
να παραµένει στο αυτοκίνητο σε
περίπτωση µεταπώλησης ή να
µεταβιβάζεται στο νέο ιδιοκτήτη ή οδηγό.
∆ιαβάστε το παρόν εγχειρίδιο προσεκτικά
πριν χρησιµοποιήσετε το νέο σας SUZUKI
και να ανατρέχετε ενίοτε στο εγχειρίδιο.
Περιέχει σηµαντικές πληροφορίες σχετικά
µε την ασφάλεια, τη λειτουργία και τη
συντήρηση.

Το πολυµορφικό όχηµα σας SUZUKI
σχεδιάστηκε και κατασκευάστηκε µε σκοπό
να αποδίδει και σε ασφαλτοστρωµένο
δρόµο αλλά και εκτός δρόµου. Εποµένως,
πρέπει να θυµάστε ότι το όχηµά σας
διαφέρει ουσιαστικά από ένα συνηθισµένο
επιβατικό αυτοκίνητο στον χειρισµό καθώς
και στη δοµή. Όπως και σε άλλα
αυτοκίνητα αυτού του τύπου, ο
λανθασµένος τρόπος χειρισµού του,
µπορεί να έχει σαν αποτέλεσµα την
απώλεια του ελέγχου ή κάποιο ατύχηµα.
Βεβαιωθείτε να διαβάσετε τις οδηγίες που
ακολουθούν για οδήγηση “σε
ασφαλτοστρωµένο δρόµο” και “εκτός
δρόµου”. Είναι πολύ σηµαντικό να
εξοικειωθείτε µε τη σωστή λειτουργία
αυτού του οχήµατος πριν αρχίσετε να το
οδηγείτε.

Όλες οι πληροφορίες σε αυτό το
εγχειρίδιο βασίζονται στις πιο
πρόσφατες πληροφορίες που ήταν
διαθέσιµες για το προϊόν τη στιγµή της
δηµοσίευσης. Λόγω βελτιώσεων ή
άλλων αλλαγών, µπορεί να υπάρχουν
διαφορές µεταξύ των πληροφοριών στο
παρόν εγχειρίδιο και στο αυτοκίνητό
σας. Η SUZUKI MOTOR CORPORATION
επιφυλάσσεται του δικαιώµατος να
κάνει αλλαγές στο προϊόν οποιαδήποτε
στιγµή, χωρίς προειδοποίηση και
χωρίς υποχρέωση να κάνει τις ίδιες ή
παρόµοιες αλλαγές σε αυτοκίνητα που
έχουν ήδη κατασκευαστεί ή πωληθεί.

Αυτό το αυτοκίνητο µπορεί να µην
συµµορφώνεται µε πρότυπα ή
κανονισµούς άλλων χωρών. Πριν
επιχειρήσετε να ταξινοµήσετε αυτό το
αυτοκίνητο σε οποιαδήποτε άλλη
χώρα, ελέγξτε όλους τους ισχύοντες
κανονισµούς και κάντε όλες τις
απαραίτητες τροποποιήσεις.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
∆είτε την ετικέτα προειδοποίησης µε το
όνοµα “Επεξήγηση συµβόλου αερόσακου”
στην ενότητα “ΠΡΙΝ ΤΗΝ Ο∆ΗΓΗΣΗ” για
τον µετωπικό αερόσακο.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ/ ΠΡΟΣΟΧΗ/

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ/ΣΗΜΕΙΩΣΗ
Παρακαλώ διαβάστε αυτό το εγχειρίδιο και
ακολουθήστε τις οδηγίες προσεκτικά. Για
να δοθεί έµφαση σε ειδικές πληροφορίες,
το σύµβολο  και οι λέξεις
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ, ΠΡΟΣΟΧΗ,
ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ και ΣΗΜΕΙΩΣΗ έχουν
ειδικές σηµασίες. Προσέξτε ιδιαίτερα τα
µηνύµατα που τονίζονται µε αυτές τις
ενδεικτικές λέξεις:

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Υποδηλώνει ειδικές πληροφορίες για
διευκόλυνση της συντήρησης ή διευκρίνιση
των οδηγιών.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Υποδηλώνει έναν πιθανό κίνδυνο
που µπορεί να προκαλέσει θάνατο ή
σοβαρό τραυµατισµό.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Υποδηλώνει έναν πιθανό κίνδυνο
που µπορεί να προκαλέσει ελαφρύ ή
µέτριο τραυµατισµό.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Υποδηλώνει έναν πιθανό κίνδυνο
που µπορεί να προκαλέσει ζηµία στο
αυτοκίνητο.
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Ο κύκλος µε κάθετη γραµµή σε αυτό το
εγχειρίδιο σηµαίνει “Μην το κάνετε αυτό” ή
“Μην επιτρέψετε να συµβεί αυτό”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην κάνετε τροποποιήσεις σε αυτό
το αυτοκίνητο. Οι τροποποιήσεις
µπορεί να επηρεάσουν αρνητικά την
ασφάλεια, το χειρισµό, την απόδοση
ή τη διάρκεια ζωής και µπορεί να
παραβιαστούν οι κρατικοί
κανονισµοί. Επιπλέον, οι βλάβες και
τα προβλήµατα απόδοσης που
οφείλονται σε τροποποιήσεις µπορεί
να µην καλύπτονται από την
εγγύηση.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η εσφαλµένη εγκατάσταση
εξοπλισµού κινητής
τηλεπικοινωνίας, όπως κινητά
τηλέφωνα ή CB (Citizen’s Band),
µπορεί να προκαλέσουν
ηλεκτρονικές παρεµβολές στο
σύστηµα ανάφλεξης του αυτοκινήτου
σας, µε αποτέλεσµα να προκληθούν
προβλήµατα στην απόδοση του
αυτοκινήτου. Συµβουλευτείτε τον
αντιπρόσωπο της SUZUKI ή
ειδικευµένο τεχνικό του σέρβις για
συµβουλές σχετικά µε την
εγκατάσταση τέτοιου εξοπλισµού
κινητής τηλεπικοινωνίας.



ΠΡΙΝ ΞΕΚΙΝΗΣΕΤΕ

1

81A2H-GRE

60G404

ΠΡΙΝ ΞΕΚΙΝΗΣΕΤΕ
Συνιστώµενα καύσιµα ......................................................... 1-1
Κλειδιά ................................................................................. 1-2
Παξιµάδι Ασφάλισης Ρεζέρβας 
(προαιρετικός εξοπλισµός) ................................................ 1-3
Κλειδαριές θυρών ............................................................... 1-3
Παράθυρα ............................................................................ 1-8
Καθρέφτες ............................................................................ 1-10
Ρύθµιση Καθισµάτων .......................................................... 1-11
Προσκέφαλα (προαιρετικός εξοπλισµός) ......................... 1-13
Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα ......................... 1-14
Παιδικά καθίσµατα για χώρες όπου εφαρµόζεται ο 
κανονισµός UN Regulation Αρ.16 ..................................... 1-22
Αερόσακοι (προαιρετικός εξοπλισµός) ............................ 1-30



1-1

ΠΡΙΝ ΞΕΚΙΝΗΣΕΤΕ

81A2H-GRE

Συνιστώµενα καύσιµα
Βενζινοκινητήρας

81A348

Αν το αυτοκίνητό σας δεν είναι
εξοπλισµένο µε περιοριστή στο λαιµό
πλήρωσης καυσίµου, τότε µπορείτε να
χρησιµοποιήσετε βενζίνη µε µόλυβδο ή
αµόλυβδη βενζίνη µε αριθµό οκτανίων
(RON) 85 ή µεγαλύτερο. Σηµειώστε ότι
συνιστάται η χρήση αµόλυβδης βενζίνης.

Αν το αυτοκίνητό σας είναι εξοπλισµένο µε
περιοριστή στο λαιµό πλήρωσης
καυσίµου, τότε πρέπει να
χρησιµοποιήσετε αµόλυβδη βενζίνη µε
αριθµό οκτανίων (RON) 91 ή µεγαλύτερο
(ή RON 95 ή µεγαλύτερο αν αναγράφεται
στην τάπα πλήρωσης). Τα αυτοκίνητα αυτά
αναγνωρίζονται επίσης από µια ετικέτα
που είναι επικολληµένη κοντά στο λαιµό
πλήρωσης καυσίµου όπου αναφέρεται:
“UNLEADED FUEL ONLY”, “NUR
UNVERBLEITES BENZIN” ή “ENDAST
BLYFRI BENSIN”.

Αν είναι κολληµένη η ετικέτα “RON 95”,
πρέπει να χρησιµοποιείτε αµόλυβδη
βενζίνη µε αριθµό οκτανίων (RON) 95 ή
µεγαλύτερο.

Μίγµατα βενζίνης/αιθανόλης
Τα µίγµατα αµόλυβδης βενζίνης και
αιθανόλης (οινόπνευµα σιταριού), γνωστά
και ως βενζόλη, διατίθενται στο εµπόριο σε
µερικές χώρες. Μπορείτε να
χρησιµοποιείτε τέτοια µίγµατα, εάν δεν
περιέχουν περισσότερο από 10%
αιθανόλη. Βεβαιωθείτε ότι το µίγµα
βενζίνης/αιθανόλης έχει αριθµό οκτανίων
τουλάχιστον όσο ο συνιστώµενος αριθµός
οκτανίων για την βενζίνη.

Μίγµατα βενζίνης/µεθανόλης
Τα µίγµατα βενζίνης/µεθανόλης
(ξυλόπνευµα) διατίθενται, επίσης, στο
εµπόριο, σε µερικές χώρες. ΜΗΝ
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ τέτοια µίγµατα που
περιέχουν περισσότερο από 5%
µεθανόλη. Ζηµιές στο σύστηµα
τροφοδοσίας καυσίµου ή προβλήµατα
στην απόδοση του αυτοκινήτου εξαιτίας
της χρήσης τέτοιων µιγµάτων δεν
αποτελούν ευθύνη της SUZUKΙ και δεν
καλύπτονται από την Εγγύηση
Καινούργιου Αυτοκινήτου.
Καύσιµα µε περιεκτικότητα 5% ή λιγότερο
σε µεθανόλη είναι κατάλληλα για χρήση
στο αυτοκίνητό σας, εάν αυτά περιέχουν
αντιδιαβρωτικά και διαλυτικά πρόσθετα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν δεν είστε ικανοποιηµένοι µε τη
συµπεριφορά ή την κατανάλωση καυσίµου
του αυτοκινήτου σας όταν χρησιµοποιείτε
µίγµα βενζίνης/αλκοόλης, θα πρέπει να
χρησιµοποιήσετε και πάλι αµόλυβδη
βενζίνη χωρίς αλκοόλη.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Συνιστώµενα καύσιµα: 1, 2
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Κλειδιά

54G489

Το αυτοκίνητό σας διατίθεται µε δύο ίδια
κλειδιά. Φυλάξτε το εφεδρικό κλειδί σε
ασφαλές µέρος. Όλες οι κλειδαριές του
αυτοκινήτου ξεκλειδώνουν µε ένα µόνο
κλειδί.
Ο αριθµός αναγνώρισης κλειδιού
αναγράφεται σε ένα πινακιδάκι που
συνοδεύει τα κλειδιά ή βρίσκεται
χαραγµένος πάνω τους. Φυλάξτε το
πινακιδάκι (προαιρετικός εξοπλισµός) σε
ασφαλές µέρος. Αν χάσετε τα κλειδιά σας,
θα χρειαστείτε αυτόν το αριθµό για να
προµηθευτείτε καινούργια. Γράψτε τον
αριθµό αυτόν παρακάτω για τυχόν
µελλοντική χρήση.

Σύστηµα Immobilizer 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Το σύστηµα αυτό είναι σχεδιασµένο να
εµποδίζει την κλοπή του αυτοκινήτου
απενεργοποιώντας ηλεκτρονικά το
σύστηµα εκκίνησης του κινητήρα.
Ο κινητήρας µπορεί να ξεκινήσει µόνο µε το γνήσιο
κλειδί Ιmmobilizer του αυτοκινήτου σας, στο οποίο
έχει προγραµµατιστεί ένας ηλεκτρονικός κωδικός
αναγνώρισης. Το κλειδί µεταδίδει τον κωδικό αυτόν
στο αυτοκίνητο, µόλις γυρίσει στη θέση “ON”. Aν
χρειάζεστε εφεδρικά κλειδιά, απευθυνθείτε σε έναν
Επίσηµο Αντιπρόσωπο SUZUKI. Το αυτοκίνητο
πρέπει να προγραµµατισθεί µε τον σωστό κωδικό
αναγνώρισης για εφεδρικά κλειδιά. Ένα κλειδί το
οποίο έχει κατασκευαστεί από κλειδαρά δεν θα
λειτουργεί.
Ενδεικτική λυχνία συστήµατος Immobilizer (1)

65D239

Ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας (2)

65D530

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το ρεζερβουάρ διαθέτει ένα χώρο µε
αέρα για τη διαστολή του καυσίµου,
όταν ο καιρός είναι ζεστός. Αν
συνεχίσετε τον ανεφοδιασµό και µετά
την αυτόµατη διακοπή της παροχής
από τη µάνικα ή όταν εµφανιστεί µια
αρχική επιστροφή αερίων, τότε ο
χώρος αυτός θα γεµίσει. Η έκθεση σε
ζέστη όταν το ρεζερβουάρ έχει
γεµίσει πλήρως µε τον τρόπο αυτόν,
µπορεί να προκαλέσει διαρροή
καυσίµου. Για να αποφύγετε µια
τέτοια διαρροή καυσίµου,
σταµατήστε την πλήρωση µόλις
διακοπεί αυτόµατα η παροχή της
µάνικας ή, αν χρησιµοποιείτε
εναλλακτικό µη αυτόµατο σύστηµα,
µόλις εµφανιστεί µια αρχική
επιστροφή αερίων.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Προσέξτε να µην χυθεί καύσιµο που
περιέχει αλκοόλη κατά τον
ανεφοδιασµό. Αν χυθεί καύσιµο στο
αµάξωµα του οχήµατος, σκουπίστε
το αµέσως. Τα καύσιµα που
περιέχουν αλκοόλη µπορεί να
προκαλέσουν ζηµιά στη βαφή, η
οποία δεν καλύπτεται από την
Εγγύηση Καινούργιου Αυτοκινήτου. ΑΡΙΘΜΟΣ ΚΛΕΙ∆ΙΟΥ:

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Κλειδιά: 8
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Αν αναβοσβήνει η ενδεικτική λυχνία του
συστήµατος Immobilizer (1) ή η ενδεικτική
λυχνία δυσλειτουργίας (2) όταν ο
διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται στη θέση
“ON”, σηµαίνει ότι πιθανόν να υπάρχει
κάποιο πρόβληµα στο κλειδί ή στο
σύστηµα Immobilizer. Ζητήστε από ένα
Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI να ελέγξει το
σύστηµα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Μην χάσετε το κλειδί Immobilizer που
διαθέτετε. Αν χάσετε το κλειδί Immobilizer
που διαθέτετε, επισκεφτείτε τον
αντιπρόσωπό σας SUZUKI όσο το
δυνατό συντοµότερα.

• Εάν είστε κάτοχος άλλων οχηµάτων µε
κλειδιά Immobilizer, κρατήστε εκείνα τα
κλειδιά µακριά από το διακόπτη
ανάφλεξης όταν χρησιµοποιείτε το
SUZUKI σας, διαφορετικά η µηχανή
ίσως να µη µπορεί να ξεκινήσει επειδή τα
κλειδιά παρεµποδίζουν το σύστηµα
Immobilizer του SUZUKI σας.

Αυτό το σύστηµα Immobilizer, το µοντέλο
IMB411-01 συµµορφώνεται µε τις
ουσιώδεις απαιτήσεις και λοιπές διατάξεις
της Οδηγίας 1999/5/EΚ.

Υπενθύµιση κλειδιού 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Ένας βοµβητής ηχεί περιοδικά για να σας
υπενθυµίσει να αφαιρέσετε το κλειδί
ανάφλεξης, εάν βρίσκεται στο διακόπτη
ανάφλεξης, όταν ανοίγει η πόρτα του οδηγού.

Παξιµάδι Ασφάλισης 
Ρεζέρβας 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

65D283

Ένα παξιµάδι µε κλειδαριά χρησιµοποιείται
για την ρεζέρβα. Απλώς Τοποθετήστε το
κλειδί ανάφλεξης στον µηχανισµό
ασφάλισης όσο το κλειδί πάει και
αφαιρέστε την ασφάλεια µε το κλειδί µέσα.
Για να ασφαλίσετε το παξιµάδι της
ρεζέρβας, τοποθετήστε την κλειδαριά στο
παξιµάδι και πιέστε την προς τα µέσα.

Κλειδαριές θυρών
Κλειδαριές πλαϊνών θυρών

60B008

Για να κλειδώσετε µια µπροστινή πόρτα
απ’ έξω:
• Εισάγετε το κλειδί και στρέψτε το πάνω

µέρος του κλειδιού στη κατεύθυνση του
πίσω τµήµατος του αυτοκινήτου, ή

• Πιέστε το κουµπί ασφάλισης προς τα
κάτω και κρατήστε τη λαβή της πόρτας
επάνω καθώς κλείνετε την πόρτα.

Για να ξεκλειδώσετε την µπροστινή πόρτα
έξω από το όχηµα, εισάγετε το κλειδί και
στρέψτε το πάνω τµήµα του κλειδιού προς
το µπροστινό τµήµα του αυτοκινήτου.

Για να
ΚΛΕΙ∆ΩΣ

ΕΤΕ

Πιέστε

Εισάγετε

Για να 
ΞΕΚΛΕΙ∆
ΩΣΕΤΕ

ΚΛΕΙ∆ΩΜΑ

Πίσω

Εµπρός

ΞΕΚΛΕΙ∆ΩΜΑ

Παξιµάδι Ασφάλισης Ρεζέρβας: 5
Κλειδαριές θυρών: 3, 5, 8
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54G005

Για να κλειδώσετε µια πόρτα από µέσα,
πιέστε την ασφάλεια προς τα κάτω.
Τραβήξτε την ασφάλεια προς τα πάνω για
να ξεκλειδώσετε την πόρτα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Φροντίστε να κρατάτε τη χειρολαβή της
πόρτας προς τα πάνω όταν κλείνετε µία
κλειδωµένη µπροστινή πόρτα, διαφορετικά
η πόρτα θα µείνει ξεκλείδωτη.

Σύστηµα κεντρικού κλειδώµατος 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A281

Μπορείτε να κλειδώσετε και να
ξεκλειδώσετε όλες τις πλαϊνές πόρτες και
την πόρτα χώρου αποσκευών ταυτόχρονα
χρησιµοποιώντας το κλειδί στην κλειδαριά
της πόρτας του οδηγού.

81A282

Μπορείτε να κλειδώσετε και να
ξεκλειδώσετε όλες τις πλαϊνές πόρτες και
την πόρτα χώρου αποσκευών πιέζοντας
προς τα κάτω ή τραβώντας προς τα πάνω
την ασφάλεια της πόρτας του οδηγού.

ΞΕΚΛΕΙ∆ΩΜΑ

ΚΛΕΙ∆ΩΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Κλειδαριές θυρών: 3, 5, 8
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Σύστηµα ξεκλειδώµατος χωρίς 
κλειδί (προαιρετικός εξοπλισµός)

81A184

(1) Κουµπί “LOCK”
(2) Κουµπί “UNLOCK”

Μπορείτε, επίσης, να κλειδώσετε ή να
ξεκλειδώσετε (συµπεριλαµβανοµένης της
πόρτας του χώρου αποσκευών)
ταυτόχρονα όλες τις πόρτες µε τον ποµπό
κοντά στο αυτοκίνητο.
• Για να κλειδώσετε τις πόρτες, πατήστε το
κουµπί “LOCK” (1) στον ποµπό.

• Για να ξεκλειδώσετε τις πόρτες, πατήστε
το κουµπί “UNLOCK” (2) στον ποµπό.

Τα φλας θα αναβοσβήσουν µια φορά όταν
κλειδώσουν οι πόρτες.

Τα φλας θα αναβοσβήσουν δύο φορές και
το εσωτερικό φως θα ανάψει για µερικά
δευτερόλεπτα µε το διακόπτη στη θέση
“DOOR” όταν οι πόρτες είναι ξεκλείδωτες.

Βεβαιωθείτε ότι οι πόρτες έχουν κλειδώσει
µετά το πάτηµα του κουµπιού “LOCK”. Εάν
καµιά πόρτα δεν ανοίξει µέσα σε περίπου
30 δευτερόλεπτα αφού πατηθεί το κουµπί
“UNLOCK”, οι πόρτες θα ξανακλειδώσουν
αυτόµατα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Η µέγιστη απόσταση λειτουργίας είναι
περίπου 5 µέτρα (16 πόδια), αλλά αυτό
εξαρτάται από τον περίγυρο, ειδικά εάν
υπάρχουν κοντά άλλες συσκευές
ποµπών όπως κεραίες ραδιοφώνου ή
ασυρµάτων.

• Οι κλειδαριές στις πόρτες µπορούν να
λειτουργήσουν µε τον ποµπό: 
Εάν το κλειδί του διακόπτη ανάφλεξης
βρίσκεται µέσα στον διακόπτη ή 
εάν κάποια πόρτα είναι ανοικτή ή
εντελώς κλειστή.

• Εάν χάσετε τον ποµπό σας, ζητήστε από
τον αντιπρόσωπο σας SUZUKI το
συντοµότερο δυνατόν την αντικατάσταση
και απενεργοποίηση του χαµένου.

Το Σύστηµα Εισόδου Χωρίς Κλειδί,
µοντέλο Ποµπού 37182-A7 και µοντέλο
∆έκτη 37190-A7, συµµορφώνεται µε τις
ουσιαστικές απαιτήσεις και λοιπές
διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/EΚ.

Αντικατάσταση της µπαταρίας του
ποµπού
Εάν ο ποµπός γίνει αναξιόπιστος,
αντικαταστήστε την µπαταρία.

81A185

1) Αφαιρέστε την βίδα (1), και ανοίξτε το
κάλυµµα του ποµπού.

2) Αφαιρέστε τον ποµπό (2).

(1)

(2)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ο ποµπός είναι ένα ευαίσθητο
ηλεκτρονικό όργανο. Για να
αποφύγετε την πρόκληση βλάβης
του ποµπού, µην τον εκθέσετε σε
συγκρούσεις, υγρασία ή υψηλή
θερµοκρασία (όπως επάνω στο
ταµπλό κάτω από το άµεσο φως του
ήλιου).

(1)

(2)

Κλειδαριές θυρών: 3, 5, 8
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80JM135

(3) Μπαταρία λιθίου τύπου κέρµατος: 
CR1616 ή ισοδύναµη

3) Τοποθετήστε την άκρη ενός ίσιου
κατσαβιδιού στη σχισµή του ποµπού
(2) και πιέστε για να ανοίξει.

4) Αντικαταστήστε την µπαταρία (3) έτσι
ώστε ο θετικός πόλος της + να είναι
στραµµένος προς το σύµβολο “+” του
ποµπού.

5) Κλείστε τον ποµπό και τοποθετήστε τον
στην βάση του.

6) Κλείστε το κάλυµµα του ποµπού,
τοποθετήστε και σφίξτε την βίδα (1).

7) Βεβαιωθείτε ότι οι κλειδαριές στις
πόρτες µπορούν να λειτουργήσουν µε
τον ποµπό.

8) Απορρίψτε τη χρησιµοποιηµένη
µπαταρία σύµφωνα µε τους ισχύοντες
κανόνες ή κανονισµούς. Μην
απορρίπτετε τις µπαταρίες λιθίου µαζί
µε τα συνηθισµένα οικιακά
απορρίµµατα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι χρησιµοποιηµένες µπαταρίες πρέπει να
απορρίπτονται σωστά σύµφωνα µε τους
ισχύοντες κανόνες ή κανονισµούς, και δεν
πρέπει να απορρίπτονται µαζί µε τα
συνηθισµένα οικιακά απορρίµµατα.

80JM133

(1) ∆ιαγραµµένο σύµβολο τροχήλατου
κάδου

Το σύµβολο διαγραµµένου τροχήλατου
κάδου (1) επισηµαίνει ότι η
χρησιµοποιηµένη µπαταρία θα πρέπει να
συλλέγεται ξεχωριστά από τα συνηθισµένα
οικιακά απορρίµµατα.

(2)

(3)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η κατάποση µιας µπαταρίας λιθίου
µπορεί να προκαλέσει εσωτερικό
τραύµα. Μην επιτρέψετε σε κανένα
να καταπιεί µια µπαταρία λιθίου.
Κρατήστε µακριά από τα παιδιά και
τα κατοικίδια ζώα τις µπαταρίες
λιθίου. Σε περίπτωση κατάποσης,
επικοινωνήστε αµέσως µε γιατρό.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ο ποµπός είναι ένα ευαίσθητο
ηλεκτρονικό όργανο. Για να
αποφύγετε ενδεχόµενη καταστροφή
του ποµπού, µην τον εκθέτετε σε
σκόνη, υγρασία ή µην πειράξετε
εσωτερικά µέρη του.

(1)

Κλειδαριές θυρών: 3, 5, 8
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∆ιασφαλίζοντας ότι η χρησιµοποιηµένη
µπαταρία απορρίπτεται ή ανακυκλώνεται
σωστά, συµβάλλετε στην αποφυγή
πιθανών αρνητικών συνεπειών για το
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία που,
σε διαφορετική περίπτωση, θα
προκαλούνταν από την ακατάλληλη
απόρριψη της µπαταρίας. Η ανακύκλωση
υλικών βοηθά στη διατήρηση των φυσικών
πόρων. Για αναλυτικότερες πληροφορίες
σχετικά µε την απόρριψη ή την
ανακύκλωση της χρησιµοποιηµένης
µπαταρίας, συµβουλευθείτε τον
αντιπρόσωπο της SUZUKI.

Πόρτα χώρου αποσκευών

81A165

(1) Χερούλι πόρτας χώρου αποσκευών

Μπορείτε να κλειδώσετε και να
ξεκλειδώσετε την πόρτα του χώρου
αποσκευών µε το κλειδί στην κλειδαριά της
πόρτας του χώρου αποσκευών
(προαιρετικός εξοπλισµός).
Εάν το όχηµά σας δεν διαθέτει κλείδωµα
της πόρτας του χώρου αποσκευών,
ανατρέξτε στην παράγραφο “Σύστηµα
κεντρικού κλειδώµατος” σε αυτήν την
ενότητα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν µε το αυτοκίνητο παρκαρισµένο στο
δρόµο, η πόρτα του χώρου αποσκευών
είναι ανοικτή και κρύβονται τα φώτα, είναι
απαραίτητο να επισηµαίνεται η παρουσία
του αυτοκινήτου για παράδειγµα µε ένα
προειδοποιητικό τρίγωνο ή άλλη συσκευή
και ανάλογα µε την ισχύουσα νοµοθεσία.

81A166

(2) Εσωτερικός µοχλός της πόρτας του
χώρου αποσκευών (προαιρετικός
εξοπλισµός)

Μπορείτε, επίσης, να κλειδώσετε και να
ξεκλειδώσετε την πόρτα του χώρου
αποσκευών µε το κλειδί από πίσω
πιέζοντας προς τα κάτω ή τραβώντας προς
τα επάνω την ασφάλεια.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Παράθυρα: 3, 8
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Παράθυρα
Χειροκίνητος έλεγχος παραθύρων 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

60G010

Ανεβάστε ή κατεβάστε τα παράθυρα
στρέφοντας το χερούλι που βρίσκεται στην
πόρτα.

Ηλεκτρικά παράθυρα 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Τα ηλεκτρικά παράθυρα λειτουργούν µόνο
όταν ο διακόπτης ανάφλεξης είναι στην
θέση “ΟΝ”.

Πλευρά οδηγού

81A158

Στην πόρτα του οδηγού υπάρχει ένας
διακόπτης (1) για το χειρισµό του
παραθύρου του οδηγού και ένας
διακόπτης (2) για τη λειτουργία του
παραθύρου του συνοδηγού.

Πόρτα συνοδηγού

81A159

Στην πόρτα του συνοδηγού υπάρχει ένας
διακόπτης (3) για το χειρισµό του
παραθύρου του συνοδηγού.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Παράθυρα: 3, 8
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81A009

Για να ανοίξετε ένα παράθυρο, πιέστε το
πάνω τµήµα του διακόπτη και για να το
κλείσετε ανασηκώστε το πάνω τµήµα του
διακόπτη.
Το παράθυρο του οδηγού έχει µια
λειτουργία “αυτόµατου ανοίγµατος” για
πρόσθετη ευκολία (για παράδειγµα στα
διόδια ή σε εστιατόρια εξυπηρέτησης µε
αυτοκίνητα). Αυτό σηµαίνει ότι µπορείτε να
ανοίγετε το παράθυρο χωρίς να κρατάτε
πατηµένο συνέχεια τον διακόπτη στη θέση
“Down”. Πιέστε τον διακόπτη του
παραθύρου οδηγού τελείως προς τα κάτω
και αφήστε τον. Για να σταµατήσετε το
άνοιγµα του παραθύρου µέχρι κάτω απλά
ανασηκώστε σύντοµα τον διακόπτη.

∆ιακόπτης κλειδώµατος

81A011

Η πόρτα του οδηγού έχει επίσης διακόπτη
ασφάλισης για το παράθυρο του
συνοδηγού. Όταν πιέσετε το διακόπτη
ασφάλισης προς τα µέσα, το παράθυρo
τoυ συνοδηγού δεν µπορεί να ανέβει ούτε
να κατέβει µε κάποιον από τους διακόπτες
(2) ή (3). Για να επαναφέρετε την κανονική
λειτουργία, πιέστε πάλι τον διακόπτη
ασφάλισης.

ΚΛΕΙΝΕΙ

ΑΝΟΙΓΕΙ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Θα πρέπει να έχετε
απενεργοποιηµένη τη λειτουργία
των παραθύρων επιβατών όταν
υπάρχουν παιδιά µέσα στο
αυτοκίνητο. Τα παιδιά µπορεί να
τραυµατιστούν σοβαρά, αν
παγιδευτεί κάποιο µέλος του
σώµατος τους στο παράθυρο όταν
αυτό λειτουργεί.

• Για να αποφύγετε ενδεχόµενο
τραυµατισµό επιβάτη από
παγίδευση στο παράθυρο,
βεβαιωθείτε ότι κανένα µέλος του
σώµατος του επιβάτη, όπως χέρια
ή κεφάλι, δεν βρίσκεται στη
διαδροµή των ηλεκτρικών
παραθύρων κατά το κλείσιµό τους.

• Να βγάζετε πάντοτε το κλειδί του
διακόπτη ανάφλεξης όταν
εγκαταλείπετε το όχηµα έστω και
για σύντοµο χρονικό διάστηµα.
Επίσης, µην αφήνετε παιδιά µόνα
τους µέσα σε σταθµευµένο
αυτοκίνητο. Παιδιά χωρίς επίβλεψη
µπορεί να χρησιµοποιήσουν τα
ηλεκτρικά παράθυρα και να
παγιδευτούν από αυτά.

Καθρέφτες: 3, 8
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Καθρέφτες
Εσωτερικός καθρέφτης µε θέσεις 
“ηµέρας” και “νύχτας”
(προαιρετικός εξοπλισµός)

54G241

Για τη ρύθµιση του εσωτερικού καθρέφτη,
ρυθµίστε το µοχλό επιλογής στη θέση
ηµέρας, έπειτα µετακινήστε τον καθρέφτη
προς τα πάνω, κάτω ή πλάγια για να
επιτύχετε την καλύτερη ορατότητα.
Όταν οδηγείτε νύχτα µπορείτε, για να
µειώσετε το εκτυφλωτικό φως από τους
προβολείς των αυτοκινήτων που σας
ακολουθούν, να µετακινήσετε το µοχλό στη
θέση νυκτός.

Εξωτερικοί καθρέφτες

81A081

Ρυθµίστε τους εξωτερικούς καθρέφτες έτσι
ώστε να µπορείτε να βλέπετε σε αυτούς το
πλάι του αυτοκινήτου σας.

ΗΜΕΡΑ ΝΥΧΤΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Να έχετε πάντοτε τον καθρέφτη µε
το µοχλό στη θέση ηµέρας.

• Να χρησιµοποιείτε τη θέση νυκτός
µόνον όταν είναι απαραίτητο να
µειώσετε το εκτυφλωτικό φως από
τους προβολείς των αυτοκινήτων
που σας ακολουθούν. Πρέπει να
γνωρίζετε ότι µε τον καθρέφτη στη
θέση νυκτός µπορεί να µην
βλέπετε αντικείµενα που θα
βλέπατε µε τον καθρέφτη στη θέση
ηµέρας.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν
υπολογίζετε τις διαστάσεις ή την
απόσταση ενός αυτοκινήτου ή άλλου
αντικειµένου το οποίο φαίνεται στον
εξωτερικό κυρτό καθρέφτη. Λάβετε
υπόψη σας ότι τα αντικείµενα
φαίνονται µικρότερα και σε
µεγαλύτερη απόσταση από ό,τι σε
έναν επίπεδο καθρέφτη.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ρύθµιση καθισµάτων: 3
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Ηλεκτρικοί καθρέπτες 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A160

Ο διακόπτης ελέγχου ηλεκτρικών
καθρεπτών βρίσκεται στον πίνακα
οργάνων. Οι καθρέφτες µπορούν να
ρυθµιστούν µόνον όταν ο κεντρικός
διακόπτης είναι στην θέση “ACC” ή “ΟΝ”.
Για να ρυθµίσετε τους καθρέφτες:
1) Μετακινήστε τον επιλογέα προς τα

αριστερά ή δεξιά, για να επιλέξετε τον
αντίστοιχο καθρέφτη.

2) Πιέστε το εξωτερικό τµήµα του
διακόπτη που αντιστοιχεί στην
κατεύθυνση προς την οποία θέλετε να
µετακινηθεί ο καθρέφτης.

3) Επαναφέρατε τον επιλογέα στην
κεντρική θέση του, ώστε να αποφύγετε
τυχόν ακούσια ρύθµιση του καθρέφτη.

Ρύθµιση Καθισµάτων Ρύθµιση καθισµάτων
Εµπρός

81A2021

Ο µοχλός ρύθµισης για κάθε εµπρός
κάθισµα βρίσκεται κάτω από το εµπρός
τµήµα του καθίσµατος. Για να ρυθµίσετε το
κάθισµα, τραβήξτε το µοχλό ρύθµισης
προς τα πάνω και σύρτε το κάθισµα προς
τα εµπρός ή πίσω. 
Μετά τη ρύθµιση, δοκιµάστε να
µετακινήσετε το κάθισµα προς τα εµπρός ή
πίσω για να βεβαιωθείτε ότι έχει ασφαλίσει
στέρεα.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

Μην επιχειρήσετε ποτέ να ρυθµίσετε
το κάθισµα ή την πλάτη του
καθίσµατος του οδηγού ενώ
οδηγείτε. Το κάθισµα ή η πλάτη του
καθίσµατος µπορεί να µετακινηθούν
απροσδόκητα, µε αποτέλεσµα να
χάσετε τον έλεγχο. Βεβαιωθείτε για τη
σωστή ρύθµιση του καθίσµατος και
της πλάτης καθίσµατος του οδηγού
πριν ξεκινήσετε την οδήγηση.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για να αποφύγετε τα υπερβολικά
µπόσικα στις ζώνες ασφαλείας,
γεγονός που θα µείωνε την
αποτελεσµατικότητά τους ως
διάταξης προστασίας, ρυθµίστε
οπωσδήποτε τα καθίσµατα πριν
δέσετε τις ζώνες ασφαλείας.

Ρύθµιση καθισµάτων: 3
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Ρύθµιση πλάτης καθίσµατος

Εµπρός

81A2022

Για να ρυθµίσετε τη γωνία κλίσης της
πλάτης των εµπρός καθισµάτων, τραβήξτε
προς τα πάνω το µοχλό στην εξωτερική
πλευρά του καθίσµατος, µετακινήστε την
πλάτη στην επιθυµητή θέση και αφήστε το
µοχλό για να ασφαλίσει η πλάτη.

Πίσω

65D055

Για να ρυθµίσετε τις πλάτες των πίσω
καθισµάτων:
1) Τραβήξτε το κουµπί που βρίσκεται στο

πάνω µέρος της πλάτης του
καθίσµατος.

2) Μετακινήστε την πλάτη σε µία από τις
θέσεις ασφάλισης. Ο αριθµός των
θέσεων ασφάλισης εξαρτάται από τις
προδιαγραφές του αυτοκινήτου.

3) Απελευθερώστε το κουµπί ώστε να
ασφαλίσει η πλάτη στη θέση της. Μετά
τη ρύθµιση δοκιµάστε να µετακινήσετε
την πλάτη του καθίσµατος για να
βεβαιωθείτε ότι έχει ασφαλίσει στέρεα.

Καθίσµατα για εύκολη είσοδο/έξοδο 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2023

Τα τύπου εύκολης πρόσβασης καθίσµατα
µπορούν να µετακινηθούν για να
παρέχουν εύκολη είσοδο και έξοδο από τα
πίσω καθίσµατα. Μπορείτε να κινήσετε ένα
κάθισµα για εύκολη είσοδο/έξοδο έξω από
το όχηµα µε την ανύψωση του µοχλού
στην εξωτερική πλευρά του καθίσµατος.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Οι πλάτες όλων των καθισµάτων
πρέπει να είναι πάντοτε σε όρθια
θέση κατά την οδήγηση, διαφορετικά
η αποτελεσµατικότητα των ζωνών
ασφαλείας µπορεί να είναι µειωµένη.
Οι ζώνες ασφαλείας είναι
σχεδιασµένες να παρέχουν τη
µέγιστη προστασία όταν οι πλάτες
των καθισµάτων είναι σε όρθια θέση.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ρυθµιζόµενα προσκέφαλα: 3
Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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81A2024

Μπορείτε να κινήσετε το κάθισµα του
συνοδηγού µέσα από το όχηµα πιέζοντας
το πεντάλ στο οπίσθιο τµήµα του
καθίσµατος.

Προσκέφαλα 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

63J256

Τα προσκέφαλα έχουν σχεδιαστεί να
µειώνουν τον κίνδυνο τραυµατισµού του
αυχένα σε περίπτωση ατυχήµατος.
Ρυθµίστε το προσκέφαλο στη θέση όπου
το κέντρο του προσκέφαλου βρίσκεται πιο
κοντά στην κορυφή των αυτιών σας. Αν
αυτό δεν είναι εφικτό για πολύ ψηλούς
επιβάτες, ρυθµίστε το προσκέφαλο όσο το
δυνατόν πιο ψηλά.

81A2025

Για να ανασηκώσετε το προσκέφαλο,
τραβήξτε το προς τα επάνω έως ότου
ασφαλίσει. Για να τα χαµηλώσετε πιέστε τα
προς τα κάτω ενώ ταυτόχρονα πιέζετε το
κουµπί ασφάλισης τους. Εάν πρέπει να
αφαιρέσετε ένα προσκέφαλο (για
καθαρισµό, αντικατάσταση κ.λπ), πιέστε το
κουµπί ασφάλισης και τραβήξτε το
προσκέφαλο εντελώς έξω.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορεί να είναι απαραίτητο να κλίνετε την
πλάτη του καθίσµατος ώστε να
δηµιουργηθεί αρκετός χώρος για να
αφαιρέσετε το προσκέφαλο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μετά την χρήση της λειτουργίας
εύκολης εισόδου/εξόδου του
καθίσµατος βεβαιωθείτε ότι
ανασηκώσατε την πλάτη του
καθίσµατος στην όρθια του θέση.

• Προτού επαναφέρετε ένα κάθισµα
τύπου εύκολης εισόδου/εξόδου
στην κανονική του θέση,
βεβαιωθείτε ότι τα πόδια του πίσω
επιβάτη δεν ενοχλούν.

• Αφού επαναφέρετε το κάθισµα
στην κανονική του θέση,
βεβαιωθείτε ότι αυτό έχει
ασφαλίσει σωστά.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην οδηγείτε ποτέ το αυτοκίνητο

µε βγαλµένα τα προσκέφαλα.
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να
ρυθµίσετε τα προσκέφαλα ενώ
οδηγείτε.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3



1-14

ΠΡΙΝ ΞΕΚΙΝΗΣΕΤΕ

81A2H-GRE

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά 
καθίσµατα

65D231S

65D606
65D201

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να φοράτε πάντοτε τις ζώνες
ασφαλείας.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ο αερόσακος συµπληρώνει ή
ενισχύει την προστασία που
παρέχουν οι ζώνες ασφαλείας σε
µετωπική σύγκρουση. Ο οδηγός και
οι επιβάτες πρέπει να είναι σωστά
δεµένοι µε τις ζώνες ασφαλείας
ανεξάρτητα από την ύπαρξη ή µη
αερόσακου, για να ελαχιστοποιείται ο
κίνδυνος σοβαρού τραυµατισµού ή
θανάτου σε περίπτωση σύγκρουσης.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην επιτρέπετε ποτέ να
επιβιβάζονται άτοµα στο χώρο
φόρτωσης ενός αυτοκινήτου. Σε
περίπτωση ατυχήµατος, ο
κίνδυνος τραυµατισµού είναι
µεγαλύτερος για άτοµα που δεν
κάθονται σε κάθισµα και δεν έχουν
σωστά δεµένη τη ζώνη ασφαλείας.

• Οι ζώνες ασφαλείας θα πρέπει να
ρυθµίζονται πάντοτε ως εξής:
– ο ιµάντας κοιλιακής χώρας της
ζώνης πρέπει να φοριέται
χαµηλά πάνω από τη λεκάνη και
όχι πάνω από τη µέση.

(Συνεχίζεται)

Πάνω από τη λεκάνη

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)

– οι ιµάντες ώµου της ζώνης
πρέπει να φοριούνται µόνο
πάνω από τον ώµο και όχι κάτω
από το βραχίονα.

– οι ιµάντες ώµου της ζώνης
πρέπει να φοριούνται µακριά
από το πρόσωπο και το λαιµό
χωρίς να ξεφεύγουν από τον ώµο
σας.

(Συνεχίζεται)

Πάνω από τη λεκάνη

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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65D199

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Οι ζώνες ασφαλείας δεν πρέπει να
φοριούνται ποτέ µε τους ιµάντες
στριµµένους και θα πρέπει να
ρυθµίζονται εφαρµοστά και άνετα,
ώστε να παρέχουν την προστασία
για την οποία είναι σχεδιασµένες.
Μια χαλαρή ζώνη ασφαλείας
παρέχει µικρότερη προστασία από
µια ζώνη που εφαρµόζει σωστά.

• Βεβαιωθείτε ότι κάθε ζώνη
ασφαλείας είναι ασφαλισµένη στη
σωστή πόρπη.

(Συνεχίζεται)

όσο το δυνατόν πιο 
χαµηλά πάνω από τους 
γοφούς

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Οι έγκυες πρέπει να
χρησιµοποιούν ζώνες ασφαλείας.
Ο γυναικολόγος τους θα τους
δώσει συγκεκριµένες συστάσεις.
Θυµηθείτε ότι ο ιµάντας κοιλιακής
χώρας της ζώνης πρέπει να
φοριέται όσο το δυνατόν πιο
χαµηλά πάνω από τους γοφούς,
όπως φαίνεται στο σχήµα.

• Μην φοράτε ζώνη ασφαλείας
έχοντας στις τσέπες ή στα ρούχα
σας σκληρά ή εύθραυστα
αντικείµενα. Σε περίπτωση
ατυχήµατος, αντικείµενα όπως
γυαλιά, στυλό κ.τ.λ. κάτω από τη
ζώνη ασφαλείας µπορεί να
προκαλέσουν τραυµατισµό.

• Μη δένετε ποτέ µε την ίδια ζώνη
ασφαλείας δύο επιβάτες ή ένα
παιδί ή βρέφος το οποίο κάθεται
στην αγκαλιά ενός επιβάτη. Σε
περίπτωση ατυχήµατος µπορεί να
προκληθεί σοβαρός τραυµατισµός.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Να ελέγχετε σε τακτά χρονικά
διαστήµατα τις ζώνες ασφαλείας
για υπερβολική φθορά και ζηµίες.
Οι ζώνες ασφαλείας πρέπει να
αντικαθίστανται αν οι ιµάντες έχουν
φαγωθεί, λερωθεί ή φθαρεί. Είναι
απαραίτητο να αντικαθίσταται
ολόκληρη η ζώνη ασφαλείας σε
περίπτωση που χρησιµοποιούταν
κατά τη διάρκεια µιας σοβαρής
σύγκρουσης, ακόµα και αν η ζηµιά
δεν είναι εµφανής.

• Τα παιδιά ηλικίας µέχρι 12 ετών
πρέπει να δένονται σωστά στο
κατάλληλο παιδικό κάθισµα στο
πίσω κάθισµα.

• Τα βρέφη και τα µικρά παιδιά δεν
πρέπει να µεταφέρονται παρά
µόνο όταν είναι σωστά δεµένα στο
κατάλληλο παιδικό κάθισµα.
Πρέπει να χρησιµοποιείτε
κατάλληλα παιδικά καθίσµατα για
βρέφη και µικρά παιδικά που
µπορείτε να προµηθευτείτε από το
εµπόριο. Βεβαιωθείτε ότι το
κάθισµα που αγοράζετε καλύπτει
τις προδιαγραφές ασφαλείας.
∆ιαβάστε και ακολουθήστε όλες τις
οδηγίες του κατασκευαστή του.

(Συνεχίζεται)

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Ζώνες ασφαλείας
Ζώνες τριών σηµείων
Μηχανισµός µπλοκαρίσµατος έκτακτης
ανάγκης (ELR)
Η ζώνη ασφαλείας έχει ένα µηχανισµό
µπλοκαρίσµατος έκτακτης ανάγκης (ELR),
ο οποίος έχει σχεδιαστεί να κλειδώνει τη
ζώνη ασφαλείας µόνο στην περίπτωση
απότοµου σταµατήµατος ή πρόσκρουσης.
Μπορεί ακόµα να κλειδώσει αν τραβήξετε
τη ζώνη πολύ γρήγορα εγκάρσια πάνω στο
σώµα σας. Αν συµβεί κάτι τέτοιο, αφήστε
τη ζώνη να τυλιχτεί για να ξεκλειδώσει και
µετά τραβήξτε τη ζώνη εγκάρσια πάνω στο
σώµα σας πιο αργά.

Υπενθύµιση σχετική µε την ασφάλεια

60A038

60A040

Για να µειώσετε τον κίνδυνο να
γλιστρήσετε κάτω από τη ζώνη σε
περίπτωση σύγκρουσης, τοποθετήστε τον
ιµάντα κοιλιακής χώρας της ζώνης όσο το
δυνατόν πιο χαµηλά στους γοφούς και
ρυθµίστε τη ζώνη έτσι ώστε να εφαρµόζει
άνετα τραβώντας τον ιµάντα ώµου της
ζώνης προς τα πάνω µέσα από το έλασµα
ασφάλισης. Το µήκος του διαγώνιου ιµάντα
ώµου ρυθµίζεται αυτόµατα επιτρέποντας
ελευθερία κινήσεων.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Τα παιδιά στα οποία έχει ερεθιστεί
ο λαιµός και το πρόσωπο από τον
ιµάντα ώµου πρέπει να κάθονται
πιο κοντά στο κέντρο του
αυτοκινήτου.

• Αποφύγετε το λέκιασµα των
ιµάντων της ζώνης ασφαλείας µε
γυαλιστικά, λάδια, χηµικά και υγρά
µπαταρίας. Οι ζώνες ασφαλείας
καθαρίζονται µε ήπια σαπουνάδα.

• Μην τοποθετείτε κανένα
αντικείµενο όπως κέρµατα, κλιπ,
κ.λπ. στις πόρτες των ζωνών
ασφαλείας και προσέχετε να µην
χύνετε υγρά µέσα σε αυτά τα
εξαρτήµατα. Αν µπουν ξένα υλικά
µέσα σε µια πόρπη ζώνης
ασφαλείας, η ζώνη ασφαλείας
ενδέχεται να µην λειτουργεί σωστά.

• Οι πλάτες όλων των καθισµάτων
πρέπει να είναι πάντοτε σε όρθια
θέση κατά την οδήγηση,
διαφορετικά η αποτελεσµατικότητα
των ζωνών ασφαλείας µπορεί να
είναι µειωµένη. Οι ζώνες ασφαλείας
είναι σχεδιασµένες να παρέχουν τη
µέγιστη προστασία όταν οι πλάτες
των καθισµάτων είναι σε όρθια
θέση.

Καθίστε σε όρθια θέση και 
πίσω στο κάθισµα

Χαµηλά στους γοφούς

Χαµηλά στους
γοφούς

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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54G018

Για να δέσετε την ζώνη ασφαλείας, καθίστε
ίσια και µε την πλάτη στο κάθισµα,
τραβήξτε το έλασµα µανδάλωσης που
βρίσκεται προσαρµοσµένο στη ζώνη δίπλα
από τους γοφούς σας και πιέστε το
απευθείας µέσα στην πόρπη µέχρι να
ακούσετε το “κλικ”.

60A039

Για να λύσετε τη ζώνη, πιέστε το κουµπί
στην πόρπη και τραβήξτε τη ζώνη αργά
ενώ έχετε το ένα χέρι στη ζώνη ή / και στο
έλασµα ασφάλισης.

Υπενθύµιση της ζώνης θέσης του 
οδηγού (προαιρετικός εξοπλισµός)
Υπάρχουν δύο είδη διαδικασιών στην
υπενθύµιση ζωνών θέσεων του οδηγού
ανάλογα µε την προδιαγραφή του
οχήµατος.

81A2098

Τύπος 1
Όταν ο οδηγός δεν κουµπώνει τη ζώνη
ασφαλείας του/της µε τον διακόπτη
ανάφλεξης στη θέση “ON”, το φως
υπενθύµισης της ζώνης θέσης του οδηγού
στη συστοιχία οργάνων θα αναβοσβήνει
έως ότου η ζώνη θέσης του οδηγού
προσδεθεί.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Τύπος 2
Όταν ο οδηγός δεν κουµπώνει τη ζώνη
ασφαλείας του/ της, το φως υπενθύµισης
της ζώνης θέσης του οδηγού στη συστοιχία
οργάνων θα ανάψει ή θα αναβοσβήσει και
ο βοµβητής θα ηχήσει ως υπενθύµιση
στον οδηγό για να κουµπώσει τη ζώνη
ασφαλείας του/ της. Για περισσότερες
λεπτοµέρειες ανατρέξτε στην παρακάτω
επεξήγηση.
Εάν η ζώνη της θέσης του οδηγού
παραµένει ξεκούµπωτη όταν γυρίζεται ο
διακόπτης ανάφλεξης στη θέση “ON”, η
υπενθύµιση λειτουργεί ως εξής:
1) Η λυχνία υπενθύµισης ζώνης

ασφαλείας οδηγού θα ανάψει.
2) Αφού η ταχύτητα του οχήµατος φθάσει

περίπου 15 χλµ/ώρα, το φως
υπενθύµισης της ζώνης της θέσης του
οδηγού θα αναβοσβήνει και ένας
βοµβητής θα ηχήσει για περίπου 95
δευτερόλεπτα.

3) Μετά από το τέλος του βήµατος 2), το
φως υπενθύµισης θα παραµείνει
αναµµένο έως ότου η ζώνη της θέσης
του οδηγού προσδεθεί.

Εάν ο οδηγός έχει προσδέσει τη ζώνη
ασφαλείας του/της και αργότερα την
ξεκουµπώσει, το σύστηµα υπενθύµισης θα
ενεργοποιηθεί από το βήµα 1) ή το βήµα 2)
σύµφωνα µε την ταχύτητα του οχήµατος.
Όταν η ταχύτητα του οχήµατος είναι κάτω
από περίπου 15 χλµ/ώρα, η υπενθύµιση
θα αρχίσει από το βήµα 1). Όταν η
ταχύτητα του οχήµατος είναι επάνω από
περίπου 15 χλµ/ώρα, η υπενθύµιση θα
αρχίσει από το βήµα 2).
Η υπενθύµιση θα ακυρωθεί αυτόµατα όταν
η ζώνη της θέσης του οδηγού προσδεθεί ή
ο διακόπτης ανάφλεξης σβήσει.

Έλεγχος ζωνών ασφαλείας

65D209S

Να ελέγχετε περιοδικά τις ζώνες
ασφαλείας, για να βεβαιώνεστε ότι
λειτουργούν σωστά και ότι δεν έχουν
υποστεί ζηµία. Να ελέγχετε τους ιµάντες,
τις πόρπες, τα ελάσµατα ασφάλισης, τους
µηχανισµούς τυλίγµατος, τα σηµεία
στήριξης και τους οδηγούς.
Αντικαταστήστε όποια ζώνη ασφαλείας δεν
λειτουργεί σωστά ή έχει υποστεί ζηµία.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Είναι απολύτως σηµαντικό να
φορούν πάντοτε ο οδηγός και οι
επιβάτες φορούν τις ζώνες
ασφαλείας τους. Τα άτοµα που δεν
φορούν τις ζώνες ασφαλείας
διατρέχουν πολύ µεγαλύτερο κίνδυνο
τραυµατισµού σε περίπτωση
ατυχήµατος. Κάνετε καθηµερινή
συνήθεια σας να κουµπώνετε την
ζώνη ασφαλείας σας πριν βάλετε το
κλειδί στην ανάφλεξη.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Συστήµατα συγκράτησης παιδιών

60G332S

Βρεφικό κάθισµα - µόνο πίσω κάθισµα

79J221

Παιδικό κάθισµα

79J222

Κάθισµα booster

79J223

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ελέγξτε οπωσδήποτε όλες τις ζώνες
ασφαλείας ύστερα από οποιαδήποτε
σύγκρουση. Όποια ζώνη ασφαλείας
χρησιµοποιούταν κατά τη διάρκεια
µιας σύγκρουσης (εκτός αν αυτή
ήταν πολύ µικρή) πρέπει να
αντικατασταθεί, ακόµα και αν η ζηµιά
δεν είναι εµφανής. Όποια ζώνη
ασφαλείας δεν έχει χρησιµοποιηθεί
κατά τη διάρκεια µιας σύγκρουσης
πρέπει να αντικατασταθεί αν δεν
λειτουργεί σωστά, αν υπέστη
οποιαδήποτε ζηµία ή αν
ενεργοποιήθηκε ο προεντατήρας της
ζώνης ασφαλείας (δηλαδή, αν
ενεργοποιήθηκαν οι µετωπικοί
αερόσακοι). ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Η SUZUKI συνιστά ιδιαιτέρως τη χρήση
παιδικού καθίσµατος για βρέφη και µικρά
παιδιά. Υπάρχουν πολλοί διαφορετικοί
τύποι παιδικών καθισµάτων. Βεβαιωθείτε
ότι ο τύπος που επιλέξατε ανταποκρίνεται
στις ισχύουσες προδιαγραφές ασφάλειας.
Όλα τα παιδικά καθίσµατα είναι
σχεδιασµένα να στερεώνονται στα
καθίσµατα του αυτοκινήτου είτε µε τις
ζώνες ασφαλείας (ιµάντες κοιλιακής χώρας
ή ιµάντας κοιλιακής χώρας των ζωνών
τριών σηµείων) ή µε ειδικό τύπο
στερέωσης που είναι ενσωµατωµένος στο
κάθισµα (προαιρετικός εξοπλισµός).
Όποτε είναι δυνατόν, η SUZUKI συνιστά
να τοποθετούνται τα παιδικά καθίσµατα
στο πίσω κάθισµα. Σύµφωνα µε τις
στατιστικές ατυχηµάτων, τα παιδιά είναι
ασφαλέστερα όταν έχουν προσδεθεί
σωστά σε πίσω παρά σε εµπρός θέση
καθίσµατος.
Αν πρέπει να χρησιµοποιήσετε κάποιο
παιδικό κάθισµα στραµµένο προς τα
εµπρός στο κάθισµα του συνοδηγού,
ρυθµίστε το κάθισµα συνοδηγού όσο πιο
πίσω γίνεται.

(Για χώρες όπου εφαρµόζεται ο
κανονισµός UN Regulation Αρ.16)
Όταν σκοπεύετε να αγοράσετε ένα παιδικό
κάθισµα για να το τοποθετήσετε στο
SUZUKI σας, ανατρέξτε στις πληροφορίες
σχετικά µε την καταλληλότητα παιδικών
καθισµάτων που αναφέρονται στην
παράγραφο “Παιδικό κάθισµα για χώρες
όπου εφαρµόζεται ο κανονισµός UN Regu-
lation Αρ.16” στην παρούσα ενότητα.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για µοντέλα από Ταιβάν, ανατρέξτε στο
“Επεξήγηση συµβόλου αερόσακου” στο
“Για Ταιβάν” στην ενότητα
“ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ” για λεπτοµέρειες.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Συµµορφωθείτε µε οποιοδήποτε
υποχρεωτική νοµοθεσία σχετικά µε τα
παιδικά καθίσµατα.

65D607

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν το αυτοκίνητό σας είναι
εφοδιασµένο µε αερόσακο
συνοδηγού, µην τοποθετείτε στο
κάθισµα του συνοδηγού παιδικό
κάθισµα στραµµένο προς τα πίσω.
Εάν ανοίξει ο αερόσακος του
συνοδηγού, το παιδί που βρίσκεται
σε ένα παιδικό κάθισµα στραµµένο
προς τα πίσω µπορεί να σκοτωθεί ή
να τραυµατισθεί πολύ σοβαρά. Η
ράχη του προς τα πίσω στραµµένου
παιδικού καθίσµατος ίσως είναι πολύ
κοντά στον φουσκωµένο αερόσακο.

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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65D608

65D609

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν τα παιδικά καθίσµατα δεν είναι
σωστά τοποθετηµένα στο
αυτοκίνητο, τα παιδιά µπορεί να
τραυµατιστούν σε περίπτωση
σύγκρουσης. Όταν τοποθετείτε
κάποιο παιδικό κάθισµα, βεβαιωθείτε
ότι εφαρµόζετε τις παρακάτω
οδηγίες. Βεβαιωθείτε ότι το παιδί
δένεται στο παιδικό κάθισµα
σύµφωνα µε τις υποδείξεις του
κατασκευαστή.

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Παιδικά καθίσµατα για χώρες όπου εφαρµόζεται ο κανονισµός UN Regulation Αρ.16
Παιδικό κάθισµα
Η καταλληλότητα κάθε θέσης επιβάτη για την µεταφορά παιδιών και την τοποθέτηση συστήµατος παιδικού καθίσµατος υποδεικνύεται στον
παρακάτω πίνακα. Οποτεδήποτε µεταφέρετε παιδιά κάτω των 12 ετών ή µε ύψος µικρότερο των 150 cm, να χρησιµοποιείτε σωστά τα παιδικά
καθίσµατα που συµµορφώνονται µε τον κανονισµό UN Regulation Αρ.44, το πρότυπο για τα παιδικά καθίσµατα, ανατρέχοντας στον πίνακα.

Πίνακας συνοπτικών πληροφοριών αυτοκινήτου για την καταλληλότητα τοποθέτησης παιδικών καθισµάτων σε διάφορες
θέσεις καθίσµατος

Επεξήγηση γραµµάτων στον ανωτέρω πίνακα:
U : Κατάλληλη για συστήµατα συγκράτησης της γενικής κατηγορίας, εγκεκριµένα για χρήση στη συγκεκριµένη οµάδα µάζας
UF : Κατάλληλη για συστήµατα συγκράτησης της γενικής κατηγορίας που βλέπουν προς τα εµπρός, εγκεκριµένα για χρήση στη

συγκεκριµένη οµάδα µάζας
L : Κατάλληλη για συγκεκριµένα συστήµατα συγκράτησης που παρατίθενται στη συνηµµένη λίστα

Αυτά τα συστήµατα συγκράτησης είναι εκείνα της κατηγορίας ‘ειδικού οχήµατος’, της ‘περιορισµένης’ κατηγορίας ή της
‘ηµικαθολικής’ κατηγορίας.

B : Ενσωµατωµένο σύστηµα συγκράτησης εγκεκριµένο για χρήση στη συγκεκριµένη οµάδα µάζας
X : Θέση καθίσµατος ακατάλληλη για παιδιά σε αυτήν την οµάδα µάζας

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
‘γενικής χρήσης’ είναι η κατηγορία στον κανονισµό UN Regulation Αρ.44.

Οµάδα µάζας
Θέση καθίσµατος (ή άλλη θέση)

Συνοδηγού Πίσω εξωτερικά Πίσω στο κέντρο Ενδιάµεση 
εξωτερικά

Ενδιάµεση στο 
κέντρο

οµάδα 0 µέχρι 10 kg X U ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα 0+ µέχρι 13 kg X U ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα I 9 έως 18 kg X U ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα II 15 έως 25 kg X UF ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα III 22 έως 36 kg X UF ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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Πίνακας συνοπτικών πληροφοριών αυτοκινήτου για την καταλληλότητα τοποθέτησης παιδικών καθισµάτων ISOFIX σε
διάφορες θέσεις ISOFIX

Οµάδα µάζας Κατηγορία 
µεγέθους Στερέωση

Θέσεις ISOFIX αυτοκινήτου

Συνοδηγού Πίσω 
εξωτερικά

Πίσω στο 
κέντρο

Ενδιάµεση 
εξωτερικά

Ενδιάµεση 
στο κέντρο

Άλλες 
θέσεις

πορτ-µπεµπέ F ISO/L1 ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

G ISO/L2 ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

(1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα 0 µέχρι 10 kg E ISO/R1 ∆ΕΝ ΕΦ. IL1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

(1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα 0+ µέχρι 13 kg E ISO/R1 ∆ΕΝ ΕΦ. IL1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

D ISO/R2 ∆ΕΝ ΕΦ. IL2) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

C ISO/R3 ∆ΕΝ ΕΦ. IL3) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

(1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα I 9 έως 18 kg D ISO/R2 ∆ΕΝ ΕΦ. IL2) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

C ISO/R3 ∆ΕΝ ΕΦ. IL3) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

B ISO/F2 ∆ΕΝ ΕΦ. IL,IUF4) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

B1 ISO/F2X ∆ΕΝ ΕΦ. IL,IUF4) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

A ISO/F3 ∆ΕΝ ΕΦ. IL,IUF4) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

(1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα II 15 έως 25 kg (1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

οµάδα III 22 έως 36 kg (1) ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ. ∆ΕΝ ΕΦ.

Ζώνες ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα: 3
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(1) Για το σύστηµα συγκράτησης παιδιού που δεν φέρει τον αναγνώριση ISO/ΧΧ κατηγορίας µεγέθους (από Α σε G), για την
εφαρµόσιµη µαζική οµάδα, ο κατασκευαστής του αυτοκινήτου θα πρέπει να υποδείξει το συγκεκριµένο σύστηµα(τα) συγκράτησης
παιδιού ISOFIX που συστήνεται για κάθε θέση.

Επεξήγηση γραµµάτων στον ανωτέρω πίνακα:
IUF : Κατάλληλη για παιδικά καθίσµατα ISOFIX που βλέπουν προς τα εµπρός της γενικής κατηγορίας, εγκεκριµένα για χρήση στη 

συγκεκριµένη οµάδα µάζας.
*Η SUZUKI συστήνει RÖMER DUO plus (κωδικός γνήσιων ανταλλακτικών SUZUKI: 99000-990YA-020)

IL : Κατάλληλη για παιδικά καθίσµατα ISOFIX είναι εκείνα της κατηγορίας ‘ειδικού οχήµατος’, της ‘περιορισµένης’ κατηγορίας ή της 
‘ηµικαθολικής’ κατηγορίας.

X : Θέση ISOFIX ακατάλληλη για παιδικά καθίσµατα ISOFIX για παιδιά σε αυτή την οµάδα µάζας και/ή κατηγορία µεγέθους.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
1), 2), 3)
Το προσκέφαλο θα πρέπει να βρίσκεται σε θέση που χρησιµοποιείται.
Για τα παιδικά καθίσµατα της ‘ηµικαθολικής’ κατηγορίας: Το µπροστινό κάθισµα θα πρέπει να είναι τοποθετηµένο ανάµεσα στις κύριες και
1) 4, 2) 3, 3) 1 πίσω εγκοπές της κύριας θέσης.
4) Το προσκέφαλο θα πρέπει να βρίσκεται σε θέση που χρησιµοποιείται.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
‘γενικής χρήσης’ είναι η κατηγορία στον κανονισµό UN Regulation Αρ.44.

Συµπληρωµατικό σύστηµα συγκράτησης (αερόσακοι): 3, 
9, 12
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Τοποθέτηση µε ζώνες ασφαλείας 
τριών σηµείων
Με ζώνη τύπου ELR

79J224

Τοποθετήστε το παιδικό κάθισµα σύµφωνα
µε τις οδηγίες που παρέχει ο
κατασκευαστής του.
Βεβαιωθείτε ότι η ζώνη ασφαλείας έχει
ασφαλίσει στέρεα.
Προσπαθήστε να µετακινήσετε το παιδικό
κάθισµα προς όλες τις κατευθύνσεις, για
να βεβαιωθείτε ότι έχει τοποθετηθεί
σταθερά.

Τοποθέτηση µε άγκιστρα τύπου 
ISOFIX

81A2027

Το όχηµά σας είναι εφοδιασµένο µε κάτω
άγκιστρα στα εξωτερικά πίσω καθίσµατα
για τη στερέωση ενός παιδικού καθίσµατος
τύπου ISOFIX µε τις ράβδους σύνδεσης.
Τα κάτω άγκιστρα βρίσκονται στο σηµείο
που το έδρανο του πίσω καθίσµατος
ενώνεται µε τη βάση της πλάτης του
καθίσµατος.

Τοποθετήστε το παιδικό κάθισµα τύπου
ISOFIX σύµφωνα µε τις οδηγίες που
παρέχονται από τον κατασκευαστή του
παιδικού καθίσµατος.
Αφού τοποθετήσετε το σύστηµα
συγκράτησης παιδιών, προσπαθήστε να
το µετακινήσετε προς όλες τις
κατευθύνσεις, ιδίως προς τα εµπρός, για
να βεβαιωθείτε ότι οι συνδετικές ράβδοι
έχουν ασφαλίσει στέρεα στα άγκιστρα.

81A2045

Αν το όχηµά σας είναι εξοπλισµένο µε
άγκιστρα επάνω ιµάντα, χρησιµοποιήστε
οπωσδήποτε τον επάνω ιµάντα του
συστήµατος συγκράτησης παιδιών
σύµφωνα µε τις οδηγίες που παρέχονται
από τον κατασκευαστή του συστήµατος
συγκράτησης παιδιών.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Τοποθετήστε οπωσδήποτε το ή τα
παιδικά καθίσµατα τύπου ISOFIX
µόνο στις εξωτερικές θέσεις
καθίσµατος, όχι στην κεντρική θέση
του πίσω καθίσµατος.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Συµπληρωµατικό σύστηµα συγκράτησης (αερόσακοι): 3, 
9, 12
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Γενική οδηγία για την εγκατάσταση:
1) Τραβήξτε προς τα πάνω το οπίσθιο

προσκέφαλο (προαιρετικός εξοπλισµός),
έως ότου κουµπώσει.

68KM084

2) Τοποθετήστε το παιδικό κάθισµα στο
πίσω κάθισµα, εισάγοντας τις ράβδους
σύνδεσης στα άγκιστρα µεταξύ του
εδράνου του καθίσµατος και της πλάτης
του καθίσµατος.

81A2046

3) Χρησιµοποιήστε τα χέρια σας για να
ευθυγραµµίσετε προσεκτικά τα άκρα
των ράβδων σύνδεσης µε τα άγκιστρα.
Προσέξτε να µην συνθλίψετε τα
δάχτυλά σας.

54G184

4) Σπρώξτε το παιδικό κάθισµα προς τα
άγκιστρα, έτσι ώστε τα άκρα των
ράβδων σύνδεσης να αγκιστρώσουν εν
µέρει στα άγκιστρα. Χρησιµοποιήστε τα
χέρια σας για να επιβεβαιώσετε τη
θέση.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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54G185

5) Πιάστε το εµπρός τµήµα του παιδικού
καθίσµατος και ωθήστε δυνατά το
παιδικό κάθισµα για να ασφαλίσουν οι
ράβδοι σύνδεσης. Βεβαιωθείτε ότι
έχουν ασφαλίσει στέρεα
προσπαθώντας να µετακινήσετε το
παιδικό κάθισµα προς όλες τις
κατευθύνσεις, και ιδίως προς τα
εµπρός.

6) Προσαρµόστε τον επάνω ιµάντα
αναφερόµενοι στο κεφάλαιο
“Τοποθέτηση παιδικού καθίσµατος µε
επάνω ιµάντα” που ακολουθεί
(προαιρετικός εξοπλισµός).

Τοποθέτηση παιδικού καθίσµατος 
µε επάνω ιµάντα

81A2029

Μερικοί τύποι παιδικών καθισµάτων
απαιτούν τη χρήση επάνω ιµάντα. Τα
στηρίγµατα αγκύρωσης του πάνω ιµάντα
βρίσκονται στο πίσω µέρος των οπίσθιων
καθισµάτων. Ο αριθµός των άγκιστρων
που παρέχεται στο αυτοκίνητο σας
εξαρτάται από τις προδιαγραφές του
αυτοκινήτου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για προδιαγραφές του οχήµατος για την
Αυστραλία, ανατρέξτε στην ενότητα
“ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ” στο τέλος αυτού του
βιβλίου.

Τοποθετήστε το παιδικό κάθισµα όπως
εξής:
1) Αφαιρέστε το κάλυµµα του χώρου

αποσκευών.
2) Ασφαλίστε το παιδικό κάθισµα στο

πίσω κάθισµα χρησιµοποιώντας τη
διαδικασία που περιγράφτηκε πιο
πάνω για την ασφάλιση ενός παιδικού
καθίσµατος που δεν απαιτεί επάνω
ιµάντα.

3) Αγκιστρώστε τον επάνω ιµάντα στο
άγκιστρο και σφίξτε τον σύµφωνα µε τις
οδηγίες που παρέχονται από τον
κατασκευαστή του παιδικού
καθίσµατος. Προσδέστε οπωσδήποτε
τον επάνω ιµάντα στο αντίστοιχο
άγκιστρο που βρίσκεται ακριβώς πίσω
από το παιδικό κάθισµα. Μην
προσδένετε τον επάνω ιµάντα στους
κρίκους συγκράτησης αποσκευών
(προαιρετικός εξοπλισµός).

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
Εµπρός

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην προσδένετε τον επάνω ιµάντα
του παιδικού καθίσµατος στους
κρίκους συγκράτησης αποσκευών
(προαιρετικός εξοπλισµός). Αν ο
επάνω ιµάντας προσδεθεί λάθος θα
µειωθεί η επιδιωκόµενη
αποτελεσµατικότητα του παιδικού
καθίσµατος.
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81A2030

4) Όταν διευθύνετε τον πάνω ιµάντα,
βεβαιωθείτε ότι περνάτε τον ιµάντα
όπως φαίνεται στην εικόνα. (Ανατρέξτε
στην ενότητα “Προσκέφαλα” για
λεπτοµέρειες σχετικά µε το πώς να
ανασηκώνετε ή να χαµηλώνετε το
προσκέφαλο.)

5) Βεβαιωθείτε ότι το φορτίο δεν
επηρεάζει τη δροµολόγηση του επάνω
ιµάντα.

Σύστηµα Προεντατήρων Ζωνών 
Ασφαλείας 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

65D205

Για να εξακριβώσετε αν το αυτοκίνητό σας
είναι εξοπλισµένο µε σύστηµα
προεντατήρων ζωνών ασφαλείας στα
εµπρός καθίσµατα, ελέγξτε την ετικέτα στο
κάτω µέρος της εµπρός ζώνης ασφαλείας.
Αν υπάρχουν τα γράµµατα “p” και/ή “PRE”
όπως φαίνεται στην εικόνα, τότε το
αυτοκίνητό σας είναι εξοπλισµένο µε
σύστηµα προεταντήρων ζωνών
ασφαλείας. Μπορείτε να χρησιµοποιήσετε
τις ζώνες ασφαλείας µε προεντατήρα όπως
ακριβώς και τις κανονικές ζώνες
ασφαλείας. 
∆ιαβάστε την ενότητα αυτήν καθώς και την
ενότητα “Συµπληρωµατικό σύστηµα
συγκράτησης (αερόσακοι)”, για να µάθετε
περισσότερα σχετικά µε το σύστηµα
προεντατήρων.
Το σύστηµα προεντατήρων για τις ζώνες
ασφαλείας λειτουργεί σε συνδυασµό µε
τους ΑΕΡΟΣΑΚΟΥΣ. Οι αισθητήρες
σύγκρουσης και η ηλεκτρονική µονάδα
ελέγχου των αερόσακων ελέγχει και τους
προεντατήρες ζωνών ασφαλείας. Όταν
ενεργοποιούνται οι αερόσακοι
ενεργοποιούνται, επίσης, και οι
προεντατήρες των ζωνών ασφαλείας. Για
προφυλάξεις και γενικές πληροφορίες,
καθώς και για οδηγίες συντήρησης για το
σύστηµα προεντατήρων, ανατρέξτε στην
ενότητα “Συµπληρωµατικό σύστηµα
συγκράτησης (αερόσακοι)” και στην
ενότητα “Σύστηµα προεντατήρων ζωνών
ασφαλείας”, και τηρήστε όλες τις
προφυλάξεις.

Τύπος 1

Τύπος 2

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Στην ενότητα αυτήν περιγράφεται το
ΣΥΣΤΗΜΑ ΠΡΟΕΝΤΑΤΗΡΩΝ ΖΩΝΩΝ
ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ της SUZUKI.
Παρακαλούµε διαβάστε ΟΛΕΣ τις
οδηγίες προσεκτικά, ώστε να
ελαχιστοποιήσετε τον κίνδυνο
σοβαρού τραυµατισµού ή θανάτου.

και/ή

Ετικέτα
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Ο προεντατήρας βρίσκεται σε κάθε
µηχανισµό τυλίγµατος των εµπρός ζωνών
ασφαλείας. Ο προεντατήρας τεντώνει τη
ζώνη ασφαλείας, ώστε να συγκρατείται το
σώµα του επιβάτη πιο σταθερά σε
περίπτωση µετωπικής σύγκρουσης. Οι
µηχανισµοί τυλίγµατος παραµένουν
κλειδωµένοι µετά την ενεργοποίηση των
προεντατήρων. Κατά την ενεργοποίηση θα
ακουστεί ένας θόρυβος, ενώ µπορεί να
εµφανιστεί καπνός. Οι συνθήκες αυτές δεν
είναι επικίνδυνες και δεν αποτελούν
ένδειξη φωτιάς στο αυτοκίνητο.
Ο οδηγός και όλοι οι επιβάτες πρέπει να
είναι πάντοτε σωστά δεµένοι µε τις ζώνες
ασφαλείας είτε υπάρχει προεντατήρας στη
ζώνη είτε όχι, ώστε να µειώνεται ο κίνδυνος
σοβαρού τραυµατισµού ή ακόµα και
θανάτου σε περίπτωση σύγκρουσης. 
Καθίστε τέρµα πίσω στο κάθισµα σε όρθια
θέση, χωρίς να σκύβετε προς τα εµπρός ή
στο πλάι. Ρυθµίστε τη ζώνη ασφαλείας,
έτσι ώστε ο ιµάντας κοιλιακής χώρας να
διέρχεται χαµηλά πάνω από τη λεκάνη και
όχι πάνω από τη µέση. Παρακαλούµε
ανατρέξτε στην ενότητα “Ρύθµιση
καθισµάτων”, καθώς και στις οδηγίες και
προφυλάξεις σχετικά µε τις ζώνες
ασφαλείας στην παρούσα ενότητα “Ζώνες
ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα” για
λεπτοµέρειες σχετικά µε τη σωστή ρύθµιση
των καθισµάτων και των ζωνών
ασφαλείας.

Παρακαλούµε σηµειώστε ότι οι
προεντατήρες µαζί µε τους αερόσακους
ενεργοποιούνται σε σοβαρές µετωπικές
συγκρούσεις. ∆εν είναι σχεδιασµένοι να
ενεργοποιούνται σε συγκρούσεις στο πίσω
µέρος, σε πλευρικές συγκρούσεις,
ανατροπές ή µικρής έντασης µετωπικές
συγκρούσεις. Οι προεντατήρες µπορούν
να ενεργοποιηθούν µόνο µία φορά. Αν
ενεργοποιηθούν οι προεντατήρες (που
σηµαίνει ότι έχουν ενεργοποιηθεί και οι
αερόσακοι), το σύστηµα προεντατήρων
πρέπει να ελεγχθεί από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI το συντοµότερο
δυνατό.
Αν η λυχνία “AIR BAG” στο ταµπλό
οργάνων δεν αναβοσβήνει ή ανάβει
συνεχώς, µόλις ο κεντρικός διακόπτης
γυρίσει στη θέση “ON”, παραµένει
αναµµένη για περισσότερο από 10
δευτερόλεπτα ή ανάψει κατά την οδήγηση,
τότε το σύστηµα προεταντήρων ή των
αερόσακων δεν λειτουργεί σωστά. Ζητήστε
από εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKI να ελέγξει και τα δύο συστήµατα
το συντοµότερο δυνατό.

Εργασίες πάνω στο ή γύρω από το
σύστηµα προεντατήρων ή την καλωδίωσή
του πρέπει να εκτελούνται µόνο από
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKI που είναι ειδικά εκπαιδευµένος. Η
ακατάλληλη συντήρηση µπορεί να έχει ως
αποτέλεσµα την ανεπιθύµητη
ενεργοποίηση ή αχρήστευση των
προεντατήρων. Οποιαδήποτε από τις δύο
καταστάσεις µπορεί να οδηγήσει σε
τραυµατισµό.
Για να αποφύγετε ζηµιά ή ανεπιθύµητη
ενεργοποίηση των προεντατήρων,
βεβαιωθείτε ότι η µπαταρία έχει
αποσυνδεθεί και ο κεντρικός διακόπτης
είναι στη θέση “LOCK” για τουλάχιστον 90
δευτερόλεπτα πριν κάνετε οποιαδήποτε
εργασία στο ηλεκτρικό σύστηµα του
SUZUKI σας.
Μην αγγίζετε τα εξαρτήµατα ή την
καλωδίωση των προεντατήρων. Τα
καλώδια είναι καλυµµένα µε κίτρινη ταινία
ή µε κίτρινη µόνωση, ενώ και τα φις είναι
επίσης κίτρινα. Κατά την απόσυρση του
αυτοκινήτου σας θα πρέπει να
αναζητήσετε τη βοήθεια του Επίσηµου
Αντιπροσώπου SUZUKI, ενός φανοποιείου
ή µίας µάντρας για αποσύρσεις
αυτοκινήτων.
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Αερόσακοι 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

54G022

65D610

60A038

54G262

(1) Αερόσακος
(2) Αισθητήρας & ελεγκτής

Το αυτοκίνητό σας είναι εξοπλισµένο µε
ένα Συµπληρωµατικό σύστηµα
συγκράτησης που αποτελείται από έναν
αερόσακο οδηγού και έναν αερόσακο
συνοδηγού, αισθητήρες σύγκρουσης, µια
ηλεκτρονική µονάδα ελέγχου, και
πλευρικούς αερόσακους τύπου κουρτίνας,
επιπρόσθετα από µία ζώνη τριών σηµείων
σε κάθε µπροστινό κάθισµα. 
Ο αερόσακος του οδηγού βρίσκεται πίσω
από το κεντρικό υπόθεµα του τιµονιού και
ο αερόσακος του συνοδηγού βρίσκεται
πίσω από το ταµπλό της πλευράς του
συνοδηγού. Οι λέξεις “SRS AIRBAG”
αναγράφονται στα καλύµµατα των
αερόσακων, ώστε να εντοπίζεται η θέση
των αερόσακων.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Στην ενότητα αυτή περιγράφεται η
προστασία που παρέχει το
ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ
ΣΥΓΚΡΑΤΗΣΗΣ (αερόσακοι) της
SUZUKI. 
Παρακαλούµε διαβάστε και
ακολουθήστε προσεκτικά ΟΛΕΣ
αυτές τις οδηγίες, ώστε να µειώσετε
τον κίνδυνο σοβαρού τραυµατισµού
ή θανάτου σε περίπτωση
σύγκρουσης.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Καθίστε σε όρθια θέση και 
πίσω στο κάθισµα

Χαµηλά στους γοφούς

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Περιοχή µετωπικής σύγκρουσης

60G032

Οι αερόσακοι είναι σχεδιασµένοι να
ενεργοποιούνται σε σοβαρές µετωπικές
συγκρούσεις.

Οι αερόσακοι δεν ενεργοποιούνται

65D236

Οι αερόσακοι ενδέχεται να µην
ενεργοποιούνται

65D237

Οι αερόσακοι δεν έχουν σχεδιαστεί ώστε
να φουσκώσουν σε περίπτωση
σύγκρουσης από πίσω, από το πλάι, σε
περίπτωση ανατροπής ή σε µικρές
µετωπικές συγκρούσεις, καθώς δεν θα
πρόσφεραν καµία προστασία σε
ατυχήµατα αυτού του τύπου. Επίσης,
επειδή ένας αερόσακος ανοίγει µόνο µία
φορά σε ένα ατύχηµα, οι ζώνες ασφαλείας
είναι απαραίτητες για να συγκρατούν τους
επιβαίνοντες από περαιτέρω µετατοπίσεις
κατά τη διάρκεια του ατυχήµατος.

Γι’ αυτόν το λόγο, ο αερόσακος ∆ΕΝ είναι
υποκατάστατο των ζωνών ασφαλείας. Για
να έχετε τη µέγιστη προστασία ΘΑ
ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΦΟΡΑΤΕ ΠΑΝΤΟΤΕ ΤΙΣ
ΖΩΝΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ. Λάβετε υπόψη σας
ότι κανένα σύστηµα δεν µπορεί να
αποτρέψει όλους τους πιθανούς
τραυµατισµούς που µπορεί να
προκληθούν σε ένα ατύχηµα.

63J030

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ο αερόσακος συµπληρώνει ή
ενισχύει την προστασία που
παρέχουν οι ζώνες ασφαλείας σε
µετωπική σύγκρουση. Ο οδηγός και
οι επιβάτες πρέπει να είναι σωστά
δεµένοι µε τις ζώνες ασφαλείας
ανεξάρτητα από την ύπαρξη ή µη
αερόσακου, για να ελαχιστοποιείται ο
κίνδυνος σοβαρού τραυµατισµού ή
θανάτου σε περίπτωση σύγκρουσης.
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Αν η φωτεινή ένδειξη “AIR BAG” στον
πίνακα οργάνων δεν αναβοσβήνει ή δεν
ανάβει όταν ο κεντρικός διακόπτης γυρίσει
στη θέση “ON”, ή η φωτεινή ένδειξη “AIR
BAG” παραµένει αναµµένη συνεχώς ή
ανάψει κατά την οδήγηση, τότε το σύστηµα
αερόσακων (ή το σύστηµα προεντατήρων
των ζωνών ασφαλείας (προαιρετικός
εξοπλισµός)) δεν λειτουργεί σωστά.
Αναθέσετε τον έλεγχο του συστήµατος
αερόσακων σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI το συντοµότερο
δυνατό.

65D607

Εάν πρέπει να χρησιµοποιήσετε ένα
παιδικό κάθισµα στο κάθισµα του
συνοδηγού, θα πρέπει να τραβήξετε το
κάθισµα του συνοδηγού όσο γίνεται πιο
πίσω. Παρακαλούµε ανατρέξτε στην
παράγραφο “Ζώνες ασφαλείας και παιδικά
καθίσµατα” της ενότητας “ΠΡΙΝ
Ο∆ΗΓΗΣΕΤΕ” για λεπτοµέρειες σχετικά µε
την ασφαλή πρόσδεση του παιδιού σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για µοντέλα από Ταιβάν, ανατρέξτε στο
“Επεξήγηση συµβόλου αερόσακου” στο
“Για Ταιβάν” στην ενότητα
“ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ” για λεπτοµέρειες.

Επεξήγηση συµβόλου αερόσακου

72M00150

Μπορεί να βρείτε αυτήν την ετικέτα στο
αλεξήλιο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για την ετικέτα σε µοντέλα από την Ταιβάν,
ανατρέξτε στο “Για Ταιβάν” στην ενότητα
“ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην τοποθετείτε στο κάθισµα του
συνοδηγού ένα παιδικό κάθισµα στο
οποίο το παιδί κοιτάζει προς τα
πίσω. Εάν ανοίξει ο εµπρός
αερόσακος του συνοδηγού, το παιδί
που βρίσκεται σε ένα ανάποδο
παιδικό σύστηµα καθίσµατος µπορεί
να σκοτωθεί ή να τραυµατισθεί πολύ
σοβαρά. Η ράχη του προς τα πίσω
στραµµένου παιδικού καθίσµατος
ίσως είναι πολύ κοντά στον
φουσκωµένο αερόσακο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
ΠΟΤΕ µη χρησιµοποιείτε ένα παιδικό
κάθισµα που βλέπει προς τα πίσω σε
ένα κάθισµα που προστατεύεται µε
ΕΝΕΡΓΟ ΑΕΡΟΣΑΚΟ, διαφορετικά
µπορεί να προκληθεί ΘΑΝΑΤΟΣ ή
ΣΟΒΑΡΟΣ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΣ του
ΠΑΙ∆ΙΟΥ.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Πώς λειτουργεί το σύστηµα

54G262

(1) Αερόσακος
(2) Αισθητήρας & ελεγκτής

Σε περίπτωση µετωπικής σύγκρουσης, οι
αισθητήρες σύγκρουσης θα ανιχνεύσουν
έντονη επιβράδυνση και θα στείλουν ένα
σήµα στον ελεγκτή. Αν ο ελεγκτής κρίνει ότι
η επιβράδυνση οφείλεται σε σφοδρή
µετωπική σύγκρουση, θα ενεργοποιήσει
τις γεννήτριες αερίου. Οι γεννήτριες αερίων
“φουσκώνουν” τους αερόσακους µε αέριο
άζωτο ή αργό. Οι φουσκωµένοι αερόσακοι
παρέχουν µαξιλάρι για το κεφάλι σας και το
επάνω µέρος του σώµατός σας. Ο
αερόσακος φουσκώνει και ξεφουσκώνει
τόσο γρήγορα, που πολλές φορές δεν
γίνεται καν αντιληπτό ότι έχει
ενεργοποιηθεί. Ο αερόσακος δεν
περιορίζει την ορατότητά σας ούτε
εµποδίζει την έξοδό σας από το
αυτοκίνητο.
Οι αερόσακοι πρέπει να φουσκώσουν
ακαριαία και δυνατά, ώστε να µειώνουν την
πιθανότητα σοβαρού ή ολέθριου
τραυµατισµού. Ωστόσο, µια ανεπιθύµητα
συνέπεια της ακαριαίας ενεργοποίησης
του αερόσακου είναι ο πιθανός ερεθισµός
του δέρµατος, όπως για παράδειγµα, στο
πρόσωπο. Επίσης, κατά το φούσκωµα των
αερόσακων παράγεται ένας δυνατός
θόρυβος και απελευθερώνεται µια
ποσότητα σκόνης και καπνού. Οι συνθήκες
αυτές δεν είναι επικίνδυνες και δεν
αποτελούν ένδειξη φωτιάς στο αυτοκίνητο.
Προσέξτε όµως, γιατί µερικά εξαρτήµατα
των αερόσακων µπορεί να είναι πολύ
ζεστά αµέσως µετά το φούσκωµα του
αερόσακου.

Η ζώνη ασφαλείας βοηθά να παραµείνετε
στη σωστή θέση, ώστε να έχετε τη µέγιστη
προστασία κατά την ενεργοποίηση του
αερόσακου. Ρυθµίστε το κάθισµά σας όσο
πιο πίσω γίνεται, διατηρώντας συγχρόνως
τον έλεγχο του αυτοκινήτου. Καθίστε τέρµα
πίσω στο κάθισµα σας, µε το σώµα ίσιο,
και µην γέρνετε πάνω στο τιµόνι ή το
ταµπλό. Παρακαλούµε ανατρέξτε στην
παράγραφο “Ρύθµιση καθισµάτων” και
στην παράγραφο “Ζώνες ασφαλείας και
παιδικά καθίσµατα” της ενότητας “ΠΡΙΝ
Ο∆ΗΓΗΣΕΤΕ” για λεπτοµέρειες σχετικά µε
τη σωστή ρύθµιση των καθισµάτων και
των ζωνών ασφαλείας.ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Σηµειώστε ότι ακόµη και αν το όχηµά σας
καταστραφεί µερικώς σε µια µετωπική
σύγκρουση, η σύγκρουση ίσως να µην
είναι αρκετά σφοδρή για να ενεργοποιήσει
το φούσκωµα των αερόσακων. Αν το
όχηµά σας υποστεί ΟΠΟΙΑ∆ΗΠΟΤΕ ζηµιά
στο εµπρός µέρος, θα πρέπει να
αναθέσετε τον έλεγχο του συστήµατος
αερόσακων σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI για να
βεβαιωθείτε ότι λειτουργεί σωστά.
Το αυτοκίνητό σας είναι εξοπλισµένο µε
διαγνωστική µονάδα, στην οποία
καταγράφονται πληροφορίες σχετικά µε το
σύστηµα των αερόσακων, σε περίπτωση
που ανοίξουν σε µια σύγκρουση. Η
µονάδα καταγράφει πληροφορίες για τη
συνολική κατάσταση του συστήµατος, για
το ποιοι αισθητήρες ενεργοποίησαν τη
χρήση και για ένα µόνο συγκεκριµένο
όχηµα, αν χρησιµοποιήθηκε η ζώνη
ασφαλείας του οδηγού.

Επισκευή του συστήµατος αερόσακων
Σε περίπτωση που φουσκώσουν οι
αερόσακοι, θα πρέπει να αντικαταστήσετε
τους αερόσακους και τα σχετικά
εξαρτήµατα σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI το ταχύτερο
δυνατό.
Αν το αυτοκίνητό σας βρεθεί ποτέ σε βαθιά
νερά και το πάτωµα βρεθεί κάτω από το
νερό, ο ελεγκτής των αερόσακων ίσως
καταστραφεί. Αν συµβεί κάτι τέτοιο,
φροντίστε το συντοµότερο δυνατό να
ελέγξετε το σύστηµα αερόσακων στον
αντιπρόσωπο της SUZUKI.
Για την επισκευή ή αντικατάσταση ενός
αερόσακου απαιτούνται ειδικές
διαδικασίες. Γι’ αυτόν το λόγο, η επισκευή
ή η αντικατάσταση των αερόσακων
επιτρέπεται µόνο από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI. Θα πρέπει να
υπενθυµίζετε σε οποιονδήποτε κάνει
σέρβις στο SUZUKI σας ότι αυτό διαθέτει
αερόσακους.
Εργασίες γύρω ή πάνω στα εξαρτήµατα
των αερόσακων ή τις καλωδιώσεις τους
πρέπει να εκτελούνται µόνο από
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKI. Η λανθασµένη εκτέλεση
εργασιών µπορεί να έχει ως αποτέλεσµα
την τυχαία ενεργοποίηση των αερόσακων
ή την απενεργοποίησή τους. Και στις δύο
περιπτώσεις µπορεί να προκληθεί
τραυµατισµός.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Ο οδηγός δεν πρέπει να στηρίζεται
πάνω στο τιµόνι. Ο συνοδηγός δεν
πρέπει να ακουµπά το σώµα του
πάνω στο ταµπλό ούτε να κάθεται
υπερβολικά κοντά σε αυτό. Σε
αυτές τις περιπτώσεις, η
εσφαλµένη θέση των επιβατών
µπορεί να επιφέρει σοβαρό
τραυµατισµό όταν φουσκώσουν οι
αερόσακοι.

• Μην επικολλάτε κανένα αντικείµενο
και µην βάζετε ο,τιδήποτε πάνω
στο τιµόνι ή το ταµπλό. Μην
παρεµβάλετε αντικείµενα µεταξύ
του αερόσακου και του οδηγού ή
του συνοδηγού. Σε περίπτωση
σύγκρουσης και ενεργοποίησης
του αερόσακου τα αντικείµενα αυτά
µπορεί να παρεµποδίσουν τη
λειτουργία του αερόσακου ή να
εκτιναχθούν από αυτόν. Σε
οποιαδήποτε από τις ανωτέρω
περιπτώσεις, ενδέχεται να
προκληθεί σοβαρός τραυµατισµός.
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Για να αποφύγετε ζηµιά ή τυχαία
ενεργοποίηση των αερόσακων,
βεβαιωθείτε ότι η µπαταρία έχει
αποσυνδεθεί και ο κεντρικός διακόπτης
είναι στη θέση “LOCK” για τουλάχιστον 90
δευτερόλεπτα πριν προχωρήσετε σε
οποιαδήποτε ηλεκτρολογική εργασία στο
SUZUKI σας. Μην αγγίζετε τα εξαρτήµατα
ή τα καλώδια του συστήµατος αερόσακων.
Τα καλώδια είναι τυλιγµένα µε κίτρινη
ταινία ή κίτρινη µόνωση, ενώ και τα φις
είναι επίσης κίτρινα για εύκολη
αναγνώριση.
Η απόσυρση ενός οχήµατος στο οποίο δεν
έχει ξεφουσκώσει ο αερόσακος µπορεί να
είναι επικίνδυνη. Για βοήθεια σχετικά µε
την απόρριψη απευθυνθείτε στον
αντιπρόσωπο, σε φανοποιείο ή σε µάντρα
παλαιοσιδηρικών.
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65D611

∆ιακόπτης Ανάφλεξης

60B041

Ο κεντρικός διακόπτης έχει τις εξής
τέσσερις θέσεις:

LOCK
Είναι η κανονική θέση στάθµευσης. Είναι η
µόνη θέση στάθµευσης όπου µπορεί να
αφαιρεθεί το κλειδί.
∆εν χρειάζεται να πιέσετε το κλειδί προς τα
µέσα για να το γυρίσετε στη θέση “LOCK”
(Κλείδωµα). Κλειδώνει την ανάφλεξη και
εµποδίζει την κανονική χρήση του τιµονιού,
µόλις αφαιρεθεί το κλειδί.
Για να ξεκλειδώσετε το τιµόνι, τοποθετήστε
το κλειδί και γυρίστε το δεξιόστροφα σε µια
από τις επόµενες θέσεις. Αν δυσκολεύεστε
να γυρίσετε το κλειδί ώστε να ξεκλειδώσει
το τιµόνι, δοκιµάστε να στρίψετε λίγο το
τιµόνι προς τα δεξιά ή προς τα αριστερά,
ενώ συγχρόνως γυρίζετε το κλειδί.

Αν το αυτοκίνητό σας είναι εξοπλισµένο µε
σύστηµα κλειδώµατος του αυτόµατου
κιβωτίου ταχυτήτων, τότε το κλειδί µπορεί
να γυρίσει στη θέση “LOCK” µόνο όταν ο
επιλογέας βρίσκεται στη θέση “P”
(Στάθµευση).

ACC
Μπορούν να λειτουργήσουν µερικά από τα
αξεσουάρ, όπως για παράδειγµα το
ραδιόφωνο, αλλά όχι ο κινητήρας.

ON
Είναι κανονική θέση λειτουργίας. Όλα τα
ηλεκτρικά συστήµατα είναι σε λειτουργία.

START
Στη θέση αυτή η µίζα ξεκινάει τον κινητήρα.
Μόλις ξεκινήσει ο κινητήρας, θα πρέπει να
αφήσετε αµέσως το κλειδί.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για να αποφύγετε ενδεχόµενο
τραυµατισµό, µην χρησιµοποιείτε τα
χειριστήρια περνώντας τα χέρια σας
µέσα από το τιµόνι.

∆ιακόπτης Ανάφλεξης: 8
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81A297S

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Ποτέ µην αφαιρέσετε το κλειδί
ανάφλεξης ενώ το όχηµα κινείται.
Το τιµόνι θα κλειδώσει και δεν θα
µπορείτε να κατευθύνετε το
αυτοκίνητο.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Να βγάζετε πάντοτε το κλειδί του
διακόπτη ανάφλεξης όταν
εγκαταλείπετε το όχηµα έστω και
για σύντοµο χρονικό διάστηµα.
Επίσης, µην αφήνετε παιδιά µόνα
τους µέσα σε σταθµευµένο
αυτοκίνητο. Τα παιδιά χωρίς
επιτήρηση µπορεί κατά λάθος να
προκαλέσουν κίνηση του
αυτοκινήτου ή πειράξουν τα
ηλεκτρικά παράθυρα ή την
ηλεκτρική οροφή. Μπορεί επίσης
να υποστούν θερµοπληξία όταν ο
καιρός είναι ζεστός. Αυτό µπορεί
να προκαλέσει σοβαρή σωµατική
βλάβη ή ακόµη και θάνατο.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μη χρησιµοποιείτε τη µίζα για
περισσότερο από 12 δευτερόλεπτα
κάθε φορά. Αν ο κινητήρας δεν
ξεκινάει, θα πρέπει να περιµένετε
15 δευτερόλεπτα πριν
προσπαθήσετε πάλι. Αν ο
κινητήρας δεν ξεκινήσει µετά από
µερικές προσπάθειες, ελέγξτε τα
συστήµατα καυσίµου και
ανάφλεξης ή απευθυνθείτε σε ένα
Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI.

• Μην αφήνετε τον κεντρικό
διακόπτη στη θέση “ΟΝ” όταν δεν
λειτουργεί ο κινητήρας, γιατί θα
αποφορτιστεί η µπαταρία.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν σβήσετε τον κινητήρα ενώ το
όχηµα κινείται, ενδέχεται να
προκαλέσετε βλάβη στο αυτόµατο
κιβώτιο. Αποφύγετε να σβήνετε τον
κινητήρα ενώ οδηγείτε.

∆ιακόπτης Ανάφλεξης: 8
Μοχλός Ελέγχου Φώτων/Φλας: 8
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Μοχλός Ελέγχου Φώτων/
Φλας
Αυτός ο µοχλός ελέγχου βρίσκεται στην
εξωτερική πλευρά του ταµπλό της κολόνας
τιµονιού. Λειτουργήστε τον όπως
περιγράφεται.

Λειτουργία Φώτων

81A2059

Για να ανάψετε ή να σβήσετε τα φώτα,
περιστρέψτε το κουµπί στην άκρη του
µοχλού. Υπάρχουν τρεις θέσεις:

OFF (Απενεργοποίηση) (1)
Όλα τα φώτα είναι σβηστά.

 (2)
Τα εµπρός φώτα θέσης, τα πίσω φώτα, το
φως της πινακίδας αριθµού κυκλοφορίας
και τα φώτα του πίνακα οργάνων είναι
αναµµένα, αλλά οι προβολείς είναι σβηστοί.

 (3)
Τα εµπρός φώτα θέσης, τα πίσω φώτα, το
φως της πινακίδας αριθµού κυκλοφορίας,
τα φώτα του πίνακα οργάνων και οι
προβολείς είναι αναµµένοι.

81A2060

Με τους προβολείς αναµµένους, πιέστε το
µοχλό προς τα εµπρός για να ανάψει η
µεγάλη σκάλα ή τραβήξτε το µοχλό προς
το µέρος σας για να ανάψει η µεσαία
σκάλα. Όταν ανάψει η µεγάλη σκάλα, θα
ανάψει µια λυχνία στον πίνακα οργάνων.
Για να ενεργοποιήσετε στιγµιαία τη µεγάλη
σκάλα σαν σινιάλο προσπέρασης,
τραβήξτε ελαφρώς προς το µέρος σας το
µοχλό και αφήστε τον µόλις ολοκληρώσετε
το σινιάλο.

Έλεγχος φώτων για κίνηση την ηµέρα 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Όταν ξεκινά η µηχανή, αυτό το σύστηµα
ανάβει όλα τα φώτα. Αλλά αυτός ο έλεγχος
ακυρώνεται όταν ο διακόπτης ελέγχου
φώτων είναι γυρισµένος σε άλλη θέση
εκτός από τη θέση “OFF”.

Υπενθύµιση αναµµένων φώτων 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Ακούγεται ένα ηχητικό σήµα, για να σας
υπενθυµίσει να σβήσετε τα φώτα αν είναι
αναµµένα όταν έχει αφαιρεθεί το κλειδί
από τον κεντρικό ανάφλεξης και η πόρτα
του οδηγού είναι ανοικτή.

(1)

(2)

(3)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Μοχλός Ελέγχου Φώτων/Φλας: 8
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Λειτουργία φλας
Με τον κεντρικό διακόπτη στη θέση “ΟΝ”,
µετακινήστε το µοχλό προς τα πάνω ή
προς τα κάτω για να ενεργοποιήσετε
αντίστοιχα το δεξί ή το αριστερό φλας.

Κανονικό σήµα φλας
 

81A2061

Μετακινήστε το µοχλό τέρµα πάνω ή κάτω
για να ενεργοποιήσετε το φλας. Μόλις
ολοκληρωθεί η στροφή, η λειτουργία του
φλας απενεργοποιείται και ο µοχλός
επανέρχεται στην κανονική του θέση.

Σήµα αλλαγής λωρίδας

81A2062

Μερικές φορές, όπως όταν αλλάζετε
λωρίδα, το τιµόνι δεν γυρίζει αρκετά ώστε
να απενεργοποιηθεί το φλας. Για τη
διευκόλυνσή σας µπορείτε να
ενεργοποιήσετε το φλας µετακινώντας το
µοχλό µέχρι τη µέση και κρατώντας τον
στη θέση αυτή. Ο µοχλός επανέρχεται
στην κανονική του θέση, µόλις τον
αφήσετε.

Μοχλός Μπροστινών 
Υαλοκαθαριστήρων και 
Συστήµατος Καθαρισµού
Λειτουργία Υαλοκαθαριστήρων και 
Συστήµατος Καθαρισµού
Με το διακόπτη ανάφλεξης στη θέση “ON”,
µπορείτε να χρησιµοποιήσετε τον µοχλό ή
τον διακόπτη υαλοκαθαριστήρων/
πλυστικής συσκευής.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Μοχλός Ελέγχου Φώτων/Φλας: 8
Μοχλός Μπροστινών Υαλοκαθαριστήρων και 
Συστήµατος Καθαρισµού: 8
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Μπροστινοί Υαλοκαθαριστήρες

81A2063

Για να θέσετε σε λειτουργία τους εµπρός
υαλοκαθαριστήρες, µετακινήστε το µοχλό
προς τα κάτω επιλέγοντας µία από τις
τρεις θέσεις λειτουργίας. Στη θέση “ΙΝΤ”
(προαιρετικός εξοπλισµός), οι
υαλοκαθαριστήρες λειτουργούν
διακεκοµµένα. Η θέση “ΙΝΤ” είναι ιδιαίτερα
πρακτική κατά την οδήγηση µε οµίχλη ή
ψιλόβροχο. Στη θέση “LO” οι
υαλοκαθαριστήρες λειτουργούν µε
σταθερή χαµηλή ταχύτητα. Στη θέση “HI” οι
υαλοκαθαριστήρες λειτουργούν µε
σταθερή υψηλή ταχύτητα. Για να
σταµατήσετε τη λειτουργία των
υαλοκαθαριστήρων, επαναφέρετε το
µοχλό στη θέση “OFF”.
Μετακινήστε το µοχλό προς τα πάνω και
κρατήστε τον στη θέση “MIST”. Οι
υαλοκαθαριστήρες θα λειτουργούν
συνεχώς µε χαµηλή ταχύτητα.

Πλυστική παρµπρίζ

81A2064

Για να ψεκάσετε το παρµπρίζ µε υγρό
πλυστικής, τραβήξτε το µοχλό προς το
µέρος σας. Οι υαλοκαθαριστήρες θα
λειτουργούν αυτόµατα µε χαµηλή
ταχύτητα, αν δεν βρίσκονται ήδη στη θέση
“ΙΝΤ” (προαιρετικός εξοπλισµός).

MIST

OFF

INT

LO

HI

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

• Για να αποφύγετε τη δηµιουργία
πάγου στο παρµπρίζ όταν ο καιρός
είναι κρύος, ενεργοποιήστε τη
λειτουργία ξεθαµπώµατος για να
θερµάνετε το παρµπρίζ πριν από
και κατά τη χρήση της πλυστικής
παρµπρίζ.

• Μη χρησιµοποιείτε αντιπηκτικό
ψυγείου στο δοχείο πλυστικής
παρµπρίζ. Μπορεί να µειώσει
σηµαντικά την ορατότητα όταν
ψεκαστεί στο παρµπρίζ και να
καταστρέψει τη βαφή του
αυτοκινήτου σας.

Μοχλός Μπροστινών Υαλοκαθαριστήρων και Συστήµατος Καθαρισµού: 8
∆ιακόπτης Πίσω Υαλοκαθαριστήρα/Συστήµατος Καθαρισµού: 8
Κόρνα: 6
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∆ιακόπτης πίσω υαλοκαθαριστήρα/
πλυστικής συσκευής

81A2065

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για να αποφύγετε πιθανή ζηµία των
εµπρός υαλοκαθαριστήρων και του
συστήµατος πλυστικής, θα πρέπει να
λάβετε τις παρακάτω προφυλάξεις:
• Μην συνεχίσετε να τραβάτε το

µοχλό όταν τελειώσει το υγρό της
πλυστικής παρµπρίζ, γιατί µπορεί
να προκληθεί βλάβη στο µοτέρ της
πλυστικής.

• Μην επιχειρήσετε να
αποµακρύνετε τη βροµιά
χρησιµοποιώντας τους
υαλοκαθαριστήρες σε στεγνό
παρµπρίζ, γιατί µπορεί να
προκληθεί ζηµία στο παρµπρίζ και
τα µάκτρα των υαλοκαθαριστήρων.
Θα πρέπει να ψεκάζετε πάντοτε το
παρµπρίζ µε υγρό πλυστικής πριν
χρησιµοποιήσετε τους
υαλοκαθαριστήρες.

• Καθαρίστε τον πάγο ή το
παγωµένο χιόνι από τα µάκτρα,
πριν χρησιµοποιήσετε τους
υαλοκαθαριστήρες.

• Να ελέγχετε τακτικά τη στάθµη
υγρού της πλυστικής. Όταν έχει
κακοκαιρία, ο έλεγχος θα πρέπει να
γίνεται συχνότερα.

(Συνεχίζεται)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Όταν ο καιρός είναι κρύος, θα
πρέπει να γεµίζετε το δοχείο
πλυστικής κατά τα 3/4, ώστε να
υπάρχει χώρος για τη διαστολή του
υγρού, σε περίπτωση µεγάλης
πτώσης της θερµοκρασίας που
προκαλεί πάγωµα του διαλύµατος.

Υαλοκαθαριστήρας

Σύστηµα Καθαρισµού

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Γιά να ανάψετε τον πίσω υαλοκαθαριστήρα
περιστρέψτε τον διακόπτη που βρίσκετε
στην άκρη του µοχλού προς τα εµπρός στη
θέση µε ένδειξη “ΟΝ”. Γιά να κλείσετε τον
πίσω υαλοκαθαριστήρα περιστρέψτε τον
διακόπτη προς τα πίσω στη θέση µε
ένδειξη “OFF”.
Με τον πίσω υαλοκαθαριστήρα στη θέση
µε ένδειξη “OFF” περιστρέψτε τον
διακόπτη προς τα πίσω και κρατήστε τον
εκεί γιά να ψεκάσετε το παράθυρο µε υγρό
καθαρισµού.
Όταν ο πίσω υαλοκαθαριστήρας βρίσκεται
στη θέση “ON”, περιστρέψτε τον διακόπτη
προς τα εµπρός και κρατήστε τον εκεί για
να ψεκάσετε το παράθυρο µε υγρό
καθαρισµού.

Κόρνα

81A2077

Πιέστε το πλήκτρο της κόρνας στο τιµόνι
για να ηχήσει η κόρνα. Η κόρνα ηχεί µε το
διακόπτη ανάφλεξης σε οποιαδήποτε
θέση.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αφαιρέστε τυχόν πάγο ή χιόνι
υπάρχει στο πίσω τζάµι ή στον πίσω
υαλοκαθαριστήρα προτού
χρησιµοποιήσετε τον πίσω
υαλοκαθαριστήρα. Ο
συσσωρευµένος πάγος ή χιόνι
µπορεί να εµποδίσει την κίνηση του
υαλοκαθαριστήρα, προκαλώντας έτσι
ζηµιά στο µοτέρ του
υαλοκαθαριστήρα.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Ταµπλό
1. Πίνακας οργάνων
2. ∆ιακόπτης ανάφλεξης
3. Μοχλός διακόπτη φώτων/ φλας
4. Μοχλός υαλοκαθαριστήρων/
υστήµατος καθαρισµού παρµπρίζ

5. ∆ιακόπτης αλάρµ
6. Άλλοι διακόπτες 

(προαιρετικός εξοπλισµός)
7. Πίνακας ελέγχου καλοριφέρ
8. Ραδιόφωνο 

(προαιρετικός εξοπλισµός)
9. Πρίζα αξεσουάρ

10. Σταχτοδοχείο
11. Κεντρικός αεραγωγός
12. Πλαϊνός αεραγωγός
13. Πλαϊνός αεραγωγός ξεθαµπώµατος
14. Ντουλαπάκι
15. Αερόσακος συνοδηγού 

(προαιρετικός εξοπλισµός)
16. Κουτί ασφαλειών
17. Μοχλός ανοίγµατος καπό
18. ∆ιακόπτες 2WD/4WD

81A2096

1312151213 11 85 3 / 43 / 4 1

2 16 17 6

3 41

14 9186 610 7

13 12 15 12 13118 5

216176 9 14186 610 7

∆εξιό τιµόνι

Αριστερό τιµόνι

Ταµπλό: 3, 8
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Πίνακας οργάνων
1. Ταχύµετρο
2. Στροφόµετρο
3. ∆είκτης καυσίµου
4. ∆είκτης θερµοκρασίας
5. Οθόνη πληροφοριών
6. Κουµπί επιλογής ηµερήσιου
χιλιοµετρητή

7. Κουµπί ρολογιού
8. Προειδοποιητικές - ενδεικτικές λυχνίες

81A2097

* Τα σηµάδια αυτά αποτελούν επεξήγηση των περιστροφικών κουµπιών 6 και 7.
Ανατρέξτε στο “Εµφάνιση πληροφοριών” στην ενότητα αυτή για λεπτοµέρειες
αναφορικά στα περιστροφικά κουµπιά.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

7 8 8 8 6

1352

* *

4

Πίνακας Οργάνων: 8
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Προειδοποιητικές και 
ενδεικτικές λυχνίες
Προειδοποιητική λυχνία χαµηλής 
πίεσης ελαστικών 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

52D305

Ως ένα πρόσθετο χαρακτηριστικό
εξοικονόµησης καυσίµου, το όχηµά σας
εξοπλίζεται µε ένα σύστηµα
παρακολούθησης της πίεσης των
ελαστικών (TPMS) το οποίο χρησιµοποιεί
µια προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών για να σας ενηµερώσει
όταν ένα ή περισσότερα από τα ελαστικά
σας έχει χάσει αρκετή πίεση.
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης γυρίσει στην
θέση “ON”, η προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής πίεσης ελαστικών ανάβει για λίγο
και έτσι µπορείτε να επιβεβαιώσετε τη
λειτουργία της λυχνίας.

Όταν η προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών είναι αναµµένη, ένα ή
περισσότερα από τα ελαστικά σας έχει
χάσει αρκετή πίεση. Πρέπει να
σταµατήσετε και να ελέγξετε τα ελαστικά
σας το συντοµότερο δυνατόν, και να τα
φουσκώσετε µε την κατάλληλη πίεση όπως
υποδεικνύεται στο πινακίδιο πληροφοριών
για τα ελαστικά του οχήµατος. Η οδήγηση
µε πολύ χαµηλή πίεση ελαστικών προκαλεί
την υπερθέρµανση του ελαστικού και
µπορεί να οδηγήσει σε διάτρηση. Η
χαµηλή πίεση µειώνει επίσης την
εξοικονόµηση καυσίµου και τη διάρκεια
ζωής του ελαστικού, και µπορεί να
επηρεάσει το χειρισµό του οχήµατος και
την ικανότητα πέδησης. Κάθε ελαστικό,
συµπεριλαµβανόµενης της ρεζέρβας,
πρέπει να ελέγχεται τουλάχιστον µια φορά
το µήνα, σε κρύα κατάσταση, και να
ρυθµίζεται στη συνιστώµενη πίεση όπως
καθορίζεται στο πινακίδιο ελαστικών του
οχήµατος.
Η προειδοποιητική λυχνία χαµηλής πίεσης
ελαστικών χρησιµοποιείται επίσης για να
σας ενηµερώνει για κάποια δυσλειτουργία
του TPMS. Όταν το σύστηµα ανιχνεύσει
µια δυσλειτουργία, η λυχνία αυτή
αναβοσβήνει για περίπου 75 δευτερόλεπτα
και κατόπιν παραµένει συνεχώς αναµµένη.
Η ακολουθία θα επαναληφθεί αφού
γυρίσετε το διακόπτη ανάφλεξης στη θέση
“ON”, για όσο διάστηµα υφίσταται η
δυσλειτουργία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η προειδοποιητική λυχνία χαµηλής πίεσης
ελαστικών πιθανόν να µην ανάψει αµέσως
σε περίπτωση αιφνίδιας απώλειας της
πίεσης του ελαστικού.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση που δεν ληφθούν
διορθωτικές ενέργειες όταν η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν λειτουργεί ή
όταν ανάβει και αναβοσβήνει κατά τη
διάρκεια της οδήγησης, αυτό µπορεί
να οδηγήσει σε ατύχηµα.

Σε περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν ανάψει εντός 2
δευτερόλεπτα µετά τη θέση του
διακόπτη ανάφλεξης στη θέση “ON”,
ή ανάψει και αναβοσβήνει κατά την
οδήγηση, επιθεωρήστε το όχηµά σας
σε ένα εξουσιοδοτηµένο συνεργείο
της SUZUKI. Ακόµα και στην
περίπτωση που η λυχνία σβήσει
αφού αναβοσβήσει, υποδεικνύοντας
ότι το σύστηµα παρακολούθησης έχει
επανέλθει, θα πρέπει και πάλι να
ελέγξετε το σύστηµα σε ένα
εξουσιοδοτηµένο συνεργείο της
SUZUKI.

Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές Λυχνίες: 8



3-4

ΤΑΜΠΛΟ ΟΡΓΑΝΩΝ

81A2H-GRE

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η ικανότητα φορτίου των ελαστικών
σας µειώνεται µε χαµηλότερη πίεση
αέρα. Σε περίπτωση που η πίεση των
ελαστικών σας είναι ακόµα και
ελάχιστα χαµηλότερη, το φορτίο στα
ελαστικά πιθανόν να υπερβαίνει την
ικανότητα φορτίου των ελαστικών,
κάτι που µπορεί να οδηγήσει σε
ζηµιά του ελαστικού. Η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν θα σας
προειδοποιήσει για την κατάσταση
αυτή, επειδή ανάβει µόνο όταν ένα ή
περισσότερα από τα ελαστικά σας
χάσει αρκετή πίεση.

Ελέγξτε και ρυθµίστε την πίεση των
ελαστικών σας, τουλάχιστον µια
φορά το µήνα. Ανατρέξτε στο
“Ελαστικά” στην ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση που συνεχίσετε την
οδήγηση µε την προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών
αναµµένη, αυτό µπορεί να οδηγήσει
σε ατύχηµα, µε αποτέλεσµα κάποιο
σοβαρό τραυµατισµό ή το θάνατο.

Σε περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών ανάψει και
παραµείνει αναµµένη, µειώστε την
ταχύτητά σας και αποφύγετε το
απότοµο στρίψιµο και την απότοµη
πέδηση. Έχετε στο νου σας ότι η
οδήγηση µε σηµαντικά χαµηλότερη
πίεση µπορεί να προκαλέσει την
υπερθέρµανση του ελαστικού και
µπορεί να οδηγήσει σε ζηµιά του
ελαστικού, επηρεάζοντας τον έλεγχο
του συστήµατος διεύθυνσης και την
αποτελεσµατικότητα της πέδησης.
Σταµατήστε σε ένα ασφαλές σηµείο
το συντοµότερο δυνατόν και ελέγξτε
τα ελαστικά σας.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Σε περίπτωση που υπάρχει
διάτρηση ενός ελαστικού,
αντικαταστήστε το µε τη ρεζέρβα.
Για τη µέθοδο αντικατάσταση ενός
ελαστικού, ανατρέξτε στο “Οδηγίες
ανύψωσης µε γρύλο” στην ενότητα
“ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” και
στο “Αλλαγή ελαστικού” στο
“Ελαστικά” στην ενότητα
“ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.
Ανατρέξτε επίσης στο
“Αντικατάσταση ελαστικών ή/και
Τροχών” για οδηγίες αναφορικά
στη µέθοδο αποκατάστασης της
κανονικής λειτουργίας του TPMS
µετά από την περίπτωση ενός
σκασµένου ελαστικού.

• Σε περίπτωση που ένα ή
περισσότερα από τα ελαστικά σας
έχει χαµηλή πίεση, ρυθµίστε την
πίεση σε όλα τα ελαστικά, µε τη
συνιστώµενη πίεση ελαστικών, το
συντοµότερο δυνατόν.

Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές Λυχνίες: 8
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Ανατρέξτε στο “Σύστηµα παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών” στην ενότητα
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ” για
πρόσθετες λεπτοµέρειες αναφορικά στο
σύστηµα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών. Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στην
ενότητα “ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για λεπτοµέρειες
αναφορικά στη διατήρηση της κατάλληλης
πίεσης των ελαστικών.

Προειδοποιητική λυχνία 
συστήµατος φρένων

60A072

Υπάρχουν τρεις διαφορετικοί τύποι
λειτουργίας, ανάλογα µε τις προδιαγραφές
του αυτοκινήτου.
1) Η λυχνία ανάβει όταν ο διακόπτης

ανάφλεξης γυρίσει στη θέση “ON”.
2) Η λυχνία ανάβει όταν το χειρόφρενο

ενεργοποιηθεί και ο κεντρικός
διακόπτης είναι στη θέση “ΟΝ”.

3) Η λυχνία ανάβει όταν ισχύουν η µία ή
και οι δύο προηγούµενες περιπτώσεις.

Η λυχνία επίσης ανάβει όταν η στάθµη των
υγρών φρένων στο δοχείο τους πέσει κάτω
από το προκαθορισµένο επίπεδο.
Η λυχνία σβήνει µόλις ο κινητήρας
ξεκινήσει και απενεργοποιηθεί το
χειρόφρενο, και εφόσον η στάθµη των
υγρών φρένων είναι σωστή.

Εάν η προειδοποιητική λυχνία του
συστήµατος φρένων ανάψει ενώ οδηγείτε,
σηµαίνει ότι υπάρχει πρόβληµα στο
σύστηµα φρένων του αυτοκινήτου. Αν
συµβεί κάτι τέτοιο, θα πρέπει:
1) Να παραµερίσετε στην άκρη του

δρόµου και να σταµατήσετε
προσεκτικά.

2) Ελέγξτε τα φρένα, ξεκινώντας και
σταµατώντας προσεκτικά στην άκρη
του δρόµου.

– Εάν διαπιστώσετε ότι το αυτοκίνητο
είναι ασφαλές, συνεχίστε µε προσοχή
και χαµηλή ταχύτητα µέχρι το
πλησιέστερο Επίσηµο Συνεργείο
SUZUKI για επισκευή, ή

– Φροντίστε για τη ρυµούλκηση του
αυτοκινήτου στον πλησιέστερο
αντιπρόσωπο για επισκευή.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Θυµηθείτε ότι η απόσταση
ακινητοποίησης µπορεί να είναι
µεγαλύτερη, ότι µπορεί να χρειαστεί
να πατήσετε το πεντάλ φρένου µε
περισσότερη δύναµη και ότι το
πεντάλ φρένου µπορεί να κατεβεί πιο
χαµηλά από ό,τι συνήθως.

Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές Λυχνίες: 8
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Επειδή το σύστηµα των δισκόφρενων είναι
αυτορρυθµιζόµενο, η στάθµη του υγρού
πέφτει όσο φθείρονται τα τακάκια. Η
συµπλήρωση υγρού φρένων θεωρείται
συνηθισµένη, περιοδική συντήρηση.

Προειδοποιητική λυχνία 
συστήµατος αντιµπλοκαρίσµατος 
των τροχών (ABS) 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

65D529

Όταν ο κεντρικός διακόπτης γυρίσει στην
θέση “ON”, η λυχνία ανάβει για λίγο και
έτσι µπορείτε να βεβαιωθείτε ότι το φως
λειτουργεί.
Αν η λυχνία παραµείνει αναµµένη ή ανάψει
κατά την οδήγηση, ίσως υπάρχει
πρόβληµα στο ABS.
Εάν συµβεί αυτό: 
1) Να παραµερίσετε στην άκρη του

δρόµου και να σταµατήσετε
προσεκτικά.

2) Γυρίστε τον κεντρικό διακόπτη στη θέση
“LOCK” και στη συνέχεια ξεκινήστε
ξανά τον κινητήρα.

Εάν η προειδοποιητική λυχνία ανάψει για
λίγο και µετά σβήσει, τότε το σύστηµα ABS
είναι εντάξει. Εάν η προειδοποιητική
λυχνία παραµένει αναµµένη, απευθυνθείτε
σε αντιπρόσωπο τηs SUZUKI για την
επιθεώρηση του συστήµατος. 

Εάν το σύστηµα ABS τεθεί εκτός
λειτουργίας, το σύστηµα φρένων θα
λειτουργεί κανονικά σαν ένα συµβατικό
σύστηµα φρένων αυτοκινήτου που δεν
είναι εφοδιασµένο µε ABS.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Εάν συµβεί µία από τις παρακάτω
περιπτώσεις, θα πρέπει να ζητήσετε
αµέσως από ένα Επίσηµο Συνεργείο
SUZUKI να ελέγξει το σύστηµα
φρένων:
• Εάν η προειδοποιητική λυχνία δεν
σβήνει όταν ξεκινήσετε τον
κινητήρα και απενεργοποιήσετε το
χειρόφρενο.

• Εάν η προειδοποιητική λυχνία του
συστήµατος φρένων δεν ανάψει
όταν ο κεντρικός διακόπτης γυρίσει
στη θέση “ON”.

• Αν η προειδοποιητική λυχνία του
συστήµατος φρένων ανάψει
οποιαδήποτε στιγµή ενώ
λειτουργεί το αυτοκίνητο.

Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές Λυχνίες: 8
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Προειδοποιητική λυχνία ESC 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

79K019

Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει 5 φορές το
δευτερόλεπτο όταν ενεργοποιηθεί κάποιο
από τα συστήµατα ESC εκτός του ABS. Αν
αυτή η λυχνία αναβοσβήνει, να οδηγείτε
προσεκτικά. 
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης γυρίσει στην
θέση “ON”, η λυχνία ανάβει για λίγο και
έτσι µπορείτε να ελέγξετε τη λειτουργία της
λυχνίας. Αν η λυχνία παραµένει αναµµένη
ή ανάψει ενώ οδηγείτε και παραµείνει
αναµµένη, µπορεί να υπάρχει πρόβληµα
στα συστήµατα ESC (εκτός του ABS). Θα
πρέπει να ζητήσετε από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI να ελέγξει το
σύστηµα.

Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τα συστήµατα
ESC, ανατρέξτε στην παράγραφο
“Σύστηµα ESC (Ηλεκτρονικός έλεγχος
ευστάθειας)” στην ενότητα “ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία ESC OFF 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

57L30045

Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης γυρίζει στην
θέση “ΟΝ”, αυτή η λυχνία ανάβει για λίγο
ώστε να µπορέσετε να ελέγξετε τη
λειτουργία της.
Όταν πατάτα το διακόπτη ESC OFF για να
απενεργοποιήσετε τα συστήµατα ESC
(εκτός του ABS), η λυχνία ESC OFF ανάβει
και παραµένει αναµµένη.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Εάν η ταχύτητα του οχήµατος είναι

µεγαλύτερη από περίπου 30 km/h
(19 mph), τα συστήµατα ESC (εκτός του
ABS) θα ενεργοποιηθούν αυτόµατα και η
λυχνία θα σβήσει.

• Όταν ο επιλογέας µετάδοσης κίνησης
είναι στη θέση “4L” (θέση χαµηλών
σχέσεων για τετρακίνηση), τα συστήµατα
ESC (εκτός του ABS) θα ακυρωθούν
αυτόµατα. Η φωτεινή ένδειξη θα ανάψει
και θα παραµείνει αναµένη.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Τα συστήµατα ESC δεν µπορούν να
αποτρέψουν τα ατυχήµατα. Να
οδηγείτε πάντοτε προσεκτικά.

Προειδοποιητικές και Ενδεικτικές Λυχνίες: 8
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• Εάν τα συστήµατα ESC λειτουργούν
συνεχώς όπως κατά τον οδήγηση σε
ολισθηρό οδόστρωµα, οι λειτουργίες του
ελέγχου πρόσφυσης των συστηµάτων
ESC µπορεί να ακυρωθούν προσωρινά
για αποτροπή της υπερθέρµανσης των
συστηµάτων πέδησης, και η λυχνία θα
ανάψει. Μετά από µια µικρή χρονική
περίοδο, τα συστήµατα ESC (εκτός του
ABS) θα ενεργοποιηθούν αυτόµατα και η
λυχνία θα σβήσει.

Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τα συστήµατα
ESC, ανατρέξτε στην παράγραφο
“Σύστηµα ESC (Ηλεκτρονικός έλεγχος
ευστάθειας)” στην ενότητα “ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

Ενδεικτική λυχνία πίεσης λαδιού

50G051

Η ενδεικτική λυχνία ανάβει όταν γυρίσετε
τον κεντρικό διακόπτη στη θέση “ΟΝ” και
σβήνει όταν ο κινητήρας ξεκινήσει. Η
λυχνία θα ανάψει και θα παραµείνει
αναµµένη όταν η πίεση λαδιού είναι
ανεπαρκής. Αν η λυχνία ανάψει ενώ
οδηγείτε, παραµερίστε το συντοµότερο
στην άκρη του δρόµου και σβήστε τον
κινητήρα. 
Ελέγξτε τη στάθµη λαδιού του κινητήρα και
συµπληρώστε λάδι, αν χρειάζεται. Εάν το
λάδι είναι αρκετό, το σύστηµα λίπανσης θα
πρέπει να ελεγχθεί από ένα Επίσηµο
Συνεργείο SUZUKI, προτού
ξαναοδηγήσετε το αυτοκίνητό σας.

Ενδεικτική λυχνία φόρτισης

50G052

Η ενδεικτική λυχνία ανάβει όταν γυρίσετε
τον κεντρικό διακόπτη στη θέση “ΟΝ” και
σβήνει όταν ο κινητήρας ξεκινήσει. Η
λυχνία θα ανάψει και θα παραµείνει
αναµµένη αν υπάρχει πρόβληµα στο
σύστηµα φόρτισης της µπαταρίας. Εάν η
λυχνία ανάψει ενώ οδηγείτε, ζητήστε από
ένα Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI να ελέγξει
το σύστηµα φόρτισης της µπαταρίας του
αυτοκινήτου σας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Αν λειτουργήσετε τον κινητήρα µε
τη λυχνία αναµµένη, µπορεί να
προκληθεί σοβαρή ζηµία στον
κινητήρα.

• Μην στηρίζεστε στη λυχνία πίεσης
λαδιού για να ελέγχετε αν
χρειάζεται να προσθέσετε λάδι
στον κινητήρα. Να ελέγχετε τακτικά
τη στάθµη λαδιού του κινητήρα.

Ένδειξη Θέσεως Επιλογέα Αυτόµατου Κιβωτίου Ταχυτήτων: 8
Ταχύµετρο/Χιλιοµετρητής/Ηµερήσιος Χιλιοµετρητής/Έλεγχος 
Φωτισµού Μετρητών: 8
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Προειδοποιητική λυχνία ζώνης 
ασφαλείας 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

60G049

Αυτή η λυχνία ανάβει ή αναβοσβήνει ως
υπενθύµιση µέχρι να δεθεί η ζώνη
ασφαλείας του οδηγού.
Για λεπτοµέρειες σχετικά µε την
υπενθύµιση ζωνών ασφαλείας,
αναφερθείτε στο “Ζώνες ασφαλείας και
παιδικά καθίσµατα” στο τµήµα. “ΠΡΙΝ
ΞΕΚΙΝΗΣΕΤΕ”.

Ενδεικτική λυχνία “AIR BAG” 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

63J030

Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει ή ανάβει για
µερικά δευτερόλεπτα όταν ο διακόπτης
ανάφλεξης γυρίσει στην θέση “ON” ώστε
να µπορείτε να ελέγξετε εάν τα φώτα είναι
εντάξει.
Η λυχνία θα ανάψει και θα παραµείνει
αναµµένη αν υπάρχει κάποιο πρόβληµα
στο σύστηµα του αερόσακου ή στο
σύστηµα προεντατήρων των ζωνών
ασφαλείας (προαιρετικός εξοπλισµός).

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν η ενδεικτική λυχνία “AIR BAG”
δεν αναβοσβήσει ή ανάψει όταν ο
κεντρικός διακόπτης γυρίσει στη
θέση “ΟΝ” ή παραµείνει αναµµένη
για περισσότερο από 10
δευτερόλεπτα, ή ανάψει ενώ
οδηγείτε, το σύστηµα αερόσακου ή
των προεντατήρων των ζωνών
ασφαλείας (προαιρετικός
εξοπλισµός) δεν λειτουργεί σωστά.
Ζητήστε από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI να ελέγξει
και τα δύο συστήµατα.

Ταχύµετρο/Χιλιοµετρητής/Ηµερήσιος Χιλιοµετρητής/
Έλεγχος Φωτισµού Μετρητών: 8
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Ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

65D530

Το αυτοκίνητο σας διαθέτει σύστηµα
ελέγχου εκποµπών που ελέγχεται από
υπολογιστή. Στον πίνακα οργάνων
υπάρχει µια ενδεικτική λυχνία
δυσλειτουργίας που επισηµαίνει πότε είναι
απαραίτητο να γίνει έλεγχος στο σύστηµα
ελέγχου εκποµπών. Η ενδεικτική λυχνία
δυσλειτουργίας ανάβει όταν ο κεντρικός
διακόπτης γυρίσει στη θέση “ΟΝ” και
σβήνει µόλις ξεκινήσει ο κινητήρας.
Εάν η ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας
ανάψει ή αναβοσβήσει ενώ ο κινητήρας
λειτουργεί, υπάρχει ζηµιά στο σύστηµα
ελέγχου εκποµπής καυσαερίων. Πηγαίνετε
το όχηµα στον αντιπρόσωπο της SUZUKI
για να επιδιορθώσει τη ζηµιά.
Αν η ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας
λυχνία αναβοσβήνει όταν ο διακόπτης
ανάφλεξης βρίσκεται στην θέση “ΟΝ”, τότε
πιθανόν το σύστηµα Immobilizer να έχει
πρόβληµα. Ζητήστε από ένα Επίσηµο
Συνεργείο SUZUKI να ελέγξει το σύστηµα.

(Για τις προδιαγραφές του οχήµατος για
την Ευρωπαϊκή Ένωση)
Επίσης, εάν αυτή η λυχνία ανάψει ενώ
οδηγείτε, τότε υπάρχει πρόβληµα στο
αυτόµατο σύστηµα του κιβωτίου
ταχυτήτων. Ζητήστε από ένα Επίσηµο
Συνεργείο SUZUKI να ελέγξει το σύστηµα.

Προειδοποιητική λυχνία αυτόµατου 
κιβώτιου ταχυτήτων 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A262

(Για τις προδιαγραφές του οχήµατος
εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης)
Αυτή η λυχνία ανάβει για λίγο όταν γυρίζει
ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται στη θέση
“ON” έτσι ώστε να µπορείτε να ελέγξετε ότι
το φως λειτουργεί. Εάν αυτή η λυχνία
ανάψει ενώ οδηγείτε, τότε υπάρχει
πρόβληµα στο αυτόµατο σύστηµα του
κιβωτίου ταχυτήτων. Ζητήστε από ένα
Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI να ελέγξει το
σύστηµα.

Λυχνία συστήµατος Immobilizer 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

65D239

Όταν ο κεντρικός διακόπτης είναι
γυρισµένος στην θέση “ON”, αυτή η λυχνία
ανάβει για να σας γνωστοποιήσει ότι τα
φώτα λειτουργούν. Αν αυτή η λυχνία
αναβοσβήνει όταν ο κεντρικός διακόπτης
βρίσκεται στη θέση “ΟΝ”, τότε ενδέχεται το
σύστηµα Immobilizer να έχει πρόβληµα.
Ζητήστε από ένα Επίσηµο Συνεργείο
SUZUKI να ελέγξει το σύστηµα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν συνεχίσετε να οδηγείτε µε την
ενδεικτική λυχνία δυσλειτουργίας να
ανάβει ή να αναβοσβήνει, µπορεί να
προκληθεί µόνιµη ζηµία στο σύστηµα
ελέγχου εκποµπών του αυτοκινήτου
και να επηρεαστεί αρνητικά η
οικονοµία καυσίµου και η οµαλότητα
της οδήγησης.

Στροφόµετρο: 8
∆είκτης Καυσίµου: 8
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Προειδοποιητική λυχνία ανοικτής 
πόρτας (προαιρετικός εξοπλισµός)

54G391

Αυτή η φωτεινή ένδειξη παραµένει
αναµµένη µέχρι να κλείσουν τελείως όλες
οι πόρτες (συµπεριλαµβανοµένης της
πόρτας πορτ-µπαγκάζ).
Αν κάποια πόρτα (συµπεριλαµβανοµένης
της πόρτας πορτ-µπαγκάζ) ανοίξει µε το
όχηµα εν κινήσει, θα ακουστεί ένα
κουδούνισµα που σας υπενθυµίζει να
κλείσετε εντελώς όλες τις πόρτες.

Ενδεικτικές λυχνίες φλας

50G055

Όταν ενεργοποιήσετε το αριστερό ή το δεξί
φλας, το αναβοσβήνει αντίστοιχο πράσινο
βέλος στον πίνακα οργάνων στον ίδιο
ρυθµό µε αυτό του αντίστοιχου φλας. Όταν
ενεργοποιήσετε τα φώτα αλάρµ, τότε
αναβοσβήνουν και τα δύο βέλη µαζί µε τα
φλας.

Ενδεικτική λυχνία φώτων (µεγάλη 
σκάλα)

50G056

Αυτή η ενδεικτική λυχνία ανάβει όταν είναι
αναµµένη η µεγάλη σκάλα φώτων.

Ενδεικτικές λυχνίες 4WD

81A241

(1) θέση υψηλών σχέσεων για
τετρακίνηση

(1) και (2) θέση χαµηλών σχέσεων για
τετρακίνηση

(1) (2)

∆είκτης Θερµοκρασίας: 8
∆ιακόπτης Φλας Ανάγκης: 8
∆ιακόπτης θερµαινόµενου πίσω παρµπρίζ (και θερµαινόµενων εξωτερικών καθρεφτών): 8
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81A2H-GRE

Αυτές οι ενδεικτικές λυχνίες ανάβουν όταν
το κιβώτιο µεταφοράς και οι πλήµνες µε
λειτουργία υποπίεσης που έχουν
µπλοκάρει µε αέρα, ενεργοποιηθούν σε
τετρακίνηση. Η ενδεικτική λυχνία 4WD (1)
θα αναβοσβήσει κατά τη διαδικασία
εναλλαγής µεταξύ των θέσεων κίνησης σε
δύο και τέσσερις τροχούς. Εάν και οι δύο
ενδεικτικές λυχνίες (1) και (2) συνεχίσουν
να αναβοσβήνουν, ενδέχεται οι
µπλοκαρισµένες µε αέρα πλήµνες µε
λειτουργία υποπίεσης να µην έχουν
ενεργοποιηθεί. Αν συµβαίνει αυτό, πρέπει
ο αντιπρόσωπος της SUZUKI να
επιδιορθώσει το σύστηµα.
Για λεπτοµέρειες σχετικά µε την αλλαγή
της θέσης µετάδοσης, ανατρέξτε στην
παράγραφο “Χρήση των διακοπτών 2WD/
4WD” στην ενότητα “ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ ΣΑΣ”.

Προειδοποιητική λυχνία χαµηλής 
στάθµης καυσίµου

54G343

Αν ανάψει αυτή η λυχνία, γεµίστε αµέσως
το ρεζερβουάρ καυσίµου.
Αν ανάψει αυτή η λυχνία, ακούγεται ένα
κουδούνισµα που σας υπενθυµίζει να
ανεφοδιάσετε το αυτοκίνητο µε καύσιµο.
Αν δεν ανεφοδιάσετε το αυτοκίνητο µε
καύσιµο, ακούγεται ένα κουδούνισµα κάθε
φορά που γυρίζετε το διακόπτη ανάφλεξης
στη θέση “ON”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σηµείο ενεργοποίησης αυτής της
λυχνίας ποικίλλει ανάλογα τις συνθήκες του
δρόµου (για παράδειγµα, δρόµο µε κλίση ή
στροφή) και τις συνθήκες οδήγησης,
επειδή το καύσιµο µετακινείται µέσα στο
ρεζερβουάρ.

Ταχύµετρο
Το ταχύµετρο (κοντέρ) υποδεικνύει την
ταχύτητα του οχήµατος.

Στροφόµετρο
Το στροφόµετρο δείχνει τον αριθµό
στροφών του κινητήρα ανά λεπτό.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ποτέ µην οδηγείτε το όχηµα µε τον
κινητήρα να αυξάνει τον αριθµό
στροφών στην κόκκινη ζώνη ή
µπορεί να προκληθεί σοβαρή βλάβη
στον κινητήρα.
∆ιατηρήστε την ταχύτητα του
κινητήρα κάτω από την κόκκινη ζώνη
του στροφόµετρου κατά το
κατέβασµα ταχύτητας σε µια
χαµηλότερη ταχύτητα. 
Ανατρέξτε στο “Μέγιστες
επιτρεπόµενες στροφές κατά το
κατέβασµα σχέσης” στην ενότητα
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

∆ιακόπτης θερµαινόµενου πίσω παρµπρίζ (και θερµαινόµενων 
εξωτερικών καθρεφτών): 8
∆ιακόπτης θέρµανσης µπροστινών καθισµάτων: 8
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∆είκτης καυσίµου

81A2099

Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης είναι στη
θέση “ON”, αυτός ο µετρητής δίνει µία
προσεγγιστική ένδειξη της ποσότητας του
καυσίµου στο ρεζερβουάρ. “F” σηµαίνει
γεµάτο και “E” σηµαίνει άδειο.
Σε περίπτωση που το ενδεικτικό του δείκτη
καυσίµου δείχνει µόνο το τµήµα “E”,
γεµίστε το ρεζερβουάρ το συντοµότερο
δυνατόν.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σε περίπτωση που το τελευταίο τµήµα
αναβοσβήνει, αυτό σηµαίνει ότι το καύσιµο
είναι σχεδόν άδειο.

Αν ανάψει η προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής στάθµης καυσίµου (1), γεµίστε
αµέσως το ρεζερβουάρ καυσίµου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σηµείο ενεργοποίησης της
προειδοποιητικής λυχνίας χαµηλής
στάθµης καυσίµου (1) ποικίλλει ανάλογα τις
συνθήκες του δρόµου (για παράδειγµα,
δρόµο µε κλίση ή στροφή) και τις συνθήκες
οδήγησης, επειδή το καύσιµο µετακινείται
µέσα στο ρεζερβουάρ.

Ανατρέξτε στο “προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής πίεσης καυσίµου” στο
“Προειδοποιητικές και ενδεικτικές λυχνίες”
στην ενότητα αυτή, για λεπτοµέρειες.

Η ετικέτα (2) υποδεικνύει το πορτάκι της
τάπας συµπλήρωσης καυσίµων που
βρίσκεται στην δεξιά πλευρά του
οχήµατος.

∆είκτης θερµοκρασίας

81A2067

Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται
στην θέση “ΟΝ”, ο δείκτης αυτός
υποδεικνύει την θερµοκρασία του ψυκτικού
υγρού του κινητήρα. Υπό κανονικές
συνθήκες οδήγησης, ο δείκτης πρέπει να
βρίσκεται στην περιοχή του κανονικού,
αποδεκτού θερµοκρασιακού εύρους
µεταξύ των “H” και “C”. Σε περίπτωση που
το ενδεικτικό πλησιάζει την ένδειξη “H” και
όλα από τα 9 ή 10 τµήµατα αναβοσβήνουν,
υποδεικνύεται υπερθέρµανση.
Ακολουθήστε τις οδηγίες για την
υπερθέρµανση κινητήρα στην ενότητα
“ΕΠΙΣΚΕΥΕΣ ΕΚΤΑΚΤΗΣ ΑΝΑΓΚΗΣ”.

(1)

(2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

∆ιακόπτης θέρµανσης µπροστινών καθισµάτων: 8
∆ιακόπτες 2WD/4WD: 
∆ιακόπτης Ρύθµισης Ύψους ∆έσµης Προβολέα: 8, 11
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Οθόνη πληροφοριών

81A2080

81A2100

(1) Οθόνη πληροφοριών
(2) Κουµπί ρολογιού
(3) Κουµπί επιλογής ηµερήσιου

χιλιοµετρητή

Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται
στη θέση “ON”, η οθόνη πληροφοριών
εµφανίζει τις ακόλουθες πληροφορίες.
Οθόνη (A)
Ενδεικτικό θέσης επιλογέα A/T / Ενδεικτικό
αλλαγής ταχύτητας
Οθόνη (B)
Ρολόι
Οθόνη (C)
Μερικός χιλιοµετρητής / Έλεγχος
φωτισµού µετρητών 
Οθόνη (D)
Ολικός χιλιοµετρητής

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν ο κινητήρας έχει υπερθερµανθεί
και συνεχίσετε να οδηγείτε, µπορεί
να προκληθούν σοβαρές ζηµιές στον
κινητήρα.

(1)

(A)
(B)

(C)

(D)

(2)

(3)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν επιχειρήσετε να ρυθµίσετε την
ένδειξη ενώ οδηγείτε, µπορεί να
χάσετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου.
Μην επιχειρήσετε να ρυθµίσετε την
ένδειξη ενώ οδηγείτε.

∆ιακόπτης Ρύθµισης Ύψους ∆έσµης Προβολέα: 8, 11
∆ιακόπτης φώτων οµίχλης: 8
Αναπτήρας και Σταχτοδοχείο: 3, 8
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Ενδεικτικό θέσης επιλογέα A/T / 
Ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας

81A2074

Η οθόνη (A) εµφανίζει µια από τις
ακόλουθες ενδείξεις.

Ενδεικτικό θέσης επιλογέα A/T (για
όχηµα µε αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων)
Η οθόνη εµφανίζει την τρέχουσα θέση της
ταχύτητας.

Ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Ανατρέξτε στο “Ενδεικτικό αλλαγής
ταχύτητας” στην ενότητα “ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για οχήµατα µε µηχανικό κιβώτιο
ταχυτήτων χωρίς ενδεικτικό αλλαγής
ταχύτητας, η οθόνη (Α) δεν δείχνει τίποτα.

Ρολόι
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται
στη θέση “ON”, η οθόνη (Β) εµφανίζει το
χρόνο.

Για να ρυθµίσετε το ρολόι, ακολουθήστε τις
παρακάτω οδηγίες.
1) Κρατήστε το κουµπί του ρολογιού (2)

µέχρι να αρχίσει να αναβοσβήνει η
ένδειξη των λεπτών. Για να
προχωρήσετε την ένδειξη των λεπτών,
πιέστε επανειληµµένως το κουµπί του
ρολογιού (2). Για να προχωρήσετε
γρήγορα την ένδειξη των λεπτών,
κρατήστε πατηµένο το κουµπί του
ρολογιού (2). Αφήστε το κουµπί του
ρολογιού (2) για 5 δευτερόλεπτα για να
ρυθµίσετε την ένδειξη των λεπτών.

2) Η ένδειξη της ώρας αναβοσβήνει µετά
τη ρύθµιση της ένδειξης των λεπτών.
Πιέστε ή κρατήστε πατηµένο το κουµπί
του ρολογιού (2) για να προχωρήσετε
την ένδειξη της ώρας. Αφήστε το
κουµπί του ρολογιού (2) για 5
δευτερόλεπτα για να ρυθµίσετε την
ένδειξη της ώρας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν επανασυνδέσετε τον αρνητικό (–)
ακροδέκτη στην µπαταρία, η ένδειξη του
ρολογιού θα αρχικοποιηθεί. Αλλάξτε ξανά
την ένδειξη σύµφωνα µε τις προτιµήσεις
σας.

Μερικός χιλιοµετρητής / Έλεγχος 
φωτισµού µετρητών
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται
στη θέση “ON”, η οθόνη (C) εµφανίζει το
µερικό χιλιοµετρητή Α ή Β.
• Για να αλλάξετε την ένδειξη της οθόνης,
πιέστε γρήγορα το κουµπί επιλογής
µερικού χιλιοµετρητή (3).

• Όταν τα φώτα θέσεις ή/και οι προβολείς
είναι αναµµένα, µπορείτε να αλλάξετε
την οθόνη (C) στον έλεγχο φωτισµού
µετρητών, µεταξύ του µερικού
χιλιοµετρητή B και A.

Ηµερήσιος χιλιοµετρητής
Ο ηµερήσιος χιλιοµετρητής µπορεί να
χρησιµοποιηθεί για τη µέτρηση της
απόστασης σε σύντοµες διαδροµές ή
µεταξύ των ανεφοδιασµών µε καύσιµο.
Μπορείτε να χρησιµοποιήσετε τον
ηµερήσιο χιλιοµετρητή A ή τον ηµερήσιο
χιλιοµετρητή B ανεξάρτητα.
Για να µηδενίσετε τον ηµερήσιο
χιλιοµετρητή, πατήστε και κρατήστε
πατηµένο για λίγο το κουµπί επιλογής
ηµερήσιου χιλιοµετρητή (3) µέχρι να
εµφανιστεί η ένδειξη ηµερήσιου
χιλιοµετρητή.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η µέγιστη τιµή της ένδειξης για τον
ηµερήσιο χιλιοµετρητή είναι 9999,9. Όταν
υπερβείτε τη µέγιστη τιµή, η τιµή της
ένδειξης θα ξαναγίνει 0,0.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Πρίζα αξεσουάρ: 
Ρολόι: 8
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Έλεγχος φωτισµού µετρητών

81A2068

(a) Πιο φωτεινό
(b) Πιο αµυδρό

Όταν η οθόνη (C) εµφανίζει την ένδειξη της
έντασης φωτισµού, µπορείτε να µειώσετε ή
να αυξήσετε τη φωτεινότητα των µετρητών.
Για να αλλάξετε τη φωτεινότητα των
µετρητών, συνεχίστε να πατάτε το κουµπί
του επιλογέα µερικού χιλιοµετρητή (3). Η
ένδειξη θα αλλάξει όπως φαίνεται στην
απεικόνιση. Ο φωτισµός γίνεται πιο
αµυδρός, στη συνέχεια επιστρέφει στην
πιο φωτεινή κατάσταση και κατόπιν
προσεγγίζει την πιο αµυδρή κατάσταση.

Ολικός χιλιοµετρητής
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται
στη θέση “ON”, η οθόνη (D) εµφανίζει το
χιλιοµετρητή.
Ο ολικός χιλιοµετρητής καταγράφει τα
συνολικά χιλιόµετρα που έχει διανύσει το
αυτοκίνητο.

∆ιακόπτης φώτων αλάρµ

81A247

Πιέστε το διακόπτη φώτων αλάρµ για να
ενεργοποιήσετε τα φώτα αλάρµ. Οι λυχνίες
όλων των φλας και οι ενδείξεις τους στον
πίνακα οργάνων θα αρχίσουν να
αναβοσβήνουν ταυτόχρονα. Για να
σβήσετε τα αλάρµ, πιέστε ξανά το
διακόπτη.
Χρησιµοποιήστε τα φώτα αλάρµ για να
ειδοποιήσετε τους άλλους οδηγούς ότι
προτίθεστε να σταµατήσετε ή όταν το
αυτοκίνητό σας µπορεί να αποτελεί
κίνδυνο για τους υπόλοιπους οδηγούς.

(a)

(b)

(3)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να παρακολουθείτε την ένδειξη του
ολικού χιλιοµετρητή ώστε να
παρακολουθείτε το πρόγραµµα
συντήρησης.
Αν η συντήρηση δεν γίνεται στα
προβλεπόµενα διαστήµατα, µπορεί
να προκληθεί αυξηµένη φθορά ή και
ζηµιά σε πολλά εξαρτήµατα.

Ντουλαπάκι: 3
Σύστηµα Θέρµανσης (καλοριφέρ): 4
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∆ιακόπτης θερµαινόµενου 
πίσω παρµπρίζ 
(και θερµαινόµενων 
εξωτερικών καθρεφτών - 
προαιρετικός εξοπλισµός) 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A248

(1) ∆ιακόπτης θερµαινόµενου πίσω
παρµπρίζ

(2) ∆ιακόπτης θερµαινόµενου πίσω
παρµπρίζ και θερµαινόµενων
εξωτερικών καθρεφτών

Όταν το πίσω παρµπρίζ θαµπώσει,
πατήστε τον διακόπτη αυτόν για να το
ξεθαµπώσετε. Εάν το όχηµα σας διαθέτει
τον τύπο διακόπτη (2), ταυτόχρονα
καθαρίζονται οι εξωτερικοί καθρέφτες. Όση
ώρα η αντίσταση είναι αναµµένη λειτουργεί
µια ενδεικτική λυχνία. Το σύστηµα
ξεθαµπώµατος λειτουργεί µόνο όταν ο
διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται στη θέση
“ON”. Για να σταµατήσετε την λειτουργία
της αντίστασης πιέστε πάλι τον διακόπτη
αυτόν.

∆ιακόπτης θέρµανσης 
µπροστινών καθισµάτων 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A238

Με το κλειδί ανάφλεξης στη θέση “ON”,
πιέστε τον έναν ή και τους δύο διακόπτες
θέρµανσης καθίσµατος για να θερµάνετε
τα µπροστινά καθίσµατα (καθίσµατα
οδηγού/συνοδηγού). Επίσης, η ενδεικτική
λυχνία στο διακόπτη θα ανάψει. Για να
σβήσετε τη θέρµανση των καθισµάτων,
πιέστε πάλι το διακόπτη. Η ενδεικτική
λυχνία στο διακόπτη θα σβήσει.

(1) (2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το θερµαινόµενο πίσω παρµπρίζ (και
οι θερµαινόµενοι εξωτερικοί
καθρέφτες – προαιρετικός
εξοπλισµός) καταναλώνουν πολύ
µεγάλες ποσότητες ηλεκτρικής
ενέργειας. Να απενεργοποιείτε
οπωσδήποτε το σύστηµα αφότου
καθαρίσει το παρµπρίζ (και τους
καθρέφτες).

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Σύστηµα Θέρµανσης (καλοριφέρ): 4
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60A163S

∆ιακόπτες 2WD/4WD

81A249

Οι διακόπτες 2WD/4WD βρίσκονται στο
κέντρο του πίνακα οργάνων.
Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τη χρήση των
διακοπτών 2WD/4WD, ανατρέξτε στην
παράγραφο “Χρήση των διακοπτών 2WD/
4WD” στην ενότητα “ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ ΣΑΣ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η εσφαλµένη χρήση του
θερµαινόµενου καθίσµατος µπορεί
να αποβεί επικίνδυνη. Κάποιος
επιβάτης µπορεί να υποστεί έγκαυµα
ακόµα και αν η θερµοκρασία είναι
χαµηλή, αν φορά λεπτό παντελόνι,
λεπτό πουκάµισο ή σορτς και αφήσει
το θερµαινόµενο κάθισµα
ενεργοποιηµένο για µεγάλο
διάστηµα.
Αποφύγετε τη χρήση του
θερµαινόµενου καθίσµατος για τους
εξής επιβάτες:

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Άτοµα µε µειωµένη αίσθηση στα
πόδια, συµπεριλαµβανοµένων των
ηλικιωµένων και εκείνων µε
αναπηρία.

• Μικρά παιδιά ή άτοµα µε ευαίσθητο
δέρµα.

• Αποκοιµισµένα άτοµα ή άτοµα υπό
την επήρεια αλκοόλ ή άλλων
φαρµάκων που τους έχουν
εξαντλήσει.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή ζηµίας στο στοιχείο
θέρµανσης:
• Τα εµπρός καθίσµατα δεν πρέπει
να υποβάλλονται σε δυνατά
κτυπήµατα, π.χ. παιδιά που
πηδάνε πάνω τους.

• Μην καλύπτετε το κάθισµα µε
µονωτικά υλικά όπως κουβέρτες ή
καλύµµατα.

Σύστηµα Θέρµανσης (καλοριφέρ): 4
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∆ιακόπτης ESC OFF 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2069

Ο διακόπτης ESC OFF βρίσκεται στον
πίνακα οργάνων.
Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τα συστήµατα
ESC, ανατρέξτε στην παράγραφο
“Σύστηµα ESC (Ηλεκτρονικός έλεγχος
ευστάθειας)” στην ενότητα “ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

∆ιακόπτης Ρύθµισης Ύψους 
∆έσµης Προβολέα 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

80G025

Ρυθµίστε το ύψος της δέσµης των
προβολέων, ανάλογα µε το φορτίο του
αυτοκινήτου σας περιστρέφοντας αυτόν το
διακόπτη. Ο παρακάτω πίνακας δείχνει τις
κατάλληλες θέσεις του διακόπτη ανάλογα
µε το φορτίο του αυτοκινήτου.

Φορτίο αυτοκινήτου Θέση 
διακόπτη

Μόνο ο οδηγός 0

Οδηγός + 1 επιβάτης 
(στο µπροστινό κάθισµα) 0

Οδηγός + όλοι οι 
επιβάτες, χωρίς φορτίο 1,5

Οδηγός + όλοι οι 
επιβάτες, µε φορτίο 2

Οδηγός + πλήρες φορτίο 3

Σύστηµα Θέρµανσης (καλοριφέρ): 4
Σύστηµα κλιµατισµού: 4
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∆ιακόπτης φώτων οµίχλης 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A250

Τα φώτα οµίχλης ανάβουν όταν πατήσετε
το διακόπτη φώτων οµίχλης µε τα φώτα
θέσης ή/και τους προβολείς αναµµένους.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σε µερικές χώρες, η λειτουργία των φώτων
µπορεί να διαφέρει από την
προαναφερθείσα ανάλογα µε τους
τοπικούς κανονισµούς.

Σταχτοδοχείο

81A2003

Για να αφαιρέσετε το µπροστινό
σταχτοδοχείο για καθάρισµα, πιέστε προς
τα κάτω το µεταλλικό έλασµα και τραβήξτε
το σταχτοδοχείο εντελώς έξω από τη θήκη
του.

Πρίζα αξεσουάρ

81A239

Η πρίζα για αξεσουάρ θα λειτουργεί όταν ο
διακόπτης ανάφλεξης βρίσκεται στη θέση
“ACC” ή “ON”.
Αυτή η πρίζα µπορεί να χρησιµοποιηθεί για
την παροχή ρεύµατος 12 βολτ/120 βατ για
ηλεκτρικά αξεσουάρ.

Εµπρός Πίσω

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι όλα τα τσιγάρα έχουν
σβήσει τελείως, πριν κλείσετε τα
σταχτοδοχεία. Μην πετάτε ποτέ
απορρίµµατα στα σταχτοδοχεία:
υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η χρήση ακατάλληλων ηλεκτρικών
αξεσουάρ µπορεί να προξενήσει
ζηµία στο ηλεκτρικό σύστηµα του
αυτοκινήτου. Βεβαιωθείτε ότι τα
ηλεκτρικά αξεσουάρ που
χρησιµοποιείτε είναι σχεδιασµένα να
συνδέονται σε τέτοιους τύπους
πρίζες.
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Ντουλαπάκι συνοδηγού

81A251

Για να ανοίξετε το ντουλαπάκι τραβήξτε την
λαβή του. Για να το κλείσετε, ωθήστε τη
λαβή µέχρι να κλείσει καλά. Εάν είναι
εξοπλισµένο µε κλειδαριά στην λαβή του,
κλειδώστε το βάζοντας το κλειδί και
στρέφοντας το δεξιόστροφα και
ξεκλειδώστε το στρέφοντας το κλειδί
αριστερόστροφα.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην οδηγείτε ποτέ µε το ντουλαπάκι
συνοδηγού ανοικτό. Σε περίπτωση
ατυχήµατος µπορεί να προκαλέσει
τραυµατισµό.

Σύστηµα Θέρµανσης (καλοριφέρ)
Το σύστηµα θέρµανσης (καλοριφέρ) παρέχει θέρµανση, ξεθάµπωµα και εξαερισµό.

81A252

1. Αεραγωγός ξεπαγώµατος παρµπρίζ
2. Πλαϊνός αεραγωγός ξεπαγώµατος
3. Πλαϊνός αεραγωγός
4. Κεντρικός αεραγωγός
5. Αεραγωγός δαπέδου

3 2 1 1 3

255

4



3-22

ΤΑΜΠΛΟ ΟΡΓΑΝΩΝ

81A2H-GRE

Πλαϊνός αεραγωγός

81A302

Όταν είναι “Ανοικτός”, ο αέρας εξέρχεται
ανεξάρτητα από τη θέση του επιλογέα
ροής αέρα.

Περιγραφή χειριστηρίων

81A2089

Επιλογέας λειτουργίας (1)
Αυτός ο επιλογέας χρησιµεύει στην
επιλογή µίας από τις ακόλουθες
λειτουργίες.
Εξαερισµός (2)

81A254

Αέρας στην επιθυµητή θερµοκρασία
παρέχεται από τον κεντρικό και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς.

2 επίπεδα (3)

81A255

Αέρας στην επιθυµητή θερµοκρασία
παρέχεται από τους αεραγωγούς του
δαπέδου, και δροσερός αέρας από τον
κεντρικό και τους πλαϊνούς αεραγωγούς.
Όταν ο επιλογέας θερµοκρασίας (8)
βρίσκεται στη θέση τελείως ΚΡΥΟ ή
τελείως ΖΕΣΤΟ, ο αέρας από τους
αεραγωγούς δαπέδου, τον κεντρικό και
τους πλαϊνούς θα έχει την ίδια
θερµοκρασία.
Θέρµανση (4)

81A256

Ο αέρας ελεγχόµενης θερµοκρασίας
εξέρχεται από τους αεραγωγούς δαπέδου
και τους πλαϊνούς αεραγωγούς, καθώς
επίσης και από τους αεραγωγούς
ξεθαµπώµατος του παρµπρίζ αλλά και
από τους πλαϊνούς αεραγωγούς
ξεθαµπώµατος.

(3)

(2) (1) (6)(11) (7) (10) (8)

(4) (5) (9)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Θέρµανση & ξεθάµπωµα (5)

81A257

Ο αέρας στην επιθυµητή θερµοκρασία
παρέχεται από τους αεραγωγούς
δαπέδου, τους αεραγωγούς
ξεθαµπώµατος του παρµπρίζ και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς.
Ξεθάµπωµα (6)

81A258

Ο αέρας ελεγχόµενης θερµοκρασίας
εξέρχεται από τους αεραγωγούς
ξεθαµπώµατος του παρµπρίζ, τους
πλαϊνούς αεραγωγούς ξεθαµπώµατος και
τους πλαϊνούς αεραγωγούς.
Επιλογέας εισαγωγής αέρα (7)
Αυτός ο επιλογέας χρησιµοποιείται για την
επιλογή µεταξύ της ανακύκλωσης του
εξωτερικού αέρα (ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ
(10)) ή της ανακύκλωσης του εσωτερικού
αέρα (ανακύκλωση αέρα (11)).

∆ιακόπτης ρύθµισης θερµοκρασίας (8)
Αυτός ο επιλογέας χρησιµοποιείται για τον
έλεγχο της θερµοκρασίας του αέρα που
βγαίνει από τους αεραγωγούς.
Επιλογέας ταχύτητας ανεµιστήρα (9)
Αυτός ο επιλογέας χρησιµοποιείται για να
θέσετε σε λειτουργία τον ανεµιστήρα και να
επιλέξετε την ταχύτητα του ανεµιστήρα.
Υπάρχουν πέντε θέσεις: OFF, LOW,
MEDIUM, MEDIUM HIGH και HIGH.

Οδηγίες λειτουργίας συστήµατος
Φυσικός εξαερισµός
Επιλέξτε τη λειτουργία “ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ” και
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”, µετακινήστε τον
επιλογέα ρύθµισης θερµοκρασίας στην
επιθυµητή θερµοκρασία και τον επιλογέα
ταχύτητας του ανεµιστήρα στη θέση “OFF”.
Όσο οδηγείτε το αυτοκίνητό σας, θα
εισέρχεται σε αυτό εξωτερικός αέρας.
Έντονος εξαερισµός
Οι ρυθµίσεις ελέγχου είναι ίδιες µε αυτές
του φυσικού εξαερισµού εκτός από τον
επιλογέα ανεµιστήρα, ο οποίος πρέπει να
µετακινηθεί σε µια άλλη θέση, εκτός από τη
θέση “OFF”.

Κανονική θέρµανση (µε εξωτερικό αέρα)
Επιλέξτε τη λειτουργία “ΘΕΡΜΑΝΣΗ” και
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”, µετακινήστε τον
επιλογέα ρύθµισης θερµοκρασίας στην
επιθυµητή θερµοκρασία και τον επιλογέα
ταχύτητας του ανεµιστήρα στην επιθυµητή
ταχύτητα. Μετακινώντας τον επιλογέα του
ανεµιστήρα σε υψηλότερη ταχύτητα
αυξάνετε την αποτελεσµατικότητα της
θέρµανσης.
Γρήγορη θέρµανση (µε ανακύκλωση
αέρα)
Οι ρυθµίσεις ελέγχου είναι ίδιες µε αυτές
της κανονικής Θέρµανσης, εκτός αν
επιλέξτε τη θέση “ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΑΕΡΑ”.
Αν χρησιµοποιείτε αυτόν το τρόπο
θέρµανσης για µεγάλο χρονικό διάστηµα, ο
αέρας στον χώρο επιβατών του
αυτοκινήτου µπορεί να αρχίσει να µυρίζει
και τα παράθυρα να θαµπώσουν. Για τον
λόγο αυτό, χρησιµοποιείτε αυτόν τον
τρόπο µόνο για γρήγορη θέρµανση και
αµέσως µετά επιστρέψτε στον τρόπο
κανονικής θέρµανσης.
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∆ροσερό πρόσωπο/Ζεστά πόδια
Επιλέξτε τις λειτουργίες “2 ΕΠΙΠΕ∆Α” και
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”, τοποθετήστε τον
διακόπτη επιλογής θερµοκρασίας στην
επιθυµητή θερµοκρασία και την ταχύτητα
του ανεµιστήρα στην επιθυµητή θέση.
Εκτός από την περίπτωση που ο
διακόπτης θερµοκρασίας βρίσκεται στη
θέση ΚΡΥΟ ή ΖΕΣΤΟ, ο αέρας που
παρέχεται από τον κεντρικό και τους
πλαϊνούς αεραγωγούς θα είναι
δροσερότερος από τον αέρα που
παρέχεται από τους αεραγωγούς
δαπέδου.
Ξεθάµπωµα/Ζεστά πόδια
Επιλέξτε τις λειτουργίες “ΘΕΡΜΑΝΣΗ &
ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” και “ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ”, τοποθετήστε τον διακόπτη
θερµοκρασίας στην επιθυµητή θέση και
τον ανεµιστήρα στη θέση HIGH. Μόλις το
παρµπρίζ ξεθαµπώσει µετακινήστε τον
ανεµιστήρα στην επιθυµητή θέση.
Ξεθάµπωµα
Επιλέξτε τις λειτουργίες “ΘΕΡΜΑΝΣΗ &
ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” και “ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ
ΑΕΡΑΣ”, τοποθετήστε τον διακόπτη
θερµοκρασίας στην επιθυµητή θέση και
την ταχύτητα του ανεµιστήρα στη θέση
HIGH. Μετακινώντας τον επιλογέα
θερµοκρασίας σε υψηλότερη θερµοκρασία
αυξάνετε την αποτελεσµατικότητα της
λειτουργίας του ξεθαµπώµατος. Μόλις το
παρµπρίζ ξεθαµπώσει µετακινήστε τον
ανεµιστήρα στην επιθυµητή θέση.

Σύστηµα κλιµατισµού 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2090

Αν το όχηµά σας διαθέτει κλιµατισµό,
υπάρχει ένας διακόπτης “A/C” στον πίνακα
ελέγχου του καλοριφέρ. Μπορείτε να
χρησιµοποιήσετε το σύστηµα κλιµατισµού
για παροχή ψύξης και αφύγρανσης, όπως
περιγράφεται παρακάτω. Για να
ενεργοποιήσετε το σύστηµα κλιµατισµού,
ρυθµίστε τον επιλογέα ταχύτητας του
ανεµιστήρα σε διαφορετική θέση από τη
θέση “OFF” και πιέστε τον διακόπτη “A/C”.
Με αυτήν τη λειτουργία του διακόπτη “A/
C”, ανάβει µία ενδεικτική λυχνία όταν
ενεργοποιείται το σύστηµα κλιµατισµού.
Για να απενεργοποιήσετε το σύστηµα
κλιµατισµού, πατήστε ξανά τον διακόπτη
“A/C”.

Κατά τη λειτουργία του κλιµατισµού,
µπορεί να παρατηρήσετε αµυδρές αλλαγές
στην ταχύτητα του κινητήρα. Αυτές οι
αλλαγές είναι φυσιολογικές, καθώς το
σύστηµα έχει σχεδιαστεί έτσι ώστε ο
συµπιεστής να ενεργοποιείται ή να
απενεργοποιείται προκειµένου να διατηρεί
την επιθυµητή θερµοκρασία. Όσο λιγότερο
λειτουργεί ο συµπιεστής, τόσο
οικονοµικότερη είναι η κατανάλωση
καυσίµου.

Οδηγίες λειτουργίας συστήµατος
Κανονική ψύξη
Ρυθµίστε τον επιλογέα ροής αέρα στη
θέση “ΕΞΑΕΡΙΣΜΟΣ”, τον επιλογέα
θερµοκρασίας στην επιθυµητή
θερµοκρασία και τον επιλογέα ταχύτητας
ανεµιστήρα στην επιθυµητή ταχύτητα
ανεµιστήρα και ενεργοποιήστε τον
διακόπτη “A/C”. Μετακινώντας τον
επιλογέα ταχύτητας του ανεµιστήρα σε
υψηλότερη ταχύτητα αυξάνετε την
αποτελεσµατικότητα της ψύξης.
Μπορείτε να γυρίσετε τον επιλογέα
εισαγωγής αέρα είτε στη θέση
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” είτε στη θέση
“ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΑΕΡΑ”, όπως επιθυµείτε.
Η επιλογή “ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΑΕΡΑ” αυξάνει
την απόδοση της ψύξης.
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Γρήγορη ψύξη (µε ανακύκλωση αέρα)
Οι ρυθµίσεις ελέγχου είναι ίδιες µε αυτές της
κανονικής ψύξης, εκτός από την επιλογή
“ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΑΕΡΑ” και την υψηλότερη
ταχύτητα του ανεµιστήρα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Αν επιλέξετε την “ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΑΕΡΑ”
για µεγάλο χρονικό διάστηµα, ο αέρας
στο εσωτερικό του αυτοκινήτου µπορεί
να αρχίσει να µυρίζει. Συνεπώς, να
επιλέγετε ενίοτε τη λειτουργία
“ΦΡΕΣΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”.

• Αν είχατε αφήσει το όχηµά σας στον ήλιο
µε κλειστά τα παράθυρα, θα κρυώσει
γρηγορότερα αν ανοίξετε τα παράθυρα
για λίγο και ανάψετε το κλιµατιστικό µε
τον επιλογέα εισαγωγής αέρα στη θέση
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ” και τον
ανεµιστήρα στη θέση υψηλότερης
ταχύτητας.

Αποµάκρυνση υγρασίας
Ρυθµίστε τον επιλογέα ροής αέρα σε µία
επιθυµητή θέση ροής αέρα, τον επιλογέα
θερµοκρασίας στην επιθυµητή
θερµοκρασία και τον επιλογέα ταχύτητας
ανεµιστήρα στην επιθυµητή ταχύτητα.
Επίσης, επιλέξτε τον διακόπτη “ΦΡΕΣΚΟΣ
ΑΕΡΑ” και ενεργοποιήστε τον διακόπτη “A/
C”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Καθώς το κλιµατιστικό αποµακρύνει την
υγρασία από τον αέρα, η ενεργοποίησή
του βοηθάει να διατηρούνται καθαρά τα
παράθυρα, ακόµη και κατά την
εµφύσηση θερµαινόµενου αέρα µε τη
λειτουργία “ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ” ή
“ΘΕΡΜΑΝΣΗ & ΞΕΘΑΜΠΩΜΑ”.

• Το αυτοκίνητό σας χρησιµοποιεί ψυκτικό
HFC-134a που συνήθως καλείται “R-
134a”. Το ψυκτικό R-134a αντικατέστησε
το R-12 από το 1993. Υπάρχουν
διαθέσιµα και άλλα ψυκτικά, µεταξύ
άλλων το ανακυκλωµένο R-12, αλλά το
R-134a είναι αυτό που θα πρέπει να
χρησιµοποιείτε στο αυτοκίνητό σας.

Συντήρηση
Αν δεν χρησιµοποιήσετε το σύστηµα
κλιµατισµού για µεγάλο χρονικό διάστηµα,
π.χ. τη χειµερινή περίοδο, µπορεί να µην
λειτουργήσει µε τη µέγιστη απόδοση όταν
το ξαναχρησιµοποιήσετε. Για να διατηρηθεί
η βέλτιστη απόδοση και διάρκεια ζωής του
συστήµατος κλιµατισµού, πρέπει να
λειτουργεί σε τακτικά χρονικά διαστήµατα.
Να χρησιµοποιείτε το σύστηµα
κλιµατισµού τουλάχιστον µια φορά τον
µήνα και για ένα λεπτό µε τον κινητήρα στο
ρελαντί. Έτσι κυκλοφορεί το ψυκτικό και το
λάδι και προστατεύονται τα εσωτερικά
εξαρτήµατα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν χρησιµοποιείτε λάθος ψυκτικό
µπορεί να προκαλέσετε ζηµία στο
σύστηµα κλιµατισµού. Να
χρησιµοποιείτε µόνο το R-134a. Μην
αναµιγνύετε το R-134a µε άλλα
ψυκτικά.
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Μοχλός χειρόφρενου

81A2107

(1) Για δέσιµο
(2) Για λύσιµο
(3) Για λύσιµο

Ο µοχλός του χειρόφρενου βρίσκεται
ανάµεσα στα καθίσµατα. Για να δέσετε το
χειρόφρενο, πατήστε το πεντάλ φρένου και
τραβήξτε το µοχλό του χειρόφρενου µέχρι
τέρµα πάνω. Για να λύσετε το χειρόφρενο,
πατήστε το πεντάλ φρένου, τραβήξτε
ελαφρώς το µοχλό προς τα πάνω, πιέστε
το κουµπί που βρίσκεται στην άκρη του
µοχλού µε τον αντίχειρά σας και κατεβάστε
τον στην αρχική του θέση.

Στα αυτοκίνητα µε αυτόµατο κιβώτιο
ταχυτήτων, ενεργοποιήστε πρώτα το
χειρόφρενο και στη συνέχεια µετακινήστε
τον µοχλό ταχυτήτων στην θέση “Ρ”
(Στάθµευση). Αν σταθµεύετε σε επικλινές
έδαφος και επιλέξετε τη θέση “Ρ” πριν
δέσετε το χειρόφρενο το βάρος του
αυτοκινήτου θα σας δυσκολέψει να
αποεπιλέξετε τη θέση “Ρ” όταν θελήσετε να
ξεκινήσετε.
Όταν είστε έτοιµοι να οδηγήσετε το
αυτοκίνητό σας, επιλέξτε µε τον επιλογέα
τη θέση “Ρ” πριν λύσετε το χειρόφρενο.

(2)

(3)

(1)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην οδηγείτε ποτέ το αυτοκίνητό
σας µε το χειρόφρενο δεµένο:
υπάρχει κίνδυνος να µειωθεί η
αποτελεσµατικότητα των πίσω
φρένων λόγω υπερθέρµανσης, να
µειωθεί η διάρκεια ζωής τους ή να
προκληθεί µόνιµη ζηµιά στο
σύστηµα φρένων.

• Αν το χειρόφρενο δεν συγκρατεί µε
ασφάλεια το αυτοκίνητό σας ή δεν
λύνεται εντελώς, αναθέστε τον
έλεγχο του αυτοκινήτου σας σε
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο
της SUZUKI.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να δένετε πάντοτε το χειρόφρενο
µέχρι τέρµα, πριν εγκαταλείψετε το
αυτοκίνητό σας, γιατί µπορεί αυτό να
µετακινηθεί και να προκαλέσει
τραυµατισµό ή ζηµία. Όταν
σταθµεύετε, βεβαιωθείτε ότι ο µοχλός
ταχυτήτων βρίσκεται στην 1η ή στη
θέση “R” (Όπισθεν), και στα
αυτοκίνητα µε αυτόµατο κιβώτιο στη
θέση “Ρ” (Στάθµευση). Να θυµάστε
ότι ακόµα και αν ο µοχλός ταχυτήτων
βρίσκεται σε µια ταχύτητα ή στην
θέση “Ρ”, να ενεργοποιείτε πάντα το
χειρόφρενο.

Μοχλός Χειρόφρενου: 6
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Πεντάλ
Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

80J2121

Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων

80J2122

Πεντάλ συµπλέκτη (1)
(για µηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων)
Το πεντάλ συµπλέκτη χρησιµοποιείται για
την αποσύµπλεξη των τροχών, όταν
παίρνει µπροστά ο κινητήρας, όταν
σταµατά το αυτοκίνητο ή για την αλλαγή
ταχύτητας µε το µοχλό ταχυτήτων. Η
αποσύµπλεξη γίνεται µε πάτηµα του
πεντάλ συµπλέκτη.

Πεντάλ φρένου (2)
Το όχηµα SUZUKI είναι εξοπλισµένο µε
δισκόφρενα εµπρός και φρένα ταµπούρου
πίσω. Αν πατήσετε το πεντάλ φρένου
ενεργοποιούνται όλα τα φρένα.
Όταν πατάτε το πεντάλ φρένου µπορεί
ενίοτε να ακούτε ένα σφύριγµα. Αυτό είναι
φυσιολογικό και οφείλεται σε
περιβαλλοντικούς παράγοντες όπως το
κρύο, η υγρασία, το χιόνι κ.τ.λ.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν σταθµεύετε το αυτοκίνητο µε
εξαιρετικά κρύο καιρό, ακολουθήστε
την παρακάτω διαδικασία:
1) ∆έστε το χειρόφρενο.
2) Μηχανικό κιβώτιο - σβήστε τον

κινητήρα και µετά βάλτε όπισθεν ή
πρώτη ταχύτητα. 
Αυτόµατο κιβώτιο – επιλέξτε τη
θέση “P” (Στάθµευση) και σβήστε
τον κινητήρα.

3) Βγείτε από το αυτοκίνητο και
βάλτε τάκους στους τροχούς.

4) Λύστε το χειρόφρενο.
Όταν επιστρέψετε στο αυτοκίνητό
σας, θυµηθείτε πρώτα να δέσετε
το χειρόφρενο και µετά να
αφαιρέσετε τους τάκους από τους
τροχούς.

(2)(1)

(3)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

(3)

(2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην οδηγείτε µε το πόδι σας πάνω
στο πεντάλ συµπλέκτη. Μπορεί να
προκληθεί υπερβολική φθορά,
καταστροφή του συµπλέκτη ή και
απρόβλεπτη απώλεια της πέδησης
του κινητήρα.

Πεντάλ: 6
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Πεντάλ γκαζιού (3)
Το πεντάλ αυτό ρυθµίζει τον αριθµό
στροφών του κινητήρα. Πατώντας το
πεντάλ γκαζιού, αυξάνετε την ισχύ που
αποδίδει ο κινητήρας και την ταχύτητα
κίνησης του αυτοκινήτου.

Μοχλός Ταχυτήτων
Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

60B095

Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων

81A266

Το αυτοκίνητο σας είναι εφοδιασµένο είτε
µε χειροκίνητη µετάδοση ή µε αυτόµατη
µετάδοση. Ο µοχλός ταχυτήτων για κάθε
τύπο µετάδοσης εµφανίζεται στις εικόνες.
Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τη χρήση του
κιβωτίου, δείτε το “Χρήση του κιβώτιου
ταχυτήτων” στην ενότητα “ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ
ΤΟΥ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΥ ΣΑΣ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν ο θόρυβος από τα φρένα είναι
υπερβολικός και ακούγεται κάθε
φορά που πατάτε το πεντάλ, πρέπει
να απευθυνθείτε σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI για να
ελέγξει τα φρένα.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην καταπονείτε τα φρένα πατώντας
συνεχώς ή έχοντας το πόδι σας
πάνω στο πεντάλ. Θα προκληθεί
υπερθέρµανση στα φρένα, µε
αποτέλεσµα απρόβλεπτη
συµπεριφορά κατά το φρενάρισµα,
µεγαλύτερη απόσταση
φρεναρίσµατος ή µόνιµη ζηµία στο
σύστηµα φρένων.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Μοχλός Ταχυτήτων: 10
Τάπα Συµπλήρωσης Καυσίµου: 5
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Τάπα πλήρωσης καυσίµου

81A2012

Η τάπα ανεφοδιασµού καυσίµου βρίσκεται
στο πίσω δεξιό τµήµα του αυτοκινήτου.

54G043

Το καπάκι πλήρωσης καυσίµου µπορεί να
ξεκλειδώσει τραβώντας πάνω το µοχλό
ανοίγµατος που βρίσκεται τοποθετηµένος
στην εξωτερική πλευρά του καθίσµατος
του οδηγού και κλειδώνει απλά κλείνοντας
το καπάκι.

68KN048

Για να αφαιρέσετε την τάπα πλήρωσης
καυσίµου:
1) Ανοίξτε το πορτάκι πλήρωσης

καυσίµου.
2) Αφαιρέστε την τάπα περιστρέφοντάς

την αριστερόστροφα.

Για να επανατοποθετήσετε την τάπα
πλήρωσης καυσίµου:
1) Περιστρέψτε την τάπα δεξιόστροφα

µέχρι να ακούσετε αρκετά κλικ.
2) Κλείστε το πορτάκι πλήρωσης

καυσίµου.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΣΟΧΗ
Βγάλτε την τάπα πλήρωσης
καυσίµου σιγά. Το καύσιµο ίσως είναι
υπό πίεση και µπορεί να ψεκαστεί
προς τα έξω προκαλώντας
τραυµατισµό.

Ανοίγει Κλείνει

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Τάπα Συµπλήρωσης Καυσίµου: 5
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Αναδιπλούµενα καθίσµατα
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ανατρέξτε στην ενότητα “Ρυθµιζόµενα
προσκέφαλα” για λεπτοµέρειες για το πώς
να αφαιρέσετε το προσκέφαλο. Ανατρέξτε
στην ενότητα “Ρύθµιση καθίσµατος” για
λεπτοµέρειες για το πώς να σύρετε το
κάθισµα προς τα εµπρός και πώς να
αλλάξετε την κλίση της πλάτης του
καθίσµατος.

Αναδιπλούµενα µπροστινά καθίσµατα
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Μπορείτε να αλλάξετε την κλίση των
µπροστινών καθισµάτων γέρνοντας τα
εντελώς προς τα πίσω για πλήρη
χαλάρωση. Για να διπλώσετε προς τα
πίσω ένα µπροστινό κάθισµα ώστε να είναι
επίπεδο:

81A2032

1) Αφαιρέστε το προσκέφαλο.
2) Σύρετε το κάθισµα εντελώς προς τα

εµπρός.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το καύσιµο είναι εξαιρετικά εύφλεκτο.
Μην καπνίζετε κατά τον ανεφοδιασµό
και βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν
κοντά φλόγες ή σπινθήρες.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν χρειαστεί να αντικαταστήσετε την
τάπα, χρησιµοποιήστε γνήσια τάπα
της SUZUKI. Η χρήση διαφορετικής
τάπας µπορεί να έχει ως αποτέλεσµα
τη δυσλειτουργία του συστήµατος
τροφοδοσίας καυσίµου ή του
συστήµατος ελέγχου εκποµπών.
Επίσης, µπορεί να προκληθεί
διαρροή καυσίµου σε περίπτωση
ατυχήµατος.

Αναδιπλούµενα καθίσµατα: 3
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81A2033

3) Αλλάξτε πλήρως την κλίση της πλάτης
του καθίσµατος.

Αναδιπλούµενα πίσω καθίσµατα
Οι πίσω θέσεις του αυτοκινήτου σας
µπορούν να αναδιπλωθούν προς τα
εµπρός παρέχοντας έτσι επιπλέον χώρο
αποσκευών. Για να αναδιπλώσετε τις
πλάτες των πίσω καθισµάτων προς τα
εµπρός:

81A2034

Τραβήξτε το µοχλό απελευθέρωσης προς
τα εµπρός στην κορυφή κάθε
διαχωρισµένου καθίσµατος, και
αναδιπλώστε τις πλάτες των καθισµάτων
προς τα εµπρός.

81A2035

Για να ανασηκώσετε τις πλάτες των
καθισµάτων, σηκώστε και πιέστε τις
πλάτες προς τα πίσω µέχρι να ασφαλίσουν
στη σωστή θέση.

Μετά την επαναφορά των καθισµάτων
στην κανονική θέση, βεβαιωθείτε ότι έχουν
ασφαλίσει προσπαθήστε να µετακινήσετε
την πλάτη του καθίσµατος για να
βεβαιωθείτε ότι έχουν ασφαλίσει σωστά.
Επίσης, βεβαιωθείτε ότι οι πόρπες των
ζωνών ασφαλείας βρίσκονται στη σωστή
θέση στο κάτω µαξιλάρι.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην οδηγείτε ποτέ το αυτοκίνητο µε
τα καθίσµατα αναδιπλούµενα
εντελώς προς τα πίσω. Οι πλάτες
όλων των καθισµάτων πρέπει να
είναι πάντοτε σε όρθια θέση κατά την
οδήγηση, διαφορετικά η
αποτελεσµατικότητα των ζωνών
ασφαλείας µπορεί να είναι µειωµένη.
Οι ζώνες ασφαλείας είναι
σχεδιασµένες να παρέχουν τη
µέγιστη προστασία όταν οι πλάτες
των καθισµάτων είναι σε όρθια θέση.

Αναδιπλούµενα καθίσµατα: 3
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Αλεξήλιο

60A158

Τα αλεξήλια µπορεί να τραβηχτούν προς
τα κάτω για να µην σας ενοχλεί το φως του
ήλιου που περνά µέσα από το παρµπρίζ ή
µπορούν να απαγκιστρωθούν από τη
βάση τους και να γυρίσουν στο πλάι για να
µην σας ενοχλεί το φως του ήλιου που
περνά από τα παράθυρα.

Θήκη για χαρτιά 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2004

(1)Κάλυµµα καθρέφτη
(2)Θήκη για χαρτιά

Μπορείτε να τοποθετήσετε χαρτιά στη
θήκη για χαρτιά (2) στο πίσω µέρος του
αλεξήλιου.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Οι αποσκευές ή άλλα φορτία
πρέπει να αποθηκεύονται στο
χώρο αποσκευών µε το πίσω
κάθισµα σε όρθια θέση, όποτε αυτό
είναι εφικτό. Αν χρειαστεί να
µεταφέρετε φορτίο στο χώρο των
επιβατών µε την πλάτη του πίσω
καθίσµατος αναδιπλωµένη προς τα
εµπρός, ασφαλίστε οπωσδήποτε
το φορτίο, διαφορετικά µπορεί να
πεταχτεί προκαλώντας
τραυµατισµό. Μην στοιβάζετε ποτέ
φορτίο πιο ψηλά από τις πλάτες
των καθισµάτων.

• Κατά την επαναφορά της πλάτης
του καθίσµατος στην κανονική
θέση, βεβαιωθείτε ότι έχει
ασφαλίσει σωστά.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν απαγκιστρώνετε το αλεξήλιο
από τη βάση του ή το επαναφέρετε
στην κανονική του θέση, να το
πιάνετε από τα σκληρά πλαστικά
µέρη του, διαφορετικά µπορεί να
υποστεί ζηµία.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν σταθµεύετε το όχηµά σας έξω
στον ήλιο ή µε πολύ ζεστό καιρό, µην
αφήνετε πλαστικές κάρτες στη θήκη.
Η θερµότητα µπορεί να τις
καταστρέψει.

(1)

(2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Αλεξήλιο: 5
∆ιακόπτης εσωτερικών φώτων: 7
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Καθρεφτάκι αλεξήλιου 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2005

(3)Καθρεφτάκι αλεξήλιου

Για να χρησιµοποιήσετε το καθρεφτάκι (3)
που βρίσκεται στο πίσω µέρος του
αλεξήλιου, τραβήξτε προς τα πάνω το
κάλυµµα του καθρέφτη (1).

∆ιακόπτης εσωτερικών 
φώτων

81A175

Ο διακόπτης φώτων έχει τρεις θέσεις που
λειτουργούν ως εξής:

(1) Το φως ανάβει και παραµένει
αναµµένο ανεξάρτητα από το αν η
πόρτα του οδηγού είναι ανοικτή ή όχι.

(2) Το φως ανάβει µόνο όταν η πόρτα
είναι ανοικτή.

(3) Το φως παραµένει σβηστό, ακόµα και
αν η πόρτα του οδηγού είναι ανοικτή.

(3)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

• Μην χρησιµοποιείτε τον καθρέφτη
ενώ οδηγείτε, διαφορετικά µπορεί
να χάσετε τον έλεγχο του οχήµατός
σας.

• Όταν χρησιµοποιείτε το καθρεφτάκι
του αλεξήλιου, µην πλησιάζετε
υπερβολικά και µην στηρίζεστε
πάνω σε οποιαδήποτε θέση
µπροστινού αερόσακου. Εάν από
λάθος φουσκώσει ο µπροστινός
αερόσακος, ενδέχεται να σας
χτυπήσει σοβαρά.

Χειρολαβές στήριξης: 3
Άγκιστρα πλαισίου: 5, 6
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81A039

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Από τις προδιαγραφές του αυτοκινήτου
εξαρτάται ο αριθµός των πορτών που
εµπλέκονται στη λειτουργία των
εσωτερικών φώτων. Αν υπάρχει διακόπτης
(µε ελαστικό κάλυµµα προστασίας) στο
άνοιγµα της πόρτας όπως φαίνεται στο
σχήµα, τότε η πόρτα εµπλέκεται στη
λειτουργία των εσωτερικών φώτων.

Χειρολαβές στήριξης 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

60B110

Για λόγους άνεσης παρέχονται χειρολαβές
στήριξης.

Άγκιστρα πλαισίου
Εµπρός

81A2036

Πίσω

81A2014

(3) (1)

(2)
ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Καπό κινητήρα: 5
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Άγκιστρα υπάρχουν στο µπροστινό και στο
πίσω µέρος του αυτοκινήτου για χρήση σε
έκτακτη περίπτωση.

Για να ρυµουλκήσετε το αυτοκίνητό σας σε
δρόµο ή αυτοκινητόδροµο, ακολουθήστε
τις οδηγίες της παραγράφου
“Ρυµούλκηση” στην ενότητα “ΕΚΤΑΚΤΗ
ΑΝΑΓΚΗ”.

Το άγκιστρο (3) παρέχεται µόνο για τη
ρυµούλκηση τρέιλερ/µεταφορά του
οχήµατος µε τρένο/θάλασσα.

Καπό κινητήρα

81A240

Για να ανοίξετε το καπό του κινητήρα:
1) Τραβήξτε τον µοχλό απασφάλισης του,

που βρίσκεται στην εξωτερική πλευρά
του πίνακα οργάνων από την πλευρά
του οδηγού. Έτσι απασφαλίζει η πρώτη
σκάλα της κλειδαριάς του καπό του
κινητήρα.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην χρησιµοποιείτε τα άγκιστρα
αυτά για να ρυµουλκήσετε (ή να
ρυµουλκηθείτε από) άλλο αυτοκίνητο
σε δρόµο κυκλοφορίας ή
αυτοκινητόδροµο παρά µόνο σε
έκτακτη περίπτωση.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν χρησιµοποιείτε το άγκιστρο
πλαισίου (1), αποφεύγετε την
οδήγηση που προκαλεί σοβαρούς
κραδασµούς στο άγκιστρο. Τέτοιου
είδους λειτουργία ενδέχεται να
προκαλέσει ζηµιά στο άγκιστρο ή στο
σώµα του οχήµατος.

Μην επιταχύνετε ξαφνικά.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν χρησιµοποιείτε το άγκιστρο
πλαισίου (2), αποφεύγετε την
οδήγηση που προκαλεί σοβαρούς
κραδασµούς στο άγκιστρο. Τέτοιου
είδους λειτουργία ενδέχεται να
προκαλέσει ζηµιά στο άγκιστρο, στο
σώµα του οχήµατος ή στο σύστηµα
οδήγησης.

• Μην επιταχύνετε ξαφνικά.
• Μην ρυµουλκείτε όχηµα που είναι
βαρύτερο από το δικό σας όχηµα.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Ποτηροθήκη: 3
Εργαλεία αλλαγής ελαστικού: 3, 5
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81A2047

2) Ωθήστε το µοχλό απασφάλισης κάτω
από το καπό µε το δάχτυλό σας, όπως
φαίνεται στο σχήµα. Ενώ πιέζετε το
µοχλό, ανασηκώστε το καπό του
κινητήρα.

81A2048

3) Σηκώστε το καπό όσο χρειάζεται και
στηρίξτε το µε το ειδικό στήριγµα.

Για να κλείσετε του καπό του κινητήρα:
1) Ανυψώστε την κουκούλα επάνω

ελαφρώς και αφαιρέστε τη ράβδο
στήριξης από την τρύπα. Βάλτε τη
ράβδο στηριγµάτων πίσω στο
συνδετήρα εκµετάλλευσης.

81A2093

2) Χαµηλώστε το καπό στα περίπου
20 cm πάνω από το µάνδαλο του καπό
και κατόπιν αφήστε το να πέσει προς τα
κάτω. Βεβαιωθείτε ότι το καπό έχει
κλείσει καλά αφότου το κλείσετε.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Πριν ξεκινήσετε, βεβαιωθείτε ότι το
καπό είναι κλειστό και ασφαλισµένο.
Αν δεν είναι, µπορεί να ανοίξει
απροσδόκητα κατά την οδήγηση
εµποδίζοντας την ορατότητα και
προκαλώντας ατύχηµα.

Ράγες οροφής: 5, 13
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Ποτηροθήκη 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A260

Οι θέσεις ποτηριών βρίσκονται στην
κεντρική κονσόλα.

Εργαλεία αλλαγής τροχού

81A306

Ο γρύλος, το υποστήριγµα τροχού και η
λαβή του γρύλου είναι αποθηκευµένα στον
χώρο αποσκευών πίσω από το πίσω
κάθισµα.
Για να βγάλετε τον γρύλο, γυρίστε
αριστερόστροφα τον άξονά του και
τραβήξτε τον έξω από την θέση του. Για να
τον αποθηκεύσετε, βάλτε τον στη θέση του
και γυρίστε τον άξονα του δεξιόστροφα
µέχρι να στερεωθεί σωστά στην θέση του.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση αποτυχίας λήψης των
προφυλάξεων που αναφέρονται
παρακάτω, πιθανόν να προκληθεί
τραυµατισµός ή ζηµιά στο όχηµα.
• ∆ώστε προσοχή όταν
χρησιµοποιείτε τις ποτηροθήκες
για να συγκρατήσετε ένα κύπελλο
που περιέχει ζεστό υγρό. Το
χύσιµο του ζεστού υγρού µπορεί
να προκαλέσει τραυµατισµό από
έγκαυµα.

• Μη χρησιµοποιείτε τις
ποτηροθήκες για τη συγκράτηση
αιχµηρών, σκληρών ή εύθραυστων
αντικειµένων. Τα αντικείµενα
µπορεί να εκσφενδονιστούν µετά
από µια απότοµη πέδηση ή
σύγκρουση και να σας
τραυµατίσουν.

• ∆ώστε προσοχή να µη χύσετε υγρό
ή να µην εισάγετε ξένα υλικά µέσα
στο κινούµενο τµήµα του µοχλού
αλλαγής ταχυτήτων ή σε
οποιοδήποτε ηλεκτρικό εξάρτηµα.
Τα υγρά ή τα ξένα υλικά µπορεί να
προκαλέσουν ζηµιά στα
εξαρτήµατα αυτά.
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Πατάκια

81A2018

Για να αποτρέψετε το πλαϊνό πατάκι του
οδηγού από το να γλιστρήσει προς τα
εµπρός και πιθανώς να µπει ανάµεσα στα
πεντάλ και να εµποδίσει τη σωστή
λειτουργία τους, συνιστώνται τα αυθεντικά
πατάκια της SUZUKI.
Όποτε τοποθετείτε το πλαϊνό πατάκι του
οδηγού ξανά στο όχηµα αφού το έχετε
αφαιρέσει, βεβαιωθείτε ότι έχετε
αγκιστρώσει τον δακτύλιο(ους) στο
κούµπωµα(τα) και τοποθετήστε το πατάκι
σωστά στον χώρο ποδιών.
Αν αντικαταστήσετε τα πατάκια του
αυτοκινήτου σας µε πατάκια άλλου τύπου,
π.χ. πατάκια παντός καιρού, σας
συνιστούµε ιδιαιτέρως να χρησιµοποιήσετε
γνήσια πατάκια SUZUKI που εφαρµόζουν
σωστά.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αφού χρησιµοποιήσετε το γρύλο, τη
λαβή του γρύλου και το κλειδί του
τροχού, αποθηκεύστε τα
οπωσδήποτε στηρίζοντάς τα,
διαφορετικά µπορεί να προκαλέσουν
τραυµατισµό αν συµβεί κάποιο
ατύχηµα.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Ο γρύλος πρέπει να χρησιµοποιείται
µόνο για την αλλαγή τροχών. Είναι
πολύ σηµαντικό να διαβάσετε τις
οδηγίες για την χρήση του στην
ενότητα “ΕΚΤΑΚΤΗ ΑΝΑΓΚΗ” αυτού
του εγχειριδίου προτού τον
χρησιµοποιήσετε.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

Αν δεν λάβετε τις προφυλάξεις που
ακολουθούν, µπορεί το πατάκι
οδηγού να µπει ανάµεσα στα πεντάλ
προκαλώντας απώλεια ελέγχου του
αυτοκινήτου ή ατύχηµα.
• Βεβαιωθείτε ότι ο δακτύλιος(οι)
από το πατάκι έχει αγκιστρωθεί
στο κούµπωµα(τα).

• Ποτέ µην τοποθετήστε πρόσθετα
χαλιά πατώµατος πάνω στο
υπάρχον χαλί πατώµατος.
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Ράγες οροφής 
(προαιρετικός εξοπλισµός) 

81A2049

Μπορείτε να χρησιµοποιήσετε τις ράγες
οροφής για να στερεώσετε την προαιρετική
σχάρα που διατίθεται από τον
αντιπρόσωπο SUZUKI. Αν
χρησιµοποιήσετε τη σχάρα οροφής,
ακολουθήστε τις οδηγίες και τις
προφυλάξεις αυτής της παραγράφου και
αυτές που παρέχονται µε τη σχάρα
οροφής.
• Βεβαιωθείτε ότι η σχάρα οροφής έχει
τοποθετηθεί σωστά.

• Όταν στηρίζετε διάφορα αντικείµενα (για
παράδειγµα σκι, ποδήλατα κ.τ.λ.), να
χρησιµοποιείτε τα κατάλληλα στηρίγµατα
που διατίθενται από τον αντιπρόσωπο
της SUΖUΚΙ. Τοποθετήστε σωστά τα
στηρίγµατα σύµφωνα µε τις οδηγίες που
τα συνοδεύουν. Μην στηρίζετε φορτίο
κατευθείαν στην οροφή. Το φορτίο
µπορεί να προκαλέσει ζηµιά στην
οροφή.

• Το συνολικό βάρος της σχάρας συν το
φορτίο δεν πρέπει να υπερβαίνει την
ικανότητα φόρτωσης (30 kg (65 lbs)).
Επίσης, µην αφήσετε το ακαθάριστο
βάρος του οχήµατος (πλήρως
φορτωµένο όχηµα
συµπεριλαµβανοµένου του οδηγού,
επιβάτες, φορτίου, του φορτίου οροφής
και του βάρος γλώσσας ρυµούλκας) να
υπερβαίνουν την ακαθάριστη εκτίµηση
του βάρους του οχήµατος (GVWR) που
αναφέρεται στην ενότητα
“ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ” αυτού του
εγχειριδίου.

• Τοποθετήστε και ασφαλίστε το φορτίο
στη σχάρα οροφής σύµφωνα µε τις
παρεχόµενες οδηγίες. Να τοποθετείτε τα
βαρύτερα αντικείµενα χαµηλά και να
κατανέµετε το φορτίο όσο το δυνατό πιο
οµοιόµορφα.

• Μην µεταφέρετε ογκώδη αντικείµενα
που προεξέχουν από το αµάξωµα του
αυτοκινήτου ή αντικείµενα που
εµποδίζουν την ορατότητα.

• Στερεώστε τα µπροστινά και πίσω άκρα
των µακριών αντικειµένων--για
παράδειγµα, σανίδες, ιστιοσανίδες
κ.λπ.--και στο µπροστινό αλλά και στο
πίσω µέρος του οχήµατος. Προστατέψτε
την µπογιά του αυτοκινήτου από
ενδεχόµενο τρίψιµο των σχοινιών
πρόσδεσης.

• ∆ιενεργείτε περιοδικούς ελέγχους ώστε
να είστε βέβαιοι ότι η σχάρα οροφής
είναι καλά στερεωµένη και ότι δεν έχει
υποστεί ζηµία.
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Κεραία ραδιοφώνου

81A2086

Η κεραία του ραδιοφώνου µπορεί να
τραβηχτεί προς τα µέσα ή προς τα έξω.

Τοποθέτηση ποµπών 
ραδιοσυχνοτήτων
Συνιστούµε να απευθύνεστε πάντοτε σε
αντιπρόσωπο της SUZUKI για τη ζώνη
συχνοτήτων, τη µέγιστη απόδοση ισχύος,
τη θέση της κεραίας στο αυτοκίνητο και τις
ειδικές συνθήκες για την τοποθέτηση και/ή
τη χρήση, πριν τοποθετήσετε ραδιοποµπό
στο αυτοκίνητό σας. Αυτός ο εξοπλισµός
µπορεί να προκαλέσει πρόβληµα στη
λειτουργία του ηλεκτρονικού συστήµατος
ελέγχου αν δεν τοποθετηθεί σωστά ή αν
δεν είναι κατάλληλος για το αυτοκίνητο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Αν το φορτίο δεν έχει ασφαλιστεί
σωστά, µπορεί να πεταχτεί µακριά
από το αυτοκίνητο σε περίπτωση
απότοµου ελιγµού και να χτυπήσει
άτοµα τραυµατίζοντάς τα ή να
προκαλέσει υλικές ζηµίες. 

• Ασφαλίστε καλά το φορτίο και
αποφύγετε απότοµους ελιγµούς
(όπως απότοµα ξεκινήµατα,
απότοµο στρίψιµο του τιµονιού,
γρήγορες στροφές και ξαφνικά
φρεναρίσµατα). Να ελέγχετε
τακτικά ότι το φορτίο παραµένει
καλά στερεωµένο.

• Τα µεγάλα, ογκώδη, µακριά ή
επίπεδα αντικείµενα ενδέχεται να
επηρεάσουν την αεροδυναµική του
αυτοκινήτου ή να προβάλλουν
αντίσταση στον άνεµο, µε
αποτέλεσµα να δυσχεραίνουν τον
έλεγχο του αυτοκινήτου και,
συνεπώς, αυξάνουν τον κίνδυνο
ατυχήµατος και τραυµατισµού. Να
οδηγείτε προσεκτικά µε µειωµένη
ταχύτητα κατά τη µεταφορά αυτού
του τύπου φορτίου.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή πρόκλησης ζηµιάς
στην κεραία του ραδιοφώνου,
τραβήξτε προς τα µέσα την κεραία
στις ακόλουθες περιπτώσεις.
• Όταν πλένετε το όχηµα σε ένα
αυτόµατο πλυντήριο αυτοκινήτων.

• Η κεραία µπορεί να κτυπήσει
οπουδήποτε όπως σε ένα χαµηλό
ταβάνι σε ένα γκαράζ.

• Κατά την τοποθέτηση µιας
κουκούλας προστασίας στο
αυτοκίνητό σας.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Προειδοποίηση για 
καυσαέρια

52D334

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αποφύγετε την εισπνοή καυσαερίων.
Τα καυσαέρια περιέχουν µονοξείδιο
του άνθρακα, ένα άοσµο και άχρωµο
αέριο το οποίο µπορεί να είναι
θανατηφόρο. Επειδή είναι δύσκολο
να ανιχνεύσετε την παρουσία του,
βεβαιωθείτε ότι έχετε λάβει τις
παρακάτω προφυλάξεις, ώστε να
µην εισέλθει στο αυτοκίνητό σας
µονοξείδιο του άνθρακα.
• Μην αφήνετε τον κινητήρα να
λειτουργεί µέσα σε γκαράζ ή
άλλους κλειστούς χώρους.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Μην σταθµεύετε µε τον κινητήρα να
λειτουργεί για µεγάλα χρονικά
διαστήµατα, ακόµα και σε ανοικτό
χώρο. Εάν είναι αναγκαίο να
παραµείνετε µέσα στο αυτοκίνητο
για λίγο, και µε τον κινητήρα σε
λειτουργία, βεβαιωθείτε ότι ο
µοχλός εισόδου αέρα βρίσκεται
στην θέση “ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”
και ο ανεµιστήρας λειτουργεί σε
υψηλή ταχύτητα.

• Αποφύγετε να οδηγείτε το
αυτοκίνητο µε την πόρτα του
χώρου αποσκευών ανοικτή. Αν
πρέπει να οδηγήσετε το
αυτοκίνητο µε την πόρτα του
χώρου αποσκευών ανοικτή,
βεβαιωθείτε ότι έχετε κλείσει όλα τα
παράθυρα, και ότι ο ανεµιστήρας
λειτουργεί σε υψηλή ταχύτητα µε
τον επιλογέα εισαγωγής αέρα
ρυθµισµένο στη θέση
“ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΣ ΑΕΡΑΣ”.

• Για τη σωστή λειτουργία του
συστήµατος εξαερισµού του
οχήµατός σας, διατηρείτε πάντοτε
τη γρίλια που βρίσκεται µπροστά
από το παρµπρίζ καθαρή από
χιόνι, φύλλα και άλλα αντικείµενα.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Να καθαρίζετε την περιοχή γύρω
από την εξάτµιση από χιόνι και
άλλα αντικείµενα, ώστε να µην
συσσωρεύονται καυσαέρια κάτω
από το αυτοκίνητο. Αυτό είναι
ιδιαίτερα σηµαντικό όταν το
αυτοκίνητο είναι σταθµευµένο σε
χιονοθύελλα.

• Να ελέγχετε περιοδικά το σύστηµα
εξαγωγής καυσαερίων για φθορά
και διαρροές. Οποιαδήποτε φθορά
ή διαρροή πρέπει να επισκευάζεται
αµέσως.

Προειδοποίηση για καυσαέρια: ΟΧΙ
Λίστα καθηµερινών ελέγχων: ΟΧΙ
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Λίστα καθηµερινών ελέγχων
Προτού Οδηγήσετε

60A187

1) Βεβαιωθείτε ότι τα παράθυρα, οι
καθρέπτες, τα φώτα και οι
αντανακλαστήρες είναι καθαρά και
χωρίς εµπόδια.

2) Ελέγξτε οπτικά τα ελαστικά για τα
παρακάτω σηµεία:

– το βάθος του πέλµατος
– αφύσικη φθορά, ρωγµές και ζηµιά
– χαλαρά παξιµάδια τροχών
– παρουσία ξένων σωµάτων, όπως
καρφιά, πετραδάκια κ.τ.λ.

Ανατρέξτε στην παράγραφο “Ελαστικά”
στην ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για λεπτοµέρειες.
3) Ελέγξτε για διαρροές υγρών και λαδιού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Είναι φυσιολογικό µετά τη χρήση του
συστήµατος κλιµατισµού να τρέξουν λίγες
σταγόνες νερού κάτω από το αυτοκίνητο.

4) Βεβαιωθείτε ότι το καπό είναι κλειστό
και ασφαλισµένο.

5) Ελέγξτε ότι τα φώτα, τα φλας, τα φώτα
των φρένων και η κόρνα λειτουργούν
σωστά.

6) Ρυθµίστε το κάθισµα και το
προσκέφαλο (προαιρετικός
εξοπλισµός).

7) Ελέγξτε το πεντάλ φρένου και το µοχλό
του χειρόφρενου.

8) Ρυθµίστε τους καθρέφτες.
9) Βεβαιωθείτε ότι εσείς και όλοι οι

επιβάτες έχετε δέσει σωστά τις ζώνες
ασφαλείας.

10)Βεβαιωθείτε ότι, µόλις γυρίσετε το κλειδί
στη θέση “ΟΝ”, ανάβουν όλες οι
προειδοποιητικές λυχνίες.

11)Ελέγξτε όλους τους δείκτες.
12)Βεβαιωθείτε ότι η ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΤΙΚΗ

ΛΥΧΝΙΑ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΦΡΕΝΩΝ
σβήνει όταν λύσετε το χειρόφρενο.

Μια φορά την εβδοµάδα, ή κάθε φορά που
γεµίζετε το ρεζερβουάρ, να
πραγµατοποιείτε τους παρακάτω ελέγχους
κάτω από το καπό:
1) Στάθµη λαδιού κινητήρα
2) Στάθµη ψυκτικού υγρού
3) Στάθµη υγρών φρένων

4) Στάθµη υγρών υδραυλικού τιµονιού
(προαιρετικός εξοπλισµός)

5) Στάθµη υγρού πλυστικής παρµπρίζ
6) Στάθµη υγρών µπαταρίας
7) Λειτουργία ασφάλειας του καπό 

Τραβήξτε τον µοχλό ανοίγµατος του
καπό στο εσωτερικό του οχήµατος.
Βεβαιωθείτε ότι το καπό δεν ανοίγει αν
δεν απασφαλίσετε τη βοηθητική
ασφάλειά του. Αφού ελέγξετε τη σωστή
λειτουργία της ασφάλειας του καπό,
βεβαιωθείτε ότι το καπό ασφαλίζει
σωστά. ∆ιαβάστε στην παράγραφο
“Όλες οι ασφάλειες, µεντεσέδες &
κλειδαριές” της ενότητας “ΑΝΑΡΤΗΣΗ
ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ” στην παράγραφο
“Πρόγραµµα περιοδικής συντήρησης”
στην ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” σχετικά µε το
πρόγραµµα λίπανσης.

Μία φορά το µήνα, ή κάθε φορά που
γεµίζετε το ρεζερβουάρ, να ελέγχετε την
πίεση των ελαστικών χρησιµοποιώντας
ένα όργανο µέτρησης πίεσης ελαστικών.
Να ελέγχετε επίσης την πίεση της
ρεζέρβας.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Πριν ξεκινήσετε, βεβαιωθείτε ότι το
καπό είναι κλειστό και ασφαλισµένο.
Αν δεν είναι, µπορεί να ανοίξει
απροσδόκητα κατά την οδήγηση
εµποδίζοντας την ορατότητα και
προκαλώντας ατύχηµα.

Λίστα καθηµερινών ελέγχων: ΟΧΙ
Κατανάλωση λαδιού κινητήρα: 
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Κατανάλωση λαδιού 
κινητήρα
Είναι φυσιολογικό να καταναλώσει ο
κινητήρας κάποια ποσότητα λαδιού
κινητήρα κατά τη διάρκεια της κανονικής
λειτουργίας του αυτοκινήτου.
Η ποσότητα του λαδιού κινητήρα που
καταναλώνεται εξαρτάται από το ιξώδες
του λαδιού, την ποιότητα του λαδιού και τις
συνθήκες οδήγησης του αυτοκινήτου.
Κατά τη διάρκεια της οδήγησης µε υψηλές
ταχύτητες καθώς και όταν υπάρχει συχνή
επιτάχυνση και επιβράδυνση,
καταναλώνεται περισσότερο λάδι κινητήρα.
Επίσης, όταν το αυτοκίνητο µεταφέρει
µεγάλα φορτία, ο κινητήρας θα
καταναλώσει περισσότερο λάδι.
Οι καινούργιοι κινητήρες καταναλώνουν
επίσης περισσότερο λάδι, καθώς τα
έµβολά τους, τα δαχτυλίδια των εµβόλων
και τα τοιχώµατα των κυλίνδρων του δεν
έχουν ακόµα ρυθµιστεί. Οι καινούργιοι
κινητήρες φθάνουν στο κανονικό επίπεδο
κατανάλωσης λαδιού µόνο µετά από 5000
χλµ. (3000 µίλια) οδήγησης περίπου.

Κατανάλωση λαδιού: 
Μέγ. 1,0 L ανά 1000 χλµ. 
(1 Qt. ανά 600 µίλια)

Όταν προσπαθείτε να υπολογίσετε το
ποσό κατανάλωσης του λαδιού, να
θυµάστε ότι το λάδι µπορεί να έχει
αραιωθεί, το οποίο δυσκολεύει τον ακριβή

υπολογισµό της πραγµατικής στάθµης
λαδιού.
Για παράδειγµα, αν ένα αυτοκίνητο
χρησιµοποιείται για επαναλαµβανόµενες
σύντοµες διαδροµές, και καταναλώνει µια
φυσιολογική ποσότητα λαδιού, ο δείκτης
στάθµης λαδιού µπορεί να µην
παρουσιάσει καθόλου πτώση ως προς τη
στάθµη λαδιού, ακόµα και µετά από 1000
χλµ. (600 µίλια) οδήγησης ή περισσότερο.
Αυτό συµβαίνει επειδή το λάδι αραιώνεται
βαθµιαία µε το καύσιµο ή την υγρασία,
δίνοντας την εντύπωση ότι η στάθµη
λαδιού δεν έχει αλλάξει.
Θα πρέπει επίσης να γνωρίζετε ότι τα
συστατικά αραίωσης εξατµίζονται όταν το
αυτοκίνητο οδηγείται συνεχώς µε υψηλή
ταχύτητα, όπως στην εθνική οδό, δίνοντας
την εντύπωση ότι καταναλώνεται
υπερβολική ποσότητα λαδιού ύστερα από
οδήγηση σε µεγάλη ταχύτητα.

Ξεκινώντας τον Κινητήρα
Πριν από την εκκίνηση του 
κινητήρα

81A154

1) Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι
καλά δεµένο.

2) Μηχανικό κιβώτιο – φέρτε τον µοχλό
ταχυτήτων στην θέση “Ν” (Νεκρά) και
πατήστε τελείως το πεντάλ του
συµπλέκτη. Κρατήστε τέρµα πατηµένο
το πεντάλ του συµπλέκτη.
Αυτόµατο κιβώτιο – Εάν ο µοχλός
ταχυτήτων δεν είναι στη θέση “Ρ”
(Στάθµευση), φέρτε τον σε αυτή. (Αν
χρειαστεί να βάλετε ξανά µπροστά τον
κινητήρα µε το αυτοκίνητο εν κινήσει,
επιλέξτε τη θέση “Ν”).

Κατανάλωση λαδιού κινητήρα: 
Εκκίνηση του κινητήρα: 1
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Τα αυτοκίνητα µε αυτόµατο κιβώτιο έχουν
ένα σύστηµα ασφάλισης που δεν επιτρέπει
στην µίζα να λειτουργήσει όταν ο µοχλός
των ταχυτήτων βρίσκεται σε κάποια
ταχύτητα οδήγησης.

Εκκίνηση κρύου και ζεστού 
κινητήρα
Χωρίς να πατάτε το πεντάλ του γκαζιού,
ξεκινήστε τον κινητήρα γυρνώντας το κλειδί
στον κεντρικό διακόπτη στη θέση “START”.
Μόλις ο κινητήρας ξεκινήσει, αφήστε το
κλειδί.

Εάν ο κινητήρας δεν ξεκινήσει αφού
γυρίσετε την µίζα για 12 δευτερόλεπτα,
περιµένετε άλλα 15 δευτερόλεπτα
περίπου, και πατήστε το πεντάλ του
γκαζιού µέχρι το 1/3 της διαδροµής του και
γυρίστε την µίζα ξανά. Μόλις ο κινητήρας
ξεκινήσει αφήστε την µίζα και το πεντάλ
γκαζιού.

Αν και πάλι ο κινητήρας δεν πάρει
µπροστά, κρατήστε τέρµα πατηµένο το
πεντάλ γκαζιού γυρνώντας τη µίζα. Αυτό
θα βοηθήσει στην περίπτωση που ο
κινητήρας έχει “µπουκώσει”.

Χρησιµοποιώντας το Κιβώτιο 
Ταχυτήτων
Αυτόµατο κιβώτιο 4 ταχυτήτων

81A266

D: 
Αυτόµατο κιβώτιο σε λειτουργία 4
ταχυτήτων
3: 
Αυτόµατο κιβώτιο σε λειτουργία 3
ταχυτήτων

Μπορείτε να µετατρέψετε τη µετάδοση σε
µέθοδο των 3 ταχυτήτων ή των 4
ταχυτήτων µετακινώντας τον επιλογέα
ανάµεσα στις θέσεις “D” και “3”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Με το διακόπτη µεταφοράς στη θέση “4L”,
η αυτόµατη µετάδοση 4-ταχυτήτων θα
παραµείνει στη λειτουργία 3-ταχυτήτων.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι το χειρόφρενο είναι
ενεργοποιηµένο και ο µοχλός
ταχυτήτων στην νεκρά (ή στη θέση
“Ρ” σε αυτοκίνητα µε αυτόµατο
κιβώτιο), πριν ξεκινήσετε τον
κινητήρα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Σταµατήστε να γυρνάτε τη µίζα
αµέσως µόλις ο κινητήρας
ξεκινήσει, αλλιώς η µίζα θα πάθει
ζηµιά.

• Μην γυρνάτε τη µίζα για
περισσότερο από 12 δευτερόλεπτα
κάθε φορά. Αν ο κινητήρας δεν
εκκινήσει µε την πρώτη απόπειρα,
περιµένετε για 15 δευτερόλεπτα για
να ξαναπροσπαθήσετε.

Εκκίνηση του κινητήρα: 1
Χρήση του κιβώτιου ταχυτήτων: 10
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Μοχλός ταχυτήτων

81A267

Χρησιµοποιήστε τις υπόλοιπες θέσεις του
επιλογέα ταχυτήτων ως εξής:

Ρ (Στάθµευση)
Χρησιµοποιήστε αυτή την θέση για να
ασφαλίσετε το κιβώτιο ταχυτήτων όταν
σταθµεύετε ή όταν ξεκινάτε τον κινητήρα.
Μετακινήστε τον επιλογέα στη θέση “P”
µόνον αφότου το αυτοκίνητο σταµατήσει
εντελώς.
R (Όπισθεν)
Χρησιµοποιήστε αυτή την θέση για να
κινήσετε το αυτοκίνητο προς τα πίσω. Πριν
µετακινήσετε τον επιλογέα στην θέση αυτή,
βεβαιωθείτε ότι το αυτοκίνητο έχει
σταµατήσει εντελώς.
Ν (Νεκρά)
Χρησιµοποιήστε τη θέση αυτή όταν ο
κινητήρας σβήσει και θελήσετε να τον
ξαναξεκινήσετε ενώ το αυτοκίνητο κινείται
ακόµα. Επίσης, µπορείτε να
χρησιµοποιήσετε αυτήν τη θέση για να
αφήσετε σταµατηµένο το αυτοκίνητο στο
ρελαντί, πατώντας ταυτόχρονα το πεντάλ
φρένου.
D (Εµπροσθοπορεία)
Χρησιµοποιήστε τη θέση αυτή για κανονική
οδήγηση.
Με τον επιλογέα στη θέση “D” µπορείτε να
κατεβάσετε αυτόµατα ταχύτητα πατώντας
το πεντάλ γκαζιού. Όσο υψηλότερη είναι η
ταχύτητα του αυτοκινήτου, τόσο
περισσότερο χρειάζεται να πατήσετε το
πεντάλ γκαζιού για να κατεβάσετε
ταχύτητα.

3 (Χαµηλή σχέση 3)
Χρησιµοποιήστε αυτήν την θέση για την
οδήγηση σε µέτριες ανηφορικές και
κατηφορικές κλίσεις. Η επίδραση του
κινητήρα ως φρένο σε µέτριες κατωφέρειες
µπορεί να χρησιµοποιηθεί σε αυτήν την
θέση. Η µετάδοση αλλάζει ταχύτητα µόνο
στην 3η ταχύτητα.
2 (Χαµηλή σχέση 2)
Χρησιµοποιήστε την θέση αυτή για
πρόσθετη δύναµη σε ανηφόρες ή για να
φρενάρει ο κινητήρας στις κατηφόρες.
L (Χαµηλή σχέση 1)
Χρησιµοποιήστε την θέση αυτή για µέγιστη
δύναµη σε απότοµες ανηφόρες, για
οδήγηση σε λάσπη ή χιόνια ή για µέγιστο
φρενάρισµα του κινητήρα σε πολύ
απότοµες κατηφόρες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν τοποθετήσετε τον µοχλό ταχυτήτων σε
χαµηλότερη σχέση ενώ οι στροφές του
κινητήρα υπερβαίνουν τις µέγιστες που
επιτρέπονται για αυτή την χαµηλότερη
σχέση, το κιβώτιο δεν θα κατεβάσει
ταχύτητα µέχρι οι στροφές να µειωθούν στο
επιτρεπόµενο όριο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να πατάτε πάντοτε το πεντάλ φρένου
όταν αποεπιλέγετε τη θέση “Ρ”
(Στάθµευση) (ή “Ν” (Νεκρά) αν το
αυτοκίνητο είναι ακίνητο) για να
επιλέξετε τη θέση όπισθεν ή
εµπροσθοπορεία, για να µην
µετακινηθεί απροσδόκητα το
αυτοκίνητο κατά την αλλαγή
ταχύτητας.

Χρήση του κιβώτιου ταχυτήτων: 10



5-6

Ο∆ΗΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ ΣΑΣ

81A2H-GRE

Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

60B095

Ξεκίνηµα
Για να ξεκινήσετε, πατάτε το πεντάλ του
συµπλέκτη και βάλτε την πρώτη ταχύτητα.
Αφού λύσετε το χειρόφρενο, αφήστε σιγά -
σιγά το πεντάλ συµπλέκτη. Όταν ακούσετε
τον ήχο του κινητήρα να αλλάζει, πατήστε
αργά το πεντάλ γκαζιού αφήνοντας
ταυτόχρονα το πεντάλ συµπλέκτη.

Αλλαγή ταχυτήτων
Όλες οι ταχύτητες εµπροσθοπορείας είναι
συγχρονισµένες για οµαλή και εύκολη
αλλαγή ταχυτήτων. Για να αλλάξετε
ταχύτητα, πατάτε εντελώς το πεντάλ του
συµπλέκτη.

Μέγιστες επιτρεπόµενες ταχύτητες κατά
το κατέβασµα σχέσης
Για κινητήρα 1,3 L µε το κιβώτιο
µεταφοράς στη θέση “2H” ή “4H”

Για κινητήρα 1,3 L µε το κιβώτιο
µεταφοράς στη θέση “4L” 

*ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ενδέχεται να µην µπορείτε να επιταχύνετε
µέχρι τη µέγιστη επιτρεπόµενη ταχύτητα
ανάλογα µε τις συνθήκες οδήγησης και/ή
την κατάσταση του αυτοκινήτου.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Πρέπει να πάρετε τις παρακάτω
προφυλάξεις για να αποφύγετε
ζηµιές στο αυτόµατο κιβώτιο
ταχυτήτων:
• Βεβαιωθείτε ότι το αυτοκίνητο έχει
σταµατήσει τελείως πριν
µετακινήσετε τον επιλογέα στη
θέση “Ρ” ή “R”.

• Μην µετακινείτε τον επιλογέα από
τη θέση “Ρ” ή “Ν” στη θέση “R”,
“D”, “3”, “2”,ή “L” όταν ο
κινητήρας λειτουργεί µε στροφές
υψηλότερες από το ρελαντί.

• Μην ανεβάζετε τις στροφές του
κινητήρα όταν το κιβώτιο
ταχυτήτων βρίσκεται σε µία από τις
θέσεις (“R”, “D”, “3”, “2”, ή “L”) και
οι µπροστινοί τροχοί δεν κινούνται.

• Μην χρησιµοποιείτε το γκάζι για να
ακινητοποιήσετε το αυτοκίνητο σε
ανηφόρα. Χρησιµοποιήστε τα
φρένα του αυτοκινήτου.

Κατέβασµα 
σχέσης

χλµ/ώρα 
(µίλια/ώρα)

2η σε 1η 40 (25)

3η σε 2η 75 (47)

4η σε 3η 105 (65)

5η σε 4η 150 (93)*

Κατέβασµα 
σχέσης

χλµ/ώρα 
(µίλια/ώρα)

2η σε 1η 20 (12)

3η σε 2η 35 (22)

4η σε 3η 50 (31)

5η σε 4η 75 (47)*

Χρήση του κιβώτιου ταχυτήτων: 10
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54G583

Μην οδηγείτε µε το στροφόµετρο στη
κόκκινη ζώνη στροφών.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν κατεβάζετε ταχύτητα,
βεβαιωθείτε ότι η ταχύτητα του
αυτοκινήτου δεν είναι µεγαλύτερη
από τη µέγιστη επιτρεπόµενη τιµή,
διαφορετικά µπορεί να προκληθεί
σοβαρή ζηµιά στον κινητήρα.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μειώστε την ταχύτητα του
αυτοκινήτου και κατεβάστε
ταχύτητα όταν πρόκειται να
κατεβείτε µια µεγάλη ή απότοµη
κατηφόρα. Η χαµηλότερη σχέση
επιτρέπει στον κινητήρα να
φρενάρει. Αποφύγετε να
χρησιµοποιήσετε τα φρένα γιατί
µπορεί να υπερθερµανθούν µε
αποτέλεσµα να χάσουν την
αποτελεσµατικότητα τους.

• Όταν οδηγείτε σε ολισθηρούς
δρόµους, ελαττώστε την ταχύτητα
του αυτοκινήτου πριν κατεβάσετε
σχέση. Η υπερβολική και/ή
απότοµη µεταβολή των στροφών
του κινητήρα µπορεί να έχει ως
αποτέλεσµα την απώλεια της
πρόσφυσης των ελαστικών, η
οποία µπορεί να προκαλέσει την
απώλεια του ελέγχου του
αυτοκινήτου.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Βεβαιωθείτε ότι το αυτοκίνητο έχει
σταµατήσει εντελώς πριν βάλετε
όπισθεν.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Για να αποφύγετε ζηµιές στον
συµπλέκτη, µην αφήνετε το πόδι
σας πάνω στο πεντάλ όταν
οδηγείτε, ούτε να τον
χρησιµοποιείτε για να
ακινητοποιήσετε το αυτοκίνητό σας
σε ανηφόρα. Όταν αλλάζετε
ταχύτητα να πατάτε τέρµα το
πεντάλ συµπλέκτη.

• Όταν αλλάζετε ταχύτητα ή ξεκινάτε
µην ανεβάζετε τις στροφές του
κινητήρα. Η υπερβολική αύξηση
των στροφών του κινητήρα
ενδέχεται να συντοµεύσει τη ζωή
του κινητήρα και να επηρεάσει
αρνητικά την οµαλή αλλαγή
ταχυτήτων.

Χρήση του κιβώτιου ταχυτήτων: 10
Χρήση των διακοπτών 2WD/4WD: 10
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Ενδεικτικό αλλαγής 
ταχύτητας 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A2057

(1) Ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας
Στην ακόλουθη περίπτωση, το ενδεικτικό
αλλαγής ταχύτητας υποδεικνύεται στην
οθόνη πληροφοριών, µε το διακόπτη
ανάφλεξης στη θέση “ON”.
• Για οχήµατα µε µηχανικό κιβώτιο
ταχυτήτων, όταν ο µοχλός αλλαγής
ταχυτήτων είναι σε µια θέση διαφορετική
της “N” (Νεκρά).

Το ηλεκτρονικό σύστηµα παρακολούθησης
παρακολουθεί τις συνθήκες οδήγησης
(όπως η ταχύτητα του οχήµατος ή/και τις
στροφές του κινητήρα) και εµφανίζει τη
βέλτιστη επιλογή ταχύτητας για την
οδήγησή σας, µέσω της ένδειξης στην
οθόνη.
Σε περίπτωση που στην οθόνη εµφανίζεται
το βέλος UP/DOWN και µια θέση
ταχύτητας διαφορετική από την τρέχουσα
επιλεγµένη, σας συνιστούµε να ανεβάσετε
ή να κατεβάσετε ταχύτητα στην
υποδεικνυόµενη θέση. Αυτή είναι η
βέλτιστη ταχύτητα για µια συνθήκη
οδήγησης, η οποία µειώνει την
υπερστροφία και την καταπόνηση του
κινητήρα και βελτιώνει την κατανάλωση
καυσίµου.

Για λεπτοµέρειες σχετικά µε τον τρόπο
χρήσης του κιβωτίου ταχυτήτων, ανατρέξτε
στο “Χρησιµοποιώντας το κιβώτιο
ταχυτήτων” στην ενότητα αυτή.

(1)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας έχει
σχεδιαστεί για να υποδεικνύει τη
βέλτιστη ταχύτητα για την οδήγησή
σας, ωστόσο, ο οδηγός δεν
απαλλάσσεται από το καθήκον της
προσοχής στη λειτουργία της
οδήγησης ή στην αλλαγή της
ταχύτητας µέσω του ενδεικτικού
αυτού.

Για ασφαλή οδήγηση, µην κοιτάτε
συνέχεια το ενδεικτικό αλλαγής
ταχύτητας, δώστε προσοχή στις
συνθήκες οδήγησης και ανεβάστε ή
κατεβάστε ταχύτητα, ανάλογα µε τις
απαιτήσεις.

Χρήση των διακοπτών 2WD/4WD: 10
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Το ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας δεν
υποδεικνύεται όταν η επιλεγµένη
ταχύτητα είναι η “N” (Νεκρά).

• Εάν πατήσετε το πεντάλ του συµπλέκτη
ενώ υποδεικνύεται το βέλος UP/DOWN,
η ένδειξη θα εξαφανιστεί.

• Εάν αφήσετε το πόδι σας από το πεντάλ
του γκαζιού ενώ υποδεικνύεται το βέλος
UP, η ένδειξη θα εµφανίσει την τρέχουµε
επιλεγµένη ταχύτητα.

• Η ένδειξη του χρονισµού του ενδεικτικού
αλλαγής ταχύτητας µπορεί αν διαφέρει
ανάλογα µε την κατάσταση του οχήµατος
ή/και την κατάσταση οδήγησης, ακόµα
και µε την ίδια ταχύτητα οχήµατος και τις
ίδιες στροφές κινητήρα.

• Το ενδεικτικό αλλαγής ταχύτητας
εµφανίζει µόνο την τρέχουσα επιλεγµένη
ταχύτητα, όταν ο επιλογέας µετάδοσης
κίνησης είναι στη θέση “4L” (θέση
χαµηλών σχέσεων για τετρακίνηση).

Χρήση των διακοπτών 2WD/4WD: 10
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Παράδειγµα του ενδεικτικού αλλαγής ταχύτητας

Ένδειξη Περιγραφή

Έχει επιλεχθεί χαµηλότερη σχέση ταχύτητας για την ταχύτητα του οχήµατος ή/και τις στροφές κινητήρα. 
Συνιστάται η αλλαγή σε υψηλότερη ταχύτητα.
• Στην περίπτωση αυτή συνιστάται η αλλαγή σε 4η.

Η τρέχουσα επιλεγµένη ταχύτητα είναι η βέλτιστη για την ταχύτητα του οχήµατος ή/και τις στροφές κινητήρα.
• Στην περίπτωση αυτή, η 3η ταχύτητα είναι η καλύτερη.

Έχει επιλεχθεί υψηλότερη σχέση ταχύτητας για την ταχύτητα του οχήµατος ή/και τις στροφές κινητήρα. 
Συνιστάται η αλλαγή σε χαµηλότερη ταχύτητα.
• Στην περίπτωση αυτή συνιστάται το κατέβασµα ταχύτητας σε 2η.

Χρήση των διακοπτών 2WD/4WD: 10
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Χρήση των διακοπτών 2WD/
4WD 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A268

Το όχηµά σας διαθέτει σύστηµα “DRIVE
ACTION 4 x 4” που αποτελείται από ένα
κιβώτιο µεταφοράς µε συγχρονιστή
(ανάµεσα στις θέσεις 2WD-High και 4WD-
High) και πλήµνες µε λειτουργία
υποπίεσης. Με το σύστηµα αυτό, µπορείτε
να εναλλάξετε ανάµεσα στη θέση
λειτουργίας υψηλών σχέσεων για κίνηση
στους δύο τροχούς και για κίνηση και
στους τέσσερις τροχούς χρησιµοποιώντας
τους διακόπτες “2WD” και “4WD” ακόµα
και όταν το όχηµα κινείται, υπό την
προϋπόθεση ότι οι µπροστινοί τροχοί είναι
σε ευθεία θέση και η ταχύτητα είναι
λιγότερη από 100 χλµ./ώρα (60 µίλια/ώρα).

Μηχανισµός ελεύθερου άξονα

54G266

Μηχανισµός σταθερού άξονα

54G267

(1) Πλήµνες µε λειτουργία υποπίεσης
(2) Κιβώτιο µετάδοσης

Περιγραφή των θέσεων διακόπτη 
µεταφοράς
2Η (υψηλή σχέση για 2τροχη κίνηση)
Σε αυτήν τη θέση, η ισχύς του κινητήρα
παρέχεται µόνο στον πίσω άξονα.
Χρησιµοποιήστε αυτή τη θέση υπό
κανονικές συνθήκες οδήγησης (σε στεγνές,
σκληρές επιφάνειες).
4Η (υψηλή σχέση για 4τροχη κίνηση)
Σε αυτήν τη θέση η ισχύς του κινητήρα
παρέχεται στον µπροστινό και τον πίσω
άξονα µε κανονική ταχύτητα, και η
πρόσφυση που παρέχεται σε σχέση µε την
κίνηση στους 2 τροχούς είναι µεγαλύτερη.
Χρησιµοποιήστε αυτήν τη θέση για εκτός
δρόµου οδήγηση ή για οδήγηση σε
ολισθηρούς δρόµους (παγωµένους,
χιονισµένους, λασπώδεις κ.τ.λ.).
4L (χαµηλή σχέση για 4τροχη κίνηση)
Σε αυτήν τη θέση η ισχύς του κινητήρα
παρέχεται στον µπροστινό και τον πίσω
άξονα µε µειωµένη ταχύτητα.
Χρησιµοποιήστε αυτήν τη θέση για εκτός
δρόµου οδήγηση σε µαλακές ή ολισθηρές
επιφάνειες ή για ανάβαση ή κατάβαση σε
ολισθηρό έδαφος µε µεγάλη κλίση.

“ΕΛΕΥΘΕΡΟ”

“ΚΛΕΙ∆ΩΜΕΝΟ”

Φρενάρισµα: 6
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
(Για µοντέλα µε ESC)
Όταν επιλέγετε τη θέση “4L”, τα συστήµατα
ESC (εκτός του ABS) θα ακυρωθούν
παρέχοντας βελτιωµένη πρόσφυση του
οχήµατος, και η ενδεικτική λυχνία ESC
OFF θα ανάψει.
Όταν επιλέγετε τη θέση “4L”, µπορεί αν
ενεργοποιηθεί ο έλεγχος πρόσφυσης µέσω
των φρένων. Ο έλεγχος πρόσφυσης µέσω
των φρένων φρενάρει τον ολισθαίνοντα
τροχό για να διανείµει τη ισχύ κίνησης
στους άλλους τροχούς για αυξανόµενη
δυνατότητα αναρρίχησης ή για καλύτερη
απόδοση σε ένα λόφο ή µια ολισθηρή
επιφάνεια.

Λειτουργία διακοπτών 2WD/4WD
Ενεργοποιήστε τους διακόπτες 2WD/4WD
σύµφωνα µε την κατάλληλη διαδικασία
που περιγράφεται παρακάτω:
Πώς να ενεργοποιήσετε τους διακόπτες
2WD/4WD
Οι διακόπτες 2WD/4WD ενεργοποιούνται
όταν ανοίξετε τον διακόπτη ανάφλεξης.
Από 2H σε 4H
Ο χειρισµός των διακοπτών 2WD/4WD
είναι εφικτός είτε το αυτοκίνητο είναι
σταµατηµένο είτε εν κινήσει.
Τοποθετήστε τους µπροστινούς τροχούς
ευθεία µπροστά και πιέστε τον διακόπτη
“4WD”. Αν το όχηµα κινείται, πρέπει η
ταχύτητα να είναι µικρότερη από 100 χλµ/
ώρα (60 µίλια/ώρα) κατά τη διάρκεια αυτής
της λειτουργίας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Καθώς οι πλήµνες µε λειτουργία υποπίεσης
ενεργοποιούνται από το κενό του κινητήρα,
το σύστηµα µετάδοσης κίνησης
εναλλάσσεται µεταξύ της κίνησης σε δύο
και τέσσερις τροχούς όταν ο κινητήρας
λειτουργεί µε τους διακόπτες 2WD/4WD
ανάµεσα σε “2WD” και “4WD”.

Από 2H/4H σε 4L
Σταµατήστε το όχηµα εντελώς, βάλτε το
κιβώτιο στη θέση “N” (Νεκρά) ή πιέστε
εντελώς το πεντάλ του φρένου
(προαιρετικός εξοπλισµός), στη συνέχεια,
πιέστε το διακόπτη “4WD-L”.
Από 4L έως 2H/4H
Σταµατήστε το όχηµα εντελώς, βάλτε το
κιβώτιο στη θέση “N” (Νεκρά) ή πιέστε
εντελώς το πεντάλ του συµπλέκτη
(προαιρετικός εξοπλισµός), στη συνέχεια,
πιέστε το διακόπτη“2WD” ή “4WD”.
Από 4H σε 2H
Ο χειρισµός των διακοπτών 2WD/4WD
είναι εφικτός είτε το αυτοκίνητο είναι
σταµατηµένο είτε εν κινήσει.
Τοποθετήστε τους µπροστινούς τροχούς
ευθεία µπροστά και πιέστε τον διακόπτη
“2WD”. Αν το όχηµα κινείται, πρέπει η
ταχύτητα να είναι µικρότερη από 100 χλµ/
ώρα (60 µίλια/ώρα) κατά τη διάρκεια αυτής
της λειτουργίας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ποτέ µην λειτουργείτε το όχηµά σας
σε “4H” ή “4L” σε στεγνό
οδόστρωµα και, όσο το δυνατόν
περισσότερο, αποφύγετε τη χρήση
“4H” ή “4L” σε υγρό οδόστρωµα,
καθώς αυτό ενδέχεται να προκαλέσει
σοβαρή βλάβη στο σύστηµα
µετάδοσης της κίνησης.

Φρενάρισµα: 6
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Αν είναι δύσκολο να εναλλάξετε από “2H”
σε “4H” ενώ το όχηµα κινείται,
σταµατήστε το όχηµα και χρησιµοποιήστε
τους διακόπτες “2WD” και “4WD”. Αν
είναι δύσκολο να εναλλάξετε από “4H” σε
“2H” ενώ το όχηµα κινείται,
προσπαθήστε να επιταχύνετε και να
επιβραδύνετε το όχηµά σας αρκετές
φορές αφού πιέσετε τους διακόπτες
“2WD” και “4WD”. Βεβαιωθείτε ότι
περιµένετε έως ότου σας επιτρέψουν οι
συνθήκες κυκλοφορίας να επιταχύνετε
και να επιβραδύνετε ακίνδυνα πριν
χρησιµοποιήσετε αυτήν τη διαδικασία.

• Η ενδεικτική λυχνία 4WD θα
αναβοσβήσει κατά τη διαδικασία
εναλλαγής µεταξύ των θέσεων κίνησης
“2H” και “4H”.

• Ένας βοµβητής θα αρχίσει να ηχεί
διακεκοµµένα κατά την εναλλαγή προς ή
από τη θέση κίνησης “4L”.

• Όταν δεν λειτουργεί η εναλλαγή προς ή
από τη θέση κίνησης “4L” και η ενδεικτική
λυχνία της θέσης “4L” αναβοσβήνει
συνεχόµενα, ακολουθήστε την παρακάτω
διαδικασία.
– Μετακινήστε το όχηµα αργά προς τα
εµπρός ή πίσω µερικά µέτρα ενώ η
ενδεικτική λυχνία της θέσης “4L”
αναβοσβήνει. 
Κατά την εναλλαγή στη θέση “4L”, σε
χαµηλή θερµοκρασία ενδέχεται να
ακουστεί θόρυβος από τα γρανάζια. Σε
αυτήν την περίπτωση, µετακινήστε το
όχηµα αργά προς τα πίσω.

• Ίσως νιώσετε κάποιο τράνταγµα κατά τη
χρήση των διακοπτών 2WD/4WD για την
εναλλαγή από τη θέση “4H” σε “2H”.
Αυτό το τράνταγµα είναι φυσιολογικό και
δεν δηλώνει κάποια δυσλειτουργία.

• Εάν οδηγείτε υπό συνθήκες εκτός
δρόµου µε τη σχέση “2H” και ο
µπροστινός τροχός δέχεται µεγάλο
χτύπηµα από την επιφάνεια του δρόµου,
πιθανόν να ακουστούν ορισµένοι
µεταλλικοί θόρυβοι από τους
µπροστινούς τροχούς. Αυτοί οι ήχοι δεν
φανερώνουν δυσλειτουργία. Για να
σταµατήσετε αυτούς του θορύβους όπου
αυτό είναι απαραίτητο, αλλάξτε στη θέση
“4H”, στη συνέχεια αλλάξτε πάλι στη
θέση “2H”.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Ποτέ µην σβήνετε τον διακόπτη
ανάφλεξης κατά την εναλλαγή
προς ή από τη θέση “4L”. Αν
σβήσετε τον διακόπτη ανάφλεξης
κατά τη διάρκεια αυτής της
λειτουργίας, ενδέχεται να µην
µπορείτε να οδηγήσετε το όχηµα.

• Ένας βοµβητής θα αρχίσει να ηχεί
διακεκοµµένα κατά την εναλλαγή
προς ή από τη θέση κίνησης “4L”.
Μην λειτουργείτε το όχηµά σας
µέχρι να σταµατήσει να ηχεί ο
βοµβητής και η ενδεικτική λυχνία
της θέσης “4L” είτε να σβήσει είτε
να ανάψει.

• Μην χρησιµοποιείτε τους
διακόπτες 2WD/4WD ενώ
περιστρέφεται το πίσω λάστιχο.

(Συνεχίζεται)

Στρώσιµο του κινητήρα: 6
Καταλύτης: ΟΧΙ
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ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Βεβαιωθείτε ότι σταµατήσατε το
όχηµα εντελώς, στη συνέχεια
πιέστε τον διακόπτη λειτουργίας
κατά την εναλλαγή προς ή από τη
θέση “4L”. Για οχήµατα µε
χειροκίνητο κιβώτιο, πιέστε το
πεντάλ του συµπλέκτη εντελώς και
στη συνέχεια, πιέστε τον διακόπτη
λειτουργίας, διαφορετικά, η
λειτουργία εναλλαγής δεν θα
λειτουργήσει. 
Για οχήµατα µε αυτόµατο κιβώτιο,
εναλλάξτε τον µοχλό ταχυτήτων
στη θέση “N” (Νεκρά), και στη
συνέχεια, πιέστε τον διακόπτη
λειτουργίας, διαφορετικά, η
λειτουργία εναλλαγής δεν θα
λειτουργήσει.

• Μην αλλάζετε µεταξύ των θέσεων
“2H” και “4H” εκτός αν οι
µπροστινές ρόδες είναι σε ευθεία
εµπρός θέση και η ταχύτητα του
οχήµατος είναι λιγότερο από 100
χλµ/ώρα (60 µίλια/ώρα).

• Βεβαιωθείτε ότι έχετε ολοκληρώσει
πλήρως την αλλαγή στη θέση “4H”
ή “4L” παρατηρώντας ότι η ένδειξη
θέσης για τετρακίνηση είναι
αναµµένη όταν ο κινητήρας είναι σε
λειτουργία.

(Συνεχίζεται)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Αν υπάρχει πρόβληµα κατά τη
λειτουργία αλλαγής, όλες οι λυχνίες
της ένδειξης 4WD θα ανάβουν
συνεχόµενα και ο διακόπτης
λειτουργίας δεν θα λειτουργεί. 
Αν η λειτουργία αλλαγής δεν
λειτουργεί µετά από αρκετές
προσπάθειες, ενδέχεται να υπάρχει
βλάβη στο σύστηµα. Αναθέστε τον
έλεγχο του συστήµατος σε
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο
της SUZUKI.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Οι άνισα φθαρµένοι τροχοί µπορούν
να προκαλέσουν προβλήµατα στη
λειτουργία των διακοπτών 2WD/4WD.
Βεβαιωθείτε ότι εναλλάσσετε τους
τροχούς σύµφωνα µε το πρόγραµµα
συντήρησης. Ανατρέξτε στις
παραγράφους “Ελαστικά” και
“Πρόγραµµα συντήρησης” στην
ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για τις σωστές
διαδικασίες περιστροφής των
ελαστικών.

Καταλύτης: ΟΧΙ
Για καλύτερη οικονοµία καυσίµου: ΟΧΙ



5-15

Ο∆ΗΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ ΣΑΣ

81A2H-GRE

Η βασική λειτουργία για τους διακόπτες 2WD/4WD

Τρέχουσα θέση Τρέχουσα ένδειξη
Λειτουργία εναλλαγής

Ένδειξη στόχου
Θέση στόχου ∆ιακόπτης ON

2H –

4H 4WD

4L 4WD-L

4H

2H 2WD –

4L 4WD-L
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2H : Θέση κίνησης στους δύο τροχούς
4H : θέση υψηλών σχέσεων για τετρακίνηση
4L : θέση χαµηλών σχέσεων για τετρακίνηση

Τρέχουσα θέση Τρέχουσα ένδειξη
Λειτουργία εναλλαγής

Ένδειξη στόχου
Θέση στόχου ∆ιακόπτης ON

4L

2H 2WD –

4H 4WD
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Φρενάρισµα

60G165S

Η απόσταση που χρειάζεται το αυτοκίνητο
για να ακινητοποιηθεί αυξάνει όσο
µεγαλώνει η ταχύτητά του. Για παράδειγµα,
η απόσταση φρεναρίσµατος που
χρειάζεται για ταχύτητα 60 χλµ./ώρα (37
µίλια/ώρα) είναι 4 φορές µεγαλύτερη από
την απόσταση φρεναρίσµατος για
ταχύτητα 30 χλµ./ώρα (19 µίλια/ώρα).
Αρχίστε να φρενάρετε πολύ πριν από το
σηµείο που θέλετε να σταµατήσετε, και
επιβραδύνετε οµαλά για να µην χρειαστεί
να φρενάρετε απότοµα.

Φρένα µε υποβοήθηση
Το αυτοκίνητό σας έχει φρένα µε
υποβοήθηση. Αν η υποβοήθηση δεν
λειτουργεί επειδή έσβησε ο κινητήρας ή για
κάποια άλλη αιτία, το σύστηµα εξακολουθεί
να λειτουργεί κανονικά χάρη στο απόθεµα
υποβοήθησης που υπάρχει, και µπορείτε
να ακινητοποιήσετε κανονικά το
αυτοκίνητο, πατώντας µία φορά το πεντάλ
φρένου και κρατώντας το πατηµένο. Το
απόθεµα υποβοήθησης καταναλώνεται εν
µέρει κάθε φορά που πατάτε το πεντάλ
φρένου. Να πατάτε το πεντάλ µαλακά και
σταθερά. Μην το πατάτε µε συνεχείς και
επαναλαµβανόµενες κινήσεις.

Σύστηµα υποβοήθησης φρεναρίσµατος
έκτακτης ανάγκης
Όταν πατάτε απότοµα φρένο, το σύστηµα
υποβοήθησης φρεναρίσµατος έκτακτης
ανάγκης το θεωρεί σταµάτηµα έκτακτης
ανάγκης και παρέχει πιο ισχυρό
φρενάρισµα σε έναν οδηγό που δεν
µπορεί να συγκρατήσει το πεντάλ φρένου
σταθερό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν πατήσετε τα φρένα γρήγορα και δυνατά,
µπορεί να ακούσετε έναν οξύ µεταλλικό
ήχο από το πεντάλ φρένου. Αυτό είναι
φυσιολογικό και δείχνει ότι το σύστηµα
υποβοήθησης φρεναρίσµατος έκτακτης
ανάγκης ενεργοποιήθηκε σωστά.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν µπει νερό στα ταµπούρα των
φρένων, η απόδοσή τους θα µειωθεί
και θα γίνει απρόβλεπτη. Αφού
περάσετε από µια περιοχή µε νερά ή
πλύνετε το κάτω µέρος του
αυτοκινήτου σας, δοκιµάστε τα
φρένα οδηγώντας µε χαµηλή
ταχύτητα για να βεβαιωθείτε ότι
λειτουργούν αποτελεσµατικά. Αν τα
φρένα έχουν χάσει την
αποτελεσµατικότητά τους, στεγνώστε
τα πατώντας επανειληµµένα το
πεντάλ φρένου ενώ οδηγείτε µε
χαµηλή ταχύτητα, µέχρι να γίνουν και
πάλι αποτελεσµατικά.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ακόµη και χωρίς υποβοήθηση στο
σύστηµα των φρένων, µπορείτε να
σταµατήσετε το αυτοκίνητο
πατώντας το πεντάλ φρένου µε
µεγαλύτερη δύναµη από ό,τι
συνήθως. Μπορεί όµως η απόσταση
ακινητοποίησης να είναι µεγαλύτερη.
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Σύστηµα αντιµπλοκαρίσµατος 
φρένων (ABS) 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Το σύστηµα ΑΒS σας βοηθά να αποφύγετε
το µπλοκάρισµα των τροχών, ελέγχοντας
µε ηλεκτρονικό τρόπο την πίεση
φρεναρίσµατος. Σας βοηθά επίσης να
διατηρείτε τον έλεγχο του τιµονιού όταν
φρενάρετε σε ολισθηρές επιφάνειες ή όταν
φρενάρετε δυνατά.
Το σύστηµα ΑΒS λειτουργεί αυτόµατα
χωρίς να χρειάζεται να διαθέτετε κάποια
ειδική τεχνική κατά το φρενάρισµα.
Πατήστε απλώς το πεντάλ φρένου χωρίς
επαναλαµβανόµενες κινήσεις. Το σύστηµα
ΑΒS θα ενεργοποιηθεί όποτε κρίνει ότι
ενδέχεται να µπλοκάρουν οι τροχοί. Όταν
το σύστηµα ΑΒS λειτουργεί, ίσως
αισθανθείτε ότι το πεντάλ φρένου κινείται
ελαφρώς.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Το σύστηµα ΑΒS δεν λειτουργεί, όταν η
ταχύτητα του αυτοκινήτου είναι µικρότερη
από 9 χλµ/ώρα (6 µίλια/ώρα).

54G264

(1) Προειδοποιητική λυχνία ABS Τύπου 1
(2) Προειδοποιητική λυχνία ABS Τύπου 2

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Σε ορισµένες περιπτώσεις
ολισθηρού οδοστρώµατος (όπως
χαλίκι, χιονισµένους δρόµους
κ.τ.λ.) η απόσταση ακινητοποίησης
για ένα αυτοκίνητο εξοπλισµένο µε
ABS µπορεί να είναι λίγο
µεγαλύτερη από εκείνη ενός
αυτοκινήτου µε συµβατικό
σύστηµα φρένων. Σε ένα
συµβατικό σύστηµα φρένων οι
τροχοί που γλιστρούν είναι ικανοί
να “γαντζώσουν” στο χαλίκι ή στο
χιόνι και να µειωθεί η απόσταση
ακινητοποίησης ενώ µε το
σύστηµα ABS ελαχιστοποιείται η
αντίσταση του τροχού. Αφήστε
µεγαλύτερη απόσταση ασφαλείας
όταν οδηγείτε σε µη
ασφαλτοστρωµένο οδόστρωµα.

• Σε κανονικά ασφαλτοστρωµένα
οδοστρώµατα, είναι πιθανό
ορισµένοι οδηγοί να µπορέσουν να
επιτύχουν µικρότερες αποστάσεις
ακινητοποίησης µε συµβατικό
σύστηµα φρένων από ό,τι µε
φρένα µε σύστηµα ΑΒS.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Και στις δύο παραπάνω
περιπτώσεις, το σύστηµα ΑΒS
εξακολουθεί να προσφέρει το
πλεονέκτηµα της διατήρησης
ελέγχου της κατεύθυνσης του
αυτοκινήτου. Παρ’ όλα αυτά, έχετε
πάντοτε υπόψη σας ότι το σύστηµα
ΑΒS δεν προφυλάσσει από έναν
κακό οδόστρωµα, τις καιρικές
συνθήκες ή από την εσφαλµένη
κρίση του οδηγού. Να είστε
προσεκτικοί και να µην οδηγείτε
γρηγορότερα απ’ όσο οι συνθήκες
ασφαλούς οδήγησης επιτρέπουν.

(1) (2)
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Πώς λειτουργεί το σύστηµα ΑΒS
Ένας ηλεκτρονικός υπολογιστής
παρακολουθεί συνεχώς την ταχύτητα
περιστροφής των τροχών. Όταν
φρενάρετε, ο υπολογιστής αυτός συγκρίνει
τις µεταβολές της ταχύτητας των τροχών.
Αν οι τροχοί φρενάρουν ξαφνικά
υποδηλώνοντας συνθήκες
µπλοκαρίσµατος, ο υπολογιστής θα
µεταβάλει την πίεση φρεναρίσµατος
αρκετές φορές το δευτερόλεπτο, για να
αποτρέψει το µπλοκάρισµα των τροχών.
Όταν ξεκινάτε το όχηµά σας µετά από
σταµάτηµα, ενδέχεται να ακούσετε έναν
στιγµιαίο ήχο του κινητήρα καθώς το
σύστηµα εκτελεί αυτοέλεγχο.

Σύστηµα ESC (Ηλεκτρονικός 
έλεγχος ευστάθειας) 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Το σύστηµα ESC (Ηλεκτρονικός έλεγχος
ευστάθειας) βοηθάει στον έλεγχο του
οχήµατος κατά την αλλαγή κατεύθυνσης
όταν οι µπροστινοί ή οι πίσω τροχοί
ολισθήσουν. Σας βοηθά επίσης στη
διατήρηση της πρόσφυσης κατά την
επιτάχυνση σε ασταθείς ή ολισθηρές
επιφάνειες. Αυτό το κάνει µέσω της
ρύθµισης της ισχύος του κινητήρα και της
επιλεκτικής χρήσης των φρένων.
Επιπλέον, το ESC βοηθά στην αποφυγή
της ολίσθησης µέσω του ελέγχου της
πίεσης φρεναρίσµατος.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Εάν η προειδοποιητική λυχνία του
συστήµατος ΑΒS ((1) ή (2)) στον
πίνακα οργάνων ανάψει ενώ
οδηγείτε και παραµείνει αναµµένη,
ίσως υπάρχει πρόβληµα στο
σύστηµα. Ζητήστε από
αντιπρόσωπο της SUZUKI να ελέγξει
άµεσα το σύστηµα ABS. Αν το
σύστηµα ABS σταµατήσει να
λειτουργεί, το σύστηµα φρένων του
αυτοκινήτου λειτουργεί όπως ένα
σύστηµα φρένων χωρίς ABS.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το ΑΒS µπορεί να µην λειτουργήσει
κανονικά αν έχετε τοποθετήσει
ελαστικά ή ζάντες διαφορετικές από
εκείνες που συνιστά ο
κατασκευαστής σε αυτό το
εγχειρίδιο. Αυτό συµβαίνει επειδή το
ΑΒS λειτουργεί συγκρίνοντας τις
µεταβολές στην ταχύτητα των
τροχών. Όταν αντικαθιστάτε τα
ελαστικά ή τις ζάντες του αυτοκινήτου
σας, να χρησιµοποιείτε µόνο εκείνα
που συνιστά ο κατασκευαστής σε
αυτό το εγχειρίδιο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το ESC δεν µπορεί να βελτιώσει τη
σταθερότητα οδήγησης του οχήµατος
σε όλες τις περιστάσεις, και δεν
ελέγχει ολόκληρο το σύστηµα
πέδησης του οχήµατός σας. Το ESC
δεν µπορεί αποτρέψει ατυχήµατα,
συµπεριλαµβανοµένων εκείνων που
οφείλονται σε υπερβολική ταχύτητα
στις στροφές ή την υδρολίσθηση.
Μόνο ένας ασφαλής και προσεκτικός
οδηγός µπορεί να αποτρέψει τα
ατυχήµατα. Οι δυνατότητες ενός
οχήµατος εξοπλισµένου µε ESC δεν
πρέπει ποτέ να χρησιµοποιηθούν ως
υποκατάστατο της προσεκτικής
οδήγησης.
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Το ESC περιλαµβάνει τα ακόλουθα τρία
συστήµατα:

Σύστηµα ελέγχου ευστάθειας
Το σύστηµα ελέγχου ευστάθειας του
αυτοκινήτου συµβάλλει στον
ολοκληρωµένο έλεγχο των συστηµάτων,
όπως το αντιµπλοκάρισµα των τροχών,
τον έλεγχο της πρόσφυσης, τον έλεγχο του
κινητήρα κ.τ.λ. Το σύστηµα αυτό ελέγχει
αυτόµατα τα φρένα και τον κινητήρα για να
βοηθήσει στην αποτροπή της
πλαγιολίσθησης του αυτοκινήτου κατά την
αλλαγή κατεύθυνσης σε ολισθηρό
οδόστρωµα ή όταν «κόβετε» απότοµα το
τιµόνι.

Σύστηµα ελέγχου πρόσφυσης
Το σύστηµα ελέγχου πρόσφυσης
αποτρέπει το σπινάρισµα των τροχών όταν
το αυτοκίνητο ξεκινά ή επιταχύνει σε
ολισθηρό οδόστρωµα. Το σύστηµα
λειτουργεί µόνο αν ανιχνεύσει ότι µερικοί
από τους τροχούς σπινάρουν ή αρχίζουν
να χάνουν πρόσφυση. Όταν συµβεί αυτό,
το σύστηµα ενεργοποιεί τα εµπρός ή τα
πίσω φρένα και µειώνει την ισχύ του
κινητήρα για να περιοριστεί το σπινάρισµα
των τροχών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μπορεί να ακούσετε έναν αµβλύ µεταλλικό
ήχο όταν εκκινείται τον κινητήρα ή αφού το
όχηµα αρχίσει να κινείται. Αυτό σηµαίνει ότι
τα ανωτέρω συστήµατα βρίσκονται σε
λειτουργία αυτοδιαγνωστικού ελέγχου.
Αυτός ο ήχος δεν φανερώνει
δυσλειτουργία.

Σύστηµα αντιµπλοκαρίσµατος των 
τροχών (ΑΒS)
Το σύστηµα ΑΒS σας βοηθά να αποφύγετε
το µπλοκάρισµα των τροχών, ελέγχοντας
µε ηλεκτρονικό τρόπο την πίεση
φρεναρίσµατος. Σας βοηθά επίσης να
διατηρείτε τον έλεγχο του τιµονιού όταν
φρενάρετε σε ολισθηρές επιφάνειες ή όταν
φρενάρετε δυνατά. Το ABS λειτουργεί
αυτόµατα, έτσι δεν είναι απαραίτητο να
χρησιµοποιήσετε κάποια ειδική τεχνική
κατά το φρενάρισµα. Πατήστε απλώς το
πεντάλ φρένου χωρίς επαναλαµβανόµενες
κινήσεις. Το σύστηµα ΑΒS θα
ενεργοποιηθεί όποτε κρίνει ότι ενδέχεται να
µπλοκάρουν οι τροχοί. Μπορεί να
αισθανθείτε το πεντάλ φρένου να πάλλεται
ενώ το ABS λειτουργεί.
(Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε
το ABS, δείτε “Πέδηση” σε αυτή την
ενότητα).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν ενεργοποιηθεί το σύστηµα ABS, µπορεί
να ακούστε έναν αµβλύ µεταλλικό θόρυβο
ή/και να αισθανθείτε το παλλόµενο πεντάλ
φρένου. Αυτό είναι φυσιολογικό και δείχνει
ότι η πίεση του υγρού των φρένων
ελέγχεται σωστά.
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Οι ενδεικτικές λυχνίες ESC περιγράφονται
παρακάτω:

Προειδοποιητική λυχνία ESC

79K019

Αυτή η λυχνία αναβοσβήνει 5 φορές το
δευτερόλεπτο όταν ενεργοποιηθεί κάποιο
από τα συστήµατα ESC εκτός του ABS. Αν
αυτή η λυχνία αναβοσβήνει, να οδηγείτε
προσεκτικά.
Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης γυρίσει στην
θέση “ON”, η λυχνία ανάβει για λίγο και
έτσι µπορείτε να ελέγξετε τη λειτουργία της
λυχνίας.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Το ESC µπορεί να µην
λειτουργήσει σωστά εάν
χρησιµοποιούνται τροχοί ή
ελαστικά διαφορετικά από εκείνα
που καθορίζονται στο εγχειρίδιο
χρήστη. Όταν αντικαθιστάτε τα
ελαστικά ή τις ζάντες του
αυτοκινήτου σας, χρησιµοποιείτε
µόνο εκείνα που συνιστά ο
κατασκευαστής σε αυτό το βιβλίο
οδηγιών χρήσης.

• Το ESC µπορεί να µην
λειτουργήσει σωστά εάν τα
ελαστικά δεν είναι φουσκωµένα
στη συνιστώµενη πίεση
φουσκώµατος.

• Το ESC µπορεί να µην
λειτουργήσει σωστά εάν στα
ελαστικά έχουν τοποθετηθεί
αντιολισθητικές αλυσίδες.

• Το ESC µπορεί να µην
λειτουργήσει σωστά εάν τα
ελαστικά είναι υπερβολικά
φθαρµένα. Βεβαιωθείτε ότι
αντικαθιστάτε τα ελαστικά όταν οι
δείκτες φθοράς πέλµατος του
ελαστικού στα αυλάκια
εµφανιστούν στην επιφάνεια του
ελαστικού.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Το ESC δεν είναι υποκατάστατο
των χειµερινών ελαστικών ή των
αλυσίδων σε χιονισµένο
οδόστρωµα.

• Το ESC µπορεί να µην
λειτουργήσει σωστά αν κάποια
εξαρτήµατα σχετικά µε τον
κινητήρα, όπως το σιλανσιέ, δεν
είναι αντίστοιχα µε τον στάνταρ
εξοπλισµό ή είναι υπερβολικά
εκφυλισµένα.

• Μην τροποποιείτε την ανάρτηση
του οχήµατος, γιατί το ESC ίσως να
µην µπορεί να λειτουργήσει
σωστά.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν η προειδοποιητική λυχνία ESC
ανάψει και παραµείνει αναµµένη ενώ
οδηγείτε, υπάρχει ενδεχοµένως
δυσλειτουργία στα συστήµατα ESC
(εκτός του ABS). Θα πρέπει να
ζητήσετε από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI να ελέγξει
τα συστήµατα.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν η προειδοποιητική λυχνία ESC
ανάβει και παραµένει αναµµένη κατά την
οδήγηση, υποδεικνύοντας κάποια
δυσλειτουργία των συστηµάτων ESC
(εκτός του ABS), το σύστηµα φρένων θα
λειτουργήσει σαν συνηθισµένο ABS χωρίς
τις πρόσθετες λειτουργίες ESC.

Ενδεικτική λυχνία ESC OFF

57L30045

Πρέπει να ενεργοποιήσετε το ESC ενώ
οδηγείτε κανονικά, έτσι ώστε να
αξιοποιήσετε τα πλεονεκτήµατα όλων των
συστηµάτων ESC.
Μπορεί να χρειαστεί να απενεργοποιήσετε
τα συστήµατα ESC (εκτός του ABS) εάν το
όχηµά σας είναι κολληµένο στην άµµο, τη
λάσπη, ή το χιόνι, ή όταν οδηγείτε σε
ακραίες συνθήκες εκτός δρόµου όπου το
σπινάρισµα των τροχών είναι απαραίτητο.

∆ιακόπτης ESC OFF

81A2069

Όταν ο διακόπτης ESC OFF του ταµπλό
πατηθεί και κρατηθεί πατηµένος για να
απενεργοποιηθούν τα συστήµατα ESC
(εκτός του ABS), η ενδεικτική λυχνία ESC
OFF στον πίνακα οργάνων θα ανάψει.
Όταν πατήσετε ξανά το διακόπτη ESC
OFF, η ενδεικτική λυχνία ESC OFF θα
σβήσει και όλα τα συστήµατα ESC θα
ενεργοποιηθούν.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν η ταχύτητα του οχήµατος είναι

µεγαλύτερη από περίπου 30 km/h
(19 mph), τα συστήµατα ESC (εκτός του
ABS) θα ενεργοποιηθούν αυτόµατα και η
ενδεικτική λυχνία ESC OFF θα σβήσει.

• Όταν όταν ο επιλογέας µετάδοσης
κίνησης είναι στη θέση “4L” (θέση
χαµηλών σχέσεων για τετρακίνηση), τα
συστήµατα ESC (εκτός του ABS) θα
ακυρωθούν παρέχοντας βελτιωµένη
πρόσφυση του οχήµατος, και η

ενδεικτική λυχνία ESC OFF θα ανάψει. 
Όταν ο επιλογέας µετάδοσης κίνησης
είναι στη θέση “4L” (θέση χαµηλών
σχέσεων για τετρακίνηση), ο έλεγχος
πρόσφυσης µέσω των φρένων µπορεί
να ενεργοποιηθεί. Ο έλεγχος ανακοπής
πρόσφυσης φρενάρει τον περιδινούµενο
τροχό για να διανείµει τη ισχύ κίνησης
στους άλλους τροχούς για αυξανόµενη
δυνατότητα αναρρίχησης ή για καλύτερη
απόδοση σε ένα κυµατιστό λόφο ή µια
ολισθηρή επιφάνεια.

• Εάν τα συστήµατα ESC λειτουργούν
συνεχώς, όπως κατά τον οδήγηση σε
ολισθηρό οδόστρωµα, οι λειτουργίες
ελέγχου πρόσφυσης των συστηµάτων
ESC µπορεί να ακυρωθούν προσωρινά
για την αποτροπή της υπερθέρµανσης
των συστηµάτων πέδησης, και η
ενδεικτική λυχνία ESC OFF θα ανάψει.
Μετά από µια µικρή χρονική περίοδο, τα
συστήµατα ESC (εκτός του ABS) θα
ενεργοποιηθούν αυτόµατα και η
ενδεικτική λυχνία ESC OFF θα σβήσει.

Προειδοποιητική λυχνία ABS/ 
Προειδοποιητική λυχνία 
συστήµατος φρένων
∆είτε “Πέδηση” στην ενότητα αυτή.
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Σύστηµα παρακολούθησης 
πίεσης ελαστικών (TPMS) 
(προαιρετικός εξοπλισµός)
Το σύστηµα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών έχει σχεδιαστεί για να σας
προειδοποιεί όταν ένα ή περισσότερα από
τα ελαστικά του οχήµατός σας έχει χάσει
µεγάλο µέρος της πίεσής του. Ένας
αισθητήρας του συστήµατος
παρακολούθησης πίεσης ελαστικών
(TPMS) ο οποίος χαρακτηρίζεται από έναν
µοναδικό κωδικό αναγνώρισης, είναι
τοποθετηµένος σε κάθε τροχό. Οι
αισθητήρες TPMS µεταδίδουν σήµατα της
πίεσης των ελαστικών στο δέκτη του
ελεγκτή του συστήµατος παρακολούθησης
πίεσης ελαστικών. Όταν η πίεση ενός ή
περισσότερων ελαστικών έχει µειωθεί
σηµαντικά, ανάβει η προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών που
φαίνεται παρακάτω.

Προειδοποιητική λυχνία χαµηλής 
πίεσης ελαστικών

52D305

Κάθε ελαστικό, συµπεριλαµβανόµενης της
ρεζέρβας (εάν διατίθεται), πρέπει να
ελέγχεται σε µηνιαία βάση όταν είναι κρύο
και να φουσκώνεται στη συνιστώµενη από
τον κατασκευαστή του οχήµατος πίεση,
που αναφέρεται στο πινακίδιο ελαστικών ή
στην ετικέτα πίεσης των ελαστικών. (Στην
περίπτωση που το όχηµά σας διαθέτει
ελαστικά διαφορετικής διάστασης από τη
διάσταση που υποδεικνύεται στο πινακίδιο
ελαστικών του οχήµατος ή στην ετικέτα
πίεσης των ελαστικών, πρέπει να
προσδιορίσετε τη σωστή πίεση
φουσκώµατος των ελαστικών για τα
ελαστικά αυτά).
Ως ένα πρόσθετο χαρακτηριστικό
εξοικονόµησης καυσίµου, το όχηµά σας
εξοπλίζεται µε ένα σύστηµα
παρακολούθησης της πίεσης των
ελαστικών (TPMS) το οποίο ανάβει µια
ένδειξη µηνύµατος χαµηλής πίεσης
ελαστικών για να σας ενηµερώσει όταν ένα
ή περισσότερα από τα ελαστικά σας έχει
χάσει αρκετή πίεση.

Ανάλογα, όταν ανάβει η ένδειξη µηνύµατος
χαµηλής πίεσης ελαστικών, πρέπει να
σταµατήσετε και να ελέγξετε τα ελαστικά
σας το συντοµότερο δυνατόν, και να τα
φουσκώσετε στην κατάλληλη πίεση.
Η οδήγηση µε πολύ χαµηλή πίεση
ελαστικών προκαλεί την υπερθέρµανση
του ελαστικού και µπορεί να οδηγήσει σε
διάτρηση. Η χαµηλή πίεση µειώνει επίσης
την εξοικονόµηση καυσίµου και τη διάρκεια
ζωής του ελαστικού, και µπορεί να
επηρεάσει το χειρισµό του οχήµατος και
την ικανότητα πέδησης.
Λάβετε υπόψη ότι το TPMS δεν αποτελεί
υποκατάστατο για τη σωστή συντήρηση
των ελαστικών, και αποτελεί ευθύνη του
οδηγού η διατήρηση της σωστής πίεσης
των ελαστικών, ακόµα και στην περίπτωση
που η χαµηλή πίεση δεν έχει φτάσει στο
επίπεδο της ενεργοποίησης του
µηνύµατος χαµηλής πίεσης ελαστικών του
TPMS.



5-24

Ο∆ΗΓΩΝΤΑΣ ΤΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟ ΣΑΣ

81A2H-GRE

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η επανάπαυση στο σύστηµα
παρακολούθησης της πίεσης των
ελαστικών για τον καθορισµό της
ανάγκης προσθήκης αέρα στα
ελαστικά µπορεί να έχει ως
αποτέλεσµα την απώλεια του
ελέγχου ή κάποιο ατύχηµα.

Ελέγχετε σε µηνιαία βάση τις πιέσεις
των ελαστικών µε τα ελαστικά σε
κρύα κατάσταση και, εάν απαιτείται,
ρυθµίστε την σύµφωνα µε τη
συνιστώµενη πίεση όπως
καθορίζεται στο πινακίδιο
πληροφοριών για τα ελαστικά του
οχήµατος και στο εγχειρίδιο χρήστη.
Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στην
ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση που δεν ληφθούν
διορθωτικές ενέργειες όταν η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν λειτουργεί ή
όταν ανάβει και αναβοσβήνει κατά τη
διάρκεια της οδήγησης, αυτό µπορεί
να οδηγήσει σε ατύχηµα.

Σε περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν ανάψει εντός 2
δευτερόλεπτα µετά τη θέση του
διακόπτη ανάφλεξης στη θέση “ON”,
ή ανάψει και αναβοσβήνει κατά την
οδήγηση, επιθεωρήστε το όχηµά σας
σε ένα εξουσιοδοτηµένο συνεργείο
της SUZUKI. Ακόµα και στην
περίπτωση που η λυχνία σβήσει
αφού αναβοσβήσει, υποδεικνύοντας
ότι το σύστηµα παρακολούθησης έχει
επανέλθει, θα πρέπει και πάλι να
ελέγξετε το σύστηµα σε ένα
εξουσιοδοτηµένο συνεργείο της
SUZUKI.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η ικανότητα φορτίου των ελαστικών
σας µειώνεται µε χαµηλότερη πίεση
αέρα. Σε περίπτωση που η πίεση των
ελαστικών σας είναι ακόµα και
ελάχιστα χαµηλότερη, το φορτίο στα
ελαστικά πιθανόν να υπερβαίνει την
ικανότητα φορτίου των ελαστικών,
κάτι που µπορεί να οδηγήσει σε
ζηµιά του ελαστικού. Η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν θα σας
προειδοποιήσει για την κατάσταση
αυτή, επειδή ανάβει µόνο όταν ένα ή
περισσότερα από τα ελαστικά σας
χάσει αρκετή πίεση.

Ελέγξτε και ρυθµίστε την πίεση των
ελαστικών σας, τουλάχιστον µια
φορά το µήνα. Ανατρέξτε στο
“Ελαστικά” στην ενότητα “ΕΛΕΓΧΟΣ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.
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Η προειδοποιητική λυχνία χαµηλής πίεσης
ελαστικών µπορεί να ανάψει λόγω
φυσιολογικών αιτίων, όπως φυσιολογικές
διαρροές αέρα και αλλαγές στην πίεση που
προκαλούνται από τις αλλαγές στη
θερµοκρασία ή την ατµοσφαιρική πίεση. Η
ρύθµιση της πίεσης του αέρα στα ελαστικά
στο επίπεδο της πίεσης που αναφέρεται
στο πινακίδιο πληροφοριών για τα
ελαστικά του οχήµατος, θα οδηγήσει στο
σβήσιµο της προειδοποιητικής λυχνίας
χαµηλής πίεσης ελαστικών. 
Για να σβήσετε την προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής πίεσης ελαστικών, ρυθµίστε τις
πιέσεις των ελαστικών µε τα ελαστικά σε
κρύα κατάσταση και οδηγήστε το όχηµα
για περίπου 10 λεπτά.
Μετά την αναγνώριση της ρυθµισµένης
πίεσης των ελαστικών, η προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών, θα
σβήσει.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση που συνεχίσετε την
οδήγηση µε την προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών
αναµµένη, αυτό µπορεί να οδηγήσει
σε ατύχηµα, µε αποτέλεσµα κάποιο
σοβαρό τραυµατισµό ή το θάνατο.

Σε περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών ανάψει και
παραµείνει αναµµένη, µειώστε την
ταχύτητά σας και αποφύγετε το
απότοµο στρίψιµο και την απότοµη
πέδηση. Έχετε στο νου σας ότι η
οδήγηση µε σηµαντικά χαµηλότερη
πίεση µπορεί να προκαλέσει την
υπερθέρµανση του ελαστικού και
µπορεί να οδηγήσει σε ζηµιά του
ελαστικού, επηρεάζοντας τον έλεγχο
του συστήµατος διεύθυνσης και την
αποτελεσµατικότητα της πέδησης.
Σταµατήστε σε ένα ασφαλές σηµείο
το συντοµότερο δυνατόν και ελέγξτε
τα ελαστικά σας.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Σε περίπτωση που υπάρχει
διάτρηση ενός ελαστικού,
αντικαταστήστε το µε τη ρεζέρβα.
Για τη µέθοδο αντικατάσταση ενός
ελαστικού, ανατρέξτε στο “Οδηγίες
ανύψωσης µε γρύλο” στην ενότητα
“ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” και
στο “Αλλαγή ελαστικού” στο
“Ελαστικά” στην ενότητα
“ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.
Ανατρέξτε επίσης στο
“Αντικατάσταση ελαστικών ή/και
Τροχών” για οδηγίες αναφορικά
στη µέθοδο αποκατάστασης της
κανονικής λειτουργίας του TPMS
µετά από την περίπτωση ενός
σκασµένου ελαστικού.

• Σε περίπτωση που ένα ή
περισσότερα από τα ελαστικά σας
έχει χαµηλή πίεση, ρυθµίστε την
πίεση σε όλα τα ελαστικά, µε τη
συνιστώµενη πίεση ελαστικών, το
συντοµότερο δυνατόν.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Σε περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών δεν σβήσει ακόµα
και αφού οδηγήσετε το όχηµα για
περισσότερο από 10 λεπτά, µετά τη
ρύθµιση της πίεσης στα κρύα
ελαστικά, πιθανόν να υπάρχει
κάποιο πρόβληµα µε το TPMS.
Αναθέστε τον έλεγχο του αυτοκινήτου
σας σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI.
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Εάν η λυχνία ανάψει ξανά σε µικρό
διάστηµα µετά τη ρύθµιση της πίεσης των
ελαστικών σας, πιθανόν να έχετε κάποιο
σκασµένο ελαστικό. Σε περίπτωση που
υπάρχει διάτρηση ενός ελαστικού,
αντικαταστήστε το µε τη ρεζέρβα.
Ανατρέξτε στο “Οδηγίες ανύψωσης µε
γρύλο” στην ενότητα “ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ
ΑΝΑΓΚΗΣ” και στο “Αλλαγή ελαστικού” στο
“Ελαστικά” στην ενότητα “ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ
ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”. Ανατρέξτε στο
“Αντικατάσταση ελαστικών ή/και Τροχών”
για οδηγίες αναφορικά στη µέθοδο
αποκατάστασης της κανονικής λειτουργίας
του συστήµατος παρακολούθησης της
πίεσης των ελαστικών, µετά από την
περίπτωση ενός σκασµένου ελαστικού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Όταν η πίεση των ελαστικών ρυθµίζεται
σε περιοχές µε υψηλό υψόµετρο, η
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών
µπορεί να σβήσει ακόµα και µετά τη
ρύθµιση της πίεσης των ελαστικών. Στην
περίπτωση αυτή, ρυθµίστε την πίεση των
ελαστικών σε µια ελαφρώς υψηλότερη
πίεση από αυτή που φαίνεται στο
πινακίδιο πληροφοριών για τα ελαστικά.

• Η προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών µπορεί να σβήσει
προσωρινά αφού ανάψει. Αυτό µπορεί
να οφείλεται στις αυξήσεις της
επιφανειακής θερµοκρασίας µετά από
οδήγηση για µεγάλη απόσταση ή από
ταξίδι µε υψηλή θερµοκρασία
περιβάλλοντος. Ακόµα και στην
περίπτωση που η προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης ελαστικών
σβήσει αφού ανάψει, ελέγξτε την πίεση
όλων των ελαστικών.

• Για να µειώσετε την πιθανότητα του
ανάµµατος της προειδοποιητικής λυχνίας
χαµηλής πίεσης ελαστικών λόγω
φυσιολογικών αλλαγών στη θερµοκρασία
και την ατµοσφαιρική πίεση, είναι
σηµαντικό να ελέγχετε και να ρυθµίζετε
τις πιέσεις των ελαστικών όταν τα
ελαστικά είναι κρύα. Ελαστικά που
φαίνεται να έχουν την καθορισµένη πίεση
όταν ελέγχονται µετά από οδήγηση, όταν
τα ελαστικά είναι ζεστά, η πίεσή τους
µπορεί να είναι χαµηλότερη από τις
προδιαγραφές όταν αυτά κρυώσουν.
Επίσης, ελαστικά τα οποία έχουν
φουσκωθεί µε την καθορισµένη πίεση σε
ένα ζεστό γκαράζ, µπορεί να έχουν
χαµηλότερη πίεση από τις προδιαγραφές
όταν το όχηµα οδηγηθεί σε εξωτερικό
χώρο µε πολύ χαµηλές θερµοκρασίες. Σε
περίπτωση που ρυθµίζετε την πίεση των
ελαστικών σε ένα γκαράζ στο οποίο η
θερµοκρασία είναι µεγαλύτερη από το
εξωτερικό περιβάλλον, πρέπει να
προσθέτετε 1 kPa στην συνιστώµενη
πίεση κρύων ελαστικών για κάθε 0,8°C
διαφοράς µεταξύ της θερµοκρασίας του
γκαράζ και της εξωτερικής
θερµοκρασίας.
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Ενδεικτικό δυσλειτουργίας TPMS
Το όχηµά σας είναι επίσης εξοπλισµένο µε
ένα ενδεικτικό δυσλειτουργίας TPMS το
οποίο υποδεικνύει τη µη σωστή λειτουργία
του συστήµατος.
Το ενδεικτικό δυσλειτουργίας TPMS
συνδυάζεται µε το µήνυµα χαµηλής πίεσης
ελαστικών. Όταν το σύστηµα ανιχνεύσει
µια δυσλειτουργία, το µήνυµα αναβοσβήνει
για περίπου 75 δευτερόλεπτα και κατόπιν
παραµένει συνεχώς αναµµένο. Η
ακολουθία αυτή θα συνεχιστεί σε κάθε
εκκίνηση του οχήµατος, όσο η
δυσλειτουργία παραµένει.
Το ενδεικτικό δυσλειτουργίας TMPS δεν
επανέρχεται ακόµα και µετά το σβήσιµο
του κινητήρα, παραµένει στην ίδια
κατάσταση µέχρι την αποκατάσταση των
κανονικών συνθηκών.
Όταν το ενδεικτικό δυσλειτουργίας είναι
αναµµένο, το σύστηµα πιθανόν να µην
είναι σε θέση να ανιχνεύσει ή να
σηµατοδοτήσει τη χαµηλή πίεση των
ελαστικών, όπως προβλέπεται. Οι
δυσλειτουργίες του TPMS µπορεί να
παρουσιαστούν για διάφορους λόγους,
συµπεριλαµβανόµενης της τοποθέτησης ή
της αντικατάστασης ή της εναλλαγής των
ελαστικών ή των τροχών στο όχηµα, τα
οποία αποτρέπουν τη σωστή λειτουργία
του TPMS. Πάντοτε να ελέγχετε το µήνυµα
δυσλειτουργίας του TPMS µετά την
αντικατάσταση ενός ή περισσότερων
ελαστικών ή τροχών στο όχηµά σας, ώστε

να διασφαλίζετε ότι η αντικατάσταση ή η
εναλλαγή των ελαστικών και των τροχών,
επιτρέπει τη συνέχιση της σωστής
λειτουργίας του TPMS.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Οι αισθητήρες πίεσης ελαστικών
µπορεί να υποστούν βλάβη στην
περίπτωση που δεν λάβετε τις
αναγκαίες προφυλάξεις.

• Συνιστούµε η επισκευή ή η
αντικατάσταση των ελαστικών να
γίνεται από ένα εξουσιοδοτηµένο
συνεργείο της SUZUKI. Οι
αισθητήρες πίεσης ελαστικών
µπορεί να υποστούν ζηµιά από την
τοποθέτηση ή την αφαίρεση των
ελαστικών.

• Μη χρησιµοποιείτε υγρά
στεγανοποιητικά για κάποιο
σκασµένο ελαστικό, εκτός και αν το
όχηµά σας είναι εξοπλισµένο µε
ένα κιτ επισκευής σκασµένου
ελαστικού αντί ρεζέρβας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Στην περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών ανάβει συχνά,
πιθανόν να υπάρχει κάποιο
πρόβληµα µε ένα ή περισσότερα από
τα ελαστικά, τους αισθητήρες πίεσης
των ελαστικών ή το σύστηµα
παρακολούθησης. 

Στην περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης ελαστικών ανάβει συχνά,
επιθεωρήστε το όχηµά σας σε
κάποιο εξουσιοδοτηµένο συνεργείο
της SUZUKI.
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Περιορισµοί TPMS
Το σύστηµα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών µπορεί να µη λειτουργεί σωστά
υπό ορισµένες προϋποθέσεις. Στις
ακόλουθες περιπτώσεις, η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής πίεσης
ελαστικών µπορεί να ανάψει και να
παραµείνει αναµµένη ή να αναβοσβήνει.
• Όταν ο αισθητήρας TPMS υποστεί
βλάβη κατά τη διάρκεια της
αντικατάστασης ενός ελαστικού ή όταν
χρησιµοποιούνται υγρά στεγανοποιητικά
για την επισκευή ενός σκασµένου
ελαστικού.

• Όταν το ηλεκτρονικό σήµα των
αισθητήρων TPMS διανέµεται µε έναν
από τους ακόλουθους τρόπους:
– Όταν βρίσκεστε κοντά σε ηλεκτρικές
συσκευές ή εγκαταστάσεις που
χρησιµοποιούν παρόµοιες συχνότητες
ραδιοκυµάτων.

– Όταν στο παράθυρο κολληθεί ένα
µεταλλικό φιλµ το οποίο µπορεί να
προκαλεί παρεµβολή στα
ραδιοκύµατα.

– Όταν το όχηµα καλυφθεί από µεγάλη
ποσότητα χιονιού ή πάγου, ιδιαίτερα,
γύρω από τους τροχούς ή τους θόλους
των τροχών.

– Όταν χρησιµοποιούνται ελαστικά
χιονιού στα οποία δεν έχουν
τοποθετηθεί γνήσιοι αισθητήρες TPMS
ή χρησιµοποιούνται αλυσίδες
ελαστικών.

• Όταν δεν χρησιµοποιείτε γνήσιους
τροχούς ή ελαστικά της SUZUKI.

• Όταν η πίεση ενός ελαστικού είναι πολύ
υψηλή.

• Όταν υπάρχει κάποιο πρόβληµα µε το
δέκτη του ελεγκτή του TPMS.

Ρύθµιση TPMS
Μπορείτε να ρυθµίσετε µια από τις αρχικές
τιµές των παρακάτω πιέσεων των
ελαστικών, που υποδεικνύεται στην ετικέτα
πληροφοριών για τα ελαστικά.

– Λειτουργία χωρίς φορτίο
– Λειτουργία µε φορτίο

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν έχει αλλάξει το βάρος του
φορτίου, ρυθµίστε την πίεση των
ελαστικών ανάλογα µε την ετικέτα
πληροφοριών γα τα ελαστικά και
ρυθµίστε την αρχική τιµή µέσω της
οθόνης πληροφοριών. Σε περίπτωση
που το βάρος φόρτωσης, η πίεση
των ελαστικών και η αρχική τιµή δεν
ταιριάζουν, το σύστηµα
παρακολούθησης της πίεσης των
ελαστικών δεν θα λειτουργεί σωστά.
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Για να ρυθµίσετε την αρχική τιµή της
πίεσης των ελαστικών

81A2101

1) Όταν ο διακόπτης ανάφλεξης είναι στη
θέση “ON” και το όχηµα είναι
ακινητοποιηµένο, πιέστε ταυτόχρονα το
κουµπί του ρολογιού (1) και το κουµπί
επιλογής µερικού χιλιοµετρητή (2) στο
ταµπλό οργάνων, για να αλλάξετε την
οθόνη πληροφοριών σε λειτουργία
ρύθµισης.

81A2076

2) Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το
κουµπί επιλογής µερικού χιλιοµετρητή
(2) για να εισέλθετε στη ρύθµιση της
αρχικής τιµής. 

81A2071

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Εάν εξέλθετε από τη λειτουργία ρύθµισης,
πατήστε γρήγορα το κουµπί επιλογής
µερικού χιλιοµετρητή (2) για να επιλέξετε
“Τερµατισµός” και πατήστε και κρατήστε
πατηµένο το κουµπί επιλογής µερικού
χιλιοµετρητή (2).

81A2070

(3) Λειτουργία χωρίς φορτίο
(4) Λειτουργία µε φορτίο
(5) Αρχική ενεργοποίηση σε λειτουργία

χωρίς φορτίο
(6) Επιστροφή στην προηγούµενη οθόνη

3) Πατήστε γρήγορα το κουµπί επιλογής
µερικού χιλιοµετρητή (2) για να
επιλέξετε µια λειτουργία την οποία
θέλετε να ρυθµίσετε σύµφωνα µε την
παραπάνω απεικόνιση.

(1)

(2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

(3)

(4)

(5)

(6)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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81A2072

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όπως φαίνεται στην παραπάνω
απεικόνιση, το “ ” υποδεικνύεται στην
οθόνη της τρέχουσας λειτουργίας
ρύθµισης.

4) Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το
κουµπί επιλογής µερικού χιλιοµετρητή
(2) για να καταχωρήσετε τη λειτουργία.

81A2073

5) Όταν στην οθόνη εµφανίζεται το
µήνυµα που φαίνεται στην παραπάνω
απεικόνιση, η ρύθµιση έχει
ολοκληρωθεί.

Αντικατάσταση των ελαστικών ή/και 
των τροχών
Στην περίπτωση που έχετε κάποιο
σκασµένο ελαστικό και προτίθεστε να το
αντικαταστήσετε µε τη ρεζέρβα,
χρησιµοποιήστε την ακόλουθη διαδικασία
για την αναγνώριση του κωδικού ID τους
αισθητήρα TPMS της ρεζέρβας.
1) Γυρίστε τον διακόπτη ανάφλεξης στη

θέση “LOCK”.
2) Αντικαταστήστε το σκασµένο ελαστικό

µε τη ρεζέρβα.
3) Περιµένετε για περίπου 20 λεπτά και

περισσότερο από τη στιγµή που
γυρίσατε το διακόπτη της ανάφλεξης
στη θέση “LOCK” για πρώτη φορά. Ο
ελεγκτής TPMS επανέρχεται κατά τη
διάρκεια αυτής της χρονικής περιόδου.

4) Εκκινήστε τον κινητήρα και οδηγήστε το
όχηµα για περίπου 10 λεπτά ή και
παραπάνω, σε µια ταχύτητα υψηλότερη
από τα 25 km/h (16 mph), για την
αναγνώριση του αισθητήρα TPMS της
ρεζέρβας. Μπορεί να απαιτηθούν
περισσότερα από 10 λεπτά για την
αναγνώριση του αισθητήρα TPMS της
ρεζέρβας, αναλόγως των συνθηκών
οδήγησης. Μη γυρίζετε το διακόπτη της
ανάφλεξης στη θέση “LOCK” προτού
σβήσει η προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής πίεσης των ελαστικών.

Μετά την αναγνώριση του αισθητήρα
TPMS της ρεζέρβας, η προειδοποιητική
λυχνία χαµηλής πίεσης των ελαστικών, θα
σβήσει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Σε περίπτωση που αντικαταστήσετε µόνο
το ελαστικό χωρίς τον τροχό, µε ένα
καινούργιο, η προειδοποιητική λυχνία
χαµηλής πίεσης των ελαστικών δεν θα
σβήσει αυτόµατα. Θα πρέπει επίσης να
οδηγήσετε για 10 λεπτά και παραπάνω µε
µια ταχύτητας µεγαλύτερη των 25 km/h
(16 mph).

• Σε περίπτωση που συµπεριλαµβάνετε τη
ρεζέρβα κατά την εναλλαγή των
ελαστικών, θα πρέπει επίσης να
χρησιµοποιήσετε την παραπάνω
διαδικασία.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Στην περίπτωση που η
προειδοποιητική λυχνία χαµηλής
πίεσης των ελαστικών δεν σβήσει,
ακόµα και όταν χρησιµοποιείτε την
παραπάνω διαδικασία, πιθανόν να
υπάρχει πρόβληµα µε το TPMS.
Αναθέστε τον έλεγχο του αυτοκινήτου
σας σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI.
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Το σύστηµα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών, µοντέλο Ποµπού S180052024
και µοντέλο δέκτη 40398036,
συµµορφώνεται µε τις ουσιαστικές
απαιτήσεις και τις λοιπές διατάξεις της
Οδηγίας 1999/5/EΚ.

Στρώσιµο του κινητήρα Καταλύτης 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

54G236

Σκοπός του καταλύτη είναι να
ελαχιστοποιήσει τους επικίνδυνους
ρύπους της εξάτµισης αυτοκινήτου σας.
Απαγορεύεται η χρήση βενζίνης µε
µόλυβδο σε αυτοκίνητα που είναι
εξοπλισµένα µε καταλύτη, γιατί ο µόλυβδος
βλάπτει τα συστατικά του καταλύτη που
µειώνουν τους ρύπους.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η χρήση ελαστικών ή τροχών που
δεν συνιστώνται από τη SUZUKI
µπορεί να έχει ως αποτέλεσµα τη
βλάβη του TPMS.

Κατά την αντικατάσταση των
ελαστικών και των τροχών,
χρησιµοποιήστε µόνο ελαστικά και
τροχούς που συνιστώνται από την
SUZUKI, ως τυπικός ή προαιρετικός
εξοπλισµός του οχήµατός σας.
Ανατρέξτε στο “Ελαστικά” στην
ενότητα “ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗ ΚΑΙ
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για πρόσθετες
πληροφορίες.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Οι µελλοντικές επιδόσεις και η
αξιοπιστία του κινητήρα εξαρτώνται
από τη φροντίδα και την προσεκτική
χρήση στην αρχή της ζωής του. Είναι
ιδιαίτερα σηµαντικό να λάβετε τις
παρακάτω προφυλάξεις τα πρώτα
1000 χλµ. (600 µίλια) που θα διανύσει
το όχηµα.
• Αφού ξεκινήσετε, µην ανεβάζετε
απότοµα τις στροφές του κινητήρα.
Να τον ζεσταίνετε σιγά - σιγά.

• Αποφεύγετε την παρατεταµένη
λειτουργία του αυτοκινήτου µε
σταθερή ταχύτητα. Τα κινούµενα
εξαρτήµατα θα “στρώσουν”
καλύτερα αν αυξοµειώνετε την
ταχύτητα.

• Να ξεκινάτε αργά. Αποφεύγετε να
ξεκινάτε µε το πεντάλ γκαζιού
τέρµα πατηµένο.

• Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα
δυνατά φρεναρίσµατα, ιδιαίτερα
στα πρώτα 320 χλµ (200 µίλια).

• Μην οδηγείτε αργά, έχοντας στο
κιβώτιο µία υψηλή σχέση.

• Να οδηγείτε το αυτοκίνητο µε τον
κινητήρα σε ενδιάµεσες στροφές.

• Μην ρυµουλκείτε τρέιλερ στα
πρώτα 1000 χλµ. (600 µίλια) που θα
διανύσει το όχηµα.

προαιρετικός 
εξοπλισµός
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Ο καταλύτης είναι σχεδιασµένος να
διαρκέσει όσο και το αυτοκίνητο, υπό
κανονικές συνθήκες χρήσης και µε τη
χρήση αµόλυβδων καυσίµων. Ο καταλύτης
δεν χρειάζεται ειδική συντήρηση. Παρ’ όλα
αυτά, είναι ιδιαίτερα σηµαντικό ο κινητήρας
να είναι πάντοτε σωστά ρυθµισµένος. Το
ρετάρισµα του κινητήρα, που µπορεί να
οφείλεται σε κακή ρύθµισή του, µπορεί να
προκαλέσει υπερθέρµανση του καταλύτη.
Αυτό µπορεί να έχει σαν αποτέλεσµα
µόνιµη ζηµιά στον καταλύτη και σε άλλα
εξαρτήµατα του αυτοκινήτου.

54G584S

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για να αποφύγετε τη ζηµιά στον
καταλύτη ή σε άλλα εξαρτήµατα του
οχήµατος:
• Να διατηρείτε τον κινητήρα σε καλή
κατάσταση λειτουργίας.

• Σε περίπτωση που ο κινητήρας δεν
λειτουργεί σωστά, ιδίως όταν
ρετάρει ή παρουσιάσει εµφανή
µείωση στην απόδοσή του, πάτε
αµέσως το αυτοκίνητο για σέρβις.

• Μη σβήνετε τον κινητήρα ούτε να
διακόπτετε την ανάφλεξη, όταν το
αυτοκίνητο κινείται και το κιβώτιο
ταχυτήτων δεν βρίσκεται στη
νεκρά.

• Μην προσπαθήσετε να βάλετε
µπροστά τον κινητήρα
σπρώχνοντας ή ρυµουλκώντας το
αυτοκίνητο ή αφήνοντας το να
κυλήσει σε κατηφόρα.

• Μην αφήσετε τον κινητήρα να
λειτουργεί στο ρελαντί µε
αποσυνδεδεµένα ή βγαλµένα
µπουζοκαλώδια, π.χ. όταν
πραγµατοποιείτε διαγνωστικό
έλεγχο.

• Μην αφήσετε τον κινητήρα να
λειτουργεί στο ρελαντί για
παρατεταµένα χρονικά διαστήµατα,
αν το ρελαντί δεν είναι σταθερό ή
αν υπάρχει άλλη δυσλειτουργία.

(Συνεχίζεται)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Μην αφήσετε το ρεζερβουάρ
καυσίµου να πλησιάσει τη
µηδενική στάθµη.

• Αποφύγετε να οδηγείτε το όχηµά
σας µε υπερβολικά υψηλές
στροφές στον κινητήρα µε το
στροφόµετρο στην ή κοντά στην
κόκκινη ζώνη στροφών
(προαιρετικός εξοπλισµός).
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Για καλύτερη οικονοµία 
καυσίµου
Οι παρακάτω οδηγίες θα σας βοηθήσουν
να βελτιώσετε την οικονοµία καυσίµου.
Αποφύγετε τη µακρόχρονη λειτουργία
στο ρελαντί
Αν το αυτοκίνητο πρόκειται να παραµείνει
σταθµευµένο για περισσότερο από ένα
λεπτό, σβήστε τον κινητήρα και βάλτε τον
µπροστά αργότερα. Όταν ζεσταίνετε κρύο
κινητήρα, αφήστε τον να λειτουργήσει στο
ρελαντί (αν δεν απαγορεύεται) µέχρι ο
δείκτης θερµοκρασίας να φτάσει στο “C”.
Στη θέση αυτή ο κινητήρας είναι αρκετά
ζεστός για να τον βάλετε µπροστά.
Αποφύγετε τις “απότοµες” εκκινήσεις
Οι απότοµες εκκινήσεις στους
σηµατοδότες ή στα οδικά σήµατα SΤΟΡ
καταναλώνουν καύσιµο χωρίς λόγο και
µικραίνουν τη διάρκεια ζωής του κινητήρα.
Να ξεκινάτε οµαλά.
Αποφύγετε τις άσκοπες στάσεις
Αποφύγετε τις άσκοπες επιβραδύνσεις και
σταµατήµατα. Εφόσον µπορείτε,
προσπαθήστε να διατηρείτε χαµηλή,
σταθερή ταχύτητα. Οι επιβραδύνσεις και οι
επιταχύνσεις καταναλώνουν περισσότερο
καύσιµο.
Να διατηρείτε σταθερή ταχύτητα
οδήγησης
Εφόσον οι συνθήκες οδήγησης και κίνησης
το επιτρέπουν, διατηρείτε την ταχύτητά
σας σταθερή.

Να διατηρείτε το φίλτρο αέρα καθαρό

60A183S

Αν το φίλτρο αέρα έχει βουλώσει µε σκόνη,
υπάρχει µεγαλύτερη αντίσταση στην
εισαγωγή, µε αποτέλεσµα µειωµένη ισχύ
και αυξηµένη κατανάλωση καυσίµου.
Να διατηρείτε το βάρος στο ελάχιστο
Όσο βαρύτερο είναι το αυτοκίνητο, τόσο
περισσότερο καύσιµο καταναλώνει.
Αφαιρέστε κάθε αποσκευή ή φορτίο που
δεν είναι απαραίτητο.
Να διατηρείτε σωστή την πίεση των
ελαστικών
Ελαστικά µε χαµηλότερη πίεση αέρα
αυξάνουν την κατανάλωση καυσίµου,
εξαιτίας της αυξηµένης τριβής των τροχών.
Να διατηρείτε τη σωστή πίεση στα
ελαστικά όπως αυτή αναγράφεται στην
ετικέτα που βρίσκεται στην πόρτα ή στην
κολόνα της πόρτας οδηγού.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Προσέχετε τα µέρη όπου σταθµεύετε
και γενικά όταν οδηγείτε. Ο
καταλύτης και τα άλλα εξαρτήµατα
της εξάτµισης λειτουργούν σε πολύ
υψηλές θερµοκρασίες. Όπως ισχύει
για όλα τα αυτοκίνητα, µην
σταθµεύετε σε περιοχές όπου
εύφλεκτα υλικά, όπως ξερό χόρτο ή
φύλλα, µπορεί να έρθουν σε επαφή
µε τη ζεστή εξάτµιση του
αυτοκινήτου.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Σηµαντικά Χαρακτηριστικά 
του Αυτοκινήτου που Πρέπει 
να Γνωρίζετε

Τα πολλαπλών χρήσεων αυτοκίνητα όπως
το καινούργιο σας SUZUKI έχουν
µεγαλύτερη απόσταση από το έδαφος και
στενότερο αµάξωµα από ότι τα συµβατικά
επιβατικά αυτοκίνητα, και έτσι µπορούν να
χρησιµοποιηθούν για οδήγηση εκτός
δρόµου. Συγκεκριµένα χαρακτηριστικά
σχεδιασµού δίνουν σε αυτά υψηλότερο το
κέντρο βάρους από ότι στα συµβατικά
αυτοκίνητα. Ένα πλεονέκτηµα της
µεγαλύτερης απόστασης από το έδαφος
είναι η καλύτερη οπτική του δρόµου που
βοηθά στον εντοπισµό προβληµάτων. ∆εν
είναι σχεδιασµένα για στροφές µε την ίδια
ταχύτητα όπως τα συµβατικά επιβατικά
αυτοκίνητα µε τον ίδιο τρόπο που τα
αυτοκίνητα αγώνων ταχύτητας δεν είναι
σχεδιασµένα για να λειτουργούν
ικανοποιητικά σε συνθήκες εκτός πίστας.
Σε κάθε περίπτωση αποφεύγετε απότοµες

στροφές και µανούβρες. Όπως και σε άλλα
αυτοκίνητα αυτού του τύπου, ο
λανθασµένος τρόπος χειρισµού του,
µπορεί να έχει σαν αποτέλεσµα την
απώλεια του ελέγχου και την ανατροπή του
αυτοκινήτου.
Τα αυτοκίνητα πολλαπλών χρήσεων έχουν
µεγαλύτερη πιθανότητα ανατροπής από τα
υπόλοιπα αυτοκίνητα.
Σε µια σύγκρουση µε ανατροπή, ένας
επιβάτης που δεν φορά ζώνη ασφαλείας
έχει περισσότερες πιθανότητες να πεθάνει
από όσες έχει ένας επιβάτης που φοράει
την ζώνη.

Σηµαντικές διαφορές µεταξύ 
του πολλαπλών χρήσεων 
αυτοκινήτου σας και 
ενός συµβατικού επιβατικού 
αυτοκινήτου
Υψηλότερη απόσταση από το έδαφος
Η µεγαλύτερη απόσταση από το έδαφος
επιτρέπει στο αυτοκίνητο σας να περνά
πάνω από εµπόδια σε ανώµαλο δρόµο
όπως βράχια, κορµούς δέντρων, εµπόδια
που τα συµβατικά αυτοκίνητα δεν µπορούν
να περάσουν. Ένα αναπόφευκτο
αποτέλεσµα της µεγαλύτερης απόστασης
από το έδαφος είναι ότι το αυτοκίνητο έχει
ψηλότερα το κέντρο βάρους του. Συνεπώς,
το αυτοκίνητο σας θα λειτουργεί
διαφορετικά από ένα αυτοκίνητο µε
χαµηλότερο το κέντρο βάρους του.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Να φοράτε πάντοτε τις ζώνες
ασφαλείας. Ακόµη και αν υπάρχουν
αερόσακοι στις µπροστινές θέσεις,
ο οδηγός και όλοι οι επιβάτες
πρέπει να είναι πάντοτε σωστά
δεµένοι µε τις ζώνες ασφαλείας.
Ανατρέξτε στην ενότητα “Ζώνες
ασφαλείας και παιδικά καθίσµατα”
για οδηγίες σχετικά µε τη σωστή
χρήση των ζωνών ασφαλείας.

• Μην οδηγείτε ποτέ υπό την
επήρεια αλκοόλ ή άλλων ουσιών.
Το αλκοόλ και τα φάρµακα µπορεί
να επηρεάσουν σοβαρά την
ικανότητα σας για ασφαλή
οδήγηση, αυξάνοντας κατακόρυφα
τον κίνδυνο τραυµατισµού. Θα
πρέπει να αποφεύγετε την
οδήγηση όταν είστε κουρασµένοι,
άρρωστοι, εκνευρισµένοι ή
αγχωµένοι.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το πολυµορφικό αυτοκίνητο έχει
διαφορετικά χαρακτηριστικά
οδηγικής συµπεριφοράς από ένα
συµβατικό επιβατικό αυτοκίνητο. Για
την ασφάλεια τόσο την δική σας όσο
και των επιβατών, παρακαλούµε
όπως διαβάσετε το επόµενο
κεφάλαιο µε προσοχή.

Σηµαντικά χαρακτηριστικά του αυτοκινήτου που πρέπει 
να γνωρίζετε: ΟΧΙ
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Κοντύτερο µεταξόνιο
Παράλληλα µε την ψηλότερη ελάχιστη
απόσταση από το έδαφος το αυτοκίνητο
σας έχει κοντύτερο µεταξόνιο από εκείνο
ενός συµβατικού αυτοκινήτου. Τα
χαρακτηριστικά αυτά συνδυασµένα
επιτρέπουν να οδηγείτε το αυτοκίνητο σας
πάνω από κορυφές υψωµάτων χωρίς να
κολλάει σε αυτές ή να κτυπούν και να
παθαίνουν ζηµιά διάφορα τµήµατα του
σασί και του αµαξώµατος. Το κοντύτερο
µεταξόνιο έχει σαν αποτέλεσµα να είναι
περισσότερο ευέλικτο το τιµόνι του
αυτοκινήτου σας από εκείνο αυτοκινήτων
µε µακρύτερο µεταξόνιο.

Στενότερο πλάτος αµαξώµατος
Το αυτοκίνητο σας είναι στενότερο από το
µέσο επιβατικό αυτοκίνητο ώστε να µπορεί
να διέρχεται από στενά περάσµατα.

Χωρίς τις απαραίτητες προϋπόθεσης που
περιγράφονται παραπάνω: υψηλότερη
απόσταση από το έδαφος, κοντύτερο
µεταξόνιο και στενότερο πλάτος
αµαξώµατος - το αυτοκίνητο σας δεν
µπορεί να αποδώσει άριστη οδηγική
συµπεριφορά εκτός δρόµου. Παρόλα αυτά,
είναι αλήθεια ότι στην οδήγηση σε δρόµο ο
χειρισµός και το στρίψιµο διαφέρει από
εκείνο των συµβατικών αυτοκινήτων.

Οδήγηση σε Άσφαλτο
Τα δεδοµένα συγκεντρωµένα από τα
ατυχήµατα δείχνουν ότι τα περισσότερα
ατυχήµατα στα οχήµατα πολλαπλών
χρήσεων δηµιουργούνται όταν ο οδηγός
χάνει τον έλεγχο του οχήµατος και βγαίνει
από το ασφαλτοστρωµένο τµήµα του
δρόµου, προσκρούοντας σε χαντάκι,
πεζοδρόµιο ή άλλο εκτός δρόµου
αντικείµενο που προκαλεί την ανατροπή
του οχήµατος. Οι παρακάτω οδηγίες
οδήγησης θα µειώσουν το κίνδυνο µιας
ανατροπής.

Το όχηµα γλιστρά εκτός οδοστρώµατος
Μπορείτε να εξαλείψετε το κίνδυνο για µια
τέτοιου είδους ανατροπή διατηρώντας
πάντοτε τον πλήρη έλεγχο του αυτοκινήτου
σας. Συνήθως, οι οδηγοί χάνουν τον
έλεγχο των οχηµάτων, που συχνά έχουν
σαν αποτέλεσµα ατυχήµατα ανατροπής,
όταν η αντίληψη του οδηγού είναι
ελαττωµένη λόγω οινοπνεύµατος ή άλλων
ναρκωτικών ουσιών, όταν ο οδηγός
αποκοιµάται στο τιµόνι ή αλλιώς είναι
απρόσεκτος, ή οδηγεί υπερβολικά
γρήγορα για τις συνθήκες που επικρατούν
στον δρόµο.

Ανατροπή στον αυτοκινητόδροµο
Αν για οποιοδήποτε λόγο, το όχηµα σας
γλιστρά προς τα πλάγια ή ντελαπάρει
εκτός ελέγχου σε ταχύτητες
αυτοκινητοδρόµου, ενώ βρίσκεται ακόµα
στο ασφαλτοστρωµένο τµήµα του δρόµου,
ο κίνδυνος της ανατροπής του αυτοκινήτου
αυξάνεται σηµαντικά. Αυτή η συνθήκη
µπορεί να δηµιουργηθεί όταν δύο ή
περισσότεροι τροχοί βγαίνουν στην άκρη
του δρόµου και αναγκάζεστε να κόψετε το
τιµόνι απότοµα προσπαθώντας να
ξαναµπείτε στο οδόστρωµα. Για την
ελάττωση του κινδύνου ανατροπής υπό
αυτές τις περιστάσεις, αν οι συνθήκες το
επιτρέπουν, πρέπει να κρατάτε το τιµόνι
σταθερά και να ελαττώσετε ταχύτητα πριν
να ξαναµπείτε µέσα στις λωρίδες
κυκλοφορίας µε ελεγχόµενες κινήσεις του
τιµονιού.

Όλοι οι τύποι ατυχηµάτων ανατροπής
Όπως µε πολλά είδη αυτοκινητιστικών
ατυχηµάτων, οι ανατροπές (βαρελάκια)
µπορούν να ελαττωθούν σηµαντικά
κάνοντας αυτό που όλοι οι συνετοί οδηγοί
πρέπει να κάνουν, π.χ. µην πίνετε ενώ
οδηγείτε, µην οδηγείτε κουρασµένοι και
µην κάνετε τίποτα πάνω από το τιµόνι που
θα µπορούσε να προξενήσει απώλεια
προσοχής κατά την οδήγηση.

Συµπληρωµατικές οδηγίες δίνονται
παρακάτω σχετικά µε την οδήγηση στον
δρόµο.

Σηµαντικά χαρακτηριστικά του αυτοκινήτου που πρέπει 
να γνωρίζετε: ΟΧΙ
Οδήγηση σε Άσφαλτο: ΟΧΙ
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Γνωρίστε το αυτοκίνητό σας
Αφιερώστε χρόνο για να εξοικειωθείτε µε
τα µοναδικά χαρακτηριστικά χειρισµού του
αυτοκινήτου σας οδηγώντας καταρχήν σε
περιοχή µακριά από την κυκλοφορία.
Εξασκηθείτε να στρίβετε το αυτοκίνητο σας
σε διάφορες ταχύτητες και σε διαφορετικές
κατευθύνσεις. Αισθανθείτε την µεγαλύτερη
απόκριση αλλαγής κατεύθυνσης που έχει
το αυτοκίνητο σας από ένα συµβατικό
αυτοκίνητο.

Πρέπει να φοράτε πάντοτε τις ζώνες
ασφαλείας
Ο οδηγός και όλοι ο επιβάτες θα πρέπει να
φορούν πάντοτε τις ζώνες ασφαλείας που
υπάρχουν στο αυτοκίνητο. Ανατρέξτε στην
ενότητα “ΖΩΝΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ” για οδηγίες
σχετικά µε τη σωστή χρήση των ζωνών
ασφαλείας.

Μην πραγµατοποιείτε απότοµες
στροφές
Όπως προαναφέρθηκε, τα µικρά
πολλαπλών χρήσεων αυτοκίνητα έχουν
συγκεκριµένα σχεδιαστικά χαρακτηριστικά
που τους επιτρέπουν να αποδίδουν στη
οδήγηση σε ανώµαλο οδόστρωµα. Αυτά τα
χαρακτηριστικά διαφοροποιούν την
συµπεριφορά του αυτοκινήτου στις
στροφές σε σχέση µε τα συµβατικά
επιβατικά αυτοκίνητα. Να θυµάστε, τα
µικρά πολλαπλών χρήσεων αυτοκίνητα
έχουν ένα πιο άµεσο τιµόνι και ψηλότερο
το κέντρο βάρους από ότι τα συµβατικά
επιβατικά αυτοκίνητα. Σε κάθε περίπτωση,
αποφεύγετε τις απότοµες στροφές στο
αυτοκίνητο σας.

Ελαττώστε ταχύτητα στις στροφές
Μάθετε να οδηγείτε στις στροφές µε
προσοχή και µε µικρή ταχύτητα. Μην
στρίβετε µε την ίδια ταχύτητα που θα
στρίβατε µε ένα αυτοκίνητο µε χαµηλότερο
κέντρο βάρους. Επειδή ακριβώς δεν
οδηγείτε ένα σπορ αυτοκίνητο σε πίστα, θα
πρέπει να µην οδηγείτε το αυτοκίνητο σας
σε δρόµους µε στροφές όπως ένα σπορ
αυτοκίνητο.

Ελαττώστε ταχύτητα και δώστε
ιδιαίτερη προσοχή σε ολισθηρούς
δρόµους
Όταν ο δρόµος είναι βρεγµένος, θα πρέπει
να οδηγείτε µε χαµηλότερη ταχύτητα από
εκείνη που οδηγείτε σε στεγνό, γιατί
υπάρχει πιθανότητα να γλιστρήσουν οι
τροχοί κατά το φρενάρισµα. Όταν οδηγείτε
σε λασπωµένο ή καλυµµένο µε χιόνι ή
παγωµένο οδόστρωµα, µειώνετε την
ταχύτητά σας και αποφεύγετε απότοµες
επιταχύνσεις, ξαφνικά φρεναρίσµατα ή
απότοµους ελιγµούς. Για καλύτερη
πρόσφυση χρησιµοποιήστε 4κίνηση (4H).

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ποτέ µην λειτουργείτε το όχηµά σας
σε “4H” ή “4L” σε στεγνό
οδόστρωµα και, όσο το δυνατόν
περισσότερο, αποφύγετε τη χρήση
“4H” ή “4L” σε υγρό οδόστρωµα,
καθώς αυτό ενδέχεται να προκαλέσει
σοβαρή βλάβη στο σύστηµα
µετάδοσης της κίνησης, ειδικά σε
κλειστές στροφές και µπορεί να το
καταστρέψει. Επίσης, µπορεί να
έχετε κάποια δυσκολία στο τιµόνι.

Οδήγηση σε Άσφαλτο: ΟΧΙ
Οδήγηση εκτός ∆ρόµου: ΟΧΙ
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Οδήγηση εκτός ∆ρόµου
Το αυτοκίνητο σας έχει συγκεκριµένα
χαρακτηριστικά σχεδίασης για οδήγηση
εκτός δρόµου. Όταν αφήνετε τον
ασφαλτοστρωµένο δρόµο, θα συναντήσετε
επιφάνειες οδήγησης όλων των ειδών και
οι οποίες µπορούν να διαφοροποιούνται
όσο οδηγείτε. Στις περισσότερες
περιπτώσεις, η εκτός δρόµου οδήγηση
απαιτεί τη χρήση τετρακίνησης. Εάν το
αυτοκίνητό σας είναι αυτοκίνητο µε κίνηση
στους δύο τροχούς, πρέπει να περιορίσετε
την εκτός δρόµου οδήγηση µόνο σε
σκληρές, επίπεδες, µη ολισθηρές
επιφάνειες. Τα οχήµατα µε κίνηση στους
δύο τροχούς έχουν πολύ λιγότερη ελκτική
πρόσφυση από τα οχήµατα µε
τετρακίνηση. Είναι σηµαντικό όταν
οδηγείτε το αυτοκίνητό σας εκτός δρόµου
να ακολουθείτε τις παρακάτω οδηγίες.

∆ώστε προσοχή σε στενές ανηφορικές
διαδροµές
Πάντοτε ελέγχετε τα υψώµατα προτού
αποπειραθείτε να οδηγήσετε σε αυτά.
Γνωρίζετε τι υπάρχει στην άλλη πλευρά και
τον τρόπο που θα επιστρέψετε. Εάν έχετε
οποιαδήποτε αµφιβολία για την ασφάλεια
σας, µην επιχειρήσετε να οδηγήσετε πάνω
σε υψώµατα. Ποτέ µην οδηγείτε το
αυτοκίνητο σας σε µία απότοµη ανηφόρα.
Η κατάβαση από ένα ύψωµα µπορεί να
είναι δυσκολότερη από την ανάβαση σε
αυτό. ∆ιατηρήστε το αυτοκίνητο ίσια προς
τα κάτω και χρησιµοποιείτε µικρή
ταχύτητα. Μην µπλοκάρετε τα φρένα. Εάν
το αυτοκίνητο αρχίσει να γλιστρά,
επιταχύνετε ελαφρά για να ξανακερδίσετε
τον έλεγχο του τιµονιού.

Μην οδηγείτε παράλληλα µε τις πλαγιές
υψωµάτων
Οδηγώντας κατά µήκος της άκρης ενός
υψώµατος µπορεί να είναι εξαιρετικά
επικίνδυνο. Το µεγαλύτερο βάρος του
αυτοκινήτου µεταφέρεται στους τροχούς
που βρίσκονται στην κατηφόρα, το οποίο
έχει σαν αποτέλεσµα αυτό να γλιστρήσει
προς τα πλάγια. Οποτεδήποτε είναι εφικτό,
αποφύγετε αυτό τον υποθετικό κίνδυνο.
Επίσης, εάν χρειάζεται να βγείτε από το
αυτοκίνητο σας ενώ είστε σε πλάγιο
ύψωµα, πάντοτε να βγαίνετε από την
πλευρά που είναι ψηλότερα.

Πρέπει να φοράτε πάντοτε τις ζώνες
ασφαλείας
Εσείς και οι συνεπιβάτες σας θα πρέπει να
χρησιµοποιείτε τις ζώνες ασφαλείας όταν
οδηγείτε εκτός δρόµου. Για την σωστή
χρήση των ζωνών ασφαλείας ανατρέξτε
στο κεφάλαιο “Ζώνες Ασφαλείας” αυτού
του εγχειριδίου.

Αποφύγετε τις απότοµες αντιδράσεις
σε λάσπη, πάγο ή χιόνι
∆ώστε ιδιαίτερη προσοχή όταν οι
συνθήκες εκτός δρόµου είναι ολισθηρές.
Μειώστε την ταχύτητα σας και αποφύγετε
απότοµες µετακινήσεις του αυτοκινήτου.
Εάν το όχηµά σας είναι µε κίνηση στους
δύο τροχούς, µην οδηγείτε σε παχύ χιόνι ή
λάσπη. Εάν το όχηµά σας είναι µε
τετρακίνηση, έχετε υπ’όψιν σας ότι η
οδήγηση σε παχύ χιόνι ή λάσπη µπορεί να
προκαλέσει απώλεια ελκτικής πρόσφυσης
και µια αύξηση στην αντίσταση της
µπροστινής κίνησης του οχήµατος.
Χρησιµοποιήστε κίνηση 4L και διατηρήστε
την ταχύτητα χαµηλή χρησιµοποιώντας
απαλά το τιµόνι και τα φρένα.

Αντιολισθητικές αλυσίδες
Εάν πρέπει να χρησιµοποιήσετε
αντιολισθητικές αλυσίδες για να αυξήσετε
την ελκτική πρόσφυση των ελαστικών
πάρτε τις παρακάτω προφυλάξεις:
• Χρησιµοποιείτε γνήσιες αντιολισθητικές
αλυσίδες SUZUKI ή αντίστοιχες µε
µικρούς κρίκους.

Οδήγηση εκτός ∆ρόµου: ΟΧΙ
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• Επιλέξτε ένα ασφαλές σηµείο µακριά
από την κυκλοφορία για να
τοποθετήσετε τις αλυσίδες.

• Όταν τοποθετείτε τις αλυσίδες
ακολουθήστε προσεκτικά τις οδηγίες του
κατασκευαστή τους.

• Τοποθετήστε τις αλυσίδες στους πίσω
τροχούς.

• Με τις αλυσίδες στους τροχούς, οδηγείτε
µε χαµηλή ταχύτητα.

Αν το αυτοκίνητό σας “κολλήσει”
Αν το αυτοκίνητό σας κολλήσει σε χιόνι,
λάσπη, ή άµµο ακολουθήστε τις παρακάτω
οδηγίες:
1) Πιέστε τον διακόπτη “4WD-L” στους

διακόπτες 2WD/4WD.
2) Εναλλάξτε την µετάδοση µπρος- πίσω

µεταξύ της πρόσθιας κίνησης (ή της
πρώτης ταχύτητας για χειροκίνητη
µετάδοση) και της όπισθεν. Με αυτόν
τον τρόπο θα δηµιουργηθεί µια
παλινδροµική κίνηση που θα δώσει την
αναγκαία ροπή ώστε να απελευθερωθεί
το αυτοκίνητο. Πιέστε ελαφρά το γκάζι,
ώστε οι τροχοί να σπινάρουν το
ελάχιστο δυνατόν. Όταν αλλάζετε
ταχύτητα να παίρνετε το πόδι σας από
το γκάζι.
Μην ανεβάζετε τις στροφές του
κινητήρα. Το έντονο σπινάρισµα θα έχει
ως αποτέλεσµα να βυθίσει ακόµα
περισσότερο το αυτοκίνητο και να
δυσκολέψει ακόµα περισσότερο την
απελευθέρωσή του.

3) Εάν το αυτοκίνητό σας παραµένει
“κολληµένο” µετά από κάποια
προσπάθεια, ζητήστε από άλλο
αυτοκίνητο να σας ρυµουλκήσει.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν ακούσετε τις αλυσίδες να χτυπούν
στο αµάξωµα, σταµατήστε σε
ασφαλές µέρος και ξανασφίξτε τες.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Κατά την προσπάθεια
απελευθέρωσης του αυτοκινήτου,
µην επιτρέπετε σε κανέναν να
βρίσκεται κοντά του και µην
σπινάρετε τους τροχούς µε ταχύτητα
µεγαλύτερη από 40 χλµ./ώρα (25
µίλια). Μπορεί να προκληθεί ζηµιά
στο αυτοκίνητο και/ή τραυµατισµός.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να αφήνετε το πεντάλ γκαζιού όταν
χειρίζεστε το µοχλό ταχυτήτων ή τους
διακόπτες 2WD/4WD. Η λειτουργία
του µοχλού ταχυτήτων ή των
διακοπτών 2WD/4WD σε συνδυασµό
µε την αύξηση των στροφών του
κινητήρα, µπορεί να προκαλέσει
ζηµιά στις ταχύτητες και στο
µηχανισµό του ελεύθερου άξονα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην συνεχίσετε την προσπάθεια
απελευθέρωσης του αυτοκινήτου σας
για περισσότερο από λίγα λεπτά.
Παρατεταµένη δόνηση µπορεί να
προξενήσει υπερθέρµανση του
κινητήρα, καταστροφή στο σύστηµα
µετάδοσης ή ταχυτήτων, ή
καταστροφή των ελαστικών.

Οδήγηση εκτός ∆ρόµου: ΟΧΙ
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Μην οδηγείτε µέσα σε βαθιά ή ορµητικά
νερά
Οδηγώντας σε βαθιά ή ορµητικά νερά
µπορεί να αποδειχθεί επικίνδυνο. Πιθανώς
να χάσετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου και
οι επιβαίνοντες σε αυτό να τραυµατιστούν.
Επίσης, το αυτοκίνητο σας µπορεί να
πάθει σοβαρή ζηµιά. Για να αποφύγετε
αυτούς τους κινδύνους, λάβετε υπόψη σας
τις παρακάτω οδηγίες και
προειδοποιήσεις.
• Μην οδηγείτε µέσα σε βαθιά ή ορµητικά
νερά. Βαθιά ή τρεχούµενα νερά, όπως
ρυάκια, µπορούν να µετατοπίσουν την
πορεία του αυτοκινήτου σας. Το νερό
είναι αρκετά βαθύ εάν αυτό καλύπτει τα
κέντρα των τροχών, τους άξονες ή την
εξάτµιση. Πρέπει να γνωρίζετε το βάθος
του νερού προτού οδηγήσετε µέσα από
αυτό.

• Εάν το νερό καλύψει την εξάτµιση ο
κινητήρας δεν θα µπορεί να ξεκινήσει ή
να λειτουργήσει. Εάν το βάθος του νερού
είναι αρκετό ώστε αυτό να εισχωρήσει
στο σύστηµα εισαγωγής αέρα, τότε ο
κινητήρας θα πάθει σοβαρή ζηµιά.

• Φρένα βυθισµένα στο νερό, θα έχουν
χαµηλή απόδοση στο φρενάρισµα.
Οδηγείτε αργά και προσεκτικά.
Οδηγώντας σιγά βοηθά επίσης στο να
αποφύγετε να πεταχτούν νερά στο
σύστηµα ανάφλεξης κάτι που µπορεί να
οδηγήσει σε σβήσιµο του κινητήρα.

• Ακόµα και όταν οδηγείτε µέσα σε ήρεµα
νερά, να οδηγείτε προσεκτικά γιατί
µπορεί να υπάρχουν επικίνδυνα σηµεία
όπως τρύπες και χαντάκια.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Για γρανάζι διαφορικού
περιορισµένης ολίσθησης (LSD)
(προαιρετικός εξοπλισµός))
Αν το όχηµά σας κολλήσει σε χιόνι,
λάσπη ή άµµο µην αυξήσετε
υπερβολικά τις στροφές του
κινητήρα, ειδικά µε σπινάρισµα του
πίσω τροχού και τον άλλον τροχό
σταµατηµένο. Το υπερβολικό
σπινάρισµα δεν έχει ως αποτέλεσµα
να βυθίσει ακόµα περισσότερο το
ελαστικό, αλλά επίσης καταστρέφει
το διαφορικό περιορισµένης
ολίσθησης (LSD).

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Συµπληρωµατικά µε τις συµβουλές
αυτού του κεφαλαίου, είναι
σηµαντικό να λάβετε υπόψη σας και
τις παρακάτω προειδοποιήσεις για
οδήγηση σε δρόµο και εκτός δρόµου.
• Ο οδηγός και οι επιβάτες πρέπει να
φορούν πάντοτε τις ζώνες
ασφαλείας.

• Μην επιτρέπετε σε κανέναν άλλο
να οδηγήσει το αυτοκίνητο σας
εκτός εάν είναι γνώστης των
χαρακτηριστικών του αυτοκινήτου
και των διαφορετικών συνθηκών
χειρισµού του που περιγράφηκαν
στο κεφάλαιο αυτό.

• Αποφύγετε να δανείζετε το
αυτοκίνητό σας σε οποιοδήποτε
εκτός αν είστε και εσείς µαζί.

• Βεβαιωθείτε ότι τα ελαστικά είναι
σε καλή κατάσταση και έχουν
πάντοτε την προβλεπόµενη πίεση
αέρα. Ανατρέξτε στην παράγραφο
“Ελαστικά” στην ενότητα
“ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ” για
λεπτοµέρειες.

(Συνεχίζεται)
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ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Μην χρησιµοποιείτε ελαστικά
διαφορετικά από αυτά που συνιστά
η SUZUKI. Μην χρησιµοποιείτε
ποτέ ελαστικά µε διαφορετικές
διαστάσεις στους εµπρός και τους
πίσω τροχούς. Για πληροφορίες
που αφορούν τα συγκεκριµένα
ελαστικά, ανατρέξτε στην ενότητα
“ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ”.

• Μην χρησιµοποιείτε ποτέ ελαστικά
µεγάλων διαστάσεων ή ειδικά
αµορτισέρ και ελατήρια για να
ανασηκώσετε το αυτοκίνητό σας.
Αυτό θα αυξήσει το κέντρο βάρους
του αυτοκινήτου και θα
διαφοροποιήσει τα κρατήµατα του.

• Μετά από οδήγηση µέσα από νερό,
λάσπη ή αµµώδες έδαφος,
δοκιµάστε τα φρένα ενώ κινήστε µε
χαµηλή ταχύτητα ώστε να
βεβαιώσετε ότι αυτά λειτουργούν
σωστά. Αν τα φρένα έχουν χάσει
την αποτελεσµατικότητά τους,
στεγνώστε τα πατώντας
επανειληµµένα το πεντάλ φρένου
ενώ οδηγείτε µε χαµηλή ταχύτητα,
µέχρι να γίνουν και πάλι
αποτελεσµατικά.

• Μετά από παρατεταµένη οδήγηση
σε λάσπες, άµµο ή νερά, ελέγξτε τα
φρένα το συντοµότερο δυνατόν σε
έναν Επίσηµο Έµπορο SUZUKI.
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Φόρτωση αυτοκινήτου
Το αυτοκίνητό σας είναι σχεδιασµένο για
συγκεκριµένες δυνατότητες µεταφοράς
φορτίου. Η δυνατότητα µεταφοράς φορτίου
του οχήµατός σας υποδεικνύεται από τις
τιµές του Βαθµονόµηση Μικτού Βάρους
του Οχήµατος (GVWR) και του Επιτρεπτού
µέγιστου Βάρους ανά Άξονα (PAW, εµπρός
και πίσω). Τα GVWR και PAW (εµπρός και
πίσω) αναφέρονται στην ενότητα
“ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ”.
GVWR – Το µέγιστο επιτρεπόµενο
συνολικό βάρος ενός οχήµατος µε πλήρες
φορτίο (συµπεριλαµβανοµένων όλων των
επιβατών, των αξεσουάρ και του φορτίου
συν το βάρος του ρύγχους του τρέιλερ, αν
ρυµουλκείται τρέιλερ).
PAW – (Εµπρός και Πίσω) Μέγιστο
επιτρεπόµενο βάρος σε κάθε ανεξάρτητο
άξονα.
Το πραγµατικό βάρος του φορτωµένου
αυτοκινήτου και τα πραγµατικά φορτία
στον εµπρός και πίσω άξονα µπορούν να
προσδιοριστούν µόνο µε ζύγιση του
αυτοκινήτου. Συγκρίνετε τα βάρη αυτά µε
τα GVWR και PAW (εµπρός και πίσω). Αν
το µικτό βάρος ή το φορτίο σε κάθε άξονα
υπερβαίνει αυτές τις τιµές, πρέπει να
αφαιρεθεί φορτίο ώστε να µειωθεί το
βάρος µέχρι το επιτρεπόµενο όριο.

Ρυµούλκηση τρέιλερ

60A185

Παρόλο που η ρυµούλκηση κάποιου
ρυµουλκούµενου οχήµατος µπορεί να
επηρεάσει αρνητικά την αλλαγή
κατεύθυνσης, την αντοχή, και την
οικονοµία καυσίµου, το SUZUKI σας
µπορεί να χρησιµοποιηθεί για να
ρυµουλκήσει κάποιο όχηµα το οποίο δεν
υπερβαίνει την ρυµουλκούµενη ικανότητα
που προδιαγράφεται παρακάτω:

Φορτίο ρυµούλκησης
Εάν δεν υπάρχει καµιά νοµοθεσία σχετικά
µε τις δυνατότητες ρυµούλκησης οι
συνιστώµενες δυνατότητες είναι:

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην υπερφορτώνετε ποτέ το
αυτοκίνητό σας. Το συνολικό βάρος
του αυτοκινήτου (άθροισµα βαρών
του αυτοκινήτου, όλων των
επιβατών, των αξεσουάρ, του
φορτίου και του ρύγχους του τρέιλερ,
αν ρυµουλκείται τρέιλερ) δεν πρέπει
να υπερβαίνει ποτέ το Μικτό Βάρος
του Αυτοκινήτου. Επίσης, δεν πρέπει
να κατανέµετε ποτέ ένα φορτίο έτσι
ώστε ούτε ο µπροστινός ούτε ο πίσω
άξονας να υπερβαίνει το Επιτρεπτό
µέγιστο Βάρος ανά Άξονα (PAW).

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να κατανέµετε πάντοτε οµοιόµορφα
το φορτίο. Για την αποφυγή
τραυµατισµού ή ζηµίας στο
αυτοκίνητό σας, να ασφαλίζετε
πάντοτε το φορτίο ώστε να µην
µετακινηθεί σε περίπτωση που το
αυτοκίνητο κινηθεί απότοµα.
Τοποθετήστε τα βαρύτερα
αντικείµενα στο δάπεδο και όσο το
δυνατόν πιο µπροστά στο χώρο
αποσκευών. Μην τοποθετείτε ποτέ
φορτίο ψηλότερα από το πάνω µέρος
των πλατών των καθισµάτων.

Φόρτωση αυτοκινήτου: 11
Ρυµούλκηση τρέιλερ: 5, 11
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Συνιστώµενη γενική ικανότητα
ρυµούλκησης (τρέιλερ, φορτίο και
κοτσαδόρος)
Τρέιλερ µε φρένα: 450 kg (1000 lbs)
Τρέιλερ χωρίς φρένα: 350 kg (770 lbs)
Αν υπάρχει νοµοθεσία που προσδιορίζει
τα µέγιστα ρυµουλκούµενα φορτία
µεγαλύτερα από τις τιµές που εµφανίζονται
παραπάνω, τα οχήµατα πωλούµενα
σ’αυτές τις χώρες έχουν ελκτικές
ικανότητες που ταιριάζουν µε το µέγιστο
επιτρεπόµενο ρυµουλκούµενο φορτίο.
Πριν από την ρυµούλκηση, ελέγξτε αν η
χώρα σας έχει ειδικούς κανονισµούς όσον
αφορά το µέγιστο ρυµουλκούµενο φορτίο
(καταχωρηµένο ή νοµοθετηµένη ικανότητα
έλξης, οποιοδήποτε από τα δύο µεγέθη
είναι µικρότερο), και δεν υπερβαίνει το
µέγιστο φορτίο, αν υπάρχει, που απαιτείται
για το όχηµα σας. Εάν στην χώρα σας δεν
υπάρχει νοµοθεσία που να αφορά το
µέγιστο επιτρεπόµενο βάρος τρέιλερ, ποτέ
µην υπερβαίνετε τις τιµές που
υποδεικνύονται παραπάνω.

Ράβδοι ρυµούλκησης
Να χρησιµοποιείτε µόνο ράβδο
ρυµούλκησης που έχει σχεδιαστεί να
προσαρµόζεται στο αµάξωµα του
αυτοκινήτου σας και κοτσαδόρο
σχεδιασµένο να βιδώνει στη βάση του.

Αλυσίδες ασφαλείας
Να τοποθετείτε πάντοτε αλυσίδες
ασφαλείας ανάµεσα στο αυτοκίνητό σας
και το τρέιλερ. Περάστε σταυρωτά τις
αλυσίδες ασφαλείας κάτω από το ρύγχος
του τρέιλερ έτσι ώστε, στην περίπτωση
που αυτό αποχωριστεί από τη ράβδο
ρυµούλκησης, να µην πέσει στον δρόµο.
Ακολουθήστε τις οδηγίες του
κατασκευαστή σχετικά µε την τοποθέτηση
των αλυσίδων ασφαλείας. Να αφήνετε
πάντοτε αρκετό τµήµα της αλυσίδας
ελεύθερο για να επιτρέπεται η πλήρης
περιστροφή του αυτοκινήτου. Μην αφήνετε
ποτέ τις αλυσίδες να σέρνονται στο δρόµο.

Φώτα τρέιλερ
Βεβαιωθείτε ότι το τρέιλερ είναι
εξοπλισµένο µε φώτα που προβλέπονται
από την τοπική νοµοθεσία. Θα πρέπει να
ελέγχετε πάντοτε όλα τα φώτα του τρέιλερ
ως προς τη σωστή λειτουργία τους πριν
ξεκινήσετε την ρυµούλκηση.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η ρυµούλκηση τρέιλερ καταπονεί
επιπρόσθετα τον κινητήρα, το
σύστηµα µετάδοσης κίνησης και τα
φρένα του αυτοκινήτου σας. Μην
ρυµουλκείτε τρέιλερ στα πρώτα 1000
χλµ (600 µίλια) λειτουργίας του
αυτοκινήτου σας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Στα αυτοκίνητα µε αυτόµατο κιβώτιο
ταχυτήτων µην χρησιµοποιείτε τη
θέση “D” για ρυµούλκηση σε
απότοµη ανηφόρα. Η ρυµούλκηση µε
το κιβώτιο στη θέση “D” σε απότοµη
ανηφόρα µπορεί να προκαλέσει
υπερθέρµανση στα υγρά του
αυτόµατου κιβωτίου ταχυτήτων
χωρίς προειδοποίηση, µε
αποτέλεσµα τη ζηµιά του κιβωτίου
ταχυτήτων.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην χρησιµοποιείτε ποτέ ράβδο
ρυµούλκησης που προσαρµόζεται
στον άξονα ή στον προφυλακτήρα
του αυτοκινήτου σας.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην συνδέετε ποτέ τις αλυσίδες
ασφαλείας στον προφυλακτήρα του
αυτοκινήτου σας. Ασφαλίστε τις
συνδέσεις τους έτσι ώστε να µην
µπορούν να λυθούν.

Ρυµούλκηση τρέιλερ: 5, 11
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Φρένα

Ελαστικά

Καθρέφτες
Ελέγξτε αν οι καθρέφτες του αυτοκινήτου
σας ανταποκρίνονται στις τοπικές
απαιτήσεις σχετικά µε τους καθρέφτες
οχηµάτων που ρυµουλκούν τρέιλερ. Αν δεν
συµβαίνει αυτό, τοποθετήστε τους
απαιτούµενους καθρέπτες πριν από τη
ρυµούλκηση.

Φόρτωση αυτοκινήτου/τρέιλερ
Για να φορτώσετε σωστά το αυτοκίνητό
σας και το τρέιλερ, θα πρέπει να γνωρίζετε
πώς να µετράτε το µικτό βάρος του τρέιλερ
και το βάρος του ρύγχους του.
Το Μικτό Βάρος του Τρέιλερ είναι το βάρος
του τρέιλερ συν το φορτίο του. Μπορείτε να
µετρήσετε το µικτό βάρος του τρέιλερ
τοποθετώντας το πλήρως φορτωµένο
τρέιλερ σε µια πλάστιγγα ζύγισης.
Το Βάρος του Ρύγχους είναι η κατακόρυφη
δύναµη που ασκείται στη ράβδο
ρυµούλκησης µε το τρέιλερ πλήρως
φορτωµένο και το σηµείο ένωσης στο
κανονικό ύψος ρυµούλκησης. Το βάρος
αυτό µπορεί να µετρηθεί µε µια ζυγαριά
µπάνιου.
Το βάρος του φορτωµένου τρέιλερ (Μικτό
Βάρος Τρέιλερ) δεν θα πρέπει να
υπερβαίνει ποτέ την “Ικανότητα
ρυµούλκησης”.
Κατανείµετε το φορτίο στο τρέιλερ έτσι
ώστε το βάρος του ρύγχους να είναι
περίπου το 10% του µικτού βάρους του
τρέιλερ, αλλά να µην υπερβαίνει το
“Μέγιστο κατακόρυφο φορτίο στο ρύγχος
του τρέιλερ”. Πρέπει να µετράτε το µικτό
βάρος του τρέιλερ και το βάρος του
ρύγχους πριν από τη ρυµούλκηση, ώστε
να είστε σίγουροι για τη σωστή κατανοµή
του φορτίου.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην συνδέετε ποτέ τα φώτα του
τρέιλερ απευθείας στο ηλεκτρικό
σύστηµα του αυτοκινήτου σας, γιατί
µπορεί να προκληθεί ζηµιά σε αυτό.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν το τρέιλερ διαθέτει φρένα,
ακολουθήστε όλες τις οδηγίες του
κατασκευαστή. Μην συνδέετε ποτέ τα
φρένα του τρέιλερ στο σύστηµα
φρένων του αυτοκινήτου σας και µην
παίρνετε ρεύµα απευθείας από την
πλεξούδα καλωδίωσης.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν ρυµουλκείτε τρέιλερ, τα
ελαστικά του τρέιλερ και του
αυτοκινήτου σας πρέπει να έχουν τη
σωστή πίεση. Η πίεση των
ελαστικών του αυτοκινήτου σας θα
πρέπει να είναι αυτή που
αναγράφεται στην Ετικέτα
πληροφοριών ελαστικών. Αν
αναφέρεται διαφορετική πίεση για
φορτίο, τα ελαστικά θα πρέπει να
έχουν την πίεση που αντιστοιχεί στο
φορτίο. Τα ελαστικά του τρέιλερ θα
πρέπει να έχουν την πίεση που
προβλέπει ο κατασκευαστής του
τρέιλερ.

Ρυµούλκηση τρέιλερ: 5, 11
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Συµπληρωµατικές 
προειδοποιήσεις για τη 
ρυµούλκηση τρέιλερ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η εσφαλµένη κατανοµή βάρους στο
τρέιλερ µπορεί να έχει ως
αποτέλεσµα την κακή οδική
συµπεριφορά του αυτοκινήτου και
την ταλάντευση του τρέιλερ. Να
βεβαιώνεστε πάντοτε ότι το βάρος
του ρύγχους του τρέιλερ ισούται µε το
10% περίπου του µικτού βάρους του
τρέιλερ, χωρίς να υπερβαίνει το
“Μέγιστο κατακόρυφο φορτίο στο
ρύγχος του τρέιλερ”. Να βεβαιώνεστε
επίσης ότι το φορτίο είναι κατάλληλα
προσδεµένο. Η µη συµµόρφωση µε
τα παραπάνω µπορεί να οδηγήσει σε
ατύχηµα.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην υπερφορτώνετε ποτέ το τρέιλερ
ή το αυτοκίνητό σας. Το µικτό βάρος
του τρέιλερ δεν πρέπει να υπερβαίνει
ποτέ την “Ικανότητα ρυµούλκησης”.
Το συνολικό βάρος του αυτοκινήτου
(άθροισµα βαρών του αυτοκινήτου,
όλων των επιβατών, των αξεσουάρ,
µεταξύ άλλων των ράβδων
ρυµούλκησης και του κοτσαδόρου,
του φορτίου και του ρύγχους του
τρέιλερ) δεν πρέπει να υπερβαίνει
ποτέ το Μικτό Βάρος του
Αυτοκινήτου (GVWR) που
αναγράφεται στην ενότητα
“ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Συνδέετε τα φώτα και τις αλυσίδες
ασφαλείας του τρέιλερ κάθε φορά
που το ρυµουλκείτε.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η ρυµούλκηση τρέιλερ καταπονεί
επιπρόσθετα το αυτοκίνητό σας, και
γι αυτό απαιτείται συχνότερη
συντήρηση από ό,τι σε κανονικές
συνθήκες οδήγησης. Ακολουθήστε το
πρόγραµµα για τη “Συνιστώµενη
συντήρηση µε δύσκολες συνθήκες
οδήγησης”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το αυτοκίνητό σας συµπεριφέρεται
διαφορετικά όταν ρυµουλκείτε
τρέιλερ. Για την ασφάλεια σας, αλλά
και των άλλων, να τηρείτε τις
παρακάτω προφυλάξεις:
• Εξασκηθείτε στο στρίψιµο, το
σταµάτηµα και την κίνηση προς τα
πίσω πριν ρυµουλκήσετε τρέιλερ
στην κυκλοφοριακή κίνηση. Μην
ρυµουλκείτε τρέιλερ στην
κυκλοφοριακή κίνηση αν δεν είστε
σίγουροι ότι µπορείτε να
χειριστείτε µε ασφάλεια το
αυτοκίνητο και το τρέιλερ.

• Μην υπερβαίνετε ποτέ το όριο
ταχύτητας για τη ρυµούλκηση ή τα
80 χλµ./ώρα (50 µίλια/ώρα),
αναλόγως µε το ποιο είναι
χαµηλότερο.

• Μην οδηγείτε µε ταχύτητα που
προκαλεί ταλάντευση ή τράνταγµα
του τρέιλερ. Αν αντιληφθείτε ακόµα
και την παραµικρή ένδειξη
ταλάντευσης ή τραντάγµατος,
µειώστε ταχύτητα.

• Όταν οι δρόµοι είναι βρεγµένοι,
ολισθηροί ή ανώµαλοι να οδηγείτε
µε χαµηλότερη ταχύτητα από ό,τι
σε στεγνό, οµαλό δρόµο. Αν δεν
επιβραδύνετε όταν οι συνθήκες του
οδοστρώµατος είναι κακές, ίσως
χάσετε τον έλεγχο του αυτοκινήτου.

(Συνεχίζεται)

Ρυµούλκηση τρέιλερ: 5, 11
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ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Να έχετε κάποιον κάποιον που θα
σας καθοδηγεί όταν κάνετε
όπισθεν.

• Να αφήνετε επαρκή απόσταση
ακινητοποίησης. Η απόσταση
ακινητοποίησης αυξάνει όταν
ρυµουλκείτε τρέιλερ. Για κάθε 16
χλµ./ώρα (10 µίλια/ώρα) θα πρέπει
να αφήνετε ανάµεσα σε σας και το
προπορευόµενο όχηµα απόσταση
τουλάχιστον ίση µε το µήκος του
αυτοκινήτου σας και του τρέιλερ.
Να διατηρείτε ακόµα µεγαλύτερες
αποστάσεις όταν ο δρόµος είναι
βρεγµένος ή ολισθηρός.

• Αν το τρέιλερ έχει φρένα αδράνειας
θα πρέπει να φρενάρετε
προοδευτικά ώστε να αποφύγετε
ενδεχόµενη ολίσθηση λόγω
µπλοκαρίσµατος των τροχών του
τρέιλερ.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Να επιβραδύνετε πριν από τις
στροφές και να στρίβετε
διατηρώντας σταθερή ταχύτητα. Η
επιβράδυνση ή επιτάχυνση πάνω
σε στροφή µπορεί να οδηγήσει σε
απώλεια ελέγχου του αυτοκινήτου.
Να θυµάστε ότι απαιτείται
µεγαλύτερη ακτίνα στροφής, γιατί
οι τροχοί του τρέιλερ θα βρίσκονται
πιο κοντά στο εσωτερικό της
στροφής από ότι οι τροχοί του
αυτοκινήτου.

• Αποφύγετε την απότοµη
επιβράδυνση ή επιτάχυνση του
αυτοκινήτου. Μην κάνετε
απότοµους ελιγµούς παρά µόνο
εάν είναι απολύτως αναγκαίο.

• Αν συναντήσετε πλευρικούς
ανέµους, µειώστε την ταχύτητα
σας. Να είστε προετοιµασµένοι για
ρεύµατα αέρα που δηµιουργούνται
από µεγάλα οχήµατα που σας
προσπερνούν.

• Να είστε προσεκτικοί κατά την
προσπέραση άλλων οχηµάτων.
Βεβαιωθείτε ότι έχετε αφήσει
αρκετό χώρο για το τρέιλερ πριν
ξεκινήσετε να αλλάζετε λωρίδα και
ενηµερώστε εγκαίρως τους άλλους
για την πρόθεσή σας.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Επιβραδύνετε και επιλέξτε

µικρότερη ταχύτητα πριν φτάσετε
σε µεγάλη ή απότοµη κατηφόρα.
Είναι επικίνδυνο να επιλέξετε
µικρότερη ταχύτητα ενώ κινείστε
σε κατηφόρα.

• Αποφύγετε να “κουράζετε” τα
φρένα µε παρατεταµένη χρήση
τους. Αυτό µπορεί να προκαλέσει
υπερθέρµανση των φρένων και
µείωση της αποτελεσµατικότητάς
τους. Όπου είναι δυνατόν
προσπαθήστε να φρενάρετε µε τον
κινητήρα.

• Λόγω του πρόσθετου βάρους του
τρέιλερ, ο κινητήρας σας µπορεί να
υπερθερµανθεί όταν οδηγείτε σε
µεγάλες ή απότοµες ανηφόρες. Να
παρακολουθείτε το δείκτη
θερµοκρασίας του κινητήρα σας.
Αν δείξει υπερθέρµανση,
σταµατήστε σε ασφαλές µέρος
εκτός δρόµου. Ανατρέξτε στις
οδηγίες “Εάν ο κινητήρας
υπερθερµανθεί” στην ενότητα
“Αντιµετώπιση έκτακτων
αναγκών”.

Ρυµούλκηση τρέιλερ: 5, 11
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60A186

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν σταθµεύετε το αυτοκίνητό σας
µε το τρέιλερ συνδεδεµένο, να
ακολουθείτε πάντοτε την εξής
διαδικασία:
1) Πατήστε σταθερά το πεντάλ

φρένου.
2) Ζητήστε από άλλο άτοµο να

τοποθετήσει τάκους στους
τροχούς τόσο του αυτοκινήτου
όσο και του τρέιλερ, ενώ εσείς
πατάτε το φρένο.

3) Αφήστε αργά το πεντάλ φρένου
µέχρι οι τάκοι να απορροφήσουν
το φορτίο.

4) Τραβήξτε τέρµα το χειρόφρενο.
5) Μηχανικό κιβώτιο - σβήστε τον

κινητήρα και µετά βάλτε όπισθεν ή
πρώτη ταχύτητα. 
Αυτόµατο κιβώτιο – επιλέξτε τη
θέση “P” (Στάθµευση) και σβήστε
τον κινητήρα.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
Όταν ξεκινήσετε ύστερα από
στάθµευση:
1) Πατήστε το πεντάλ του συµπλέκτη

και ξεκινήστε τον κινητήρα.
2) Βάλτε ταχύτητα, λύστε το

χειρόφρενο και αποµακρυνθείτε
αργά από τους τάκους.

3) Σταµατήστε πατώντας σταθερά και
παρατεταµένα το φρένο.

4) Ζητήστε από άλλο άτοµο να
αφαιρέσει τους τάκους.

Ρυµούλκηση του αυτοκινήτου σας (ρυµούλκηση 
αναψυχής): 13
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Σηµεία τοποθέτησης κοτσαδόρου

81A099

Κάθετο µέγιστο φορτίο στον
κοτσαδόρο:
75 kg (165 lbs)
Μέγιστη απόσταση προεξοχής:
845 mm (33,3 in.)

Ρυµούλκηση του αυτοκινήτου 
σας (ρυµούλκηση αναψυχής)

54G586

54G585
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

Όταν ρυµουλκείτε το αυτοκίνητό σας,
να ακολουθείτε τις παρακάτω οδηγίες
ώστε να αποφύγετε την πρόκληση
ατυχηµάτων ή ζηµιών στο
αυτοκίνητό σας. Επίσης, βεβαιωθείτε
ότι ακολουθείτε τις εθνικές και
τοπικές απαιτήσεις σχετικά µε τα
φώτα του αυτοκινήτου και τους
κοτσαδόρους ή τις ράβδους
ρυµούλκησης του τρέιλερ.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Θα πρέπει να χρησιµοποιείτε
πάντοτε αλυσίδα ασφαλείας όταν
ρυµουλκείτε το αυτοκίνητό σας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην ρυµουλκείτε το όχηµά σας µε
τους πίσω τροχούς σε απευθείας
επαφή µε το έδαφος (και το κιβώτιο
στη νεκρά). Εάν συµβεί, το κιβώτιο
ταχυτήτων θα πάθει σοβαρή ζηµιά.

Ρυµούλκηση του αυτοκινήτου σας (ρυµούλκηση 
αναψυχής): 13
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Πριν την ρυµούλκηση

81A2102

Αν ρυµουλκήσετε το όχηµά σας µε τους
µπροστινούς τροχούς σε επαφή µε το
έδαφος, βάλτε το κιβώτιο στη Νεκρά και
βεβαιωθείτε ότι η ένδειξη 4WD στον
πίνακα οργάνων ανάβει όταν
χρησιµοποιείτε τον διακόπτη “4WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD για να αλλάξετε σε
θέση υψηλών σχέσεων για κίνηση στους
τέσσερις τροχούς και σβήνει όταν
χρησιµοποιείτε τον διακόπτη “2WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD για να αλλάξετε σε
θέση για κίνηση στους δύο τροχούς µε τον
κινητήρα σε λειτουργία. Αν η ένδειξη 4WD
δεν ανάβει ή σβήνει, αυτό σηµαίνει ότι οι
πλήµνες µε λειτουργία υποπίεσης δεν
µπορούν να κλειδώσουν ή να
ξεκλειδώσουν και το όχηµα δεν µπορεί να
ρυµουλκηθεί µε τους µπροστινούς τροχούς
σε επαφή µε το έδαφος.

81A270

(Όλα τα µοντέλα)
Μπροστινοί τροχοί σε επαφή µε το έδαφος 
και οι πίσω τροχοί πάνω σε καροτσάκι τροχών
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Πρέπει να ρυµουλκείτε τα οχήµατά σας
από πίσω µε τους πίσω τροχούς
ασφαλισµένους σε ένα καροτσάκι τροχών.
Βεβαιωθείτε ότι χρησιµοποιείτε τον
κατάλληλο εξοπλισµό για ρυµούλκηση
αναψυχής και ότι η ταχύτητα ρυµούλκησης
δεν υπερβαίνει τα 90 χλµ./ώρα (55 µίλια/
ώρα).

Για να ρυµουλκήσετε ένα όχηµα µε τους
πίσω τροχούς 
ασφαλισµένους σε ένα καροτσάκι
τροχών:
1) Αλλάξτε το χειροκίνητο κιβώτιο στη

Νεκρά ή το αυτόµατο κιβώτιο στη θέση
“P” (Στάθµευση) και βάλτε µπρος τον
κινητήρα.

2) Πιέστε τον διακόπτη “2WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD. Βεβαιωθείτε ότι η
ένδειξη 4WD στον πίνακα οργάνων δεν
ανάβει.

3) Για να σβήσετε τον κινητήρα και να
ξεκλειδώσετε το τιµόνι, γυρίστε το κλειδί
στη θέση “ACC”.

4) Βεβαιωθείτε ότι οι µπροστινοί τροχοί
κοιτούν ευθεία µπροστά και ασφαλίστε
το τιµόνι µε έναν ειδικό µηχανισµό
σύσφιξης του τιµονιού για ρυµούλκηση.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το κλείδωµα της κολόνας τιµονιού
δεν είναι αρκετά δυνατό για να
αντέχει τους κραδασµούς που
µεταδίδονται από τους µπροστινούς
τροχούς κατά τη ρυµούλκηση.
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60B128S

54G262

(1) Αερόσακος
(2) Αισθητήρας & ελεγκτής

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Θα πρέπει να είστε ιδιαίτερα
προσεκτικοί όταν εκτελείτε εργασίες
στο αυτοκίνητό σας, για να
αποφύγετε ακούσιο τραυµατισµό.
Ακολουθούν ορισµένες προφυλάξεις
που θα πρέπει να λάβετε υπόψη:
• Για να αποφύγετε πιθανή ζηµιά ή
τυχαία ενεργοποίηση των
αερόσακων ή των προεντατήρων
των ζωνών ασφαλείας, βεβαιωθείτε
ότι η µπαταρία είναι
αποσυνδεδεµένη και ο κεντρικός
διακόπτης στην θέση “LOCK” για
τουλάχιστον 90 δευτερόλεπτα,
πριν προχωρήσετε σε
οποιαδήποτε εργασία στα
ηλεκτρικά του SUZUKI σας. Μην
αγγίζετε τα εξαρτήµατα του
συστήµατος του αερόσακου, των
προεντατήρων των ζωνών ή τις
καλωδιώσεις τους. 
Οι καλωδιώσεις αυτές είναι
τυλιγµένες µε κίτρινη µόνωση, και
τα φις τους είναι κίτρινα για εύκολη
αναγνώριση.

• Μην αφήνετε τον κινητήρα να
λειτουργεί µέσα σε γκαράζ ή
άλλους κλειστούς χώρους.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Όταν ο κινητήρας λειτουργεί
κρατήστε τα χέρια, ρούχα, εργαλεία
και άλλα αντικείµενα µακριά από
τον ανεµιστήρα και τον ιµάντα
µετάδοσης κίνησης. Ακόµη και αν ο
ανεµιστήρας δεν λειτουργεί,
µπορεί να ξεκινήσει αυτόµατα
χωρίς προειδοποίηση.

(Συνεχίζεται)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Πρόγραµµα συντήρησης
Στον πίνακα που ακολουθεί αναφέρονται
τα διαστήµατα που πρέπει να γίνεται η
κανονική συντήρηση του αυτοκινήτου σας.
Στον πίνακα αυτόν δίνονται τα χλµ. και οι
µήνες όπου πρέπει να γίνονται οι έλεγχοι,
οι ρυθµίσεις, η λίπανση και λοιπές
εργασίες. Τα χρονικά διαστήµατα θα
πρέπει να είναι συντοµότερα όταν οδηγείτε
σε δύσκολες συνθήκες (ανατρέξτε στην
παράγραφο “Συνιστώµενη συντήρηση µε
δύσκολες συνθήκες οδήγησης”).

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Όταν πρέπει να εκτελέσετε
εργασίες µε τον κινητήρα να
λειτουργεί, βεβαιωθείτε ότι το
χειρόφρενο είναι ενεργοποιηµένο
και στο κιβώτιο ταχυτήτων η Νεκρά
(για µηχανικά κιβώτια) ή η θέση “Ρ”
(για αυτόµατα κιβώτια).

• Μην αγγίζετε τα µπουζοκαλώδια ή
εξαρτήµατα του συστήµατος
ανάφλεξης όταν βάζετε µπροστά
τον κινητήρα ή όταν ο κινητήρας
λειτουργεί, γιατί µπορεί να πάθετε
ηλεκτροπληξία.

• Προσέξτε να µην αγγίξετε καυτά
µέρη όπως τον κινητήρα, την
πολλαπλή εξαγωγής, τους
σωλήνες της εξάτµισης, το
σιγαστήρα, το ψυγείο και τις
σωληνώσεις νερού.

• Μην επιτρέπετε το κάπνισµα ή τη
δηµιουργία σπινθήρων ή φλόγας
κοντά σε καύσιµο ή στην µπαταρία.
Υπάρχουν εύφλεκτα αέρια.

• Μην µπαίνετε κάτω από το
αυτοκίνητο όταν αυτό στηρίζεται
µόνο στο φορητό γρύλο που
παρέχεται µε το αυτοκίνητο.

• Προσέξτε να µην προκαλέσετε
βραχυκύκλωµα ανάµεσα στο θετικό
και αρνητικό πόλο της µπαταρίας.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Φυλάσσετε τα χρησιµοποιηµένα
λάδια, ψυκτικό υγρό και άλλα υγρά
µακριά από παιδιά και κατοικίδια
ζώα. Να απορρίπτετε τα
χρησιµοποιηµένα υγρά όπως
προβλέπεται. Μην τα χύνετε ποτέ
στο έδαφος, στις αποχετεύσεις
κ.τ.λ.

Πρόγραµµα περιοδικής συντήρησης: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10
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Πρόγραµµα περιοδικής 
συντήρησης
“R” : Αντικατάσταση ή Αλλαγή
“I” : Έλεγχος και διόρθωση ή 

αντικατάσταση εάν είναι 
απαραίτητο

“L” : Λίπανση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Κατηγορία 1: 

Βενζινοκινητήρας µε 
αισθητήρα οξυγόνου

• Κατηγορία 2: 
Βενζινοκινητήρας χωρίς 
αισθητήρα οξυγόνου

Αισθητήρας οξυγόνου

81A142

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στον πίνακα περιλαµβάνονται οι εργασίες
συντήρησης µέχρι τα 90000 χλµ (54000
µίλια). Μετά τα 90000 χλµ. (54000 µίλια) θα
επαναλάβετε τις ίδιες εργασίες αντίστοιχα
στα ίδια χρονικά διαστήµατα.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η SUZUKI συνιστά οι εργασίες
συντήρησης που σηµειώνονται µε
αστερίσκο (*) να πραγµατοποιούνται
µόνο από εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI ή
εξειδικευµένο τεχνικό του σέρβις. Αν
διαθέτετε την απαραίτητη εµπειρία,
µπορείτε να εκτελέσετε τις εργασίες
που δεν είναι σηµειωµένες µε
αστερίσκο, ακολουθώντας τις
οδηγίες αυτής της ενότητας. Αν δεν
είστε βέβαιοι ότι µπορείτε να
ολοκληρώσετε σωστά τις εργασίες
αυτές, ζητήστε από ένα
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKΙ να πραγµατοποιήσει τη
συντήρηση του αυτοκινήτου σας.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όποτε χρειαστεί να αντικαταστήσετε
εξαρτήµατα του αυτοκινήτου σας, σας
συνιστούµε να χρησιµοποιήσετε
γνήσια ανταλλακτικά SUZUKI ή άλλα
ισοδύναµα.

Πρόγραµµα περιοδικής συντήρησης: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10
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#1: Βεβαιωθείτε ότι έχετε ελέγξει τη στάθµη του ψυκτικού υγρού του κινητήρα κατά την καθηµερινή επιθεώρηση που περιγράφεται στην
ενότητα “ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.
Αν χρησιµοποιήσετε ψυκτικό υγρό κινητήρα διαφορετικό από το SUZUKI LLC: Super (Μπλε) για την αντικατάσταση, ακολουθήστε το
πρόγραµµα SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο).

*Χρονικό διάστηµα: Αυτό το χρονικό διάστηµα
πρέπει να προσδιορίζεται από την ένδειξη του
ολικού χιλιοµετρητή ή από τους µήνες,
αναλόγως µε το ποιο εµφανίζεται πρώτο.

χλµ. (x1000) 15 30 45 60 75 90
µίλια (x1000) 9 18 27 36 45 54

µήνες 12 24 36 48 60 72
ΚΙΝΗΤΗΡΑΣ

1-1. Ιµάντας µετάδοσης κίνησης 
παρελκοµένων κινητήρα

Έλεγχος τεντώµατος, *Ρύθµιση, *Αντικατάσταση – – I – – R

 *1-2. ∆ιάκενο βαλβίδων – I – I – I
 1-3. Λάδι κινητήρα και φίλτρο λαδιού R R R R R R
1-4. Ψυκτικό υγρό κινητήρα SUZUKI LLC: Standard (Πράσινο) – – R – – R

SUZUKI LLC: Super (Μπλε)(#1) Μόνο την πρώτη φορά: Αντικαταστήστε στα 150000 χλµ (90000 µίλια) ή µετά από 96 
µήνες

∆εύτερη φορά και
έπειτα: Αντικαταστήστε κάθε 75000 χλµ (45000 µίλια) ή κάθε 48 µήνες

*1-5. Σύστηµα εξάτµισης (εκτός καταλύτη) – I – I – I
ΑΝΑΦΛΕΞΗ

2-1. Μπουζί Όταν χρησιµοποιείται αµόλυβδη
βενζίνη

[Κατηγορία 1] Μπουζί ιριδίου (τύπος µε λεπτό άκρο) – – – R – –

[Κατηγορία 1] Μπουζί νικελίου (συνηθισµένος τύπος) – – R – – R
[Κατηγορία 2] Μπουζί ιριδίου (τύπος µε λεπτό άκρο) – – R – – R
[Κατηγορία 2] Μπουζί νικελίου (συνηθισµένος τύπος) – R – R – R

Μπουζί Όταν χρησιµοποιείται βενζίνη µε µόλυβδο, ανατρέξτε στο πρόγραµµα “∆ύσκολες συνθήκες
οδήγησης”.

ΣΥΣΤΗΜΑ ΤΡΟΦΟ∆ΟΣΙΑΣ ΚΑΥΣΙΜΟΥ
3-1. Φίλτρο αέρα Ασφαλτοστρωµένοι δρόµοι I I R I I R

Συνθήκες σκόνης Ανατρέξτε στο πρόγραµµα “∆ύσκολες συνθήκες οδήγησης”.
*3-2. Σωληνώσεις καυσίµου – I – I – I
*3-3. Φίλτρο καυσίµου Αντικαταστήστε κάθε 210000 χλµ (126000 µίλια).
*3-4. Ρεζερβουάρ καυσίµου – – I – – I

ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΕΚΠΟΜΠΗΣ ΚΑΥΣΑΕΡΙΩΝ
*4-1. Σύνδεσµοι και σωληνώσεις αναθυµιάσεων στροφαλοθαλάµου [Κατηγορία 2] – – I – – I
*4-2. Βαλβίδα PCV [Κατηγορία 1] – – – – – I

[Κατηγορία 2] – – I – – I
*4-3. Σύστηµα ελέγχου εκποµπής καυσαερίων / εκποµπών αναθυµιάσεων [Κατηγορία 1] – – – – – I

[Κατηγορία 2] – I – I – I

Πρόγραµµα περιοδικής συντήρησης: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10
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*Χρονικό διάστηµα: Αυτό το χρονικό διάστηµα
πρέπει να προσδιορίζεται από την ένδειξη του
ολικού χιλιοµετρητή ή από τους µήνες,
αναλόγως µε το ποιο εµφανίζεται πρώτο.

χλµ. (x1000) 15 30 45 60 75 90
µίλια (x1000) 9 18 27 36 45 54

µήνες 12 24 36 48 60 72
ΦΡΕΝΑ

*5-1. ∆ίσκοι και τακάκια φρένων I I I I I I
Ταµπούρα και σιαγόνες (προαιρετικός εξοπλισµός) – I – I – I

*5-2. Σωληνάκια φρένων – I – I – I
5-3. Υγρά φρένων Έλεγχος, *Αντικατάσταση – R – R – R
 5-4. Μοχλός και ντίζα χειρόφρενου Έλεγχος, *Ρύθµιση (στα πρώτα 15000 χλµ. µόνο) I – – – – –

ΑΝΑΡΤΗΣΗ ΚΑΙ ΑΜΑΞΩΜΑ
6-1. Συµπλέκτης I I I I I I
6-2. Ελαστικά I I I I I I

*6-3. Τροχού I I I I I I
*6-4. Άξονες µετάδοσης κίνησης – – I – – I
*6-5. Σύστηµα ανάρτησης – I – I – I
*6-6. Σύστηµα διεύθυνσης – I – I – I
*6-7. Λάδι µηχανικού κιβωτίου ταχυτήτων Γνήσιο “SUZUKI GEAR OIL 75W-80” (I*1: µόνο στα πρώτα

15000 χλµ) I*1 – I – – I

Αντικατάσταση κάθε 150000 χλµ. (90000 µίλια) ή κάθε 120 µήνες.
Εκτός από το “SUZUKI GEAR OIL 75W-80” (I: µόνο στα πρώτα
15000 χλµ) I – R – – R

*6-8. Λάδι βοηθητικού κιβωτίου I – I – I –
*6-9. Λάδι διαφορικού (R: µόνο στα πρώτα 15000 χλµ) R ή I – I – I –
6-10. Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων Στάθµη υγρού – I – I – I

*Aλλαγή υγρών Αντικαταστήστε κάθε 165000 χλµ (99000 µίλια).
*Εύκαµπτο σωληνάκι υγρού – – – I – –

6-11. Όλες οι ασφάλειες, µεντεσέδες και κλειδαριές – I – I – I
*6-12. Υδραυλικό τιµόνι (προαιρετικός εξοπλισµός) I I I I I I

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Τα αµορτισέρ περιέχουν αέριο υπό πίεση. Μην επιχειρήσετε ποτέ να τα αποσυναρµολογήσετε ή να τα πετάξετε στη φωτιά.
Αποφύγετε την αποθήκευσή τους κοντά σε καλοριφέρ ή θερµαντικό σώµα. Όταν πετάξετε ένα αµορτισέρ, αφαιρέστε πρώτα µε
ασφάλεια το αέριο που περιέχει. Ζητήστε την βοήθεια ενός αντιπροσώπου.

Συνιστώµενη συντήρηση µε δύσκολες συνθήκες 
οδήγησης: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
• Κατηγορία 1: µε αισθητήρα οξυγόνου
• Κατηγορία 2: χωρίς αισθητήρα οξυγόνου

65D395

(1) Ιµάντας τύπου V
(2) Ιµάντας τύπου πολυ-V

Συνιστώµενη συντήρηση µε δύσκολες συνθήκες 
οδήγησης: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 10
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Συνιστώµενη συντήρηση µε δύσκολες συνθήκες οδήγησης
Αν το όχηµα χρησιµοποιείται συνήθως σε δύσκολες συνθήκες οδήγησης, σαν αυτές που αναφέρονται παρακάτω, σας συνιστούµε να
προσαρµόσετε το πρόγραµµα συντήρησης του αυτοκινήτου σας σύµφωνα µε τον πίνακα που ακολουθεί.
Κωδικός δύσκολων συνθηκών οδήγησης
A – Επαναλαµβανόµενες µικρές διαδροµές
B – Οδήγηση σε ανώµαλους και/ή λασπωµένους δρόµους
C – Οδήγηση σε σκονισµένους δρόµους
D – Οδήγηση σε πολύ κρύο καιρό και/ή σε δρόµους µε αλάτι
E – Επαναλαµβανόµενες µικρές διαδροµές σε κρύο καιρό
F – Χρησιµοποίηση βενζίνης µε µόλυβδο
G –
H – Ρυµούλκηση τρέιλερ (εάν επιτρέπεται)

Κωδικός 
∆υσκολίας Οδήγησης Συντήρηση Εργασία 

συντήρησης ∆ιάστηµα συντήρησης

– B C D – – – – Ιµάντας µετάδοσης κίνησης παρελκοµένων
κινητήρα (ιµάντας V)

I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

R Κάθε 45000 χλµ (27000 µίλια) 
ή 36 µήνες

A – C D E F – H Λάδι κινητήρα και φίλτρο λαδιού R Κάθε 7500 χλµ (4500 µίλια) 
ή 6 µήνες

– B – – – – – – Στηρίγµατα εξάτµισης I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

A B C – E F – H Μπουζί

Μπουζί ιριδίου
(τύπος µε λεπτό άκρο) R Κάθε 30000 χλµ (18000 µίλια) 

ή 24 µήνες
Μπουζί νικελίου
(συνηθισµένος τύπος) R Κάθε 10000 χλµ (6000 µίλια) 

ή 8 µήνες

Ιµάντας µετάδοσης κίνησης: 1, 2
Λάδι κινητήρα και φίλτρο: 1, 2



8-8

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

81A2H-GRE

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
I – Έλεγχος και διόρθωση ή αντικατάσταση εάν είναι απαραίτητο
R – Αντικατάσταση ή αλλαγή
T – Σύσφιξη στην προβλεπόµενη ροπή

Κωδικός 
∆υσκολίας Οδήγησης Συντήρηση Εργασία 

συντήρησης ∆ιάστηµα συντήρησης

– – C – – – – –
Στοιχείο φίλτρου αέρα 
(Ελέγχετε ή αντικαθιστάτε πιο συχνά εάν είναι
αναγκαίο.)

I Kάθε 2500 χλµ (1500 µίλια) 

R Κάθε 30000 χλµ (18000 µίλια) 
ή 24 µήνες

– B – – E – – H Αλλαγή λαδιών αυτόµατου κιβωτίου ταχυτήτων R Κάθε 30000 χλµ (18000 µίλια) 
ή 24 µήνες

– B – – – – – – Βίδες και παξιµάδια ανάρτησης T Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

– B C D – – – H Ρουλεµάν τροχών I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

– B – D E – – H Άξονας µετάδοσης κίνησης I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

– B – – E – – H
• Εκτός από το λάδι για µηχανικό κιβώτιο
ταχυτήτων “SUZUKI GEAR OIL 75W-80” 

• Λάδι βοηθητικού κιβωτίου
• Λάδι διαφορικού

R

Μόνο την πρώτη φορά: 
15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες
∆εύτερη φορά και έπειτα: 
Κάθε 30000 χλµ (18000 µίλια) 
ή 24 µήνες ξεκινώντας από 0 χλµ
(0 µίλια) ή 0 µήνες

– B – – E – – H Γνήσιο λάδι για µηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
“SUZUKI GEAR OIL 75W-80” 

I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) ή 
12 µήνες

R Κάθε 75000 χλµ (45000 µίλια) ή
60 µήνες

– B C D – – – – Τσιµούχα άρθρωσης συστήµατος διεύθυνσης I Κάθε 15000 χλµ (9000 µίλια) 
ή 12 µήνες

Λάδι κινητήρα και φίλτρο: 1, 2
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

81A2H-GRE

Ιµάντας µετάδοσης κίνησης

Βεβαιωθείτε ότι η τάση του ιµάντα είναι
σωστή. Εάν ο ιµάντας είναι πολύ χαλαρός,
θα έχει σαν αποτέλεσµα την ελλιπή
φόρτιση της µπαταρίας, την
υπερθέρµανση του κινητήρα ή την
υπερβολική φθορά του ιµάντα. Όταν
πιέζεται την ζώνη µε τον αντίχειρα µέχρι
την µέση της διαδροµής µεταξύ των
καρουλιών, πρέπει να υπάρχει µια
εκτροπή σύµφωνα µε τον ακόλουθο
πίνακα.
Οι ιµάντες θα πρέπει να ελεγχθούν για να
διαβεβαιωθείτε ότι δεν έχουν ζηµιά.
Αν χρειαστεί να αντικαταστήσετε ή να
ρυθµίσετε τον ιµάντα, απευθυνθείτε σε
αντιπρόσωπο της SUZUKI.

M13A

81A143

Λάδι κινητήρα και φίλτρο
Προδιαγραφές λαδιού

81A347

(1) Προτιµώµενο

Βεβαιωθείτε ότι το λάδι κινητήρα που
χρησιµοποιείτε καλύπτει τις προδιαγραφές
ποιότητας SG, SH, SJ, SL, SM ή SN.
Επιλέξτε το κατάλληλο ιξώδες λαδιού
βάσει του παραπάνω σχεδιαγράµµατος.
Το SAE 0W-20 αποτελεί τη βέλτιστη
επιλογή για οικονοµία στα καύσιµα και
καλή εκκίνηση σε ψυχρό καιρό.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν ο κινητήρας λειτουργεί
κρατήστε τα χέρια, ρούχα, εργαλεία
κ.τ.λ. µακριά από τον ανεµιστήρα και
τους ιµάντες µετάδοσης κίνησης.

DEF: 4,5 – 5,5 mm 
(0,18 – 0,22 in.)

GE

PS

AC
DEF: 6 – 9 mm 
(0,24 – 0,35 in.)

DEF: 6 – 9 mm 
(0,24 – 0,35 in.)

→: Πίεση 10 κιλά (22 λίµπρες)
GE: Εναλλάκτης
FA: Ανεµιστήρας
DEF: Εκτροπή
PS: Αντλία τιµονιού
AC: Συµπιεστής συστήµατος 
κλιµατισµού

C
Fo

o -30
-22

-20

10W-40

-4
-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

10W-30

20W-40

15W-40

(1)
5W-30

0W-20

Λάδι κινητήρα και φίλτρο: 1, 2
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

81A2H-GRE

Έλεγχος στάθµης λαδιού

80G064

Είναι πολύ σηµαντικό να διατηρείτε πάντα
την σωστή στάθµη του λαδιού κινητήρα,
ώστε αυτός να λιπαίνεται αποτελεσµατικά.
Ελέγξτε τη στάθµη λαδιού µε το αυτοκίνητο
σε επίπεδη επιφάνεια. Η ένδειξη της
στάθµης λαδιού δεν θα είναι ακριβής αν το
αυτοκίνητο βρίσκεται σε κεκλιµένο έδαφος.
Η στάθµη λαδιού θα πρέπει να ελέγχεται
είτε πριν από την έναρξη λειτουργίας του
κινητήρα ή τουλάχιστον 5 λεπτά µετά το
σβήσιµο του κινητήρα.
Η λαβή του δείκτη στάθµης λαδιού του
κινητήρα είναι κίτρινη για εύκολη
αναγνώριση.

52D084

Βγάλτε έξω το δείκτη στάθµης λαδιού,
σκουπίστε το λάδι µε καθαρό πανί,
τοποθετήστε το δείκτη µέχρι τέρµα µέσα
στον κινητήρα και έπειτα αφαιρέστε τον
ξανά. Η στάθµη θα πρέπει να βρίσκεται
ανάµεσα στο πάνω και στο κάτω όριο του
δείκτη. Αν η στάθµη λαδιού βρίσκεται
κοντά στο κάτω όριο, προσθέστε αρκετό
λάδι έως η στάθµη φτάσει στο πάνω όριο.

Συµπλήρωση λαδιού

81A147

Αφαιρέστε την τάπα πλήρωσης λαδιού και
γεµίστε αργά µε λάδι έως ότου η στάθµη
φτάσει στο πάνω όριο του δείκτη στάθµης
λαδιού. Προσέξτε να µην προκληθεί
υπερχείλιση. Η υπερβολική ποσότητα
λαδιού είναι σχεδόν το ίδιο κακή όσο και η
ανεπαρκής ποσότητα λαδιού. Μετά τη
συµπλήρωση λαδιού, βάλτε µπροστά τον
κινητήρα και αφήστε τον να λειτουργήσει
στο ρελαντί για περίπου ένα λεπτό. Σβήστε
τον κινητήρα, περιµένετε περίπου 5 λεπτά
και ελέγξτε ξανά τη στάθµη λαδιού.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν δεν ελέγχετε τη στάθµη λαδιού
τακτικά, ενδέχεται προκληθεί σοβαρό
πρόβληµα στον κινητήρα λόγω
έλλειψης λαδιού.

Κανονική
ΠροσθέστεΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΚλείνειΑνοίγει

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Λάδι κινητήρα και φίλτρο: 1, 2
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ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

81A2H-GRE

Αλλαγή λαδιού κινητήρα και 
φίλτρου
Αδειάστε το λάδι του κινητήρα ενώ ακόµα ο
κινητήρας είναι ζεστός.

54G091S

1) Βγάλτε την τάπα πλήρωσης λαδιού.
2) Τοποθετήστε ένα δοχείο

αποστράγγισης κάτω από την τάπα
αποστράγγισης.

3) Χρησιµοποιήστε ένα κλειδί για να
αφαιρέσετε την τάπα και
αποστραγγίστε το λάδι του κινητήρα.

60G306

Ροπή σύσφιξης για την τάπα
αποστράγγισης:
50 Nm (5,0 kg-m, 36,2 lb-ft)

4) Επανατοποθετήστε την τάπα
αποστράγγισης και τη φλάντζα. Σφίξτε
την τάπα µε κλειδί στην προβλεπόµενη
ροπή.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Η θερµοκρασία λαδιού του κινητήρα
ίσως είναι αρκετά υψηλή ώστε να
κάψει τα δάχτυλά σας όταν
χαλαρώσει η τάπα αποστράγγισης.
Περιµένετε µέχρι η τάπα
αποστράγγισης να κρυώσει αρκετά
για να την αγγίξετε µε γυµνά χέρια.

Ανοίγει Κλείνει

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το καινούριο και το χρησιµοποιηµένο
λάδι µπορεί να είναι επικίνδυνα.
Παιδιά και κατοικίδια ζώα µπορεί να
βλαφτούν καταπίνοντας καινούριο ή
χρησιµοποιηµένο λάδι. Κρατήστε το
καινούριο και χρησιµοποιηµένο λάδι
καθώς και τα φίλτρα λαδιού µακριά
από παιδιά και κατοικίδια ζώα.
Η επαναλαµβανόµενη, παρατεταµένη
επαφή µε χρησιµοποιηµένα λάδια
κινητήρα µπορεί να προκαλέσει
καρκίνο [του δέρµατος].
Η σύντοµη επαφή µε
χρησιµοποιηµένο λάδι ίσως
προξενήσει ερεθισµό του δέρµατος.
Για να ελαχιστοποιήσετε την έκθεση
σε χρησιµοποιηµένο λάδι, να φοράτε
µακρυµάνικο πουκάµισο και
αδιάβροχα γάντια (παρόµοια µε τα
γάντια πλυσίµατος πιάτων). Αν το
λάδι έλθει σε επαφή µε το δέρµα σας,
πλύνετε µε άφθονο νερό και
σαπούνι.
Πλύνετε τα ρούχα ή τα στουπιά που
έχουν εµποτιστεί µε λάδι.
Ανακυκλώστε ή πετάξτε κατάλληλα
το χρησιµοποιηµένο λάδι και τα
φίλτρα.

Λάδι κινητήρα και φίλτρο: 1, 2
Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων: 10
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81A2H-GRE

Αντικατάσταση φίλτρου λαδιού

60A198

1) Χρησιµοποιώντας ένα φιλτρόκλειδο,
περιστρέψτε το φίλτρο λαδιού
αριστερόστροφα και αφαιρέστε το.

2) Χρησιµοποιώντας ένα καθαρό στουπί,
σκουπίστε καλά την επιφάνεια στον
κινητήρα όπου θα καθίσει το νέο
φίλτρο.

3) Αλείψτε λίγο λάδι κινητήρα γύρω από
τη φλάντζα του νέου φίλτρου λαδιού.

4) Βιδώστε το νέο φίλτρο µε το χέρι έως
ότου η φλάντζα αγγίξει την επιφάνεια
τοποθέτησης.

Σφίξιµο 
(κοιτάζοντας το φίλτρο από πάνω)

54G093

(1) Φίλτρο λαδιού
(2) Στροφή 3/4

5) Σφίξτε το φίλτρο κατά τις
προβλεπόµενες στροφές από το σηµείο
επαφής µε την επιφάνεια τοποθέτησης
(ή την προβλεπόµενη ροπή)
χρησιµοποιώντας ένα φιλτρόκλειδο.

Ροπή σύσφιξης για το φίλτρο
λαδιού:
στροφή Ύ ή 
14 Nm (1,4 kg-m, 10,1 lb-ft)

Επαναπλήρωση µε λάδι και 
έλεγχος για διαρροές
1) Γεµίστε µε λάδι από την οπή πλήρωσης

και τοποθετήστε την τάπα πλήρωσης. 
Για την προσεγγιστική ποσότητα
λαδιού, ανατρέξτε στην παράγραφο
“ΠΟΣΟΤΗΤΕΣ” της ενότητας
“ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ”.

2) Βάλτε µπροστά τον κινητήρα και
κοιτάξτε προσεκτικά για διαρροές στο
φίλτρο λαδιού και την τάπα
αποστράγγισης. Λειτουργήστε τον
κινητήρα σε διάφορες στροφές για
τουλάχιστον 5 λεπτά.

3) Σβήστε τον κινητήρα και περιµένετε
περίπου 5 λεπτά. Ελέγξτε τη στάθµη
λαδιού και προσθέστε λάδι, αν
χρειάζεται. Ελέγξτε ξανά για διαρροές.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για να σφίξετε το φίλτρο λαδιού
σωστά, είναι σηµαντικό να
εντοπίσετε µε ακρίβεια την θέση στην
οποία το µονωτικό παρένθεµα,
έρχεται πρώτα σε επαφή µε την
επιφάνεια τοποθέτησης.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την πρόληψη διαρροής λαδιού,
βεβαιωθείτε ότι το φίλτρο λαδιού
είναι σφιχτό, αλλά µην το
παρασφίγγετε.

Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων: 10
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81A2H-GRE

Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων
Λάδι µηχανικού κιβωτίου 
ταχυτήτων/Λάδι µετάδοσης/Λάδι 
διαφορικού
Κατά την προσθήκη λαδιού κιβωτίου
ταχυτήτων, χρησιµοποιήστε λάδι µε το
κατάλληλο ιξώδες και ποιότητα όπως
φαίνεται στα διαγράµµατα πιο κάτω.

Συνιστούµε να χρησιµοποιείτε: 
“SUZUKI GEAR OIL 75W-80” για λάδι
µηχανικού κιβωτίου ταχυτήτων.

Συνιστούµε να χρησιµοποιείτε:
API GL-4 SAE 75W-90 για λάδι γραναζιών
βοηθητικού κιβωτίου.

Λάδι µηχανικού κιβωτίου ταχυτήτων
(ΑΡΙ GL-4)
Λάδι βοηθητικού κιβωτίου

80J2087

Συνιστούµε να χρησιµοποιείτε:
Λάδι για υποειδή γρανάζια API GL-5 για
λάδι διαφορικού SAE 80W-90.

Λάδι διαφορικού (υποειδές API GL-5)

80J2147

Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων

81A271

(1) Τάπα συµπλήρωσης και στάθµης
λαδιού

(2) Τάπα αποστράγγισης λαδιού
Ροπή σύσφιξης (1) (2):
23 Nm (2,3 kg-m, 16,6 lb-ft)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Όταν αντικαθιστάτε το φίλτρο
λαδιού, συνίσταται η
χρησιµοποίηση γνήσιου
ανταλλακτικού φίλτρου SUZUKI. Αν
χρησιµοποιείτε άλλο φίλτρο,
βεβαιωθείτε ότι είναι αντίστοιχης
ποιότητας και ακολουθήστε τις
οδηγίες του κατασκευαστή.

• ∆ιαρροές λαδιού γύρω από το
φίλτρο ή την τάπα αποστράγγισης
υποδηλώνουν εσφαλµένη
τοποθέτηση ή καταστροφή της
φλάντζας. Αν βρείτε διαρροές ή δεν
είστε σίγουρος ότι το φίλτρο έχει
σφίξει σωστά, ζητήστε να το ελέγξει
ο αντιπρόσωπος της SUZUKI.

C
Fo

o -30
-22

-20
-4

-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

75W-80, 75W-85, 75W-90

C
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o -30
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-20
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-10
14 32 50 68 86 104

0 10 20 30 40

80W-90

(1)

(2)

Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων: 10
Υγρά Αυτόµατου Κιβωτίου Ταχυτήτων (Α/Τ): 10
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81A2H-GRE

Εµπρός/πίσω διαφορικό

54G271

(1) Τάπα πλήρωσης και στάθµης λαδιού
(2) Τάπα αποστράγγισης λαδιού
Ροπή σύσφιξης:
(1) 50 Nm (5,0 kg-m, 36,2 lb-ft)
(2) 27 Nm (2,7 kg-m, 19,5 lb-ft)

Μετατροπέας

81A272

(1) Τάπα πλήρωσης και στάθµης λαδιού
(2) Τάπα αποστράγγισης λαδιού
Ροπή σύσφιξης (1) (2):
23 Nm (2,3 kg-m, 16,6 lb-ft)

Έλεγχος στάθµης λαδιού κιβωτίου 
ταχυτήτων
Για να ελέγξετε τη στάθµη λαδιού του
κιβωτίου ταχυτήτων, ακολουθήστε την
παρακάτω διαδικασία:
1) Σταθµεύστε το αυτοκίνητό σας σε

επίπεδη επιφάνεια µε δεµένο το
χειρόφρενο. Κατόπιν, σβήστε τον
κινητήρα.

2) Αφαιρέστε την τάπα λαδιού (1).
3) Ελέγξτε το εσωτερικό της οπής µε το

δάχτυλό σας. Αν η στάθµη λαδιού
φτάνει έως τον πυθµένα της οπής της
τάπας, η στάθµη είναι σωστή. Αν
συµβαίνει αυτό, επανατοποθετήστε την
τάπα.

4) Αν η στάθµη λαδιού είναι χαµηλή,
συµπληρώστε λάδι από την οπή της
τάπας λαδιού (1) µέχρις να φτάσει στον
πυθµένα της οπής και
επανατοποθετήστε την τάπα.

(2)

(1)

ΠΡΟΣΟΧΗ
Μετά από οδήγηση του αυτοκινήτου,
η θερµοκρασία του λαδιού του
κιβωτίου είναι αρκετά υψηλή ώστε να
προκαλέσει έγκαυµα. Περιµένετε
µέχρι η τάπα πλήρωσης λαδιού
κρυώσει αρκετά για να την πιάσετε
µε γυµνά χέρια, προτού
επιθεωρήσετε το λάδι ταχυτήτων.

Υγρά Αυτόµατου Κιβωτίου Ταχυτήτων (Α/Τ): 10
Ψυκτικό υγρό κινητήρα: 1, 2
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81A2H-GRE

Αλλαγή λαδιού κιβωτίου ταχυτήτων
Για να αλλάξετε το λάδι στο µηχανικό
κιβώτιο, στο κιβώτιο µεταφοράς ή στα
διαφορικά, ακολουθήστε την παρακάτω
διαδικασία:
1) Αφαιρέστε την τάπα λαδιού (1).
2) Αφαιρέστε την τάπα αποστράγγισης

(2), αποστραγγίστε το λάδι και
επανατοποθετήστε την τάπα.

3) Συµπληρώστε µε καινούργιο λάδι
ταχυτήτων του συγκεκριµένου τύπου
µέσα από την οπή συµπλήρωσης
µέχρις ότου η στάθµη του λαδιού φτάσει
στο κάτω µέρος της οπής πλήρωσης.

4) Επανατοποθετήστε την τάπα
πλήρωσης.

Υγρά Αυτόµατου Κιβωτίου 
Ταχυτήτων (ΑΤ)
Προβλεπόµενο υγρό
Χρησιµοποιήστε υγρά αυτόµατου κιβωτίου
ταχυτήτων SUZUKI ATF3317 ή Mobil
ATF3309 ή ισοδύναµο προϊόν µε το
DEXRON®-III.

Έλεγχος στάθµης υγρού

Πρέπει να ελέγχετε την στάθµη των υγρών
του αυτόµατου κιβωτίου ταχυτήτων, όταν
αυτά βρίσκονται σε κανονική θερµοκρασία
λειτουργίας.
Για να ελέγξετε τη στάθµη του υγρού:
1) Για να θερµάνετε το ρευστό µετάδοσης,

οδηγήστε το όχηµα ή λειτουργήστε τη
µηχανή στο ρελαντί µέχρι ο µετρητής
θερµοκρασίας να δείχνει την κανονική
λειτουργίας θερµοκρασίας.

2) Κατόπιν οδηγείστε για ακόµα δέκα
λεπτά.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μην ελέγχετε την στάθµη των υγρών, ενώ
έχετε οδηγήσει το αυτοκίνητό σας για
πολλή ώρα µε υψηλή ταχύτητα, σε κίνηση
µέσα στην πόλη, µε ζεστό καιρό ή αν
ρυµουλκήσατε τρέιλερ. Περιµένετε πρώτα
να κρυώσει (περίπου 30 λεπτά),
διαφορετικά ή ένδειξη της στάθµης θα είναι
εσφαλµένη.

81A354

3) Σταθµεύστε το αυτοκίνητό σας σε
επίπεδο έδαφος.

4) ∆έστε το χειρόφρενο και µετά βάλτε
µπροστά τον κινητήρα µε τον επιλογέα
στη θέση “P” (Στάθµευση). Αφήστε τον
κινητήρα στο ρελαντί για δύο λεπτά
καθώς ελέγχετε τη στάθµη του υγρού.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν τοποθετείτε την τάπα,
επαλείψτε το σπείρωµά της µε
στεγανοποιητικό “SUZUKI Bond No.
1217G” ή ισοδύναµο προϊόν στις στα
σπειρώµατα της τάπας για να
αποφύγετε τυχόν διαρροή λαδιού.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η οδήγηση µε περισσότερη ή
λιγότερη ποσότητα υγρών µπορεί να
προκαλέσει ζηµιά στο κιβώτιο
ταχυτήτων.

Ψυκτικό υγρό κινητήρα: 1, 2
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5) Με το πόδι σας στο φρένο, µετακινείστε
τον µοχλό επιλογής σε κάθε θέση,
σταµατώντας σε κάθε µία από αυτές για
περίπου 3 δευτερόλεπτα. Στη συνέχεια,
επιλέξτε και πάλι τη θέση “Ρ”
(Στάθµευση).

81A090

6) Το χερούλι του δείκτη υγρών του
αυτόµατου κιβωτίου είναι κόκκινο για
εύκολη αναγνώριση. 
Βγάλτε το δείκτη, καθαρίστε τον και
επανατοποθετήστε τον µέχρι τέρµα. Στη
συνέχεια, τραβήξτε έξω το δείκτη
στάθµης.

7) Ελέγξτε και τις δύο πλευρές του δείκτη
και διαβάστε την κατώτατη ένδειξη. Η
στάθµη του υγρού πρέπει να βρίσκεται
στην περιοχή “HOT” του δείκτη.

54G273

(1) ΥΠΕΡΘΕΡΜΟ
(2) ΧΑΜΗΛΗ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑ
(3) Κατώτατη ένδειξη στάθµης υγρού

8) Προσθέστε υγρό µέσω της τρύπας του
δείκτη, µέχρι να φτάσει στην σωστή
στάθµη.

Αλλαγή υγρών κιβωτίου
Επειδή απαιτούνται ειδικά εργαλεία, υλικά
και τεχνικές συνιστάται να απευθυνθείτε σε
ένα Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI για να
πραγµατοποιήσει την εργασία αυτή.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να πατάτε οπωσδήποτε το πεντάλ
φρένου όταν µετακινείτε τον
επιλογέα, διαφορετικά το αυτοκίνητο
µπορεί να µετακινηθεί απότοµα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μετά τον έλεγχο ή τη συµπλήρωση
υγρού, επανατοποθετήστε καλά το
δείκτη.

Ψυκτικό υγρό κινητήρα: 1, 2
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Ψυκτικό υγρό κινητήρα
Επιλογή ψυκτικού υγρού

Για να διατηρηθεί η µέγιστη απόδοση και
διάρκεια ζωής του κινητήρα σας,
χρησιµοποιήστε γνήσιο ψυκτικό υγρό
SUZUKI ή ισοδύναµο προϊόν.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν χρησιµοποιήσετε ψυκτικό υγρό
κινητήρα διαφορετικό από το SUZUKI LLC:
Super (Μπλε) για την αντικατάσταση,
ακολουθήστε το πρόγραµµα SUZUKI LLC:
Standard (Πράσινο). Για να δείτε
λεπτοµέρειες του προγράµµατος
συντήρησης, ανατρέξτε στο “Πρόγραµµα
περιοδικής συντήρησης” της παρούσας
ενότητας.

Αυτός ο τύπος ψυκτικού είναι ο καλύτερος
για το σύστηµα ψύξης του αυτοκινήτου
σας:
• Βοηθά στη διατήρηση της κατάλληλης
θερµοκρασίας κινητήρα.

• Παρέχει κατάλληλη προστασία κατά του
παγετού και του βρασµού.

• Παρέχει κατάλληλη προστασία κατά της
διάβρωσης και της σκουριάς.

Η χρήση ακατάλληλου ψυκτικού υγρού
µπορεί να καταστρέψει το το σύστηµα
ψύξης του αυτοκινήτου σας. Ο
εξουσιοδοτηµένος αντιπρόσωπος της
SUZUKI µπορεί να σας βοηθήσει να
επιλέξετε το κατάλληλο ψυκτικό υγρό.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
SUZUKI LLC: Ψυκτικό υγρό Super
(Μπλε),
SUZUKI LLC: Το ψυκτικό υγρό Super
(Μπλε) είναι ήδη αραιωµένο στη
σωστή αναλογία. Μην το αραιώσετε
επιπλέον µε αποσταγµένο νερό. Αν
το κάνετε, το ψυκτικό υγρό µπορεί να
παγώσει και/ή να υπερθερµανθεί.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή καταστροφής του
συστήµατος ψύξης:
• Να χρησιµοποιείτε πάντοτε
ψυκτικό υγρό αιθυλενογλυκόλης
υψηλής ποιότητας χωρίς πυριτικό
άλας, αραιωµένο µε αποσταγµένο
νερό στη σωστή συγκέντρωση
µίγµατος.

• Σιγουρευτείτε ότι το κατάλληλο
µίγµα έχει αναλογία 50/50 ψυκτικού
υγρού προς αποσταγµένο νερό και
σε καµία περίπτωση η αναλογία
δεν υπερβαίνει το 70/30. Οι
συγκεντρώσεις µε αναλογία
µεγαλύτερη από 70/30 ψυκτικού
υγρού προς αποσταγµένο νερό θα
προκαλέσουν συνθήκες
υπερθέρµανσης.

• Μην χρησιµοποιήσετε σκέτο
ψυκτικό υγρό ή απλό νερό (µε
εξαίρεση το SUZUKI LLC: Super
(Μπλε)).

• Μην προσθέτετε επιπλέον
αντιοξειδωτικά ή πρόσθετα. Ίσως
να µην είναι συµβατά µε το
σύστηµα ψύξης του αυτοκινήτου
σας.

(Συνεχίζεται)

Ψυκτικό υγρό κινητήρα: 1, 2
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Έλεγχος στάθµης ψυκτικού υγρού
Ελέγξτε τη στάθµη του ψυκτικού υγρού στο
δοχείο του και όχι στο ψυγείο. Με τον
κινητήρα κρύο, η στάθµη πρέπει να
βρίσκεται µεταξύ των σηµείων “FULL” και
“LOW”.

Συµπλήρωση ψυκτικού υγρού

81A053

60A208S

Αν η στάθµη του ψυκτικού υγρού είναι
κάτω από το σηµείο “LOW”, θα πρέπει να
συµπληρώσετε ψυκτικό υγρό. Αφαιρέστε
το καπάκι του δοχείου και συµπληρώστε
ψυκτικό υγρό µέχρι η στάθµη να φτάσει
στο σηµείο “FULL”. Μην γεµίζετε ποτέ το
δοχείο πάνω από την ένδειξη “FULL”.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Μην αναµιγνύετε ψυκτικά υγρά
διαφορετικών τύπων. Κάνοντας
έτσι µπορεί να οδηγήσει στην
επιταχυνόµενη φθορά του
στεγανωτικού παρεµβύσµατος ή/
και τη δυνατότητα της σοβαρότατης
υπερθέρµανσης και εκτεταµένης
ζηµιάς της µηχανής /ή της
αυτόµατης µετάδοσης.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η κατάποση του ψυκτικού υγρού
κινητήρα µπορεί να προκαλέσει
σοβαρό τραυµατισµό ή θάνατο. Η
εισπνοή άχνας ή αναθυµιάσεων
ψυκτικού υγρού ή αν πέσει ψυκτικό
υγρό στα µάτια σας, µπορεί να
προκαλέσει σοβαρό τραυµατισµό.
• Μην πίνετε αντιψυκτικό ή διάλυµα
ψυκτικού υγρού. Σε περίπτωση
κατάποσης µην προκαλέσετε
έµετο. Επικοινωνήστε αµέσως µε
το κέντρο δηλητηριάσεων ή ένα
γιατρό.

• Αποφεύγετε την εισπνοή της άχνας
ή των ζεστών αναθυµιάσεων του
ψυκτικού υγρού. Σε περίπτωση
εισπνοής, πρέπει να µεταφερθείτε
σε φρέσκο καθαρό αέρα.

• Αν µπει ψυκτικό υγρό στα µάτια
σας, πλύνετε τα µε νερό και
επισκεφθείτε γιατρό.

• Μετά το χειρισµό του ψυκτικού
υγρού πλυθείτε καλά.

• Φυλάξτε το ψυκτικό υγρό κινητήρα
µακριά από παιδιά και ζώα.

Υγρό καθαρισµού παρµπρίζ: 3
Φίλτρο αέρα: 1, 2
Μπουζί: 1, 2
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Αντικατάσταση ψυκτικού υγρού

60G099

1) Με τον κινητήρα κρύο, αφαιρέστε την
τάπα του ψυγείου, στρέφοντάς την
αργά προς τα αριστερά µέχρι να την
αισθανθείτε να σταµατάει. Μήν πιέσετε
το καπάκι προς τα κάτω καθώς το
στρέφετε. Περιµένετε να εξαλειφθεί
τυχόν πίεση και µετά πιέστε το καπάκι
προς τα κάτω και συνεχίστε να το
στρέφετε προς τα αριστερά.

65D614

2) Αφαιρέστε το δοχείο ψυκτικού υγρού
τραβώντας το προς πάνω και αδειάστε
το.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
SUZUKI LLC: Ψυκτικό υγρό Super
(Μπλε),
SUZUKI LLC: Το ψυκτικό υγρό Super
(Μπλε) είναι ήδη αραιωµένο στη
σωστή αναλογία. Μην το αραιώσετε
επιπλέον µε αποσταγµένο νερό. Αν
το κάνετε, το ψυκτικό υγρό µπορεί να
παγώσει και/ή να υπερθερµανθεί.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
SUZUKI LLC: Ψυκτικό υγρό Standard
(Πράσινο)
• Το µίγµα που πρέπει να
χρησιµοποιήσετε πρέπει να έχει
συγκέντρωση 50% αντιπηκτικού.

• Αν η κατώτατη θερµοκρασία
περιβάλλοντος στην περιοχή σας
αναµένεται να είναι –35°C (–31°F) ή
χαµηλότερη, χρησιµοποιήστε
υψηλότερες συγκεντρώσεις µέχρι
60% ακολουθώντας τις οδηγίες που
αναγράφονται στο δοχείο του
αντιπηκτικού.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν βάζετε την τάπα στο δοχείο,
ευθυγραµµίστε το σηµάδι της τάπας
µε το σηµάδι στο δοχείο. Αν δεν το
κάνετε µπορεί να προκληθεί διαρροή
ψυκτικού υγρού.

Ανοίγει Κλείνει

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Είναι επικίνδυνο να αφαιρεθεί η τάπα
του ψυγείου (ή το πώµα της
δεξαµενής εξαέρωσης για τη µηχανή
ντίζελ) όταν η θερµοκρασία ύδατος
είναι υψηλή, επειδή το ζεµατιστό
υγρό και ο ατµός µπορεί να
εκτιναχτούν µε πίεση. Περιµένετε να
κατεβεί η θερµοκρασία του νερού
πριν αφαιρέσετε το καπάκι.

Μπουζί: 1, 2
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54G102

3) Ξεσφίξατε την τάπα αποστράγγισης του
ψυγείου, που βρίσκεται στο κάτω µέρος
του, και αδειάστε το υγρό σε κατάλληλο
δοχείο.

4) Επανατοποθετήστε το δοχείο και
συµπληρώστε ψυκτικό υγρό µέχρι η
στάθµη να φθάσει στο σηµείο “FULL”.

5) Σφίξτε την τάπα αποστράγγισης του
ψυγείου.

6) Γεµίστε το ψυγείο µε ψυκτικό υγρό και
τοποθετήστε το καπάκι του.

7) Μετά τη συµπλήρωση, αφήστε τον
κινητήρα να λειτουργήσει στο ρελαντί
για 2–3 λεπτά, ώστε να φύγει τυχόν
εγκλωβισµένος αέρας στο σύστηµα
ψύξης.

8) Σβήστε τον κινητήρα.
9) Ελέγξτε πάλι τη στάθµη του ψυκτικού

υγρού στο ψυγείο. Εάν η στάθµη
χαµηλώσει, προσθέστε περισσότερο
αντιψυκτικό.

Υγρό καθαρισµού παρµπρίζ
Εµπρός και πίσω

54G103

Ελέγξτε αν υπάρχει υγρό καθαρισµού στο
δοχείο. Αν χρειάζεται, συµπληρώστε.
Χρησιµοποιείτε υγρό καθαρισµού
παρµπρίζ καλής ποιότητας αραιωµένο µε
νερό, αν είναι απαραίτητο.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το ψυκτικό υγρό αντικαθίσταται µε το
αυτοκίνητο σταθµευµένο σε επίπεδο
έδαφος.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην χρησιµοποιείτε αντιψυκτικό
υγρό στο δοχείο υγρών καθαρισµού
παρµπρίζ. Αυτό µπορεί να µειώσει
σηµαντικά την ορατότητα όταν
ψεκαστεί στο παρµπρίζ, και να
προκαλέσει ζηµιά στο χρώµα του
αυτοκινήτου.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Φίλτρο καύσιµου (πετρελαιοκινητήρας): 
Φρένα: 6
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Φίλτρο αέρα

81A091

Αν το φίλτρο αέρα έχει βουλώσει µε σκόνη,
υπάρχει µεγαλύτερη αντίσταση στην
εισαγωγή, µε αποτέλεσµα µειωµένη ισχύ
και αυξηµένη κατανάλωση καυσίµου.
Ελέγξτε και καθαρίστε περιοδικά
ακολουθώντας την παρακάτω διαδικασία: 
1) Αφαιρέστε το κάλυµµα του φίλτρου

αέρα. Αφαιρέστε το στοιχείο του
φίλτρου από το κουτί του φίλτρου αέρα.

2) Αυτό το φίλτρο αέρα είναι ξηρού τύπου.
Θυµηθείτε ότι χρειάζεται καθάρισµα
βάσει της παρακάτω µεθόδου.

3) Φυσήξτε την σκόνη από το στοιχείο του
φίλτρου µε πιεσµένο αέρα από την
εσωτερική πλευρά του φίλτρου, ή
αντικαταστήστε το στοιχείο του φίλτρου
µε καινούργιο εάν είναι απαραίτητο.

Μπουζί

54G105

Για µπουζί νικελίου (συνηθισµένος τύπος):
Πρέπει να ελέγχετε τακτικά τα µπουζί για
αποθέσεις άνθρακα. Όταν υπάρχουν
αποθέσεις άνθρακα σε ένα µπουζί, δεν
µπορεί να δηµιουργηθεί ισχυρός
σπινθήρας. Αφαιρέστε τις αποθέσεις
άνθρακα µε σύρµα ή βελόνα και ρυθµίστε
το διάκενο των µπουζί.

Για πρόσβαση στα µπουζί: 
1) Αφαιρέστε το επάνω κάλυµµα του

κινητήρα.
2) Αν είναι απαραίτητο, αποσυνδέστε το

φις (2) πιέζοντας την ασφάλειά του.
3) Αφαιρέστε τα µπουλόνια.
4) Τραβήξτε προς τα έξω τα καπάκια των

µπουζί.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν λειτουργήσετε το µοτέρ του
καθαρισµού παρµπρίζ χωρίς υγρό
στο δοχείο, µπορεί να προκληθεί
ζηµιά στο µοτέρ.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Φρένα: 6
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Στην τοποθέτηση, βεβαιωθείτε ότι τα
καλώδια, τα φις, οι τσιµούχες του
καλύµµατος και οι ροδέλες έχουν
τοποθετηθεί σωστά.

78K179

60G160S 54G106

∆ιάκενο µπουζί “a”:
K20PR-U11 / BKR6E-11 / IFR6J11:
1,0 – 1,1 mm (0,039 – 0,043 in.)

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Όταν αποσυνδέετε τα

µπουζοκαλώδια τραβήξτε το φις και
όχι το καλώδιο. Εάν τραβήξετε το
καλώδιο µπορεί να του
προξενήσετε ζηµιά.

• Όταν συντηρείτε τα µπουζί ιριδίου/
πλατίνας (µπουζί µε λεπτό
κεντρικό ηλεκτρόδιο), µην αγγίζετε
το κεντρικό ηλεκτρόδιο, καθώς
είναι πολύ εύκολο να πάθει ζηµιά.

Σωστό Λάθος

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Όταν τοποθετείτε τα µπουζί,
βιδώστε τα αρχικά µε το χέρι σας
για να αποφύγετε ζηµιά στο
σπείρωµα. Σφίξτε τα µε ένα
ροπόκλειδο εφαρµόζοντας ροπή
25 Nm (2,5 kg-m, 18,1 lb-ft).
Προσέξτε να µην πέσουν από τις
οπές των µπουζί σκουπίδια µέσα
στον κινητήρα, όταν αφαιρείτε τα
µπουζί.

• Μην χρησιµοποιείτε ποτέ µπουζί µε
λάθος διαστάσεις σπειρώµατος.

Χαλαρώστε

Σφίξτε

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν αντικαθιστάτε τα µπουζί, να
χρησιµοποιείτε µπουζί τύπου και
µάρκας που συνιστώνται για το
αυτοκίνητό σας. Για τα
προβλεπόµενα µπουζί, ανατρέξτε
στην ενότητα “ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ” στο
τέλος του παρόντος εγχειριδίου. Αν
επιθυµείτε να χρησιµοποιήσετε
µπουζί διαφορετικής µάρκας από την
προβλεπόµενη, συµβουλευθείτε
αντιπρόσωπο της SUZUKI.

Φρένα: 6
Τιµόνι: 6
Υποβοήθηση τιµονιού: 6
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Φρένα
Υγρό φρένων

60A224

Ελέγξτε τη στάθµη του υγρού φρένων στο
δοχείο, που βρίσκεται στο χώρο του
κινητήρα. Ελέγξτε ότι η στάθµη είναι
µεταξύ των γραµµών “MAX” και “MIN”. Αν
η στάθµη του υγρού φρένων είναι κοντά
στη γραµµή “MIN”, συµπληρώστε υγρά
τύπου SAE J1703 ή DOT3 έως ότου η
στάθµη φτάσει στη γραµµή “MAX”.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν το αυτοκίνητό σας έχει δισκόφρενα, η
στάθµη του υγρού φρένων µειώνεται
σταδιακά όσο φθείρονται τα τακάκια τους.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν δεν ακολουθήσετε τις παρακάτω
οδηγίες, ενδέχεται να προκληθεί
τραυµατισµός ή σοβαρή ζηµία στο
σύστηµα φρένων.
• Αν η στάθµη του υγρού φρένων
πέσει κάτω από ένα συγκεκριµένο
επίπεδο, θα ανάψει η
προειδοποιητική λυχνία φρένων
στο πίνακα οργάνων (ο κινητήρας
πρέπει να λειτουργεί και το
χειρόφρενο λυµένο). Αν η λυχνία
αυτή ανάψει, απευθυνθείτε αµέσως
σε αντιπρόσωπο της SUZUKI για
να ελέγξει το σύστηµα φρένων.

• Ταχεία απώλεια υγρού φρένων
σηµαίνει διαρροή στο σύστηµα
φρένων, και θα πρέπει να ελεγχθεί
άµεσα από αντιπρόσωπο της
SUZUKI.

• Μην χρησιµοποιείτε άλλο υγρό
φρένων από τα SAE J1703 ή DOT3.
Μην επαναχρησιµοποιείτε υγρό
φρένων ούτε υγρό που έχει
αποθηκευτεί σε παλαιά ή ανοικτά
δοχεία. Είναι σηµαντικό να µην
εισέλθουν στο δοχείο υγρού
φρένων ξένα σωµατίδια και άλλα
υγρά.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Το υγρό φρένων µπορεί να βλάψει τα
µάτια σας και να προκαλέσει ζηµιά σε
βαµµένες επιφάνειες. ∆ώστε
ιδιαίτερη προσοχή όταν
συµπληρώνετε υγρό φρένων στο
δοχείο.

Πεντάλ συµπλέκτη: 6
Ελαστικά: 6
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Πεντάλ φρένου
Ελέγξτε αν το πεντάλ φρένου τερµατίζει
στο κανονικό ύψος και χωρίς “σπογγώδη”
αίσθηση όταν το πατάτε. Αν όχι, πρέπει να
αναθέσετε τον έλεγχο του συστήµατος
φρένων σε αντιπρόσωπο της SUZUKI. Αν
έχετε αµφιβολία σχετικά µε το σωστό ύψος
του πεντάλ φρένου, ελέγξτε ως εξής:

81A2108

Ελάχιστη απόσταση “a” από το
δάπεδο:
65 mm (2,6 in.)

Με τον κινητήρα σε λειτουργία, µετρήστε
την απόσταση ανάµεσα στο πεντάλ
φρένου και το δάπεδο, όταν το πεντάλ
πατιέται µε δύναµη 30 kg (66 lbs) περίπου.
Η ελάχιστη απόσταση που απαιτείται είναι
η προβλεπόµενη. Επειδή το σύστηµα
φρένων του αυτοκινήτου σας είναι αυτο-
ρυθµιζόµενο, δεν χρειάζεται ρύθµιση του
πεντάλ. 
Εάν η απόσταση του πεντάλ από το
δάπεδο είναι µικρότερη από την
προβλεπόµενη θα πρέπει να απευθυνθείτε
σε ένα Επίσηµο Συνεργείο SUZUKI για
έλεγχο του αυτοκινήτου σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Όταν µετράτε την απόσταση ανάµεσα στο
πεντάλ φρένου και του δαπέδου,
βεβαιωθείτε ότι δεν υπολογίζετε σε αυτήν
το πάχος της µοκέτας ή του πατακιού.

60G104S

“a” ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν αντιµετωπίσετε κάποιο από τα
παρακάτω προβλήµατα στο σύστηµα
φρένων του αυτοκινήτου σας,
απευθυνθείτε αµέσως σε
αντιπρόσωπο της SUZUKI για να
ελέγξουν το αυτοκίνητο.
• Μειωµένη απόδοση
φρεναρίσµατος

• Ανοµοιόµορφο φρενάρισµα (τα
φρένα δεν επενεργούν
οµοιόµορφα σε όλους τους
τροχούς.)

• Υπερβολικά µεγάλη διαδροµή
πεντάλ

• Σκορτσάρισµα στο φρενάρισµα
• Υπερβολικός θόρυβος
• Παλινδρόµηση πεντάλ (το πεντάλ
όταν πιέζεται, παλινδροµεί).

Ελαστικά: 6
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Χειρόφρενο

54G109

Προδιαγραφές δοντιού καστάνιας
“b”:
6ο – 8ο
∆ύναµη έλξης µοχλού (1):
20 kg (44 lbs)

Ελέγξτε τη σωστή ρύθµιση του
χειρόφρενου µετρώντας τον αριθµό των
“κλικ που ακούγονται από την καστάνια,
καθώς τραβάτε προς τα πάνω το µοχλό
του µέχρι το σηµείο που τερµατίζει. Ο
µοχλός του χειρόφρενου πρέπει να
σταµατά ανάµεσα στο προβλεπόµενο
αριθµό δοντιών, και οι πίσω τροχοί να
µπλοκάρουν µε ασφάλεια. Αν το
χειρόφρενο δεν είναι σωστά ρυθµισµένο ή
τα φρένα δεν αποµονώνουν όταν
απασφαλίσει τελείως ο µοχλός, πρέπει να
ελεγχθεί και να ρυθµιστεί από τον
αντιπρόσωπο της SUZUKI.

∆ίσκοι και ταµπούρα φρένων
∆ίσκος φρένου

Ταµπούρο φρένου

Αν το πάχος µέτρησης ή η εσωτερική
διάµετρος του πλέον φθαρµένου
εξαρτήµατος υπερβαίνει την τιµή που
επισηµαίνεται παραπάνω, τα εξαρτήµατα
πρέπει να αντικατασταθούν µε καινούργια.
Η µέτρηση προϋποθέτει την
αποσυναρµολόγηση κάθε φρένου και
απαιτεί τη χρήση ενός µικροµέτρου, το
οποίο πρέπει να χρησιµοποιείται σύµφωνα
µε τις οδηγίες που περιγράφονται στο
σχετικό εγχειρίδιο σέρβις ή σε αυτό που
διατίθενται στον σχετικό ενηµερωτικό χώρο
επισκευών.

Τοποθεσία φρένου Ελάχιστο πάχος

Εµπρός τροχοί 8,0 mm (0,31 in.)

Ταµπούρο φρένου Μέγιστη εσωτερική 
διάµετρος

Πίσω τροχοί 222 mm (8,74 in.)

Ελαστικά: 6
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Τιµόνι

81A2095

Τζόγος τιµονιού “c”:
0 – 30 mm (0,0 – 1,2 in.)

Ελέγξτε το τζόγο του τιµονιού
περιστρέφοντας το από αριστερά προς τα
δεξιά και µετρώντας την απόσταση που
µετακινείται µέχρι να νοιώσετε µια µικρή
αντίσταση. Ο τζόγος πρέπει να είναι ο
προβλεπόµενος. 
Ελέγξτε ότι το τιµόνι στρίβει εύκολα και
οµαλά χωρίς κραδασµούς σε όλη τη
διαδροµή του προς τα δεξιά και αριστερά
ενώ οδηγείτε πολύ αργά σε ανοικτό χώρο.
Αν ο τζόγος είναι εκτός προδιαγραφών ή
βρείτε οποιοδήποτε πρόβληµα,
απευθυνθείτε σε αντιπρόσωπο της
SUZUKI να ελέγξει το σύστηµα
διεύθυνσης.

Υδραυλικό Τιµόνι

54G225

(1) MAX
(2) MIN

Ελέγχετε το υδραυλικό τιµόνι, την αντλία
και τους συνδέσµους των σωληνώσεων
για τυχόν φθορά ή διαρροές.

Υγρά υδραυλικού τιµονιού
Ελέγχετε την στάθµη των υγρών στο
δοχείο που βρίσκεται στον χώρο του
κινητήρα όταν τα υγρά είναι κρύα (σε
θερµοκρασία δωµατίου).
Ελέγξτε ότι η στάθµη είναι µεταξύ των
γραµµών “MAX” και “MIN”. Εάν η στάθµη
του υγρού είναι κοντά στη γραµµή “MIN”,
προσθέστε υγρά µέχρι να φτάσει η στάθµη
στη γραµµή “MAX”, χρησιµοποιώντας
υγρά αυτόµατου κιβωτίου ισοδύναµα µε
DEXRON®-II, DEXRON®-IIE ή
DEXRON®-III. Μην υπερχειλίζετε.

“c”

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Μπαταρία: 9
Ασφάλειες: 7
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Πεντάλ Συµπλέκτη

54G274

Τζόγος πεντάλ συµπλέκτη “d”:
10 – 20 mm (0,4 – 0,8 in.)

Μετρήστε τον τζόγο του πεντάλ συµπλέκτη
µετακινώντας το πεντάλ συµπλέκτη µε το
χέρι σας και µετρήστε την απόσταση που
κινείται µέχρι να νιώσετε ελαφριά
αντίσταση. Ο τζόγος στο πεντάλ
συµπλέκτη πρέπει να βρίσκεται ανάµεσα
στις προβλεπόµενες τιµές. Αν ο τζόγος
είναι µεγαλύτερος ή µικρότερος από αυτά
που επισηµαίνονται παραπάνω ή ο
συµπλέκτης δεν αποµονώνει σωστά µε το
πεντάλ τέρµα πατηµένο, απευθυνθείτε σε
αντιπρόσωπο της SUZUKI να ελέγξει το
συµπλέκτη.

Ελαστικά

54G307

Οι προδιαγραφές για την πίεση των
εµπρός και πίσω ελαστικών του
αυτοκινήτου σας αναφέρονται στην Ετικέτα
πληροφοριών ελαστικών. Όλα τα ελαστικά
πρέπει να έχουν τις σωστές πιέσεις.
Σηµειώστε ότι η τιµή δεν ισχύει για τη
ρεζέρβα µικρών διαστάσεων, αν υπάρχει.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Η πίεση του ελαστικού θα αλλάξει εξαιτίας
των αλλαγών στην ατµοσφαιρική πίεση, τη
θερµοκρασία ή τη θερµοκρασία των
ελαστικών κατά την οδήγηση. Για να
µειώσετε την πιθανότητα του ανάµµατος
της προειδοποιητικής λυχνίας χαµηλής
πίεσης ελαστικών λόγω φυσιολογικών
αλλαγών στη θερµοκρασία και την
ατµοσφαιρική πίεση, είναι σηµαντικό να
ελέγχετε και να ρυθµίζετε τις πιέσεις των
ελαστικών όταν τα ελαστικά είναι κρύα.
Ελαστικά που φαίνεται να έχουν την
καθορισµένη πίεση όταν ελέγχονται µετά
από οδήγηση, όταν τα ελαστικά είναι ζεστά,
η πίεσή τους µπορεί να είναι χαµηλότερη
από τις προδιαγραφές όταν αυτά
κρυώσουν. Επίσης, ελαστικά τα οποία
έχουν φουσκωθεί µε την καθορισµένη
πίεση σε ένα ζεστό γκαράζ, µπορεί να
έχουν χαµηλότερη πίεση από τις
προδιαγραφές όταν το όχηµα οδηγηθεί σε
εξωτερικό χώρο µε πολύ χαµηλές
θερµοκρασίες. Σε περίπτωση που
ρυθµίζετε την πίεση των ελαστικών σε ένα
γκαράζ στο οποίο η θερµοκρασία είναι
µεγαλύτερη από το εξωτερικό περιβάλλον,
πρέπει να προσθέτετε 1 kPa στην
συνιστώµενη πίεση κρύων ελαστικών για
κάθε 0,8°C διαφοράς µεταξύ της
θερµοκρασίας του γκαράζ και της
εξωτερικής θερµοκρασίας.

Ασφάλειες: 7
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Έλεγχος ελαστικών
Να ελέγχετε τα ελαστικά του αυτοκινήτου
σας µία φορά το µήνα τουλάχιστον
πραγµατοποιώντας τους παρακάτω
ελέγχους:
1) Μετρήστε την πίεση των ελαστικών µε

όργανο µέτρησης πίεσης αέρα
ελαστικών. Αν χρειάζεται, διορθώστε
την πίεση. Θυµηθείτε να ελέγξετε και τη
ρεζέρβα.

54G136

(1) ∆είκτης φθοράς πέλµατος
(2) Σηµάδι θέσης δείκτη φθοράς

2) Ελέγξτε ότι το βάθος του πέλµατος είναι
µεγαλύτερο από 1,6 mm (0,06 in.). Για
να το ελέγξετε µε ευκολία, τα ελαστικά
έχουν δείκτες φθοράς ενσωµατωµένους
στις αυλακώσεις του πέλµατος. Όταν
εµφανιστούν οι δείκτες φθοράς στην
επιφάνεια, το βάθος πέλµατος είναι 1,6
mm (0,06 in.) ή µικρότερο, και το
ελαστικό πρέπει να αντικατασταθεί.

3) Ελέγξτε τα ελαστικά για αφύσικες
φθορές, σχισίµατα και άλλου είδους
ζηµιά. Ένα ελαστικό µε σχισίµατα ή
ζηµιές πρέπει να αντικατασταθεί. Αν
παρατηρήσετε αφύσικη φθορά στα
ελαστικά σας, ζητήστε από ένα
αντιπρόσωπο της SUZUKI να τα
ελέγξει.

4) Να ελέγχετε αν τα παξιµάδια είναι
σωστά σφιγµένα.

5) Να ελέγχετε ότι δεν υπάρχουν καρφιά,
πέτρες ή άλλα αντικείµενα χωµένα στο
πέλµα των ελαστικών.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Οι πιέσεις πρέπει να ελέγχονται µε
τα ελαστικά κρύα. ∆ιαφορετικά, οι
µετρήσεις δεν θα είναι ακριβείς.

• Ενώ φουσκώνετε τα ελαστικά σιγά
- σιγά, να ελέγχετε την πίεση τους
κάθε τόσο µέχρι να φτάσετε στην
προβλεπόµενη τιµή.

• Μην έχετε ποτέ τα ελαστικά µε
λιγότερη ή περισσότερη πίεση.
Με λιγότερη πίεση µπορεί να
παρουσιαστούν ασυνήθιστα
φαινόµενα στο χειρισµό του
αυτοκινήτου ή µπορεί το ελαστικό
να γλιστρήσει πάνω στη ζάντα,
προκαλώντας ατύχηµα ή ζηµιά σε
αυτό ή στη ζάντα.
Με περισσότερη πίεση µπορεί το
ελαστικό να σκάσει προκαλώντας
ατύχηµα. Με περισσότερη πίεση
µπορεί να προκαλέσει επίσης
ασυνήθιστα φαινόµενα στο
χειρισµό του αυτοκινήτου ή και
κάποιο ατύχηµα.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ ΠΡΟΣΟΧΗ
Τα χτυπήµατα των ελαστικών στα
πεζοδρόµια και η οδήγηση πάνω σε
πέτρες µπορεί να προκαλέσουν
ζηµία στα ελαστικά και να
επηρεάσουν την ευθυγράµµιση των
τροχών. Να ελέγχετε περιοδικά τα
ελαστικά και την ευθυγράµµιση των
τροχών σε αντιπρόσωπο της
SUZUKI.

Ασφάλειες: 7
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Εναλλαγή ελαστικών
Εναλλαγή 5 ελαστικών

65D445

L: Aριστεροτίµονο
R: ∆εξιοτίµονο

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Σε περίπτωση που το όχηµά σας είναι
εξοπλισµένο µε το σύστηµα
παρακολούθησης της πίεσης των
ελαστικών, ο αισθητήρας TPMS της
ρεζέρβας πρέπει να αναγνωρίζεται όταν
συµπεριλαµβάνετε τη ρεζέρβα κατά την
εναλλαγή των ελαστικών. Φια
λεπτοµέρειες, ανατρέξτε στο
“Αντικατάσταση ελαστικών ή/και Τροχών”
στο “Σύστηµα παρακολούθησης πίεσης
ελαστικών (TPMS)” στην ενότητα
“ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΟΧΗΜΑΤΟΣ ΣΑΣ”.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Το SUZUKI σας είναι εξοπλισµένα

µε ελαστικά ίδιου τύπου και
διαστάσεων σε όλους τους
τροχούς. Αυτό είναι σηµαντικό για
να εξασφαλίζεται ο σωστός
έλεγχος και χειρισµός του
αυτοκινήτου. Μην χρησιµοποιείτε
ποτέ ελαστικά διαφορετικού τύπου
ή διαστάσεων στους τέσσερις
τροχούς του αυτοκινήτου σας. Οι
διαστάσεις και ο τύπος των
ελαστικών πρέπει να είναι ίδιος µε
αυτά που η SUZUKI τοποθετεί από
το εργοστάσιο ή έχει εγκρίνει για
προαιρετική χρήση στο αυτοκίνητό
σας.

• Η αντικατάσταση των ζαντών ή
ελαστικών του αυτοκινήτου σας µε
άλλα που κυκλοφορούν στην
αγορά µπορεί να διαφοροποιήσει
σηµαντικά την οδική συµπεριφορά
του αυτοκινήτου σας.

• Γι΄ αυτόν το λόγο, να
χρησιµοποιείτε µόνο ζάντες και
ελαστικά που η SUZUKI τοποθετεί
από το εργοστάσιο ή προτείνει ως
προαιρετικό εξοπλισµό.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η αντικατάσταση των ελαστικών που
φορά το αυτοκίνητο µε άλλα
διαφορετικών διαστάσεων µπορεί να
έχει σαν αποτέλεσµα λανθασµένες
ενδείξεις στο ταχύµετρο ή τον ολικό
χιλιοµετρητή. Πριν αντικαταστήσετε
τα ελαστικά του αυτοκινήτου σας µε
άλλα διαφορετικών διαστάσεων,
συµβουλευθείτε τον αντιπρόσωπο
της SUZUKI.

L R

Ασφάλειες: 7
Αντικατάσταση λαµπτήρων: 7
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Εναλλαγή 4 ελαστικών

65D459

Για την αποφυγή ανοµοιόµορφης φθοράς
στα ελαστικά, και για να παρατείνετε τη
διάρκεια ζωής τους, πρέπει να
εναλλάσσετε τα ελαστικά σας όπως
φαίνεται στο σχήµα. Τα ελαστικά πρέπει να
εναλλάσσονται κάθε 10000 χλµ. (6000
µίλια). Μετά την εναλλαγή των ελαστικών,
ελέγξτε και ρυθµίστε τις πιέσεις τους
εµπρός και πίσω βάσει των τιµών που
αναγράφονται στην Ετικέτα πληροφοριών
ελαστικών του αυτοκινήτου σας.

Αντικατάσταση τροχών

81A310

Για να αλλάξετε έναν τροχό, ακολουθήστε
την παρακάτω διαδικασία:
1) Βγάλτε το γρύλο, τα εργαλεία και τη

ρεζέρβα από το αυτοκίνητο.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Πώς να αφαιρέσετε τον εφεδρικό τροχό:

81A2040

1. Αφαιρέστε το κεντρικό παξιµάδι (1),
κατόπιν αφαιρέστε το µισό κάλυµµα
(2) του εφεδρικού τροχού.

(2)

(1)

Αντικατάσταση λαµπτήρων: 7
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81A349

2. (µε κλείδωµα του περικοχλίου του
εφεδρικού ελαστικού) 
Βγάλτε το κάλυµµα ασφάλειας (Α)
που προσαρµόζεται στο περικόχλιο
ασφάλισης του εφεδρικού τροχού
ενώ εισάγετε το κλειδί πλήρως στην
κλειδαρότρυπα του καλύµµατος
ασφάλειας (Α).

3. Αφαιρέστε τα περικόχλια των τροχών
του εφεδρικού τροχού, κατόπιν
αφαιρέστε τον εφεδρικό τροχό και µε
τα δύο χέρια.

2) Ξεσφίξατε χωρίς να αφαιρέσετε τα
παξιµάδια από τον τροχό.

3) Ανυψώστε το αυτοκίνητο µε τον γρύλο
ακολουθώντας τις οδηγίες ανύψωσης
που περιγράφονται στο κεφάλαιο “ΣΕ
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ” του
εγχειριδίου αυτού.

4) Αφαιρέστε τα παξιµάδια και τον τροχό.
5) Πριν τοποθετήσετε τον καινούργιο

τροχό, καθαρίστε την επιφάνεια από
τυχόν λάσπη ή σκόνη και την πλήµνη
µε καθαρό πανί. Καθαρίστε την πλήµνη
προσεκτικά, αφού την αφήσετε να
κρυώσει.

6) Τοποθετήστε τον καινούργιο τροχό και
τα παξιµάδια µε την κωνική τους
πλευρά προς τον τροχό. Σφίξτε κάθε
παξιµάδι πρώτα µε το χέρι µέχρις ότου
ο τροχός καθίσει σωστά στην πλήµνη.

81A057

Ροπή σύσφιξης παξιµαδιών τροχού:
100 Nm (10,0 kg-m, 72,3 lb-ft)

7) Χαµηλώστε το γρύλο και σφίξτε τα
παξιµάδια διαγώνια µε το κλειδί, όπως
φαίνεται στο σχήµα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Πώς να εγκαταστήσετε τον εφεδρικό τροχό:

81A2041

(A)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Χρησιµοποιήστε γνήσια παξιµάδια
για τους τροχούς και σφίξτε τα µε την
προβλεπόµενη ροπή αφού αλλάξετε
τους τροχούς. Αν δεν
χρησιµοποιήσετε σωστά παξιµάδια ή
δεν τα σφίξετε σωστά, ενδέχεται να
χαλαρώσουν ή να πέσουν και να
προκληθεί ατύχηµα. Αν δεν διαθέτετε
ροπόκλειδο, ζητήστε από
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο
SUZUKI να ελέγξει τη ροπή σύσφιξης
των παξιµαδιών.

(3)

Αντικατάσταση λαµπτήρων: 7
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Όταν εγκαταστήσετε έναν εφεδρικό τροχό
205/70R15 στο όχηµα, ρυθµίστε τον
βραχίονα της ρεζέρβας (3) µε το σηµείο
“205” σε όρθια θέση, και πιάστε το µε
αντίθετη φορά από εκείνη της αφαίρεσης.

Μπαταρία

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Οι µπαταρίες παράγουν εύφλεκτο
αέριο υδρογόνο. Μην πλησιάζετε
την µπαταρία σε εστίες φωτιάς ή
σπινθήρες γιατί θα προκληθεί
έκρηξη. Μην καπνίζετε ποτέ όταν
είστε κοντά στην µπαταρία.

• Όταν ελέγχετε ή συντηρείτε την
µπαταρία, πρέπει να αποσυνδέετε
τον αρνητικό πόλο της. Προσέξτε
να µην προκαλέσετε
βραχυκύκλωµα αφήνοντας να
ακουµπήσουν συγχρόνως
µεταλλικά αντικείµενα πάνω στους
πόλους της µπαταρίας και το
αυτοκίνητο.

• Για να αποφύγετε πιθανό
τραυµατισµό σας ή ζηµία στο
αυτοκίνητο ή την µπαταρία, να
ακολουθείτε πάντοτε τις οδηγίες
εκκίνησης µε βοηθητική µπαταρία
που περιγράφεται στην ενότητα
“ΕΚΤΑΚΤΗ ΑΝΑΓΚΗ” του
παρόντος εγχειριδίου, αν πρέπει
να χρησιµοποιήσετε βοηθητική
µπαταρία για την εκκίνηση του
κινητήρα του αυτοκινήτου σας.

(Συνεχίζεται)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Αραιωµένο θειικό οξύ που έχει
χυθεί από την µπαταρία µπορεί να
προκαλέσει τύφλωση ή σοβαρά
εγκαύµατα. Χρησιµοποιείτε
κατάλληλη προστασία για τα µάτια
και γάντια. Ξεπλύνετε τα µάτια ή το
σώµα µε άφθονο νερό και ζητήστε
ιατρική φροντίδα αµέσως σε
περίπτωση τραυµατισµού.
Φυλάξτε τις µπαταρίες µακριά από
παιδιά.

Αντικατάσταση λαµπτήρων: 7
Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων: 3
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54G118

Σε µπαταρία που δεν χρειάζεται
συντήρηση (χωρίς τάπες), δεν χρειάζεται
να προσθέτετε νερό. Η στάθµη του
διαλύµατος της µπαταρίας πρέπει να είναι
πάντα µεταξύ των γραµµών “UPPER” και
“LOWER” συνεχώς. Αν η στάθµη είναι
κάτω από τη γραµµή “LOWER”, πρέπει να
προσθέσετε αποσταγµένο νερό µέχρι τη
γραµµή “UPPER”. Πρέπει να ελέγχετε
περιοδικά την µπαταρία, τους πόλους και
τη βάση της για τυχόν διάβρωση.
Αποµακρύνετε τα ίχνη διάβρωσης
χρησιµοποιώντας σκληρή βούρτσα και
διάλυµα αµµωνίας ή µαγειρικής σόδας µε
νερό. Μόλις αποµακρύνετε τη διάβρωση,
ξεπλύνετε µε καθαρό νερό.

Αν το αυτοκίνητό σας δεν πρόκειται να
κινηθεί για διάστηµα ενός µήνα ή
περισσότερο, αποσυνδέστε το καλώδιο
του αρνητικού πόλου της µπαταρίας, ώστε
να αποφύγετε την εκφόρτισή της.

Αντικατάσταση της µπαταρίας

51KM038

Για να αφαιρέσετε την µπαταρία:
1) Αποσυνδέστε το αρνητικό καλώδιο (1).
2) Αποσυνδέστε το θετικό καλώδιο (2).
3) Αφαιρέστε τα παξιµάδια (3) της

διάταξης συγκράτησης και αφαιρέστε τη
διάταξη συγκράτησης (4).

4) Αφαιρέστε την µπαταρία.

Για να τοποθετήσετε την µπαταρία:
1) Τοποθετήστε την µπαταρία

ακολουθώντας την αντίστροφη
διαδικασία από την αφαίρεση.

2) Σφίξτε γερά τα παξιµάδια της διάταξης
συγκράτησης και τα καλώδια της
µπαταρίας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Αν η µπαταρία αποσυνδεθεί, µερικές από
τις λειτουργίες του αυτοκινήτου θα
επανέλθουν στις αρχικές τους ρυθµίσεις
και/ή θα απενεργοποιηθούν.
Αυτές οι λειτουργίες πρέπει να ρυθµιστούν
εκ νέου µόλις επανασυνδεθεί η µπαταρία.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ 
(συνηθισµένος τύπος)

(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Οι µπαταρίες περιέχουν τοξικές
ουσίες που περιλαµβάνουν θειικό
οξύ και µόλυβδο. Ενδέχεται να έχουν
αρνητικές συνέπειες για το
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.
Κάθε χρησιµοποιηµένη µπαταρία
πρέπει να απορρίπτεται ή να
ανακυκλώνεται σύµφωνα µε την
τοπική νοµοθεσία και ξεχωριστά από
τα κοινά οικιακά απορρίµµατα.
Προσέξτε να µην αναποδογυρίσετε
την µπαταρία όταν την αφαιρείτε από
το αυτοκίνητο. ∆ιαφορετικά, µπορεί
να προκληθεί διαρροή θειικού οξέος
και να τραυµατιστείτε.

Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων: 3
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(Ετικέτα µπαταρίας)

51KM042

(5) ∆ιαγραµµένο σύµβολο τροχήλατου
κάδου

(6) Χηµικό σύµβολο “Pb”

Το σύµβολο διαγραµµένου τροχήλατου
κάδου (5) πάνω στην ετικέτα της
µπαταρίας επισηµαίνει ότι η
χρησιµοποιηµένη µπαταρία θα πρέπει να
συλλέγεται ξεχωριστά από τα συνηθισµένα
οικιακά απορρίµµατα.
Το χηµικό σύµβολο “Pb” (6) υποδηλώνει
ότι η µπαταρία περιέχει µόλυβδο σε
ποσοστό µεγαλύτερο από 0,004%.

∆ιασφαλίζοντας ότι η χρησιµοποιηµένη
µπαταρία απορρίπτεται ή ανακυκλώνεται
σωστά, συµβάλλετε στην αποφυγή
πιθανών αρνητικών συνεπειών για το
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία που,
σε διαφορετική περίπτωση, θα
προκαλούνταν από την ακατάλληλη
απόρριψη της µπαταρίας. Η ανακύκλωση
υλικών βοηθά στη διατήρηση των φυσικών
πόρων. Για αναλυτικότερες πληροφορίες
σχετικά µε την απόρριψη ή την
ανακύκλωση της χρησιµοποιηµένης
µπαταρίας, συµβουλευθείτε τον
αντιπρόσωπο της SUZUKI.

Ασφάλειες
Το αυτοκίνητό σας έχει τρεις τύπους
ασφαλειών, που περιγράφονται
παρακάτω:
Γενική ασφάλεια
Η γενική ασφάλεια τροφοδοτείται µε ρεύµα
κατευθείαν από την µπαταρία.
Κύριες ασφάλειες
Αυτές οι ασφάλειες βρίσκονται ανάµεσα
στη γενική ασφάλεια και τις µεµονωµένες
ασφάλειες, και ελέγχουν οµάδες
ηλεκτρικών φορτίων.
Μεµονωµένες ασφάλειες
Αυτές οι ασφάλειες ελέγχουν µεµονωµένα
ηλεκτρικά κυκλώµατα.

Ασφάλειες στο χώρο του κινητήρα

81A2087

Pb

(5)

(6)

(1)

(5)
(11)

(12)

(2)

(6)

(7)

(3)

(4)

(8)

(9)

(10)

(13)

(14)

Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων: 3
Σύστηµα κλιµατισµού: 4
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Η κεντρική και οι κύριες ασφάλειες
βρίσκονται στον χώρο του κινητήρα. Αν
καεί η γενική ασφάλεια, δεν θα λειτουργεί
κανένα ηλεκτρικό εξάρτηµα. Αν καεί µία
κύρια ασφάλεια, δεν θα λειτουργεί κανένα
ηλεκτρικό εξάρτηµα που αντιστοιχεί στην
οµάδα ηλεκτρικών φορτίων της ασφάλειας
αυτής. Όταν αντικαθιστάτε την κεντρική
ασφάλεια ή µία κύρια ασφάλεια να
χρησιµοποιείτε µία γνήσια ασφάλεια
SUZUKI.

Ασφάλεια στο ταµπλό

81A067

81A2088

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ / ΚΥΡΙΑ
ΑΣΦΑΛΕΙΑ
(1) 20A Σύστηµα A/C
(2) 30A Μοτέρ µίζας
(3) 20A Βεντιλατέρ
(4) 15A Εµπρός φώτα οµίχλης
(5) 50A ΛΥΧΝΙΑ
(6) 15A Προβολέας (∆εξιός)
(7) 15A Προβολέας (Αριστερός)
(8) – Κενό
(9) – Κενό

(10) 15A Σύστηµα EPI

(11) 30A Ασφάλεια
πολλαπλασιαστή ABS

(12) 40A IGN1
(13) 40A Ασφάλεια κινητήρα ABS
(14) 50A IGN2

1 2

11
12

4

13 14 15 16 17 1918

65 7 8

222120

9 103

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ / ΚΥΡΙΑ
ΑΣΦΑΛΕΙΑ
(1) 10A IG2 SIG

(2) 20A Πίσω σύστηµα
ξεθαµπώµατος

(3) 15A Υαλοκαθαριστήρας /
Πλυστική συσκευή

(4) 15A Θερµαινόµενο κάθισµα
(5) 15A Πρίζα αξεσουάρ
(6) – Κενό
(7) 15A Κόρνα / Κίνδυνος
(8) 15A Ραδιόφωνο / Πλαφονιέρα
(9) 10A Φανάρι οµίχλης RR

(10) 10A IMMOBI / CONT (TPMS)
(11) 10A Μίζα
(12) 30A Ηλεκτρικό παράθυρο
(13) 15A Πολλαπλασιαστής
(14) 20A 4WD
(15) 10A Εφεδρικό φως
(16) 15A Αερόσακος
(17) 10A Μετρητής
(18) 10A ABS
(19) 10A Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων
(20) 10A Πίσω φανάρι
(21) 15A Φώτα στάσης
(22) 15A D/L
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54G256

(1) Εργαλείο αφαίρεσης ασφαλειών

Η ασφαλειοθήκη βρίσκεται κάτω από το
ταµπλό και στην πλευρά του οδηγού. Η
τιµή έντασης ρεύµατος κάθε ασφάλειας
αναγράφεται πάνω στο κάλυµµα της
ασφαλειοθήκης. Αφαιρέστε το κάλυµµα της
ασφαλειοθήκης πιέζοντας και τα δύο άκρα
και αποµακρύνοντας το κάλυµµα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Ο εξολκέας βρίσκεται είτε στην
ασφαλειοθήκη στον χώρο του κινητήρα ή
στην ασφαλειοθήκη κάτω από το ταµπλό.

60G111 81A283

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Βεβαιωθείτε ότι υπάρχουν πάντα εφεδρικές
ασφάλειες στην ασφαλειοθήκη.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν καεί η γενική ή µια κύρια
ασφάλεια, αναθέστε οπωσδήποτε
τον έλεγχο του αυτοκινήτου σας σε
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKI. Να χρησιµοποιείτε πάντοτε
γνήσια ανταλλακτικά SUZUKI. Ποτέ
µην χρησιµοποιείτε υποκατάστατα,
όπως ένα κοµµάτι σύρµα, ακόµα και
για προσωρινή επισκευή, γιατί
µπορεί να προκληθεί εκτεταµένη
ζηµιά ή ακόµη και φωτιά.

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΚΑΜΜΕΝΗ

OK

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Να αντικαθιστάτε πάντοτε µια καµένη
ασφάλεια µε ασφάλεια σωστού
αµπεράζ. Μην χρησιµοποιείτε ποτέ
υποκατάστατα, όπως αλουµινόχαρτο
ή σύρµα, για να αντικαταστήσετε µια
καµένη ασφάλεια. Αν
αντικαταστήσετε µία καµένη
ασφάλεια και η καινούργια καεί πάλι
σε σύντοµο χρονικό διάστηµα,
σηµαίνει ότι υπάρχει σοβαρό
ηλεκτρικό πρόβληµα. Αναθέστε
αµέσως τον έλεγχο του αυτοκινήτου
σας σε αντιπρόσωπο της SUZUKI.

ΚΑΜΜΕΝΗOK
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Αντικατάσταση λαµπτήρων Εσωτερικό φως 
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A093

Πιέστε το µπροστινό µέρος του διάφανου
καλύµµατος προς το µέρος σας και
τραβήξτε το διαφανές κάλυµµα προς τα
κάτω. Για να το επανατοποθετήσετε, απλά
σπρώξτε το πίσω στη θέση του.
Ο λαµπτήρας βγαίνει αν τον τραβήξετε
απλώς προς τα έξω. Όταν αλλάζετε
λαµπτήρα, βεβαιωθείτε ότι τα ελατήρια
επαφής τον συγκρατούν σωστά στη θέση
του.

ΠΡΟΣΟΧΗ
• Oι λαµπτήρες µπορεί να είναι
αρκετά ζεστοί µόλις σβήσουν και
να κάψουν τα δάχτυλά σας. Αυτό
ισχύει ιδιαίτερα για τους
λαµπτήρες αλογόνου.
Αντικαταστήστε τους λαµπτήρες
αφού πρώτα κρυώσουν.

• Οι λαµπτήρες των προβολέων
είναι γεµάτοι αέριο αλογόνου υπό
πίεση. Μπορεί να σπάσουν και να
σας τραυµατίσουν, αν χτυπηθούν ή
πέσουν κάτω. Θα πρέπει να τους
µεταχειρίζεστε µε προσοχή.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η απόθεση λίπους που προέρχεται
από το δέρµα σας µπορεί να
προκαλέσει υπερθέρµανση και
θραύση του λαµπτήρα αλογόνου
µόλις ανάψει. Να πιάνετε πάντοτε
τους καινούργιους λαµπτήρες µε
καθαρό πανί.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Η συχνή αντικατάσταση ενός
λαµπτήρα σηµαίνει ότι χρειάζεται
έλεγχο το ηλεκτρικό σύστηµα του
αυτοκινήτου σας. Αυτός θα πρέπει να
πραγµατοποιηθεί σε αντιπρόσωπο
της SUZUKI.
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Προβολείς

81A092

Ανοίξτε το καπό του κινητήρα. Βγάλτε το
φις. Αφαιρέστε το ελαστικό κάλυµµα.
Πιέστε το ελατήριο επαναφοράς µπροστά
και απαγκιστρώστε το. Στην συνέχεια
αφαιρέστε τη λυχνία. Τοποθετήστε την
καινούργια λάµπα ακολουθώντας την
αντίστροφη διαδικασία.

Λοιπά φώτα
Ντουί λαµπτήρα

54G123

(1) Αφαίρεση
(2) Τοποθέτηση

Για να αφαιρέσετε το ντουί ενός λαµπτήρα
από τη θήκη του, περιστρέψτε το
αριστερόστροφα και τραβήξτε το έξω. Για
να τοποθετήσετε το ντουί, πιέστε το προς
τα µέσα και περιστρέψτε το δεξιόστροφα.

Λαµπτήρας

54G124

(3) Αφαίρεση
(4) Τοποθέτηση

Υπάρχουν δύο τύποι λαµπτήρων, “οβάλ”
(1) και “στρογγυλές” (2).
Για να αφαιρέσετε και να τοποθετήσετε
έναν οβάλ λαµπτήρα (1), τραβήξτε τον
απλώς προς τα έξω ή σπρώξτε τον προς
τα µέσα.
Για να αφαιρέσετε ένα στρογγυλού τύπου
λαµπτήρα (2) από τo ντουί του, πιέστε το
λαµπτήρα προς τα µέσα και περιστρέψτε
τον αριστερόστροφα. Για να τοποθετήσετε
καινούργιο λαµπτήρα, πιέστε τον προς τα
µέσα και περιστρέψτε τον δεξιόστροφα.
Ακολουθεί η περιγραφή του τρόπου
πρόσβασης σε επιµέρους λαµπτήρες ή
ντουί λαµπτήρων.

(1)

(1)

(2)

(2)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

(1)

(2)

(3)

(4)

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Φως εµπρόσθιας θέσης (1)
Εµπρός φλας (2)

54G276

Πίσω πολλαπλό φως
Τύπος Α

81A366

Τύπος B

65D092

Πλευρική λυχνία φλας

64J195

∆εδοµένου ότι ο λαµπτήρας είναι
ενσωµατωµένου τύπου, η συναρµολόγηση
του λαµπτήρα, πρέπει να αντικατασταθεί.
Αφαιρέστε το περίβληµα φωτισµού
ολισθαίνοντας το περίβληµα προς τα
αριστερά µε το δάχτυλό σας.
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Φως πινακίδας αριθµού κυκλοφορίας

75F087

Φώτα φρένων στο πίσω παράθυρο
(προαιρετικός εξοπλισµός)

81A368

Μάκτρα υαλοκαθαριστήρων

54G129

Αν τα µάκτρα των υαλοκαθαριστήρων
φθαρούν ή γίνουν εύθρυπτα, πρέπει να
αντικατασταθούν.
Για να τοποθετήσετε καινούργια µάκτρα
υαλοκαθαριστήρων ακολουθήστε τις
παρακάτω οδηγίες.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Μερικά µάκτρα υαλοκαθαριστήρων µπορεί
να διαφέρουν από αυτά που
περιγράφονται στο εγχειρίδιο αυτό. Αυτό
εξαρτάται από τις προδιαγραφές του
αυτοκινήτου. Αν συµβαίνει αυτό,
συµβουλευθείτε αντιπρόσωπο SUZUKI για
τη σωστή µέθοδο αντικατάσταση.
Για τους υαλοκαθαριστήρες του
παρµπρίζ και κάποιους οπίσθιους
υαλοκαθαριστήρες:

70G119

1) Κρατήστε το µπράτσο του
υαλοκαθαριστήρα µακριά από το
κρύσταλλο.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή ζηµιών ή χαρακιών
στο παρµπρίζ, όταν αντικαθιστάτε τα
µάκτρα µην αφήνετε τα µπράτσα των
υαλοκαθαριστήρων να ακουµπούν
στο παρµπρίζ.
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54G130

2) Πιέστε την ασφάλεια (1) προς τον
βραχίονα (2) και αφαιρέστε την βάση
του µάκτρου όπως φαίνεται στο σχέδιο.

3) Απασφαλίστε το άκρο του µάκτρου και
σύρετε το προς τα έξω όπως φαίνεται
στο σχέδιο.

Τύπος Α (Αφαίρεση)

60A260

Τύπος Α (Τοποθέτηση)

54G132

(1) Ασφαλιζόµενο άκρο

Τύπος Β (Αφαίρεση)

54G133

Τύπος Β (Τοποθέτηση)

54G134

(1) Ασφαλιζόµενο άκρο

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ
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Τύπος C

65D151

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Για τον τύπο C, µην πιέσετε το άκρο του
βραχίονα περισσότερο από όσο χρειάζεται.
∆ιαφορετικά αυτός µπορεί να σπάσει.

54G135

(1) Ασφάλεια συγκράτησης

4) Αν το καινούργιο µάκτρο δεν έχει τις
δύο µεταλλικές ασφάλειες
συγκράτησης, χρησιµοποιήστε αυτές
του παλιού.

5) Τοποθετήστε το καινούργιο µάκτρο
ακολουθώντας την αντίστροφη
διαδικασία από εκείνη της αφαίρεσης,
τοποθετώντας την άκρη - ασφάλεια
προς τον βραχίονα του
υαλοκαθαριστήρα (εκτός από τον τύπο
C). 
Βεβαιωθείτε ότι το µάκτρο συγκρατείται
σε όλα τα σηµεία. Ασφαλίστε το άκρο
του.

6) Επανατοποθετήστε το πλαίσιο του
υαλοκαθαριστήρα στο µπράτσο και
βεβαιωθείτε ότι ο µοχλό ασφάλισης
κουµπώνει καλά στο µπράτσο.

Σύστηµα κλιµατισµού
Αν δεν χρησιµοποιήσετε το σύστηµα
κλιµατισµού για µεγάλο χρονικό διάστηµα,
π.χ. τη χειµερινή περίοδο, µπορεί να µην
λειτουργήσει µε τη µέγιστη απόδοση όταν
το ξαναχρησιµοποιήσετε. Για να διατηρηθεί
η βέλτιστη απόδοση και διάρκεια ζωής του
συστήµατος κλιµατισµού, πρέπει να
λειτουργεί σε τακτικά χρονικά διαστήµατα.
Να χρησιµοποιείτε το σύστηµα
κλιµατισµού τουλάχιστον µια φορά τον
µήνα και για ένα λεπτό µε τον κινητήρα στο
ρελαντί. Έτσι κυκλοφορεί το ψυκτικό και το
λάδι και προστατεύονται τα εσωτερικά
εξαρτήµατα.
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
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Οδηγίες Χρήσης του Γρύλου

81A310

75F062

1) Σταθµεύστε το αυτοκίνητο σε επίπεδο
και σκληρό έδαφος.

2) Ενεργοποιήστε το χειρόφρενο και
µετακινήστε τον µοχλό ταχυτήτων στην
θέση “Ρ” (Στάθµευση) εάν το αυτοκίνητό
σας έχει αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων ή
στην “R” (Όπισθεν) εάν έχει µηχανικό
κιβώτιο.

3) Ανάψτε τα φώτα αλάρµ αν το
αυτοκίνητο κινείται σε δρόµο µε κίνηση.

4) Κοντράρετε το µπροστινό και το πίσω
µέρος του τροχού που βρίσκεται
διαγωνίως και αντίθετα από τον τροχό
που σηκώνετε.

5) Τοποθετήστε τη ρεζέρβα κοντά στον
τροχό που σηκώνετε όπως φαίνεται στο
σχήµα, σε περίπτωση που ο γρύλος
γλιστρήσει.

81A061

Μπροστινός/πίσω τροχός

54G277

(1) Πλήµνη

6) Τοποθετήστε το γρύλο κατακόρυφα και
υψώστε τον γυρίζοντας τη λαβή του
δεξιόστροφα µέχρι ότου η οπή της

Οδηγίες ανύψωσης µε γρύλο: 5
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κεφαλής του γρύλου εφαρµόζει µέσα
στην προεξοχή (1) του αµαξώµατος,
όπως φαίνεται στην εικόνα.

7) Συνεχίστε την ανύψωση του γρύλου
αργά και οµαλά, έως ότου το ελαστικό
να πάψει να ακουµπάει στο έδαφος.
Μην ανυψώνετε το αυτοκίνητο
περισσότερο από όσο χρειάζεται.

Οδηγίες εκκίνησης µε 
βοηθητική µπαταρίαΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

• Χρησιµοποιήστε το γρύλο µόνο για
την αντικατάσταση τροχού σε
επίπεδο και σκληρό έδαφος.

• Μην ανυψώνετε ποτέ το αυτοκίνητο
σε επικλινές έδαφος.

• Ποτέ µην ανυψώνετε το όχηµα µε
τον γρύλο τοποθετηµένο σε σηµείο
άλλο από αυτό ανάµεσα στις
πλήµνες πλαισίου κοντά στον
τροχό για αλλαγή.

• Βεβαιωθείτε ότι ο γρύλος έχει
σηκωθεί κατά τουλάχιστον 51 mm
(2 ίντσες) προτού έρθει σε επαφή
µε την προεξοχή. Η χρήση του
γρύλου όταν βρίσκεται σε ύψος
µικρότερο από 51 mm (2 ίντσες)
από την πλήρως διπλωµένη θέση
του µπορεί να οδηγήσει σε αστοχία
του γρύλου.

• Μην βάζετε και µην αφήνετε
κάποιον άλλον να βάλει
οποιοδήποτε µέλος του σώµατός
του κάτω από ένα αυτοκίνητο που
στηρίζεται σε έναν γρύλο.

• Μην λειτουργείτε ποτέ τον
κινητήρα όταν το αυτοκίνητο
στηρίζεται σε γρύλο και µην
επιτρέπετε ποτέ σε επιβάτες να
παραµένουν µέσα στο αυτοκίνητο.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να βάλετε

µπροστά τον κινητήρα µε
βοηθητική µπαταρία, αν η
µπαταρία φαίνεται παγωµένη. Οι
µπαταρίες που έχουν παγώσει
µπορεί σε τέτοια περίπτωση να
εκραγούν ή να σκάσουν.

• Όταν συνδέετε τα καλώδια,
βεβαιωθείτε τόσο τα καλώδια όσο
και τα χέρια σας είναι µακριά από
τροχαλίες, ιµάντες ή ανεµιστήρες.

• Οι µπαταρίες παράγουν εύφλεκτο
αέριο υδρογόνο. Μην πλησιάζετε
την µπαταρία σε εστίες φωτιάς ή
σπινθήρες γιατί θα προκληθεί
έκρηξη. Μην καπνίζετε ποτέ όταν
είστε κοντά στην µπαταρία.

• Αν η βοηθητική µπαταρία που θα
χρησιµοποιηθεί για την εκκίνηση
του κινητήρα του αυτοκινήτου σας
είναι τοποθετηµένη σε άλλο
αυτοκίνητο, βεβαιωθείτε ότι τα δύο
αυτοκίνητα δεν έρχονται σε επαφή
µεταξύ τους.

(Συνεχίζεται)

Οδηγίες ανύψωσης µε γρύλο: 5
Οδηγίες εκκίνησης µε βοηθητική µπαταρία: 9, 10
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Για να βάλετε µπροστά τον 
κινητήρα του αυτοκινήτου σας µε 
βοηθητική µπαταρία, ακολουθήστε 
την εξής διαδικασία:

60A269

1) Χρησιµοποιήστε µόνο µπαταρία 12 V
για να βάλετε µπροστά τον κινητήρα
του αυτοκινήτου σας µε βοηθητικά
καλώδια. Τοποθετήστε τη φορτισµένη
µπαταρία 12 V κοντά στο αυτοκίνητό
σας, έτσι ώστε τα βοηθητικά καλώδια
να φτάνουν και στις δύο µπαταρίες.
Όταν η µπαταρία είναι τοποθετηµένη σε
άλλο αυτοκίνητο, ΜΗΝ ΕΠΙΤΡΕΨΕΤΕ
ΣΤΑ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΑ ΝΑ ΕΡΘΟΥΝ ΣΕ
ΕΠΑΦΗ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥΣ. Βάλτε
χειρόφρενο και στα δύο αυτοκίνητα.

2) Απενεργοποιήστε όλα τα αξεσουάρ των
αυτοκινήτων εκτός αυτών που είναι
απαραίτητα για λόγους ασφαλείας (για
παράδειγµα, τους προβολείς ή τα φώτα
αλάρµ).

68LM813

3) Συνδέστε τα βοηθητικά καλώδια ως
εξής:
1. Συνδέστε το άκρο του ενός

βοηθητικού καλωδίου στο θετικό (+)
πόλο της εκφορτισµένης µπαταρίας
(1).

2. Συνδέστε το άλλο άκρο του
βοηθητικού καλωδίου στο θετικό (+)
πόλο της βοηθητικής µπαταρίας (2).

3. Συνδέστε το άκρο του δεύτερου
βοηθητικού καλωδίου στον αρνητικό
(–) πόλο της εκφορτισµένης
µπαταρίας (2).

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
(Συνεχίζεται)
• Αν η µπαταρία του αυτοκινήτου
σας εκφορτίζεται πολύ συχνά
χωρίς προφανή αιτία, θα πρέπει να
απευθυνθείτε σε εξουσιοδοτηµένο
αντιπρόσωπο της SUZUKI για να
ελέγξει το αυτοκίνητο.

• Για την αποφυγή τραυµατισµού ή
ζηµιάς στο αυτοκίνητο ή την
µπαταρία, ακολουθήστε επακριβώς
τις παρακάτω οδηγίες εκκίνησης µε
βοηθητική µπαταρία µε τη σειρά
που αναφέρονται. 
Αν έχετε οποιαδήποτε απορία,
καλέστε οδική βοήθεια.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
∆εν πρέπει να ξεκινάτε το αυτοκίνητό
σας µε σπρώξιµο ή ρυµούλκηση.
Αυτή η µέθοδος εκκίνησης έχει ως
αποτέλεσµα την πρόκληση µόνιµης
ζηµιάς στον καταλύτη.
Χρησιµοποιήστε βοηθητικά καλώδια
για να βάλετε µπροστά τον κινητήρα
ενός αυτοκινήτου, αν η µπαταρία του
έχει εξασθενίσει ή εκφορτιστεί
τελείως.

(2)

(1)

(3)

1

23

4

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ

Οδηγίες εκκίνησης µε βοηθητική µπαταρία: 9, 10
Ρυµούλκηση: 6
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4. Κάντε την τελική σύνδεση σε µια
άβαφη συµπαγή µεταλλική
επιφάνεια (π.χ. στο γάντζο κινητήρα
(3)) του κινητήρα του αυτοκινήτου µε
την εκφορτισµένη µπαταρία (1).

4) Αν η βοηθητική µπαταρία που
χρησιµοποιείται είναι τοποθετηµένη σε
άλλο αυτοκίνητο, βάλτε µπροστά τον
κινητήρα αυτού του αυτοκινήτου.
Λειτουργήστε τον κινητήρα µε
κανονικές στροφές.

5) Βάλτε µπροστά τον κινητήρα του
αυτοκινήτου µε την εκφορτισµένη
µπαταρία.

6) Αποσυνδέστε τα βοηθητικά καλώδια µε
την αντίστροφη ακριβώς σειρά από
αυτήν της σύνδεσής τους.

Ρυµούλκηση
Αν χρειαστεί να ρυµουλκήσετε το
αυτοκίνητό σας, απευθυνθείτε σε οδική
βοήθεια. Ο αντιπρόσωπος της SUZUKI
µπορεί να σας παράσχει λεπτοµερείς
οδηγίες ρυµούλκησης.

54G587

Πριν την ρυµούλκηση

81A2102

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην συνδέετε ποτέ το βοηθητικό
καλώδιο κατευθείαν στον αρνητικό 
(–) πόλο της εκφορτισµένης
µπαταρίας, γιατί µπορεί να
προκληθεί έκρηξη.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην ρυµουλκείτε το όχηµά σας µε
τους πίσω τροχούς σε απευθείας
επαφή µε το έδαφος (και το κιβώτιο
στη νεκρά). Εάν συµβεί, το κιβώτιο
ταχυτήτων θα πάθει σοβαρή ζηµιά.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή ζηµιάς στο
αυτοκίνητό σας κατά τη ρυµούλκηση,
πρέπει να χρησιµοποιήσετε τον
κατάλληλο εξοπλισµό και να
ακολουθήσετε τις σωστές οδηγίες
ρυµούλκησης.

Ρυµούλκηση: 6
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Αν ρυµουλκήσετε το όχηµά σας µε τους
µπροστινούς τροχούς σε επαφή µε το
έδαφος, βάλτε το κιβώτιο στη Νεκρά και
βεβαιωθείτε ότι η ένδειξη 4WD στον
πίνακα οργάνων ανάβει όταν
χρησιµοποιείτε τον διακόπτη “4WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD για να αλλάξετε σε
θέση υψηλών σχέσεων για κίνηση στους
τέσσερις τροχούς και σβήνει όταν
χρησιµοποιείτε τον διακόπτη “2WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD για να αλλάξετε σε
θέση για κίνηση στους δύο τροχούς µε τον
κινητήρα σε λειτουργία. Αν η ένδειξη 4WD
δεν ανάβει ή σβήνει, αυτό σηµαίνει ότι οι
πλήµνες µε λειτουργία υποπίεσης δεν
µπορούν να κλειδώσουν ή να
ξεκλειδώσουν και πρέπει να ρυµουλκήσετε
το όχηµα µε τους µπροστινούς τροχούς
ανασηκωµένους και τους πίσω τροχούς
επάνω σε καροτσάκι τροχών.

Ρυµουλκώντας ένα 
ακινητοποιηµένο αυτοκίνητο
Αν το όχηµά σας είναι εξοπλισµένο µε το
διακόπτη µεταφοράς, και αν το τιµόνι και το
σύστηµα µετάδοσης κίνησης είναι σε καλή
κατάσταση (και η µηχανή µπορεί να
ξεκινήσει για αυτοκίνητα 4WD), το όχηµα
µπορεί να ρυµουλκηθεί σύµφωνα µε τις
οδηγίες στην ενότητα “Ρυµούλκηση του
αυτοκινήτου σας (ρυµούλκηση για λόγους
αναψυχής)”. Ενδέχεται να ρυµουλκήσετε
το όχηµά σας µε ένα ρυµουλκό φορτηγό µε
τους µπροστινούς ή τους πίσω τροχούς
ανυψωµένους, σύµφωνα µε τις οδηγίες
παρακάτω.

54G279

Με ανασηκωµένους τους µπροστινούς
τροχούς
Μπορείτε να ρυµουλκήσετε το όχηµά σας
µε ένα φορτηγό ρυµούλκησης µε τους
µπροστινούς τροχούς ανυψωµένους και
ένα καροτσάκι τροχών κάτω από τους
πίσω τροχούς.

Με ανασηκωµένους τους µπροστινούς 
τροχούς (για όλα τα µοντέλα)

Ρυµούλκηση: 6



9-6

ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

81A2H-GRE

81A274

Με ανασηκωµένους τους πίσω τροχούς (για όλα τα µοντέλα)
Με ανασηκωµένους τους πίσω τροχούς
Μπορείτε να ρυµουλκήσετε το όχηµά σας
µε ένα φορτηγό ρυµούλκησης µε τους
πίσω τροχούς ανυψωµένους και τους
µπροστινούς τροχούς σε επαφή µε το
έδαφος. Η ταχύτητα ρυµούλκησης δεν
πρέπει να υπερβαίνει τα 90 χλµ./ώρα (55
µίλια/ώρα).
Για αυτόν τον τύπο ρυµούλκησης:
1) Αλλάξτε το χειροκίνητο κιβώτιο στη

Νεκρά ή το αυτόµατο κιβώτιο στη θέση
“P” (Στάθµευση) και βάλτε µπρος τον
κινητήρα.

2) Πιέστε τον διακόπτη “2WD” στους
διακόπτες 2WD/4WD.

3) Σιγουρευτείτε ότι η ένδειξη 4WD στον
πίνακα οργάνων δεν ανάβει.

4) Για να σβήσετε τον κινητήρα και να
ξεκλειδώσετε το τιµόνι, γυρίστε το κλειδί
στη θέση “ACC”.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν οι πλήµνες µε λειτουργία
υποπίεσης δεν µπορούν να
ξεκλειδώσουν, ρυµουλκήστε το
όχηµα µε τους πίσω τροχούς
ανυψωµένους και τους µπροστινούς
τροχούς πάνω σε καροτσάκι τροχών.

Ρυµούλκηση: 6
Αντιµετώπιση Έκτακτων Αναγκών: 9, 2
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5) Βεβαιωθείτε ότι οι µπροστινοί τροχοί
κοιτούν ευθεία µπροστά και ασφαλίστε
το τιµόνι µε έναν ειδικό µηχανισµό
σύσφιξης του τιµονιού για ρυµούλκηση.

Αντιµετώπιση Έκτακτων 
Αναγκών
Αν η µίζα δεν λειτουργεί
1) ∆οκιµάστε να γυρίσετε τον κεντρικό

διακόπτη στη θέση “START” µε τους
προβολείς αναµµένους ώστε να
ελέγξετε την κατάσταση της µπαταρίας.
Αν η ένταση των προβολέων µειωθεί
πολύ ή αν οι προβολείς σβήσουν,
σηµαίνει ότι η µπαταρία έχει εκφορτιστεί
ή ότι οι πόλοι της δεν κάνουν καλή
επαφή. Επαναφορτίστε την µπαταρία ή
καθαρίστε τους πόλους της, αν είναι
απαραίτητο.

2) Αν η ένταση των προβολέων δεν
µεταβληθεί, ελέγξτε τις ασφάλειες. Αν η
αιτία που δεν λειτουργεί η µίζα δεν είναι
προφανής, πιθανόν να υπάρχει
σοβαρό πρόβληµα στο ηλεκτρικό
σύστηµα του αυτοκινήτου. Αναθέστε
τον έλεγχο του αυτοκινήτου σε
εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο της
SUZUKI.

Αν ο κινητήρας έχει “µπουκώσει”
Αν ο κινητήρας έχει µπουκώσει µε βενζίνη,
η εκκίνησή του θα είναι ενδεχοµένως
δύσκολη. Αν συµβεί κάτι τέτοιο, πατήστε το
πεντάλ γκαζιού µέχρι τέρµα και κρατήστε
το πατηµένο γυρίζοντας τη µίζα. (Μην
γυρίζετε τη µίζα για περισσότερο από 12
δευτερόλεπτα).

Αν ο κινητήρας υπερθερµανθεί
Ο κινητήρας µπορεί να υπερθερµανθεί
προσωρινά κάτω από δύσκολες συνθήκες
οδήγησης. Αν ο δείκτης θερµοκρασίας
ψυκτικού υγρού του κινητήρα δείξει
υπερθέρµανση κατά την οδήγηση:
1) Απενεργοποιήστε το σύστηµα

εξοπλισµού, αν υπάρχει.
2) Σταθµεύστε το αυτοκίνητο σε ασφαλές

µέρος.
3) Αφήστε τον κινητήρα να λειτουργήσει

στο ρελαντί για µερικά λεπτά, µέχρι ο
δείκτης θερµοκρασίας να µετακινηθεί
στην περιοχή κανονικής θερµοκρασίας
ανάµεσα δηλαδή στις ενδείξεις “Η” και
“C”.

Αν ο δείκτης θερµοκρασίας δεν επανέλθει
στην περιοχή φυσιολογικής θερµοκρασίας:

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το κλείδωµα της κολόνας τιµονιού
δεν είναι αρκετά δυνατό για να
αντέχει τους κραδασµούς που
µεταδίδονται από τους µπροστινούς
τροχούς κατά τη ρυµούλκηση.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Αν δείτε ή ακούσετε διαφυγή ατµού,
σταθµεύστε το αυτοκίνητο σε
ασφαλές µέρος και σβήστε αµέσως
τον κινητήρα, αφήνοντάς τον να
κρυώσει. Μην ανοίγετε το καπό του
κινητήρα όταν υπάρχει διαφυγή
ατµού. Όταν σταµατήσει η διαφυγή
ατµού, ανοίξτε το καπό και ελέγξτε αν
το ψυκτικό υγρό είναι ακόµα σε
κατάσταση βρασµού. Αν συµβαίνει
αυτό, πρέπει να περιµένετε να
σταµατήσει ο βρασµός για να
συνεχίσετε.

Αντιµετώπιση Έκτακτων Αναγκών: 9, 2
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1) Σβήστε τον κινητήρα και ελέγξτε αν ο
ιµάντας και οι τροχαλίες της αντλίας
νερού έχουν υποστεί ζηµία ή
ολισθαίνουν. Αν εντοπίσετε κάποιο
πρόβληµα, διορθώστε το.

2) Ελέγξτε τη στάθµη του ψυκτικού υγρού
στο δοχείο. Αν βρίσκεται κάτω από τη
γραµµή “LOW” ελέγξτε το ψυγείο, την
αντλία νερού και τα κολάρα του ψυγείου
και του καλοριφέρ για διαρροές. Αν
εντοπίσετε οποιαδήποτε διαρροή η
οποία µπορεί να προκάλεσε την
υπερθέρµανση, µην βάλετε µπροστά
τον κινητήρα µέχρι να διορθωθεί το
πρόβληµα.

3) Αν δεν εντοπίσετε διαρροή, προσθέστε
προσεκτικά ψυκτικό υγρό στο δοχείο
και στο ψυγείο, αν χρειάζεται.
(Ανατρέξτε στην παράγραφο “Ψυκτικό
Υγρό Κινητήρα” στην ενότητα “Έλεγχος
και συντήρηση”).

65D614

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Είναι επικίνδυνο να αφαιρεθεί η
τάπα του ψυγείου (ή το πώµα της
δεξαµενής εξαέρωσης για µηχανή
ντίζελ) όταν η θερµοκρασία ύδατος
είναι υψηλή, επειδή το ζεµατιστό
υγρό και ο ατµός µπορεί να
εκτιναχτούν µε πίεση. Η τάπα
πρέπει να αφαιρείται µόνο όταν
µειωθεί η θερµοκρασία του
ψυκτικού υγρού.

• Για να αποφύγετε ενδεχόµενο
τραυµατισµό, κρατήστε τα χέρια, τα
εργαλεία και τα ρούχα µακριά από
τον ανεµιστήρα ψύξης του
κινητήρα και τον ανεµιστήρα του
κλιµατισµού (αν υπάρχει). Αυτοί οι
ηλεκτρικοί ανεµιστήρες µπορεί να
αρχίσουν να λειτουργούν αυτόµατα
χωρίς προειδοποίηση.



9-9

ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΑΝΑΓΚΗΣ

81A2H-GRE

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ



ΦΡΟΝΤΙ∆Α ΑΜΑΞΩΜΑΤΟΣ

10

81A2H-GRE

60G412

ΦΡΟΝΤΙ∆Α ΑΜΑΞΩΜΑΤΟΣ
Αντιδιαβρωτική προστασία ............................................... 10-1
Καθαρισµός του αυτοκινήτου ............................................ 10-3



10-1

ΦΡΟΝΤΙ∆Α ΑΜΑΞΩΜΑΤΟΣ

81A2H-GRE

Αντιδιαβρωτική προστασία
Είναι σηµαντικό να φροντίζετε σωστά το
αυτοκίνητό σας, ώστε να το προστατεύετε
από τη διάβρωση. Παρακάτω παρατίθενται
οδηγίες σχετικά µε τη συντήρηση του
αυτοκινήτου σας, ώστε να το προστατεύετε
από τη διάβρωση. Σας παρακαλούµε να
διαβάσετε και να ακολουθείτε προσεκτικά
αυτές τις οδηγίες.

Σηµαντικές πληροφορίες σχετικά 
µε τη διάβρωση
Συνηθισµένες αιτίες διάβρωσης
1) Η συσσώρευση αλατιού, βροµιάς,

υγρασίας ή χηµικών ουσιών σε σηµεία
µε δύσκολη πρόσβαση κάτω από το
πλαίσιο του αυτοκινήτου.

2) Τα σηµάδια, οι γρατσουνιές και
οποιαδήποτε φθορά σε επιστρωµένες ή
βαµµένες µεταλλικές επιφάνειες λόγω
µικροατυχηµάτων ή χτυπηµάτων από
πέτρες και χαλίκια.

Περιβαλλοντολογικές συνθήκες που
επιταχύνουν τη διάβρωση
1) Το αλάτι, τα χηµικά περιορισµού της

σκόνης, ο θαλασσινός αέρας ή η
βιοµηχανική ρύπανση επιταχύνει τη
διάβρωση του µετάλλου.

2) Η υψηλή υγρασία αυξάνει το ρυθµό
διάβρωσης, ιδιαίτερα όταν η
θερµοκρασία είναι µόλις πάνω από το
σηµείο παγετού.

3) Η παρουσία υγρασίας σε ορισµένα
σηµεία του αυτοκινήτου για µεγάλο
χρονικό διάστηµα ενδέχεται να
ευνοήσει τη διάβρωση, ακόµη και αν
άλλα τµήµατα του αµαξώµατος είναι
τελείως στεγνά.

4) Οι υψηλές θερµοκρασίες επιταχύνουν
το ρυθµό διάβρωσης σε σηµεία του
αυτοκινήτου που δεν αερίζονται καλά
ώστε να στεγνώνουν γρήγορα.

Οι πληροφορίες αυτές υπογραµµίζουν την
ανάγκη να παραµένει το αυτοκίνητο
(ιδιαίτερα το κάτω µέρος του αµαξώµατος)
όσο πιο καθαρό και στεγνό γίνεται. Εξίσου
σηµαντικό είναι να επισκευάζεται
οποιαδήποτε ζηµιά στη βαφή ή στην
προστατευτική επίστρωση το συντοµότερο
δυνατό.

Πώς να αποφύγετε τη διάβρωση
Να πλένετε συχνά το αυτοκίνητο σας
Ο καλύτερος τρόπος για να προστατέψετε
τη βαφή του αυτοκινήτου σας και να
αποφύγετε τη διάβρωση είναι να το
διατηρείτε καθαρό πλένοντας το συχνά.
Πρέπει να πλένετε το αυτοκίνητό σας
τουλάχιστον µία φορά το χειµώνα και µία
φορά αµέσως µετά το χειµώνα. ∆ιατηρείτε
το αυτοκίνητό σας, και ιδιαίτερα το κάτω
µέρος του αµαξώµατος, όσο πιο καθαρό
και στεγνό γίνεται.

Αν οδηγείτε συχνά σε δρόµους µε αλάτι,
θα πρέπει να πλένετε το αυτοκίνητό σας
τουλάχιστον µία φορά το µήνα κατά τη
διάρκεια του χειµώνα. Αν ζείτε κοντά στη
θάλασσα, θα πρέπει να πλένετε το
αυτοκίνητό σας τουλάχιστον µία φορά το
µήνα καθ’ όλη τη διάρκεια του χρόνου.
Για τις οδηγίες πλυσίµατος, ανατρέξτε στην
ενότητα “Καθαρισµός του αυτοκινήτου”.

Αφαιρέστε τις αποθέσεις ξένων
σωµατιδίων
Τα ξένα σωµατίδια, όπως αλάτι, χηµικά,
λάδια ή πίσσα, ρετσίνι, περιττώµατα
πουλιών και βιοµηχανικά κατάλοιπα,
µπορεί να καταστρέψουν τη βαφή του
αυτοκινήτου σας, αν παραµείνουν στις
βαµµένες επιφάνειες. Αφαιρέστε αυτού του
τύπου τις αποθέσεις το συντοµότερο
δυνατό. Αν δυσκολεύεστε να
αποµακρύνετε αυτές τις αποθέσεις, µπορεί
να απαιτηθεί η χρήση πρόσθετου
καθαριστικού. Βεβαιωθείτε ότι το
καθαριστικό που χρησιµοποιείτε δεν
βλάπτει τις βαµµένες επιφάνειες και ότι
έχει προβλεφθεί ειδικά για τη συγκεκριµένη
χρήση. Ακολουθήστε τις οδηγίες του
κατασκευαστή όταν χρησιµοποιείτε τέτοια
ειδικά καθαριστικά.

Αντιδιαβρωτική προστασία: 5
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Επισκευάστε τις ζηµιές του
φινιρίσµατος
Επιδιορθώστε τις ζηµιές στις βαµµένες
επιφάνειες του αυτοκινήτου σας. Αν βρείτε
οποιοδήποτε σηµάδι ή γρατσουνιά στη
βαφή, ρετουσάρετε τα σηµεία αυτά το
συντοµότερο δυνατό, για να εµποδίσετε τη
διάβρωση πριν ξεκινήσει. Αν το σηµάδι ή η
γρατσουνιά φτάνει στο µέταλλο, η
επισκευή θα πρέπει να γίνει σε ένα
εξειδικευµένο φανοποιείο.

∆ιατηρήστε το χώρο επιβατών και το
χώρο αποσκευών καθαρούς
Κάτω από τα πατάκια µπορεί να
συσσωρευτεί υγρασία, βροµιά ή λάσπη και
να προκληθεί διάβρωση. Να ελέγχετε
περιοδικά ενίοτε κάτω από τα πατάκια για
να βεβαιώνεστε ότι η περιοχή αυτή είναι
καθαρή και στεγνή. Πιο συχνοί έλεγχοι
απαιτούνται αν το αυτοκίνητο
χρησιµοποιείται εκτός δρόµου ή µε
βροχερό καιρό.

Μερικά φορτία, όπως χηµικά, λιπάσµατα,
καθαριστικά, άλατα κ.τ.λ. είναι εξαιρετικά
διαβρωτικά από τη φύση τους. Τα
προϊόντα αυτά πρέπει να µεταφέρονται
µέσα σε στεγανά δοχεία. Σε περίπτωση
υπερχείλισης ή διαρροής, καθαρίστε και
στεγνώστε αµέσως την περιοχή.

Χρησιµοποιείτε καλύµµατα για λάσπες
και χαλίκια
Η χρήσης προστατευτικών καλυµµάτων
για λάσπες και αµµοχάλικα, θα
προστατεύσουν το όχηµά σας, ιδιαίτερα
όταν οδηγείτε συχνά σε χαλικοδροµένους
ή αλατισµένους δρόµους. Μεγάλου
µεγέθους προστατευτικά καλύµµατα, τα
οποία εκτείνονται όσο πρακτικά πιο
κλειστά στο έδαφος, είναι τα καλύτερα. Τα
στηρίγµατα για τέτοια προστατευτικά
καλύµµατα πρέπει να είναι αντιδιαβρωτικά.
Παρακαλούµε αποταθείτε, για τα
καλύµµατα αυτά, σε επίσηµο
αντιπρόσωπο της SUZUKI, για
πληροφορίες.

Φυλάξτε το αυτοκίνητό σας σε στεγνό,
καλά αεριζόµενο χώρο
Μην σταθµεύετε το αυτοκίνητό σας σε
υγρό, ανεπαρκώς αεριζόµενο χώρο. Αν
πλένετε συχνά το αυτοκίνητό σας µέσα σε
γκαράζ ή αν το σταθµεύσετε σε γκαράζ
ενώ είναι βρεγµένο, το γκαράζ θα
αποκτήσει υγρασία. Η υψηλή υγρασία σε
ένα γκαράζ µπορεί να προκαλέσει
διάβρωση ή να την επιταχύνει. Το
βρεγµένο αυτοκίνητο µπορεί να διαβρωθεί
ακόµη και µέσα σε θερµαινόµενο γκαράζ,
αν ο εξαερισµός του δεν είναι καλός.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Ξένα αντικείµενα µπορούν να
εγκλωβιστούν ανάµεσα στο
ρεζερβουάρ και στην ποδιά που το
καλύπτει. Θα πρέπει περιοδικά να
καθαρίζετε τα ξένα σώµατα που
συσσωρεύονται στην περιοχή αυτή,
γιατί διαφορετικά υπάρχει κίνδυνος
πυρκαγιάς.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην επιστρώνετε αντισκωρικό στα
σηµεία πάνω και γύρω από τµήµατα
της εξάτµισης όπως ο καταλύτης, οι
σωληνώσεις κ.τ.λ. Μπορεί να
ξεσπάσει φωτιά αν το αντισκωρικό
υπερθερµανθεί.

Αντιδιαβρωτική προστασία: 5
Καθαρισµός του αυτοκινήτου: 5
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Καθαρισµός του αυτοκινήτου

76G044S

Καθαρισµός του εσωτερικού
Επένδυση βινιλίου
Προετοιµάστε ένα διάλυµα σαπουνιού
(σαπουνάδα) ή µη δραστικού
απορρυπαντικού µε χλιαρό νερό.
Χρησιµοποιώντας ένα σφουγγάρι ή
µαλακό πανί, επαλείψτε το διάλυµα πάνω
στο βινίλιο και αφήστε το να δράσει για
µερικά λεπτά ώστε να µαλακώσει η
βροµιά.
Τρίψτε την επιφάνεια µε καθαρό, υγρό
πανί για να αφαιρεθεί η βροµιά και το
διάλυµα του σαπουνιού. Αν η επιφάνεια
δεν καθαρίσει εντελώς, επαναλάβετε τη
διαδικασία.

Υφασµάτινη ταπετσαρία
Αφαιρέστε τη σκόνη µε ηλεκτρική σκούπα.
Χρησιµοποιώντας ήπια σαπουνάδα,
τρίψτε τις λεκιασµένες περιοχές µε καθαρό
υγρό πανί. Για να αφαιρέσετε τη
σαπουνάδα, τρίψτε τις περιοχές µε πανί
εµποτισµένο σε νερό. Επαναλάβετε αυτή
τη διαδικασία µέχρι να αφαιρεθεί ο λεκές ή
χρησιµοποιήστε ειδικό καθαριστικό για
υφάσµατα του εµπορίου για δύσκολους
λεκέδες. Αν χρησιµοποιήσετε καθαριστικό
για υφάσµατα, ακολουθήστε προσεκτικά
τις οδηγίες και τις προφυλάξεις του
κατασκευαστή.

∆ερµάτινη ταπετσαρία
Αφαιρέστε τη σκόνη µε ηλεκτρική σκούπα.
Χρησιµοποιώντας µη δραστικό σαπούνι ή
ειδική σαπουνάδα (σέλας), καθαρίστε τη
βροµιά µε καθαρό υγρό µαλακό πανί. Για
να αφαιρέσετε το σαπούνι, σκουπίστε ξανά
τις περιοχές µε µαλακό πανί εµποτισµένο
σε νερό. Στεγνώστε τις περιοχές µε στεγνό
µαλακό πανί. Επαναλάβετε τη διαδικασία
µέχρι να αφαιρεθεί η βροµιά ή ο λεκές, ή
χρησιµοποιήστε καθαριστικό του εµπορίου
για δέρµα για πιο δύσκολη βροµιά ή
λεκέδες. Αν χρησιµοποιήσετε καθαριστικό
για δέρµα, ακολουθήστε προσεκτικά τις
οδηγίες και τις προφυλάξεις του
κατασκευαστή. Μην χρησιµοποιείτε
καθαριστικά µε διαλύτη ούτε διαβρωτικά
καθαριστικά.

Ζώνες ασφαλείας
Καθαρίστε τις ζώνες ασφαλείας
χρησιµοποιώντας ήπια σαπουνάδα. Μην
χρησιµοποιείτε λευκαντικό ή χρωστικά
υλικά στις ζώνες ασφαλείας. Αυτά
εξασθενούν τις ίνες στους ιµάντες των
ζωνών.

Πατάκια από βινίλιο
Η συνηθισµένη βροµιά µπορεί να
αφαιρεθεί από το βινίλιο µε νερό ή µη
δραστικό σαπούνι. Χρησιµοποιήστε µια
βούρτσα για να µαλακώσει η βροµιά. Στη
συνέχεια, ξεπλύνετε καλά τα πατάκια µε
νερό και στεγνώστε τα σε σκιερό µέρος.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν καθαρίζετε το εσωτερικό ή το
εξωτερικό του αυτοκινήτου, ΜΗΝ
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΠΟΤΕ εύφλεκτα
καθαριστικά, όπως αραιωτικά βαφής,
βενζίνη, βενζόλιο ή καθαριστικά
υλικά, όπως λευκαντικά ή ισχυρά
απορρυπαντικά οικιακής χρήσης. Τα
υλικά αυτά µπορεί να προκαλέσουν
τραυµατισµό ή ζηµιά στο αυτοκίνητο.

Καθαρισµός του αυτοκινήτου: 5
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Μοκέτες
Χρησιµοποιώντας ηλεκτρική σκούπα
αφαιρέστε τη βροµιά και τα χώµατα.
Χρησιµοποιώντας ήπια σαπουνάδα,
τρίψτε τις λεκιασµένες περιοχές µε καθαρό
υγρό πανί. Για να αφαιρέσετε τη
σαπουνάδα, τρίψτε τις περιοχές µε πανί
εµποτισµένο σε νερό. Αν ο λεκές δεν
φεύγει, επαναλάβετε τη διαδικασία ή
χρησιµοποιήστε ένα ειδικό καθαριστικό του
εµπορίου για µοκέτες. Στην περίπτωση
χρήσης τέτοιου καθαριστικού,
ακολουθήστε τις οδηγίες και τις
προφυλάξεις του κατασκευαστή.

Ταµπλό οργάνων και κονσόλα
Αφαιρέστε τη σκόνη µε ηλεκτρική σκούπα. 
Σκουπίστε απαλά τη βρωµιά µε ένα καλά
στυµµένο υγρό καθαρό ύφασµα.
Επαναλάβετε πάλι µέχρι να αφαιρεθεί η
βρωµιά.

Καθαρισµός του εξωτερικού

Περιποίηση ζαντών αλουµινίου

Πλύσιµο

60B212S

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μη χρησιµοποιείτε χηµικά προϊόντα
που περιέχουν σιλικόνη για το
σκούπισµα των ηλεκτρικών
εξαρτηµάτων όπως το σύστηµα του
κλιµατισµού, το ηχοσύστηµα, το
σύστηµα πλοήγησης ή άλλους
διακόπτες. Τα προϊόντα αυτά θα
προκαλέσουν ζηµιά στα εξαρτήµατα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Είναι σηµαντικό να είναι το
αυτοκίνητό σας καθαρό και χωρίς
βροµιές. Αν το αυτοκίνητό σας δεν
είναι καθαρό, µπορεί να ξεθωριάσει η
βαφή του ή να προκληθεί διάβρωση
σε διάφορα σηµεία του αµαξώµατός
του.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην χρησιµοποιείτε όξινο ή
αλκαλικό απορρυπαντικό για το
πλύσιµο των ζαντών αλουµινίου.
Τέτοιου είδους απορρυπαντικά θα
προκαλέσει την εµφάνιση µόνιµων
λεκέδων, αποχρωµατισµό και
ρωγµές στις φινιρισµένες
επιφάνειες, καθώς και ζηµιά στα
κεντρικά τάσια.

• Μην χρησιµοποιείτε
συρµατόβουρτσα ή σαπούνι που
περιέχει διαβρωτικό υλικό. Θα
προξενήσουν ζηµία στις
φινιρισµένες επιφάνειες.

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
• Μην επιχειρήσετε ποτέ να πλύνετε
ή να κερώσετε το αυτοκίνητό σας
µε τον κινητήρα σε λειτουργία.

• Όταν καθαρίζετε το κάτω µέρος του
αµαξώµατος και των φτερών, όπου
µπορεί να υπάρχουν σηµεία µε
αιχµηρές άκρες, θα πρέπει να
φοράτε γάντια και µπλούζα µε
µακριά µανίκια για να
προστατέψετε τα χέρια σας από
ενδεχόµενο κόψιµο.

• Μετά το πλύσιµο του αυτοκινήτου
σας, ελέγξτε προσεκτικά τα φρένα
πριν οδηγήσετε, για να βεβαιωθείτε
ότι είναι ακόµα αποτελεσµατικά.

Καθαρισµός του αυτοκινήτου: 5
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Όταν πλύνετε το αυτοκίνητό σας,
σταθµεύστε το σε σκιερό µέρος και
ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες:
1) Ξεπλύνετε το κάτω µέρος του

αµαξώµατος και τους θόλους των
φτερών µε νερό υπό πίεση, για να
αφαιρέσετε τις λάσπες και άλλα
κατάλοιπα. Χρησιµοποιήστε άφθονο
νερό.

2) Ξεπλύνετε το αµάξωµα για να
µαλακώσει η βροµιά. Αφαιρέστε τη
βροµιά και τις λάσπες από το εξωτερικό
του αµαξώµατος µε τρεχούµενο νερό.
Μπορείτε να χρησιµοποιήσετε µαλακό
σφουγγάρι ή βούρτσα. Μην
χρησιµοποιείτε σκληρά υλικά που
µπορεί να χαράξουν τη βαφή ή τα
πλαστικά µέρη. Να θυµάστε ότι τα
καλύµµατα ή οι φακοί των προβολέων
είναι σε πολλές περιπτώσεις από
πλαστικό.

3) Πλύνετε ολόκληρο το εξωτερικό µε µη
δραστικό απορρυπαντικό ή ειδικό
καθαριστικό αυτοκινήτου,
χρησιµοποιώντας µαλακό σφουγγάρι ή
πανί. Να µουσκεύετε συχνά το
σφουγγάρι ή το πανί µε σαπουνάδα.

4) Όταν αφαιρεθεί τελείως η βροµιά,
ξεπλύνετε το απορρυπαντικό µε
τρεχούµενο νερό.

5) Μετά το ξέπλυµα, σκουπίστε όλο το
αµάξωµα µε υγρό δέρµα σαµουά ή
πανί και αφήστε το αυτοκίνητο σε
σκιερό µέρος για να στεγνώσει.

6) Ελέγξτε προσεκτικά τις βαµµένες
επιφάνειες για τυχόν ζηµία. Αν υπάρχει
οποιαδήποτε ζηµιά, ρετουσάρετε
ακολουθώντας την παρακάτω
διαδικασία:
1. Καθαρίστε όλα τα σηµεία που έχουν

υποστεί ζηµία και αφήστε τα να
στεγνώσουν.

2. Ανακατέψτε καλά το χρώµα και
ρετουσάρετε τα σηµεία που έχουν
υποστεί ζηµιά χρησιµοποιώντας ένα
λεπτό πινέλο.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όταν πλένετε το όχηµα:
• Αποφύγετε να ρίχνετε ατµό ή καυτό
νερό θερµοκρασίας πάνω από
80°C (176°F) στα πλαστικά του
µέρη.

• Για να αποφύγετε ενδεχόµενη
ζηµιά σε εξαρτήµατα του κινητήρα,
µην χρησιµοποιείτε νερό υπό
πίεση στο χώρο του κινητήρα.

ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Για την αποφυγή ενδεχόµενης ζηµιάς
στη βαφή ή την πλαστική επιφάνεια,
µην καθαρίζετε τη βροµιά χωρίς
άφθονο νερό. Ακολουθήστε
οπωσδήποτε την ανωτέρω
διαδικασία. ΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ

Όταν χρησιµοποιείτε ειδικό
καθαριστικό αυτοκινήτου του
εµπορίου, να ακολουθείτε πάντοτε τις
οδηγίες του κατασκευαστή. Μην
χρησιµοποιείτε ποτέ ισχυρά
απορρυπαντικά ή σαπούνια οικιακής
χρήσης.
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3. Αφήστε το χρώµα να στεγνώσει
εντελώς.

Κέρωµα

60B211S

Μετά το πλύσιµο του αυτοκινήτου
συνιστάται κέρωµα και γυάλισµα για
καλύτερη προστασία και εµφάνιση.
• Να χρησιµοποιείτε µόνο καλής
ποιότητας κεριά και γυαλιστικά.

• Όταν χρησιµοποιείτε κεριά και
γυαλιστικά, να τηρείτε πάντοτε τις
προφυλάξεις του κατασκευαστή.
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Στοιχεία αναγνώρισης 
αυτοκινήτου
Αριθµός πλαισίου

81A096

81A195

60G152

Ο αριθµός πλαισίου ή/και ο αριθµός
κινητήρα χρησιµοποιούνται για την έκδοση
της άδειας κυκλοφορίας του αυτοκινήτου.
Χρησιµοποιούνται επίσης για να βοηθούν
τον αντιπρόσωπο στις παραγγελίες
ανταλλακτικών ή για να ανατρέξει σε
ειδικές πληροφορίες για το σέρβις. Κάθε
φορά που απευθύνεστε σε αντιπρόσωπο
της SUZUKI, θα πρέπει να αναγνωρίζετε
το αυτοκίνητό σας µε αυτόν τον αριθµό. Αν
δυσκολεύεστε να διαβάσετε τον αριθµό,
µπορείτε να τον βρείτε και στην ετικέτα του
κατασκευαστή.

Αριθµός κινητήρα

54G082

Ο αριθµός κινητήρα είναι χαραγµένος στον
κορµό των κυλίνδρων, όπως φαίνεται στο
σχήµα.

και / ή

ΠΑΡΑ∆ΕΙΓΜΑ 
(για ορισµένα αυτοκίνητα)

Στοιχεία αναγνώρισης αυτοκινήτου: 2, 5
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Κατανάλωση καυσίµου
Για την Ευρώπη Euro VI
M/T: Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
A/T: Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Επειδή οι παραπάνω τιµές υπολογίζονται υπό συγκεκριµένες συνθήκες, η πραγµατική κατανάλωση του αυτοκινήτου σας θα είναι
διαφορετική από αυτές τις τιµές.

M13A

Εντός πόλης (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 8,9/204

A/T 9,0/207

Εκτός πόλης (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 6,0/138

A/T 6,3/144

Μικτός κύκλος (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 7,1/162

A/T 7,3/167

Κατανάλωση Καυσίµου (για την Ευρώπη): 2
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Για την Ευρώπη Euro V
M/T: Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
A/T: Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Επειδή οι παραπάνω τιµές υπολογίζονται υπό συγκεκριµένες συνθήκες, η πραγµατική κατανάλωση του αυτοκινήτου σας θα είναι
διαφορετική από αυτές τις τιµές.

M13A

Εντός πόλης (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 9,1/216

A/T 9,6/229

Εκτός πόλης (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 6,1/144

A/T 6,4/154

Μικτός κύκλος (λίτρα/100 χλµ.)/CO2 (γραµ./χλµ.)

M/T 7,2/171

A/T 7,6/181
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ΠΡΟ∆ΙΑΓΡΑΦΕΣ
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
Οι προδιαγραφές µπορούν να αλλάξουν
χωρίς προειδοποίηση.

M/T: Μηχανικό κιβώτιο ταχυτήτων
A/T: Αυτόµατο κιβώτιο ταχυτήτων

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: ∆ιαστάσεις ΜΟΝΑ∆Α: mm (in.)
Συνολικό µήκος 3675 (144,7)
Συνολικό µήκος (µε σκληρό κάλυµµα ρεζέρβας) 3695 (145,5)
Συνολικό πλάτος 1600 (63,0)
Συνολικό ύψος (χωρίς ράγες οροφής) 1670 (65,7)
Συνολικό ύψος (µε ράγες οροφής) 1705 (67,1)
Μεταξόνιο 2250 (88,6)
Μετατρόχιο Εµπρός 1355 (53,3)

Πίσω 1365 (53,7)
Απόσταση από το έδαφος 190 (7,5)

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Βάρος ΜΟΝΑ∆Α: kg (lbs)
Βάρος 1060 – 1105 (2337 – 2436)
Μικτό βάρος αυτοκινήτου 1420 (3131)
Επιτρεπτό µέγιστο βάρος ανά άξονα Εµπρός 680 (1499)

Πίσω 790 (1742)

Προδιαγραφές: 1, 2, 5, 6, 7, 10, 11
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ:
*Ισχύει µπαταρία 12V 38B20R στις χώρες εκτός της EU.

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Κινητήρας
Τύπος M13A (16 βαλβίδα DOHC)
Aριθµός κυλίνδρων 4
∆ιάµετρος 78,0 mm (3,07 in.)
∆ιαδροµή 69,5 mm (2,74 in.)
Κυβισµός 1,328 cm3 (1,328 cc, 81,0 cu. in.)
Σχέση συµπίεσης 9,5 : 1

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Ηλεκτρικά
Στάνταρ µπουζί Μπουζί ιριδίου NGK IFR6J11

Μπουζί νικελίου DENSO K20PR-U11, NGK BKR6E-11
Μπαταρία 12V 38B20R*

12V 55B24R 20HR 45Ah CCA 433A (JIS)
Ασφάλειες Βλέπε ενότητα “EΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ”.

Προδιαγραφές: 1, 2, 5, 6, 7, 10, 11
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*1 Σε περίπτωση που δεν προετοιµάσετε ελαστικά µε το καθορισµένο δείκτη φορτίου και το καθορισµένο σύµβολο ταχύτητας,
προετοιµάστε ελαστικά µε υψηλότερο δείκτη φορτίου και σύµβολο ταχύτητας.

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Φως ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΙΣΧΥΣ ΛΑΜΠΤΗΡΑΣ Αρ.
Προβολείς 12V 60/55W H4
Φλας Εµπρός 12V 21W PY21W

Πίσω 12V 16W W16W
Πλευρική λυχνία φλας 12V 5W –
Φως θέσης 12V 5W W5W
Φώτα φρένων/πίσω φώτα 12V 21/5W W21/5W
Φως πινακίδας αριθµού κυκλοφορίας 12V 5W W5W
Φως όπισθεν 12V 21W W21W
Πλαφονιέρα 12V 8W –
Πίσω φως οµίχλης 12V 21W W21W
Φώτα φρένων στο πίσω παράθυρο 12V 21W P21W
Φως χώρου αποσκευών 12V 5W W5W

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Τροχοί και ελαστικά
Μέγεθος ελαστικού, εµπρός και πίσω 205/70R15 96S*1

Μέγεθος ζάντας Ζάντα αλουµινίου: 15 x 5 1/2J (αλουµίνιο)
Χαλύβδινη ζάντα: 15 x 5 1/2JJ

Πίεση ελαστικών Για τη σωστή πίεση των ελαστικών σε κανονικές συνθήκες οδήγησης
δείτε το πινακιδάκι που βρίσκεται στην κολώνα της πόρτας του
οδηγού.
Εάν ρυµουλκείτε ένα τρέιλερ, χρησιµοποιήστε την παρακάτω τιµή: 
Εµπρός 180 kPa (1,8 kg/cm2, 26 psi) 
Πίσω 220 kPa (2,2 kg/cm2, 31 psi)

Προδιαγραφές: 1, 2, 5, 6, 7, 10, 11
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ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Τιµόνι
Ρυµούλκηση Εµπρός 4 ± 2 mm (0,16 ± 0,08 in.)
Γωνία κάµπερ Εµπρός 0° 30’
Γωνία κάστερ Εµπρός 1° 55’

ΣΤΟΙΧΕΙΟ: Ποσότητες (κατά προσέγγιση)
ψυκτικό υγρό 5,9 L (10,4 Imp pt) (εντελώς άδειο)
Ρεζερβουάρ καυσίµου 40 L (8,8 Imp pt) (εντελώς άδειο/όχι σε περίπτωση αναπλήρωσης)
Λάδι κινητήρα 4,0 L (7,0 Imp pt) (αντικατάσταση µε φίλτρο λαδιού)
Λάδι κιβωτίου ταχυτήτων M/T 1,3 L (2,3 Imp pt) (σε περίπτωση αντικατάστασης)

A/T 4 ταχυτήτων 5,7 L (10,0 Imp pt) (κατά τη γενική επισκευή)
Λάδι διαφορικού Εµπρός 1,65 L (2,9 Imp pt) (σε περίπτωση αντικατάστασης)

Πίσω 1,35 L (2,4 Imp pt) (σε περίπτωση αντικατάστασης)
Λάδι βοηθητικού κιβωτίου 1,13 L (2,0 Imp pt) (σε περίπτωση νέου)

Προδιαγραφές: 1, 2, 5, 6, 7, 10, 11
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For Australia
Built Date
Built date is located on Vehicle Identifica-
tion plate.
“Built Date” means – the calendar month
and the year in which the body shell and
power train sub-assemblies are conjoined
and the vehicle is driven or moved from the
production line.

Child Restraint

81A2103

54G174

(1) Anchor fitting
Your vehicle is designed to accommodate
a child restraint on the rear seat. When
using a child restraint, carefully read and

follow the Installation Instructions attached
to it.

Anchorage location
Anchorages are located on the floor of the
rear cargo area, along the outside edge.

81A196

(1) 5/16” UNC-2B x 25 mm bolt (Optional)
(2) 5 mm thick spacer (Optional)
(3) Anchor fitting (Optional)
(4) Welded nut

According to ADR regulation, some anchor
point is originally equipped with the anchor
fitting and some isn’t. If the anchor point is
not equipped with the anchor fitting and
you install a child restraint in that seating
position, it is essential to use the following
parts according to the requirements indi-
cated below.
• Spacer as shown in the illustrations.

TOP TETHER

Front

EXAMPLE

EXAMPLE

(1)

(2)

(3)

(4)
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Anchor fitting installation
1) Remove the cap or cut off the trim

board if necessary.
2) Install the spacer and anchor fitting.
If you have any queries regarding the
installation of a child restraint, please see
your SUZUKI dealer for advice.

Rear-facing Child Restraint

65D607

If you must use a front-facing child
restraint in the front passenger’s seat, be
sure to move the front passenger’s seat as
far back as possible. Please refer to the
“Seat Belts and Child Restraint Systems”
section in the “BEFORE DRIVING” section
for details on securing your child.

WARNING
Child restraint anchorages are
designed to withstand only those
loads imposed by correctly fitted
child restraints. Under no circum-
stances are they to be used for adult
seat belts, harnesses or for attaching
other items or equipment to the vehi-
cle. WARNING

Do not use a rearward facing child
restraint on a seat protected by an air
bag in front of it.

WARNING
Do not install a rear-facing child
restraint in the front passenger’s
seat. If the passenger’s front air bag
inflates, a child in a rear-facing child
restraint could be killed or severely
injured. The back of a rear-facing
child restraint would be too close to
the inflating air bag.
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Air bag symbol

72M00150

You may find this label on the sun visor.

Seat Belt Warning
Follow this WARNING in addition to the
SEAT BELT instruction in this book.

In the case where a “Seat Belt Assembly”
incorporates an “Automatic Length Adjust-
ing and Locking Retractor” or an “Emer-
gency Locking Retractor”.

WARNING
NEVER use a rearward facing child
restraint on a seat protected by an
ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH
or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur.

EXAMPLE

WARNING
Seat belts are designed to bear upon
the bony structure of the body, and
should be worn low across the front
of the pelvis or the pelvis, chest and
shoulders, as applicable; wearing the
lap section of the belt across the
abdominal area must be avoided.
• Seat belts should be adjusted as

firmly as possible, consistent with
comfort, to provide the protection
for which they have been designed.
A slack belt will greatly reduce the
protection afforded to the wearer.

• Care should be taken to avoid con-
tamination of the webbing with pol-
ishes, oils and chemicals, and
particularly battery acid. Cleaning
may safely be carried out using
mild soap and water. The belt
should be replaced if webbing
becomes frayed, contaminated or
damaged.

• It is essential to replace the entire
assembly after it has been worn in
a severe impact even if damage to
the assembly is not obvious.

• Belts should not be worn with
straps twisted.

(Continued)

WARNING
(Continued)
• Each belt assembly must only be

used by one occupant; it is danger-
ous to put a belt around a child
being carried on the occupant’s
lap.

WARNING
• No modifications or additions

should be made by the user which
will either prevent the seat belt
adjusting devices from operating to
remove slack, or prevent the seat
belt assembly from being adjusted
to remove slack.

• Referring to the SEAT BELT
instruction in this book, adjust the
seat belt so that the lap and sash
portions of the Seat Belt Assembly
fit as firmly as possible consistent
with comfort.
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For GCC Countries
Technical data
Max power : 60 kw/5500 rpm
Max torque : 110 Nm/4500 rpm
Max speed : 140 km/h (M/T) 

135 km/h (A/T)
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For Taiwan
Air Bag Symbol Meaning

78KS037

You may find this label on the sun visor.

WARNING
Infants and children who require
child restraint systems should not be
seated in the front passenger’s seat
protected by an ACTIVE AIRBAG in
front of it.
• Never use a child restraint system

for the front passenger’s seat.
Otherwise, DEATH or SERIOUS
INJURY to the CHILD can occur.
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PANTOGRAPH JACK 

INSTRUCTION MANUAL 

Manufacturers:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel: 0519-327-5284
Fax:0519-327-0811

Please read this INSTRUCTION MANUAL before operation! 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 

Attention and warning 
- The JACK may be used only for replacing tyres, not for any other purpose. 
- Use the JACK no more than 50 times. 
- No-loading person. 
- Never get under vehicle raised by jack. 
- Use of defective or inadequately maintained jacks is extremely dangerous. 

Meaning of pictogram on caution label 

Parts name of Pantograph Jack 

Technical Data and Application 

M T G H1 H2 H3

55L Suzuki Type- 0.95 89 327 208 

72K Suzuki Type- 0.95 70 281 175.5 

54L Suzuki Type- 0.95 80 318 199 

81A Suzuki Type- 1.0 85.5 344 214.75 

77K Suzuki Type- 1.25 100.8 436.3 268.55 

H1 H2

G

Y

X

A : TOPHOLDER 

B : BASE 

C : UPPER ARM 

D : LOWER ARM 

E : HANDLE JOINT 

F : JACK SCREW 

G : NOMINAL LOAD (t) 

H1 : MINIMUM HEIGHT (mm) 

H2 : MAXIMUM HEIGHT (mm) 

H3 : PERFORMANCE 

 ASSURANCE HEIGHT (mm)

X : JACK HEIGHT (mm) 

Y : LOAD (t) 

M : MODEL 

T : TYPE 

This symbol indicates a potential hazard that could 
result in death or serious injury.

This symbol indicates you never get under the 
vehicle when it is supported by the jack.

Orange background 

Black

Black

Red

White background 

H3

FIG 1 

FIG 2 
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No-Using Conditions
- When temperature under -40 .
- On miring or sand ground. 
- On big gradient road. 
- In extreme nature condition: rainstorm, typhoon, cyclone, snowstorm, thunder-storm, etc.
- Loading dangerous heavy, for instance: melted metal, acidity substance, radioactivity 

substance or specially crisp goods. 
- Contact with hood directly.
- Using on boat.
- The ground with difference in level.

Operation instructions 
Whenever a wheel is changed, always remove any corrosion 
that may be present on inside of wheel and wheel mounting  
surface on vehicle. 
Details: 
Please operate according to the “operation instructions”. 
Operate the jack on the level ground while checking the jack  
and the load. 
Mustn’t operate under raising load, unless the load is fastened 
surely. 

- Park the car on the flat, level ground and apply the brake 
 firmly. 
- Set transmission in “reverse”(automatic transmission in  
 “park”). 
- Turn on the hazard warning flasher. 
- Remove jacking tools and spare tire from stowage area. 
- Block front and rear of wheel diagonally opposite wheel  

being removed before operating jack. 
- Loosen, but do not remove wheel nuts by turning wrench counter clockwise. 
- Raise jack until jack-head groove fits boss of frame see illustrations. 
- Operate jack with slow, smooth motion, using jack handle. 
- Raise vehicle so an inflated tire will just clear surface, remove nuts and wheel. 
- Install wheel, then slightly tighten each nut, wheel must be seated on hub. 
- Lower vehicle, and fully tighten wheel nuts in across-cross sequence by turning wrench 

clockwise.

Maintenance
- Please prevent the JACK SCREW from accretion of dirt. 
- Check the nameplate, keep the shape same as original. 
- No-rejigger the jack’s construction privately. 
- After any use, consult immediately your Suzuki Dealer or Service Partner for inspection 

and maintenance of the jack. 
- If the label (sticker) is damaged, please consult your Suzuki Dealer or Service Partner. 
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Nazivi dijelova pantografske dizalice 
Vidi FIG. 1. na stranici na engleskom jeziku. 

Tehni ki podaci i primjena 
Vidi FIG. 2. na stranici na engleskom jeziku. 

Uvjeti u kojima je zabranjena uporaba dizalice 
- Temperatura niža od -40°C. 

- Klizavo i pjeskovito tlo. 

- Cesta s velikim nagibom. 

- Ekstremni vremenski uvjeti: pljusak, tajfun, ciklon, snježna me ava, grmljavinsko nevrijeme i sl.

- Vozila s opasnim i teškim teretom, primjerice: rastaljeni metal, kiseline, radioaktivne tvari ili osobito lomljiv 

teret.

- Izravan kontakt s poklopcem motora vozila.

- Na brodu.

- Neravno tlo.

Upute za rad 
Kod zamjene kota a uvijek provjerite ima li na unutrašnjem dijelu kota a ili 

površini za postavljanje kota a ostataka korozije. 

Dodatne upute: 

Molimo vas da se pridržavate uputa za rad. 

Nakon provjere dizalice i optere enja dizalicu upotrijebite na ravnoj podlozi. 

Vozilo ne smijete podizati ako je pod optere enjem, osim ako teret nije

stabiliziran. 

- Vozilo parkirajte na ravnoj površini i vrsto pritegnite ru nu ko nicu. 

- Mjenja  postavite u vožnju unatrag (vozila s automatskim prijenosom 

postavite u položaj za parkiranje). 

- Upalite sva etiri pokaziva a smjera. 

- Iz prtljažnika izvadite alat za dizalicu i rezervni kota .

- Prije uporabe dizalice blokirajte prednji i stražnji dio kota a koji se 

nalazi dijagonalno u odnosu na kota  koji mijenjate. 

- Okretanjem francuskog klju a suprotno od kazaljke na satu olabavite 

vijke na kota u, ali ih nemojte ukloniti. 

- Podižite dizalicu dok udubina na nosa u ne legne u izbo inu podvozja, 

kako je prikazano na ilustraciji. 

- Dizalicom upravljajte polaganim, ravnomjernim pokretima polugom. 

- Vozilo podignite od tla tek toliko da probušena guma malo odstoji od tla pa uklonite vijke i kota .

- Postavite kota , a potom lagano pri vrstite vijke, kota  mora sjesti na glav inu. 

- Spustite vozilo pa do kraja zategnite vijke okretanjem francuskog klju a u smjeru kazaljke na satu. 

Održavanje
- Sprije ite nakupljanje prljavštine na OPRUZI DIZALICE. 

- Provjerite nazivnu plo icu, mora zadržati svoj izvorni oblik. 

- Nemojte samostalno obavljati promjene na dizalici. 

- Nakon svake uporabe, odmah kontaktirajte vašeg Suzuki dobavlja a ili servisnog partnera za pregled i 

održavanje dizalice. 

- Ako je oznaka (naljepnica) ošte ena, molimo kontaktirajte svog Suzuki dobavlja a ili servisnog partnera. 

A : NOSA  F : OPRUGA DIZALICE X : VISINA DIZALICE (mm) 

B : BAZA G : NAZIVNA NOSIVOST (t) Y : NOSIVOST (t) 

C : GORNJI KRAK H1 : MINIMALNA VISINA (mm) M : MODEL 

D : DONJI KRAK H2 : MAKSIMALNA VISINA (mm) T : TIP 

E : ZGLOB ZA POLUGU H3 : OPTIMALNA VISINA (mm)  

PODIZNA 

TO KA 

PODIZNA TO KA 

ŠIPKA DIZALICE 

POLUGA DIZALICE 

Pantografska dizalica 

UPUTE ZA UPORABU 

Proizvo a i:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Tel: 049-248-1661 

Faks:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA 

Tel: 0519-327-5284

Faks:0519-327-0811

Prije uporabe pro itati UPUTE ZA UPORABU! 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Obavijesti i upozorenja 
- DIZALICA se može koristiti samo za zamjenu guma, ne u bilo koju drugu svrhu. 

- DIZALICU je dozvoljeno upotrijebiti najviše 50 puta. 

- U vozilu se ne smiju nalaziti putnici. 

- Nikada ne zalazite ispod vozila podignutog dizalicom. 

- Korištenje neispravnih ili nepravilno održavanih dizalica je izuzetno opasno. 

Zna enje piktograma na naljepnici upozorenja 

   

Ovaj simbol ozna ava potencijalnu opasnost od ozbiljnih 

ozljeda i smrti.

Ovaj simbol ozna ava zabranu zalaženja ispod vozila 

podignutog dizalicom.

Naran asta pozadina 

Crno 

Crno 

Crven

Bijela pozadina 

Hrvatski (Croatian) 
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Názvy sou ástí zvedáku Pantograph 
Viz FIG. 1 na anglické stránce 

Technické údaje a použití 
Viz FIG. 2 na anglické stránce. 

Podmínky, p i nichž se výrobek nemá používat 
- P i teplot  pod -40°C. 

- Na št rku nebo na písku. 

- Na silnici s velkým sklonem. 

- V extrémních p írodních podmínkách: bou e, tajfun, cyklon, sn hová bou e, bou e s dešt m atd. 

- Zvedání nebezpe ných náklad , nap íklad: sva ovaný kov, kyseliny, radioaktivní látky nebo speciální 

k ehké zboží. 

- P ímý kontakt s kapotou. 

- Používání na lodi. 

- Zem  s odlišnou výškou. 

Provozní pokyny 
P i vým n  kol vždy odstra te korozi, která m že být na vnit ku kola a 

povrchu pro upevn ní kola na vozidle. 

Podrobnosti: 

Používejte podle „pokyn  k použití“. 

Zvedák používejte na rovné zemi a kontrolujte zvedák i náklad. 

Nevstupujte pod zvednutý náklad, pokud náklad není bezpe n  upevn n. 

- Zaparkujte v z na rovné ploché zemi a zatáhn te parkovací brzdu. 

- Za a te zpáte ku (automatickou p evodovku do stupn  „park“). 

- Zapn te výstražná sv tla. 

- Vyjm te zvedák a náhradní pneumatiku. 

- Zajist te p ední a zadní kola úhlop í n  proti demontovanému kolu, 

než zvedák použijete. 
- Matice kola povolte, ale nevyndávejte je - oto te klí em doleva. 

- Zvedn te zvedá, dokud se drážka nedostane do styku s rámem, viz 

obrázky. 

- Používejte zvedák pomalu, plynule pomocí držadla. 

- Zvedn te vozidlo tak, aby nahušt ná pneumatika byla t sn  nad zemí, 

demontujte matice a kolo. 

- Nainstalujte kolo, pak mírn  utáhn te každou matici, kolo musí být 

nasazeno na náboji. 

- Spus te vozidlo a utáhn te matice k ížem proti sob , otá ejte klí em doprava. 

Údržba
- Zabra te tomu, aby se na ŠROUBU ZVEDÁKU usadily ne istoty. 

- Zkontrolujte jmenný štítek a tvar udržujte stejný jako p vodn .

- Neupravujte konstrukci zvedáku sami. 

- Po jakémkoli použití se obra te na prodejce Suzuki i na servisního partnera, aby provedl prohlídku a 

údržbu zvedáku. 

- Pokud se štítek (nálepka) poškodí, obra te se prosím na svého prodejce Suzuki nebo servisního partnera. 

A : HORNÍ DRŽÁK F : ŠROUB ZVEDÁKU X : VÝŠKA ZVEDÁKU (mm) 

B : ZÁKLADNA G : NOMINÁLNÍ ZATÍŽENÍ (t) Y : ZATÍŽENÍ (t) 

C : HORNÍ RAMENO H1 : MINIMÁLNÍ VÝŠKA (mm) M : MODEL 

D : DOLNÍ RAMENO H2 : MAXIMÁLNÍ VÝŠKA (mm) T : TYP 

E : DRŽADLO H3 : VÝŠKA PRO ZAJIŠT NÍ VÝKONNOSTI (mm) 

BOD

ZVEDÁNÍ 

BOD ZVEDÁNÍ 

DRŽADLO ZVEDÁKU 

DRŽADLO ZVEDÁKU 

N ŽKOVÝ ZVEDÁK 

NÁVOD K POUŽITÍ 

Výrobce:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko 

Tel: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu ÍNA 

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

P ed zahájením innosti si tento NÁVOD K POUŽITÍ pe liv  p e t te!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Upozorn ní a varování 
- ZVEDÁK se smí používat pouze k vým n  pneumatik a k žádným jiným ú el m.

- ZVEDÁK nepoužívejte více než padesátkrát. 

- Nezvedejte osoby. 

- Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté pouze zvedákem. 

- Používání vadných i nedostate n  udržovaných zvedák  je nesmírn  nebezpe né. 

Významy symbol  na štítku pro upozorn ní

   

Tento symbol ozna uje možné riziko, které by mohlo vést k 

úmrtí nebo vážnému zran ní.

Tento symbol ozna uje zákaz vstupování pod vozidlo 

podep ené zvedákem.

Oranžové pozadí 

erný

erný

erve

Bílé pozadí 

esky (Czech) 
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Delenes betegnelse for Saksedonkraft 
Se FIG 1 på den engelsksprogede side. 

Tekniske data og anvendelse 
Se FIG 2 på den engelsksprogede side. 

Betingelser, hvor donkraften ikke må bruges 
- Temperatur under -40 °C. 

- På mudret eller sandet underlag. 

- På stærkt hældende veje. 

- Under ekstreme vejrforhold: kraftigt regnvejr, tyfon, cyklon, snestorm, tordenvejr mv.

- Tungt eller farligt gods, fx: smeltet metal, syrer, radioaktive stoffer eller særligt skrøbelige varer. 

- Direkte kontakt med køretøjets understel.

- På et skib.

- På underlag med niveauforskelle.

Brugsanvisning
Når du skifter hjul, skal du altid fjerne eventuel rust,

der måtte findes inde i hjulet eller på køretøjets hjulmonteringsoverflade. 

Nærmere anvisninger: 

Gå frem ifølge brugervejledningen. 

Brug donkraften på et jævnt underlag, og hold øje med både donkraften og 

lasten. 

Du må ikke foretage indgreb under en løftet last, med mindre lasten er gjort 

sikkert fast. 

- Parker køretøjet på et fladt, jævnt underlag, og træk bremsen godt. 

- Sæt gearkassen i bakgear (en automatisk gearkasse sættes 

på ”parkering”). 

- Tænd katastrofeblinket. 

- Tag donkraftens redskaber og reservehjulet ud af deres 

opbevaringsrum. 

- Bloker foran og bag på det hjul, der sidder diagonalt i forhold til det hjul, 

der fjernes, inden donkraften bruges. 

- Løsn hjulmøtrikkerne uden at fjerne dem ved at dreje skruenøglen 

mod uret. 

- Løft donkraften, indtil rillerne i donkraftens løftebakke passer til rammen - se illustrationerne. 

- Betjen donkraften ved hjælp af donkraftens håndtag med langsomme, jævne bevægelser. 

- Løft køretøjet, så et oppustet dæk netop vil være frit af underlaget. Fjern møtrikkerne, og tag hjulet af. 

- Sæt det nye hjul på plads, og stram hver møtrik lidt. Hjulet skal sidde på et nav. 

- Sænk køretøjet ned, og stram hjulmøtrikkerne fuldstændigt skiftevis i en overfor/diagonalt-sekvens ved at 

dreje skruenøglen med uret. 

Vedligeholdelse 
- Pas på at undgå, at DONKRAFTENS SKRUE samler snavs. 

- Tjek typeskiltet. Bevar den originale form. 

- Det er forbudt selv at foretage ændringer på donkraftens konstruktion. 

- Efter ethvert brug, skal du øjeblikkeligt konsultere din Suzuki-forhandler eller servicepartner, for eftersyn og 

vedligeholdelse af donkraften. 

- Hvis mærkaten (etiketten) er beskadiget, skal du rådføre dig med din Suzuki-forhandler eller 

servicepartner. 

A : LØFTEBAKKE F : DONKRAFTENS SKRUE X : LØFTEHØJDE (mm) 

B : BASE G : NOMINEL LØFTEKAPACITET (t) Y : BELASTNING (t) 

C : ØVRE ARM H1 : MINIMUMSHØJDE (mm) M : MODEL 

D : NEDRE ARM H2 : MAKSIMUMSHØJDE (mm) T : TYPE 

E : HÅNDTAGETS LED H3 : HØJDE FOR SIKKER BETJENING (mm)  

LØFTE-

PUNKT 

LØFTEPUNKT 

DONKRAFTSTANG 

HÅNDTAG 

DONKRAFT

BRUGSANVISNING

Fabrikanter:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Tel: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Læs denne BRUGSANVISNING før brug! 

Standard: EN 1494:2000+A1:2008

Advarsel
- DONKRAFTEN må kun anvendes til udskiftning af dæk, ikke til andre formål. 

- Brug ikke DONKRAFTEN flere end 50 gange. 

- Løft aldrig mennesker. 

- Kravl aldrig ind under et køretøj, der er løftet med en donkraft. 

- Brug af defekte eller utilstrækkeligt vedligeholdte donkrafte, er ekstremt farligt. 

Betydning af piktogrammet på advarselsmærket 

   

Dette symbol angiver en mulig fare, der kan medføre dødsfald 

eller alvorlig skade.

Dette symbol betyder, at du aldrig må kravle ind under et 

køretøj, der er løftet med donkraften.

Orange baggrund 

Sort

Sort

Rød 

Hvid baggrund 

Dansk (Danish) 
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Naam van de onderdelen van de Schaarkrik 
Zie FIG 1 op de Engelse pagina. 

Technische gegevens en toepassing 
Zie FIG 2 op de Engelse pagina. 

Niet gebruiken in de volgende gevallen 
- Wanneer de temperatuur lager is dan -40°C. 
- Op een gladde of zanderige ondergrond. 
- Op een sterk hellende weg. 
- Bij extreme weersomstandigheden: regen en storm, tyfoon, tornado, sneeuwstorm, onweer, etc.
- Voor het laden van gevaarlijke stoffen, bijv.: gesmolten metaal, zure stoffen, radioactieve stoffen en fragiele 

goederen. 
- In direct contact met de motorkap.
- Op een boot.
- Op een onregelmatige ondergrond.

Gebruiksaanwijzing 
Als een wiel wordt gewisseld, verwijder dan altijd eerst corrosie die op de 
wiel of de wielas van het voertuig aanwezig is. 
Details: 
Volg de “gebruiksaanwijzing” nauwkeurig op. 
Zet de krik op een stabiele ondergrond, controleer hem en controleer de 
lading. 
Mag niet onder een stijgende lading worden gebruikt, tenzij de lading 
bevestigd is 

- Parkeer de wagen op een vlakke, egale ondergrond en trek de 
handrem stevig aan. 

- Zet de versnelling in de “achteruit” (automatische versnellingsbak in 
“parkeerstand”). 

- Zet het alarmknipperlicht aan. 
- Neem het gereedschap en het reservewiel uit de daarvoor bestemde 

ruimte. 
- Blokkeer de voor- en achterkant van het wiel dat tegenover het te 

verwijderen wiel ligt voordat u de krik gebruikt. 
- Draai de moeren tegen de klok in los. 
- Schroef de krik omhoog totdat de uitsparing in het kriksteunpunt past, zie illustraties. 
- Bedien de krik met langzame, vloeiende bewegingen, met behulp van de hendel. 
- Krik de auto zover op dat de opgeblazen band niet de ondergrond zal raken, verwijder de moeren en het 

wiel. 
- Breng het andere wiel aan, schroef de moeren licht vast, het wiel moet op de wielas vastzitten. 
- Laat de wagen zakken en draai de moeren kruiselings en klokgewijs geheel aan. . 

Onderhoud 
- Zorg ervoor dat de krik niet vuil wordt. 
- Check het naamplaatje, sla de krik in de oorspronkelijke vorm op. 
- Demonteer de krik niet zelf. 
- Na ieder gebruik dient u onmiddellijk uw Suzuki-dealer of Servicepartner te raadplegen voor de inspectie 

en het onderhoud van de krik. 
- Als het label (de sticker) beschadigd is, neemt u contact op met uw Suzuki-dealer of Servicepartner. 

A : BOVENKANT F : KRIKSCHROEF X : HOOGTE KRIK(mm) 

B : BASIS G : NOMINALE LADING (t) Y : LADING (t) 

C : BOVENARM H1 : MINIMUMHOOGTE (mm) M : MODEL 

D : ONDERARM H2 : MAXIMUMHOOGTE (mm) T : TYPE 

E : SCHARNIER VAN DE HENDEL H3 : WERKHOOGTE (mm)

KRIK- 

STEUNPUNT 

KRIK STEUNPUNT 

KRIKHENDEL 

KRIKHENDEL 

SCHAARKRIK

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Fabrikanten:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Tel: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Lees deze GEBRUIKERSHANDLEIDING voor gebruik! 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 

Let op en waarschuwing 
- De krik mag alleen worden gebruikt voor het vervangen van banden, niet voor andere doeleinden. 

- Niet meer dan 50 maal gebruiken. 

- Er mag niemand in de auto zitten. 

- Ga nooit onder een voertuig dat door een krik is opgetild. 

- Gebruik van defecte of onvoldoende onderhouden krikken is zeer gevaarlijk. 

Betekenis van het pictogram op het waarschuwingslabel 

   

Dit symbool geeft potentieel gevaar aan dat tot ernstig letsel 

of de dood kan leiden.

Dit symbool geeft aan dat u nooit onder een apparaat moet 

gaan dat door de krik opgetild is.

Oranje achtergrond 

Zwart 

Zwart 

Rood 

Witte achtergrond 

Nederlands (Dutch) 
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Pantograaf tungraua detailid 
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 1 

Tehniline info ja rakendamine 
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 2 

Kasutada ei tohi alljärgnevatel tingimustel: 
- kui temperatuur on alla -40°C 

- mudasel või liivasel pinnal 

- kallakul 

- äärmuslikes loodustingimustes: vihmasadu, taifuun, tsüklon, lumetorm, äikesetorm, jne

- ohtliku koorma korral, näiteks: sulatatud metall, happeline aine, radioaktiivne aine või kergesti purunevad 

kaubad 

- otsene kontakt lükanduksega

- kasutamine paadis

- erineva kõrgusega põrandad.

Kasutamise juhised 
Igakordsel ratta vahetamisel tuleb alati eemaldada korrosioon, mida võib 

leiduda ratta siseküljel või sõidukil rattapaigalduse kohal. 

Detailid. 

Palun kasutage seadet vastavalt „kasutamise juhistele”. 

Kasutage tungrauda horisontaalsel pinnal, kontrollides sõidukit ja 

tungrauda. 

Kasutamine ei ole lubatud koorma tõstmisel, enne kui koorem ei ole kindlalt 

kinnitatud. 

- Parkige sõiduk tasasel horisontaalsel pinnal ning tõmmake käsipidur 

kindlalt peale. 

- Jätke sisse „tagurdamise käik” (automaatkäigukasti korral „parkimine”). 

- Lülitage sisse ohutuled. 

- Võtke hoiupaigast tungraud ja selle juurde kuuluvad tööriistad ning 

tagavararatas. 

- Vahetatava ratta suhtes diagonaalselt paiknevad esimene ja tagumine 

ratas tuleb tõkestada enne tungraua kasutamist. 

- Keerates mutrivõtmega vastupäeva, lõdvestage, kuid ärge eemaldage ratta mutreid. 

- Tõstke tungrauda kõrguseni, kus tungrauapea renn sobitub juhtraamiga, vaata jooniseid. 

- Kasutage tungrauda aeglaste, ühtlaste liigutustega, kasutades tungraua käepidet. 

- Tõstke sõidukit kuni vahetatav ratas on maast lahti, eemaldage mutrid ja ratas. 

- Paigaldage ratas, siis pingutage kergelt iga mutrit, ratas peab sobituma rattarummule. 

- Laske sõiduk alla ja pingutage mutrid tugevalt risti üle ühe, keerates mutrivõtit päripäeva. 

Hooldus
- Palun vältige TUNGRAUA KRUVI määrdumist. 

- Kontrollige andmeplaati, säilitage originaalvorm. 

- Mitte muuta iseseisvalt tungraua konstruktsiooni. 

- Pärast iga kasutamist pöörduge tungraua ülevaatuses ja hoolduseks viivitamatult oma Suzuki edasimüüja 

või teenindusesindaja poole. 

- Kahjustatud sildi (kleebise) korral pöörduge oma Suzuki edasimüüja või teenindusesindaja poole. 

A : ÜLEMINE KINNITI F : JÕUKRUVI X : KRUVI KÕRGUS (mm) 

B : ALUS G : NOMINAALKOORMUS (t) Y : KOORMUS (t) 

C : ÜLEMINE ÕLG H1 : MINIMAALNE KÕRGUS (mm) M : MUDEL 

D : ALUMINE ÕLG H2 : MAKSIMAALNE KÕRGUS (mm) T : TÜÜP 

E : SANGA LIIGEND H3 : JÕUDLUSE TAGATUD KÕRGUS (mm)  

TUNGRAUA 
SANG

TUNGRAUA KÄEPIDE
TUNGRAUA SANG 

TÕSTEPUNKT 

PANTOGRAPH-TUNGRAUD 

KASUTUSJUHEND

Tootjad: 

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Jaapan 

Tel: 049-248-1661 

Faks: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
Nr. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu HIINA 

Tel: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Palun lugege seda KASUTUSJUHENDIT enne kasutamist! 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 

Tähelepanu ja hoiatus 
- Antud TUNGRAUD on kasutamiseks ainult rehvivahetuseks ja mitte mistahes muul eesmärgil. 

- Ärge kasutage TUNGRAUDA rohkem kui 50 korda. 

- Sõidukis ei tohi viibida inimesi. 

- Ärge kunagi ronige tungrauaga tõstetud sõiduki alla. 

- Vigaste või korralikult hooldamata tungraudade kasutamine on äärmiselt ohtlik. 

Piktogrammi tähendus hoiataval sildil. 

   

See märk viitab võimalikule ohule, mis võib lõppeda tõsise 

vigastuse või surmaga.

See märk hoiatab, et tungraua kasutamise ajal ei tohi ronida 

sõiduki alla.

Oranž taust 

Must 

Must 

Punane 

Valge taust 

Eesti (Estonian) 
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Saksitunkin osat 
Katso FIG. 1 englanninkieliseltä sivulta. 

Tekniset tiedot ja käyttö  
Katso FIG. 2 englanninkieliseltä sivulta. 

Ei saa käyttää seuraavissa tapauksissa 
- Kun lämpötila on alle -40 °C. 

- Lieju- tai hiekkamaastossa. 

- Jyrkällä mäellä. 

- Äärimmäisissä ilmasto-olosuhteissa: sademyrsky, pyörremyrsky (sykloni, taifuuni), lumimyrsky, ukonilma 

jne.

- Vaarallisten raskaiden lastien kuljetuksessa, kuten: sulametalli, happamat aineet, radioaktiiviset aineet tai 

eritoten irtotavarat. 

- Suorassa kosketuksessa koriin. 

- Laivalla, veneellä jne. 

- Epätasaisella maaperällä.

Käyttöohjeet
Kun pyörä vaihdetaan, puhdista aina ruoste, 

jota voi olla pyörän sisäpinnoilla ja pyörän asennuspinnalla autossa. 

Yksityiskohdat: 

Toimi “käyttöohjeiden” mukaisesti.

Käsittele tunkkia tasaisella maaperällä, kun tarkistat sitä ja kuormaa. 

Älä työskentele ylös nostetun kuorman alla, ellei sitä ole tuettu varmalla

tavalla. 

- Pysäköi auto tasaiselle, vaakasuoralle pinnalle ja kiristä jarru. 

- Kytke vaihteisto peruutusvaihteelle (automaattivaihteistossa 

pysäköintiasentoon). 

- Sytytä varoitusvalot. 

- Ota nostotyökalut ja varapyörä esille.

- Aseta kiilat vaihdettavaa pyörää vinosti vastapäätä olevan pyörän 

eteen ja taakse ennen kuin käytät tunkkia.

- Löysää pyöränmutterit (älä poista niitä) kääntämällä avainta 

vastapäivään. 

- Nosta tunkkia, kunnes tunkin päässä oleva ura asettuu auton 

runkorakenteessa olevaan kohoumaan (katso kuvista). 

- Nosta tunkkia hitaasti ja tasaisesti kampea käyttäen. 

- Nosta autoa, kunnes rengas nousee irti maasta ja irrota mutterit ja pyörä. 

- Asenna varapyörä ja kiristä mutterit kevyesti. Pyörän on oltava hyvin napakeskiöllä. 

- Laske auto alas ja kiristä pyöränmutterit kunnolla ristiin, myötäpäivään.   

Huolto
- Pidä TUNKIN SÄÄTÖRUUVI puhtaana. 

- Tarkista nimikilpi. pidä se alkuperäisessä kunnossa. 

- Tunkkiin ei saa tehdä rakennemuutoksia itse.  

- Minkä tahansa käytön jälkeen kysy heti lisäohjeita Suzuki-jälleenmyyjältäsi tai huoltokumppaniltasi tunkin 

tarkastukseen ja huoltoon liittyvissä asioissa. 

- Jos etiketti (tarra) on vahingoittunut, ota yhteys Suzuki-jälleenmyyjääsi tai huoltokumppaniin. 

A : NOSTIN F : SÄÄTÖRUUVI X : TUNKIN KORKEUS (mm)

B : ALUSTA G : NIMELLINEN NOSTOKYKY (t) Y : NOSTOVOIMA (t)

C : YLÄVARSI H1 : ALIN KORKEUS (mm) M : MALLI

D : ALAVARSI H2 : YLIN KORKEUS (mm) T : TYYPPI

E : KAMMEN PAIKKA H3 : NOSTOKORKEUS (mm)

NOSTO-KO

HDAT 

NOSTOKOHTA KAMPI

KAMMEN VARSI

SAKSITUNKKI

KÄYTTÖOHJE

Valmistajat: 

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Puh.: 049-248-1661

Faksi: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Puh.: 0519-327-5284

Faksi: 0519-327-0811

Lue tämä KÄYTTÖOHJE ennen käyttöä! 

Standardi: EN 1494:2000+A1:2008

Huomautukset ja varoitukset 
- TUNKKIA voi käyttää ainoastaan renkaiden vaihtoon, ei mihinkään muuhun tarkoitukseen. 

- Käytä TUNKKIA alle 50 kertaa. 

- Ei saa käyttää henkilöiden nostoon. 

- Älä koskaan mene pelkän tunkin varassa olevan auton alle. 

- Viallisten tai puutteellisesti ylläpidettyjen tunkkien käyttö on erittäin vaarallista. 

Varotuskuvakkeiden merkitys 

   

Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa 

kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Osoittaa kieltoa mennä auton alle, kun se on pelkän tunkin 

varassa.

Oranssi pohjaväri

Musta

Musta

Punaine

Valkoinen pohjaväri

Suomi (Finnish) 
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Désignation des pièces du cric à parallélogramme 
Voir FIG 1. du document anglais. 

Données techniques et application  
Voir FIG 2. du document anglais. 

Utilisation interdite dans les conditions suivantes 
- Lorsque la température est inférieure à -40° C. 
- Sur sol boueux ou sablonneux. 
- Sur une forte pente. 
- Dans des conditions naturelles extrêmes : tempête, typhon, cyclone, tempête de neige, orage, etc.
- En cas de chargement lourd ou dangereux, par exemple : métal en fusion, substance acide, substance 

radioactive ou marchandises particulièrement friables. 
- Contact direct avec le capot.
- Utilisation sur un bateau.
- Sur un sol irrégulier.

Instructions d'utilisation  
Lors du remplacement d'une roue, toujours éliminer toute corrosion 
détectée à l'intérieur de la roue et sur la surface d'installation de la roue sur 
le véhicule.  
Remarques : 
Respecter les "instructions d'utilisation". 
Utiliser le cric sur un sol plat sans oublier de contrôler le cric et la charge. 
Ne pas utiliser le cric en cas de charge supplémentaire, sauf si la charge 
est correctement fixée.  

- Garer la voiture sur un sol plat et mettre correctement le frein à main. 
- Mettre la boîte de vitesses sur marche arrière (sur "parking" sur une 

boîte automatique). 
- Allumer les feux de détresse. 
- Sortir les outils du cric et la roue de rechange du compartiment de 

stockage. 
- Mettre des cales à l'avant et à l'arrière de la roue opposée en 

diagonale à la roue à changer avant d'utiliser le cric.  
- Desserrer, mais ne pas retirer les écrous en tournant la clé dans le 

sens antihoraire.  
- Monter le cric jusqu'à ce que la tête dentelée du cric entre en contact 

avec la partie du châssis prévue à cet effet. Voir illustrations.  
- Actionner le cric avec des mouvements lents et fluides, à l'aide du levier. 
- Soulever le véhicule de sorte qu'un pneu gonflé frôle juste le sol, déposer les écrous et la roue.  
- Installer la roue, puis resserrer légèrement chaque écrou, la roue doit reposer sur l'essieu. 
- Descendre le véhicule et serrer complètement les écrous en étoile (en serrant un à un les écrous opposés) 

en tournant la clé dans le sens horaire.  

Maintenance
- Éviter toute accumulation de saleté sur le CRIC À VIS. 
- Vérifier la plaque signalétique, s'assurer que la forme est restée inchangée. 
- Ne pas modifier la structure du cric.  
- Après toute utilisation, consultez immédiatement votre concessionnaire ou le service après-vente 

partenaire Suzuki pour procéder au contrôle et à l’entretien du cric. 
- Si l'étiquette (autocollant) est endommagée, veuillez consulter votre concessionnaire ou le service 

après-vente partenaire Suzuki. 

A : PLATEFORME DE F : CRIC À VIS X : HAUTEUR CRIC (mm) 
SUPPORT CHARGE 

B : EMBASE G : CHARGE NOMINALE (tonne) Y : CHARGE (tonne) 
C : BRAS SUPÉRIEUR H1 : HAUTEUR MINIMALE (mm) M : MODÈLE 
D : BRAS INFÉRIEUR H2 : HAUTEUR MAXIMALE (mm) T : TYPE 
E : LEVIER H3 : HAUTEUR OPTIMALE (mm)  

D'ARTICULATION 

POINTS DE 

LEVAGE 

EMPLACEMENT DE 
MISE SUR CRIC 

CAME DU LEVIER DU CRIC

LEVIER DU CRIC 

CRIC PANTOGRAPHE 

MANUEL D'UTILISATION 

Fabricants :  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japon 

Tél : 049-248-1661 

Fax : 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINE 

Tél : 0519-327-5284 

Fax : 0519-327-0811 

Lire attentivement le présent MANUEL D'INSTRUCTION avant toute utilisation !  

Norme : EN 1494:2000+A1:2008 

Attention et avertissement 
- Le CRIC ne doit être utilisé que pour remplacer les pneus, pas à d'autres fins. 

- Ne pas utiliser le CRIC plus de 50 fois. 

- Ne pas utiliser le cric lorsqu'une personne est dans le véhicule. 

- Ne jamais se glisser sous le véhicule mis sur cric. 

- L'utilisation de crics défectueux ou mal entretenus peut se révéler extrêmement dangereuse. 

Signification des pictogrammes sur l'étiquette d'avertissement  

   

Ce symbole indique un danger potentiel pouvant causer des 

blessures ou un décès. 

Ce symbole indique de ne jamais se glisser sous le véhicule 

lorsqu'il est monté sur cric. 

Fond orange 

Noir 

Noir 

Roug

Fond blanc 

Français (French) 
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Teilename Scherenwagenheber 
Siehe FIG. 1 auf der englischen Seite. 

Technische Daten und Anwendung 
Siehe FIG. 2 auf der englischen Seite. 

Nicht unter folgenden Bedingungen verwenden 
- Bei Temperaturen unter -40°C. 
- Auf Schmutz oder Sandboden. 
- Straßen mit starker Neigung. 
- Extreme Wetterbedingungen: Regensturm, Taifun, Zyklon, Schneesturm, Gewitter, usw.
- Laden von gefährlichen schweren Materialien, z.B.: geschmolzenes Metall, säurehaltige Substanz, 

radioaktiven Substanzen oder besonders körnige Waren. 
- Direkter Kontakt mit der Motorhaube.
- Verwendung auf einem Boot.
- Unebener Boden.

Bedienungsanleitung
Wenn ein Reifen gewechselt wird, entfernen Sie immer den Rost, der sich 
innen am Rad und an der Montagefläche am Fahrzeug befinden kann. 
Details: 
Bitte gemäß “Bedienungsanleitung” verwenden. 
Verwenden Sie den Wagenheber auf ebenem Boden und prüfen den Hub 
und die Last. 
Nicht unter angehobener Last verwenden, es sei denn die Last
Ist sicher befestigt. 

- Parken Sie das Auto auf einem flachen, ebenen Boden und ziehen die 
Bremse fest an. 

- Legen Sie den Rückwärtsgang ein (Automatikgetriebe in “Park” 
Stellung). 

- Stellen sie die Warnblinkanlage ein. 
- Holen Sie den Wagenheber und den Ersatzreifen aus dem Stauraum. 
- Blockieren Sie vor Verwendung des Wagenhebers die Vorder- und 

Hinterräder, die sich diagonal gegenüberliegen. 
- Lösen Sie die Radmuttern durch Drehen des Schraubschlüssels 

gegen den Uhrzeigersinn, aber entfernen Sie die Muttern nicht. 
- Heben Sie den Wagenheber, bis die Nut des Wagenheberkopfs in den Bolzenrahmen passt, s. Abb. 
- Bedienen Sie den Wagenheber mit langsamer, ruhiger Bewegung mit dem Hebel. 
- Heben Sie das Fahrzeug so an, dass ein aufgepumpter Reifen sich soeben vom Boden abhebt, entfernen 

Sie Muttern und Rad. 
- Installieren Sie das Rad, ziehen leicht jede Mutter fest, das Rad muss auf der Nabe sitzen. 
- Senken Sie das Fahrzeug und ziehen die Radmuttern in kreuzweiser Reihenfolge durch Drehen des 

Schraubenschlüssels im Uhrzeigersinn fest. 

Wartung
- Bitte schützen Sie die HUBSPINDEL vor Schmutzansammlung. 
- Prüfen Sie das Typenschild, Originalformat bewahren. 
- Die Konstruktion des Wagenhebers nicht selbst verändern. 
- Wenden Sie sich nach jeglichem Gebrauch umgehend an Ihren Suzuki-Vertragshändler oder 

Servicepartner für die Inspektion und Wartung des Wagenhebers. 
- Wenn das Etikett (der Aufkleber) beschädigt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Suzuki-Vertragshändler 

oder Servicepartner. 

A : OBENHALTERUNG F : HUBSPINDEL X : HUBHÖHE (mm) 

B : BASIS G : NENNLAST (t) Y : LAST (t) 

C : OBERER ARM H1 : MINDESTHÖHE (mm) M : MODELL 

D : UNTERER ARM  H2 : MAXIMALE HÖHE (mm) T : TYP 

E : GRIFFGELENK H3 : LEISTUNGSGARANTIE HÖHE (mm)  

HUB 

PUNKT 

HUBPUNKT 

HANDGRIFF 

WAGENHEBER HEBEL 

SCHERENWAGENHEBER 

BEDIENUNGSANLEITUNG

Hersteller:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Tel: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Bitte lesen Sie diese BEDIENUNGSANLEITUNG vor Gebrauch! 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 

Achtung und Warnung 
- Der WAGENHEBER darf nur für den Reifenwechsel verwendet werden, nicht für andere Zwecke. 

- Verwenden Sie den WAGENHEBER nicht öfter als 50-mal. 

- Keine Personen befördern. 

- Begeben Sie sich niemals unter ein Fahrzeug in angehobener Position. 

- Die Verwendung von beschädigten oder nicht ausreichend gewarteten Wagenhebern ist extrem gefährlich. 

Bedeutung der Piktogramme auf dem Warnschild 

   

Dieses Symbol weist auf eine mögliche Gefahr hin, die zum 

Tode oder schweren Verletzungen führen kann.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie sich niemals unter 

das Fahrzeug begeben dürfen, wenn es angehoben ist.

Hintergrund orange

Schwarz

Schwarz

Rot 

Weißer Hintergrund 

Deutsch (German) 
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A :  F :  X :  (mm) 
B :  G :  (t) Y :  (t) 
C :  H1 :  (mm) M : 
D :  H2 :  (mm) T : 
E :  H3 :  (mm)  

:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 

.: 049-248-1661 

: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu 

.: 0519-327-5284

: 0519-327-0811

.

: EN 1494:2000+A1:2008
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 (Greek) 
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A pantográfos emel  alkatrészeinek neve 
Lásd az FIG 1 az angol nyelv  oldalon. 

M szaki adatok és alkalmazás 
Lásd az FIG 1 az angol nyelv  oldalon. 

A használatot kizáró körülmények 
- -40°C alatti h mérséklet. 
- Ingoványos vagy homokos talaj. 
- Er sen emelked  út. 
- Széls séges természeti körülmények: vihar, tájfun, ciklon, hóvihar, villámlásal járó vihar stb.
- Veszélyes, nehéz rakomány, például: olvasztott fém, savas anyag, radioaktív anyag vagy határozottan 

törékeny termékek. 
- Közvetlen érintkezés a motorháztet vel.
- Hajón való használat.
- Egyenetlen talaj.

Használati utasítások 
Valahányszor kereket cserél, mindig távolítsa el a korróziót, ami a kerék 
belsejében és a kerék járm re szerelend  felületén található. 
Részletek: 
Kérjük, a "használati utasításoknak" megfelel en m ködtesse. 
Az emel t egyenes talajon m ködtesse, ellen rizve az emel t és a 
terhelést. 
Ne m ködtesse rakománnyal együtt, hacsak a rakomány nincs
biztonságosan rögzítve. 

- Parkolja az autót sima, egyenes talajra, és húzza be a féket szorosan. 
- Állítsa a váltót "hátramenetbe" (az automata váltót "parkoló" állásba). 
- Kapcsolja be a vészvillogót. 
- Vegye el  az emel szerszámokat és a pótkereket a rakodótérb l. 
- Az emel  m ködtetése el tt blokkolja elölr l és hátulról az 

eltávolítandó kerékkel átellenes kereket. 
- A kulcsot az óramutató járásával ellentétes irányba fordítva lazítsa ki, 

de ne távolítsa el a kerékanyákat. 
- Emelje meg az emel t, amíg az emel fej vájatai el nem érik a váz 

munkalécét, lásd ábrák. 
- Az emel t lassú, sima mozdulatokkal m ködtesse, az emel  fogantyú segítségével. 
- Emelje fel a járm vet éppen annyira, hogy egy felfújt abroncs épp csak a talaj fölé emelkedjen, távolítsa el 

az anyákat és a kereket. 
- Szerelje fel a kereket, utána enyhén szorítsa meg az összes anyát; a keréknek az agyra kell illeszkednie. 
- Eressze le a járm vet, majd teljesen szorítsa meg a kerékanyákat keresztirányban haladva, a kulcs 

óramutató járása szerinti irányba fordításával. 

Karbantartás 
- Kérjük, akadályozza meg, hogy az EMEL CSAVARBAN kosz halmozódjon fel. 
- Ellen rizze az adattáblát, rizze meg az eredeti alakját. 
- Ne szerelje szét az emel  szerkezetét. 
- Minden használat után azonnal vegye fel a kapcsolatot egy Suzuki-értékesít vel vagy szervizpartnerrel az 

emel  bevizsgálásához és karbantartásához. 
- Amennyiben a címke (matrica) sérült, kérjük forduljon a Suzuki forgalmazójához vagy szervizpartneréhez. 

A : FELS  TARTÓ F : EMEL CSAVAR X : EMELÉSI MAGASSÁG (mm)

B : ALAP G : NÉVLEGES TERHELÉS (t) Y : TERHELÉS (t)

C : FELS  KAR H1 : MINIMUM MAGASSÁG (mm) M : MODELL

D : ALSÓ KAR H2 : MAXIMUM MAGASSÁG (mm) T : TÍPUS

E : FOGANTYÚ CSUKLÓ H3 : A TELJESÍT KÉPESSÉGET BIZTOSÍTÓ MAGASSÁG (mm) 

EMELÉSI 

PONT 

EMELÉSI PONT 

EMEL  FOGANTYÚ RÚDJA 

EMEL  FOGANTYÚ 

PANTOGRÁF EMEL

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

Gyártók:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japán 

Tel.: 049-248-1661 

Fax: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KÍNA 

Tel.: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Kérjük, a m ködtetés el tt olvassa el ezt a HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT! 

Szabvány: EN 1494:2000+A1:2008 

Figyelemfelhívás és figyelmeztetés 
- Az EMEL  csak kerékcseréhez használható, egyéb m veletre nem. 

- Az EMEL T ne használja több mint 50 alkalommal. 

- Ne emelje meg személlyel együtt. 

- Soha ne másszon az emel vel megemelt járm  alá. 

- A hibás vagy nem megfelel en karbantartott emel  használata rendkívül veszélyes. 

A figyelmeztet  címkén lév  piktogram jelentése 

   

Ez a szimbólum olyan lehetséges veszélyt jelez, amely 

halálhoz vagy súlyos sérüléshez vezethet.

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy soha ne másszon be a járm

alá, amikor azt az emel  tartja meg.

Narancsszín  háttér 

Fekete 

Fekete 

Piros

Fehér háttér 

Magyar (Hungarian) 
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Nome dei componenti del Cric a pantografo 
Vedi FIG 1 pagina in inglese. 

Dati tecnici e applicazione 
Vedi FIG 2 pagina in inglese. 

Condizioni di non utilizzo 
- Temperature inferiori a -40 °C.  
- Su terreno sabbioso o fangoso. 
- Su strada con elevata pendenza. 
- In condizioni climatiche estreme: temporali, tifoni, cicloni, bufere di neve, tempeste, etc.
- Sollevamento di oggetti molto pericolosi, ad esempio: metallo fuso, sostanze acide, sostanze radioattive o 

merci particolarmente fredde. 
- A diretto contatto col vano motore.
- Su un’imbarcazione.
- Su terreno con dislivelli.

Istruzioni di funzionamento 
Ogni volta che si cambia una ruota, togliere sempre tutte le tracce di 
corrosione eventualmente presenti all’interno della ruota e sulla superficie 
di montaggio della ruota sul veicolo. 
Particolari: 
Effettuare le operazioni seguendo le “istruzioni di funzionamento”. 
Usare il cric su un terreno livellato controllando sia il cric che il carico. 
Non operare al di sotto di un carico sollevato, a meno che il carico non sia 
stato fissato saldamente.  

- Parcheggiare il veicolo su un terreno livellato e in piano; azionare il 
freno a fondo. 

- Mettere il cambio in “retromarcia” (cambio automatico in posizione 
“parcheggio”). 

- Accendere le luci di emergenza. 
- Tirare fuori gli attrezzi di sollevamento e la ruota di scorta 

dall’alloggiamento. 
- Prima di inserire il cric, bloccare anteriormente e posteriormente la 

ruota diagonalmente opposta a quella da togliere. 
- Allentare ma non togliere i bulloni ruota con una chiave girandola in senso antiorario. 
- Sollevare il cric finché la scanalatura della sua parte superiore si inserisce nell’incavo del telaio, vedi figure. 
- Azionare il cric con movimenti lenti e uniformi, utilizzando la manovella del cric. 
- Sollevare il veicolo in modo che uno pneumatico gonfiato si stacchi appena da terra; togliere i bulloni e la 

ruota. 
- Installare la ruota e poi serrare un po’ ciascun bullone in modo che la ruota resti in sede sul mozzo. 
- Abbassare il veicolo e serrare a fondo i bulloni in ordine incrociato girando la chiave in senso orario. 

Manutenzione
- Evitare che sulla VITE DEL CRIC si formino accumuli di sporcizia. 
- Controllare la targhetta identificativa, mantenere la stessa forma dell’originale. 
- Non riconvertire la costruzione del cric da soli. 
- Dopo ogni utilizzo, consultare immediatamente il proprio rivenditore Suzuki o un partner di assistenza per 

l’ispezione e la manutenzione del cric. 
- Se l’etichetta (adesivo) è danneggiata, consultare un rivenditore Suzuki o un partner di assistenza. 

A : SUPPORTO F : VITE CRIC X : ALTEZZA CRIC (mm) 

B : BASE G : PORTATA NOMINALE (t) Y : PORTATA (t) 

C : BRACCIO SUP. H1 : ALTEZZA MIN (mm) M : MODELLO 

D : BRACCIO INF. H2 : ALTEZZA MAX (mm) T : TIPO 

E : GIUNTO MANOVELLA H3 : ALTEZZA DI PRESTAZIONE GARANTITA (mm) 

PUNTO DI 

APPLICAZIONE 

PUNTO DI APPLICAZIONE 

BARRA MANOVELLA CRIC  

MANOVELLA CRIC 

CRIC A PANTOGRAFO 

MANUALE D’ISTRUZIONI 

Fabbricanti:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Giappone 

Tel: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CINA 

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Leggere il presente MANUALE D’ISTRUZIONI prima di utilizzare il prodotto! 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Avvertenze di sicurezza 
- Il CRIC può essere utilizzato solo per la sostituzione di pneumatici, non per qualsiasi altro scopo. 

- Utilizzare il CRIC non più di 50 volte. 

- Non sollevare persone. 

- Non infilarsi mai sotto un veicolo sollevato con il crick. 

- L’uso di cric difettosi o non adeguatamente tenuti in efficienza è estremamente pericoloso. 

Significato deI pittogrammI delle etichette di avvertenza 

   

Questo simbolo indica un potenziale pericolo che può 

causare la morte o gravi lesioni.

Questo simbolo indica che non si deve mai infilarsi sotto il 

veicolo quando è sollevato con il cric.

Fondo arancione 

Nero 

Nero 

Rosso 

Fondo bianco 

Italiano (Italian) 
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Pantogr fa domkrata deta as nosaukums 
Skat FIG. 1 att lu lap  ang u valod .

Tehniskie dati un izmantojums 
Skat FIG. 2 att lu lap  ang u valod .

Apst k i, k dos izmantošana ir aizliegta
- Ja temperat ra ir zem ka par -40°C. 
- Uz dub ainas vai smilšainas virsmas. 
- St v  nog z .
- Ekstrem los laikapst k os: lietusg zes, taif na, ciklona, sniegpute a, p rkona negaisa utt. laik .
- Nedr kst celt b stamas kravas, piem ram: izkaus tu met lu, sk bas vielas, radioakt vas vielas vai paši 

trauslas preces.
- Nedr kst tieši saskarties ar p rsegu.
- Nedr kst lietot uz ku a.
- Nedr kst izmantot uz nel dzenas virsmas.

Lietošanas instrukcija
Ik reizi mainot riteni, not riet koroziju rite a iekšpus un uz transportl dzek a
rite a mont šanas virsmas.
Papildu inform cija:
L dzu, r kojieties t , k  nor d ts “Lietošanas instrukcij ”
P rbaudot domkratu un pace amo kravu, novietojiet domkratu uz l dzenas 
virsmas.
Papildu kravu dr kst pacelt vien gi tad, ja t  ir droši nostiprin ta

- Novietojiet automobili uz gludas, l dzenas virsmas un iedarbiniet 
st vbremzi. 

- P rnesumk rbas sviru novietojiet poz cij  „atpaka gaita” (autom tisk s
p rnesumk rbas sviru poz cij  „park”).

- Iesl dziet av rijas gaismas. 
- No glab šanas nodal juma iz emiet domkrata apr kojumu un rezerves 

riteni.
- Pirms domkrata izmantošanas, no priekšas un aizmugures noblo jiet

riteni, kas atrodas pa diagon li no main m  rite a.
- Atbr vojiet, bet nenoskr v jiet uzgriež us, atsl gu pagriežot pret ji 

pulkste r d t ja virzienam. 
- Paceliet domkratu l dz domkrata galvi as rieva ietilpst r m , skat. att lu.
- Darbiniet domkratu l ni un piesardz g m kust b m, izmantojot domkrata rokturi. 
- Paceliet transportl dzekli t , lai tukš  riepa nedaudz atrautos no zemes, no emiet uzgriež us un riteni. 
- Uzst diet riteni un viegli piegrieziet katru uzgriezni, ritenim ir j nostiprin s uz rumbas. 
- Nolaidiet transportl dzekli un pievelciet uzgriež us krustenisk  sec b , atsl gu griežot pulkste r d t ja

virzien .

Apkope
- Raugieties, lai uz DOMKRATA SKR VES nekr tos net rumi.
- P rbaudiet nosaukuma pl ksni, jo tai ir j saglab jas s kotn j  form .
- Nedr kst patst v gi veikt domkrata izjaukšanu. 
- P c jebkuras izmantošanas nekav joties sazinieties ar Suzuki d leri vai servisa partneri, lai veiktu 

domkrata apskati un tehnisko apkopi. 
- Ja eti ete (uzl me) ir boj ta, l dzu, sazinieties ar Suzuki d leri vai servisa partneri. 

A: AUGŠ JAIS TUR T JS F: DOMKRATA SKR VE X: DOMKRATA AUGSTUMS (mm) 

B: PAMATNE G: NOMIN L  SLODZE (t) Y: SLODZE (t) 

C: AUGŠ J  SVIRA H1: MINIM LAIS AUGSTUMS (mm) M: MODELIS 

D: APAKŠ J  SVIRA H2: MAKSIM LAIS AUGSTUMS (mm) T: TIPS 

E: ROKTURA SAVIENOJUMS H3: IZPILD JUMA NODROŠIN JUMA AUGSTUMS (mm)

PACELŠANAS 

PUNKTS

PACELŠANAS 

PUNKTS 

DOMKRATA ROKTURIS

DOMKRATA ROKTURA STIENIS

DOMKRATS-PANTOGR FS

LIETOŠANAS ROKASGR MATA 

Ražot ji:

„RIKENKAKI CO., LTD.”
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214, Jap na

T lr.: 049-248-1661

Fakss: 049-284-4340

„CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.” 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, NA

T lr.: 0519-327-5284

Fakss: 0519-327-0811

L dzam pirms darb bu uzs kšanas izlas t šo LIETOŠANAS ROKASGR MATU!

Standarts: EN 1494:2000+A1:2008

Br din jumi!
- DOMKRATU dr kst izmantot vien gi riepu nomai ai, nevis jebk diem citiem nol kiem. 

- Neizmantojiet DOMKRATU vair k par 50 reiz m.

- Nav paredz ts cilv ku pacelšanai. 

- Nekad nelieniet zem transportl dzek a, kas pacelts ar domkratu

- Defekt vu domkratu vai domkratu, kuriem nav veikta atbilstoša tehnisk  apkope, izmantošana ir rk rt gi

b stama. 

Br din juma uzl mes piktogrammas noz me

   

Šis simbols apz m  potenci lu b stam bu, kas var izrais t n vi

vai rad t smagus ievainojumus.

Šis simbols noz m , ka J s nek d  gad jum  nedr kstat l st 

zem transportl dzek a, ja tas ir pacelts ar domkratu.

Oranžs fons

Melns

Melns

Sarkans

Balts fons

Latviešu valoda (Latvian) 
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Trapecinio domkrato dali  pavadinimas 
Žr. 1 FIG. angliškame puslapyje. 

Techniniai duomenys ir naudojimas 
Žr. 2 FIG. angliškame puslapyje. 

Netinkamos naudojimo s lygos 
- Kai temperat ra žemesn  kaip -40°C. 

- Ant purvo ar sm l to grindinio. 

- Ant kelio su dideliu nuolydžiu. 

- Sud tingomis gamtin mis s lygomis: li tis su audra, taif nas, ciklonas, p ga, audra ir t. t.

- Kelti pavojing  krovin , pvz.: lydyt  metal , r gštines, radioaktyvias medžiagas ar itin birias medžiagas. 

- Tiesioginis kontaktas su gaubtu.

- Naudoti laive.

- Ant skirting  lygi  paviršiaus.

Eksploatavimo instrukcijos 
Kei iant rat  visuomet pašalinkite korozij , kuri gali b ti rat  viduje ir ant rato 

tvirtinimo paviršiaus. 

Detali informacija: 

Dirbkite laikydamiesi „eksploatavimo instrukcij “. 

Naudokite domkrat  ant lygaus paviršiaus, patikrindami domkrat  ir keliam

krovin .

Negalima dirbti po pakeltu kroviniu, nebent krovinys yra saugiai pritvirtintas. 

- Pastatykite automobil  ant lygaus, horizontalaus paviršiaus ir junkite 

stabd .

- junkite atbulin  pavar  („stov jimo“ pad t , jei automobilis yra su 

automatine pavar  d že). 

- junkite sp jam sias mirksin ias šviesas. 

- Išimkite k limo rankius ir atsargin  padang  iš saugojimo vietos. 

- Prieš naudodami domkrat  užblokuokite strižai priešais nuimam  rat

esan io rato priek  ir gal .

- Atlaisvinkite rato veržles, bet j  neišimkite, sukdami rakt  prieš

laikrodžio rodykl .

- Kelkite domkrat , kol jo galvut s griovelis sistatys  iškilim  r me, žr. iliustracijas. 

- Rankena sukite domkrat  l tais, sklandžiais judesiais. 

- Kelkite automobil  tiek, kad prip sta padanga šiek tiek pakilt  nuo paviršiaus, ištraukite veržles ir nuimkite 

rat .

- Užd kite rat , po to šiek tiek priveržkite kiekvien  veržl , ratas turi prisispausti ant stebul s. 

- Nuleiskite automobil  ir iki galo kryžmiškai priveržkite rato veržles, sukdami rakt  pagal laikrodžio rodykl .

Prieži ra
- Saugokite DOMKRATO SRAIGT , kad ant jo nesusikaupt  nešvarumai. 

- Patikrinkite duomen  lentel , išsaugokite originali  form .

- Nekeiskite domkrato konstrukcijos patys. 

- Jei taip atsitikt , iš karto kreipkit s  „Suzuki“ pardavimo atstov  ar Technin s prieži ros partner , kad 

apži r t  ir pataisyt  domkrat .

- Jei etiket  (lipdukas) pažeistas, kreipkit s  „Suzuki“ pardavimo atstov  ar Technin s prieži ros partner .

K LIMO

VIETA 

K LIMO VIETA 

DOMKRATO RANKENOS 

DOMKRATO RANKENA 

A : VIRŠUTINIS LAIKIKLIS F : DOMKRATO SRAIGTAS X : DOMKRATO AUKŠTIS (mm) 

B : PAGRINDAS G : VARDIN  APKROVA (t) Y : APKROVA (t) 

C : VIRŠUTINIS PETYS H1 : MAŽIAUSIAS AUKŠTIS (mm) M : MODELIS 

D : APATINIS PETYS H2 : DIDŽIAUSIAS AUKŠTIS (mm) T : TIPAS 

E : RANKENOS JUNGTIS H3 : EKSPLOATACINI  SAVYBI  UŽTIKRINIMO AUKŠTIS (mm)  

TRAPECINIS DOMKRATAS 

INSTRUKCIJ  VADOVAS 

Gamintojai:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonija 

Tel.: 049-248-1661 

Faks.:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
Nr. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINIJA 

Tel.: 0519-327-5284

Faks.:0519-327-0811

Perskaitykite š  INSTRUKCIJ  VADOV  prieš naudodami gamin !

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Persp jimas ir sp jimas
- DOMKRATAS naudojamas tik padang  keitimui, jis netinka naudoti kitais tikslais. 

- DOMKRAT  naudokite ne daugiau kaip 50 kart .

- Keliamame automobilyje neturi b ti žmoni .

- Niekada nel skite po domkratu pakeltu automobiliu. 

- Ypa  pavojinga naudoti sugedus  ar netinkamai priži rim  domkrat .

Persp jimo etiket s piktogram  reikšm

   

Šis simbolis nurodo galim  pavoj , kuris gali b ti mirtinas 

arba sukelti sunkius sužalojimus.

Šis simbolis rodo, kad niekada netur tum te l sti po 

automobiliu, kai j  laiko domkratas.

Oranžinis fonas 

Juoda 

Juoda 

Raud

Baltas fonas 

lietuviškai (Lithuanian) 
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Nazwy cz ci podno nika trapezowego 
Patrz FIG. 1 na stronie w j zyku angielskim. 

Dane techniczne i zastosowanie 
Patrz FIG. 1 na stronie w j zyku angielskim. 

Kiedy nie wolno u ywa  podno nika
- Je li temperatura jest ni sza ni  -40°C. 
- Na mokrym pod o u lub piachu. 
- Na bardzo nachylonych drogach. 
- W skrajnych warunkach pogodowych: burze z deszczem, tajfuny, cyklony, burze nie ne, burze z 

piorunami itp.
- Do podnoszenia niebezpiecznych, ci kich obiektów, np.: roztopiony metal, kwasy, substancje 

radioaktywne lub wyj tkowo kruche przedmioty. 
- W przypadku bezpo redniego kontaktu z mask  samochodu.
- Na odziach.
- Je li pod o e jest nierówne.

Instrukcja obs ugi
Zawsze przed wymian  ko a usuwaj wszelkie lady korozji obecne po 
wewn trznej stronie ko a lub na powierzchni monta owej pojazdu. 
Szczegó y:
Obs uguj podno nik zgodnie z instrukcj  obs ugi. 
U ywaj podno nika na p askim pod o u i monitoruj podno nik oraz 
obci enie. 
Nie wchod  pod podnoszone obci enie, chyba e obci enie zosta o
odpowiednio zabezpieczone. 

- Zaparkuj samochód na p askiej, równej powierzchni i mocno zaci gnij
hamulec. 

- Ustaw bieg na „wsteczny” (w przypadku skrzyni automatycznej na 
„parkowanie”). 

- W cz wiat a awaryjne. 
- Wyjmij podno nik i zapasowe ko o z baga nika. 
- Przed u yciem podno nika zablokuj przód i ty  ko a po przek tnej od 

wymienianego ko a. 
- Poluzuj (ale nie usuwaj) nakr tki ko a, obracaj c klucz w kierunku 

przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 
- Podnie  podno nik, tak aby rowek w g owicy obj  wyst p ramy, jak pokazano na rysunkach. 
- Obs uguj podno nik powolnymi i p ynnymi uchami za pomoc  korby. 
- Podnie  pojazd na tak  wysoko , aby napompowana opona nieznacznie odstawa a od pod o a. Zdejmij 

nakr tki i ko o.
- Za ó  ko o, nast pnie delikatnie dokr  ka d  nakr tk . Ko o musi spoczywa  na pia cie. 
- Opu  pojazd i ca kowicie dokr  nakr tki w kolejno ci po przek tnej, obracaj c klucz w kierunku 

zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

Konserwacja 
- Usuwaj ze RUBY PODNO NIKA wszelki nagromadzony brud. 
- Sprawdzaj tabliczk  znamionow . Zachowaj oryginalny kszta t.
- Nie modyfikuj samodzielnie konstrukcji podno nika. 
- Po ka dym U yciu, nale y natychmiast skontaktowa  si  ze sprzedawc  Suzuki lub partnerem 

serwisowym w celu kontroli lub konserwacji podno nika. 
- Je li etykieta (naklejka) jest uszkodzona, nale y skontaktowa  si  ze sprzedawc  Suzuki lub Partnerem 

serwisowym. 

A : G OWICA F : RUBA PODNO NIKA X : WYSOKO  PODNOSZENIA (mm)

B : PODSTAWA G : OBCI ENIE NOMINALNE (t) Y : OBCI ENIE (t) 

C : GÓRNE RAMI  H1 : MINIMALNA WYSOKO  (mm) M : MODEL 

D : DOLNE RAMI  H2 : MAKSYMALNA WYSOKO  (mm) T : TYP 

E : UCHWYT KORBY H3 : WYSOKO  SKUTECZNA PODNOSZENIA (mm)  

PUNKT 

PODNOSZENIA 

PUNKT PODNOSZENIA 

HAK KORBY 

KORBA PODNO NIKA

PODNO NIK TRAPEZOWY 

INSTRUKCJA OBS UGI

Producenci:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia 

Tel.: 049-248-1661 

Faks: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, CHINY 

Tel.: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Przed u yciem produktu przeczytaj t  INSTRUKCJ  OBS UGI!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Wa ne informacje i ostrze enia 
- PODNO NIK mo e by  u ywany wy cznie w celu wymiany opon, w adnych innych celach. 

- Nie u ywaj PODNO NIKA wi cej ni  50 razy. 

- Zabrania si  podnoszenia samochodów z lud mi w rodku.

- Nigdy nie wchod  pod pojazd podniesiony podno nikiem. 

- U ywanie uszkodzonych lub niew a ciwie konserwowanych podno ników jest bardzo niebezpieczne. 

Znaczenie piktogramu na naklejce ostrzegawczej 

   

Ten symbol oznacza potencjalne zagro enie, które mo e

skutkowa mierci  lub powa nymi urazami.

Ten symbol oznacza, e nie nale y nigdy wchodzi  pod 

pojazd podniesiony podno nikiem.

Pomara czowe t o

Czarny 

Czarny 

Czerwony 

Bia e t o

Polski (Polish) 
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CABO DA MANIVELA 
DO MACACO 

Designação das peças do macaco pantográfico 
Ver FIG. 1 nas instruções em inglês. 

Dados Técnicos e Utilização 
Ver FIG. 2 nas instruções em inglês. 

Não usar nas seguintes condições 
- Temperaturas abaixo dos -40°C. 
- Chão instável ou de areia. 
- Estradas muito inclinadas 
- Condições meteorológicas extremas: tempestade, furacão, ciclone, nevão, trovoadas, etc.
- Cargas perigosas e pesadas tais como: metal fundido, substâncias ácidas, substâncias radioativas ou 

materiais frágeis.
- Em contacto direto com a carroçaria. 
- Dentro de um barco. 
- Chão desnivelado.

Instruções de utilização 
Ao trocar uma roda, remova qualquer vestígio de ferrugem presente 
no interior da roda ou na superfície de montagem da roda do veículo. 
Descrição: 
Por favor siga as instruções de acordo com as "instruções de utilização". 
Utilize o macaco num chão nivelado enquanto o instala e verifique a carga. 
Não deve utilizar o macaco com cargas muito pesadas salvo se estas 
estiverem amarradas de forma segura. 

- Estacione o carro num local plano, chão nivelado e trave o carro 
de forma segura. 

- Coloque a transmissão em "marcha-atrás" (transmissão 
automática em "estacionar (P)" ). 

- Ligue os quatro piscas. 
- Retire as peças do macaco e a roda suplente da mala. 
- Trave a roda da frente e de trás diagonalmente opostas à roda 

que vai trocar antes de colocar o macaco. 
- Solte, mas não retire completamente as porcas parafusos da 

roda no sentido dos ponteiros do relógio. 
- Eleve o macaco até chegar à altura necessária de acordo com o indicado na tabela da figura acima. 
- Manuseie o macaco com precaução, movimentos lentos, ao utilizar a manivela do macaco. 
- Eleve o veículo até conseguir retirar a roda de forma a não raspar o chão, retire as porcas parafusos e a 

roda. 
- Instale a roda, aperte levemente cada porca parafuso, a roda deve ficar bem centrada.
- Depois de descer o veículo, aperte firmemente as porcas parafusos uma por uma no sentido contrário 

aos ponteiros do relógio. 

Manutenção 
- Por favor mantenha o EIXO DO MACACO limpo e sem sujidade acumulada. 
- Verifique a placa de identificação, mantenha a forma original. 
- Não altere por sua iniciativa a estrutura do macaco. 
- Depois de qualquer Utilização, consulte imediatamente o seu Concessionário Suzuki ou Parceiro de 

Assistência para inspeção ou manutenção do Macaco. 
- Se a Etiqueta (autocolante) estiver danificada, por favor, consulte o seu Concessionário Suzuki ou 

Parceiro de Assistência. 

A : PLATAFORMA SUPERIOR F : EIXO DO MACACO X : ALTURA DO MACACO (mm)

B : BASE  G : CARGA NOMINAL (tonelada) Y : CARGA (tonelada) 

C : BRAÇO SUPERIOR H1 : ALTURA MÍNIMA (mm) M : MODELO 

D : BRAÇO INFERIOR H2 : ALTURA MÁXIMA (mm) T : TIPO 

E : JUNTA DE ARTICULAÇÃO H3 :ALTURA DE UTILIZAÇÃO SEGURA (mm)  

PONTOS DE 

APOIO 

PONTO DE APOIO 
MANIVELA DO MACACO

Este símbolo assinala um perigo potencial que pode resultar 

em morte ou ferimentos graves. 

Este símbolo assinala a interdição de se colocar debaixo de 

um veículo quando este está a ser elevado por um macaco. 

MACACO PANTOGRÁFICO 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 

Fabricantes:

RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japão 

Tel.: 049-248-1661

Fax: 049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel.: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Por favor leia o manual de instruções antes da utilização! 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Cuidado e perigo 
- O macaco apenas pode ser usado para substituir pneus e nunca para qualquer outro propósito. 
- Não utilize o macaco mais de 50 vezes. 
- Não utilizar para elevar pessoas. 
- Nunca fique debaixo de um veículo elevado por um macaco. 
- O uso de macacos defeituosos ou com manutenção inadequada é extremamente perigoso. 

Significado do pictograma na etiqueta de perigo 

Fundo laranja

Preto

Preto

Vermelho

Fundo branco

Português (Portuguese) 
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Denumirea pieselor cricului manual 
Consulta i FIG 1 pe pagina în englez .

Date tehnice i utilizare 
Consulta i FIG 2 pe pagina în englez .

Condi ii în care este interzis  utilizarea 
- Când temperatura este sub -40°C. 
- Pe teren noroios sau nisipos. 
- Pe o pant  abrupt .
- În condi ii meteorologice extreme: furtun  cu ploaie, taifun, ciclon, furtun  de z pad , furtun  cu desc rc ri

electrice etc.
- Dac  vehiculul este înc rcat cu produse grele sau periculoase, cum ar fi: metal topit, acid, substan e

radioactive sau produse fragile. 
- Contact direct cu capota.
- Utilizarea pe o ambarca iune.
- Teren denivelat.

Instruc iuni de utilizare 
Când înlocui i o roat , îndep rta i întotdeauna rugina care poate fi prezent
pe interiorul ro ii i pe suprafa a de montare a ro ii pe vehicul. 
Detalii: 
Utiliza i cricul conform instruc iunilor de utilizare. 
Utiliza i cricul pe un teren plan, verificând cricul i sarcina. 
Nu utiliza i cricul dac  vehiculul este înc rcat, decât dac înc rc tura este 
bine fixat .

- Parca i ma ina pe un teren orizontal i plan i ac iona i ferm frâna de 
mân .

- Aduce i transmisia în mar arier (transmisia automat  în pozi ia de 
parcare). 

- Porni i luminile de avarie. 
- Scoate i instrumentele pentru cric i roata de rezerv  din 

compartimentul acestora. 
- Înainte de a utiliza cricul, bloca i partea din fa i din spate a ro ii care 

este diagonal opus  fa  de roata care urmeaz  a fi desf cut .
- Destrânge i, dar nu înl tura i prizoanele rotind cheia în sens antiorar. 
- Ridica i cricul pân  când adâncitura de pe capul cricului se potrive te pe partea în relief a pragului, ca în 

ilustra ii. 
- Ac iona i cricul cu o mi care lent i lin , folosind maneta cricului. 
- Ridica i vehiculul astfel încât anvelopa umflat  s  fie doar pu in ridicat  de la sol, iar apoi îndep rta i

prizoanele i roata. 
- Monta i roata, iar apoi strânge i u or fiecare prizon; roata trebuie s  se afle pe butuc. 
- Coborâ i vehiculul i strânge i complet prizoanele în cruce, rotind cheia în sens orar. 

Între inerea
- Nu l sa i s  se adune murd rie pe URUBUL CRICULUI. 
- Verifica i pl cu a cu denumirea i p stra i forma ini ial .
- Nu dezasambla i i nu reasambla i cricul. 
- Dup  fiecare utilizare, consulta i imediat dealerul Suzuki sau partenerul de service pentru verificarea i

între inerea cricului. 
- Dac  eticheta (autocolantul) este deteriorat , v  rug m s  consulta i dealerul Suzuki sau partenerul de 

service. 

A: PLATFORMA F: URUBUL CRICULUI X: ÎN L IMEA CRICULUI (mm) 
B: TALPA G: SARCINA NOMINAL  (t) Y: SARCINA (t) 
C: BRA UL SUPERIOR H1: ÎN L IMEA MINIM  (mm) M: MODELUL 
D: BRA UL INFERIOR H2: ÎN L IMEA MAXIM  (mm) T: TIPUL 
E: ARTICULA IA PT. LEVIER H3: ÎN L IMEA PENTRU ATINGEREA PERFORMAN EI (mm) 

PUNCTUL 

DE FIXARE 

PUNCTUL DE 
FIXARE 

LEVIERUL CRICULUI 

MANETA CRICULUI 

CRIC PANTOGRAF 

MANUAL DE INSTRUC IUNI

Fabrican i:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia 

Tel.: 049-248-1661 

Fax: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel.: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Citi i acest MANUAL DE INSTRUC IUNI înainte de utilizare! 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Aten ion ri i avertismente 
- CRICUL poate fi folosit doar pentru înlocuirea anvelopelor, nu în alte scopuri. 

- Utiliza i CRICUL de cel mult 50 de ori. 

- În vehicul nu trebuie s  se afle nicio persoan .

- Nu intra i niciodat  sub vehiculul ridicat pe cric. 

- Utilizarea cricurilor defecte sau între inute necorespunz tor este extrem de periculoas .

Semnifica ia pictogramelor de pe eticheta de aten ionare

   

Acest simbol indic  un pericol poten ial care ar putea duce la 

moarte sau la accidentare grav .

Acest simbol v  interzice s  intra i sub vehicul când vehiculul 

este ridicat pe cric.

Fundal portocaliu 

Negru 

Negru 

Ro u

Fundal alb 

Român  (Romanian) 
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Názvy dielov pantografického zdviháka 
Pozri FIG. 1 v anglickom texte. 

Technické parametre a použitie 
Pozri FIG. 2 v anglickom texte. 

Podmienky, za ktorých sa zdvihák nesmie používa
- Pri teplote pod -40°C. 
- Na rozbahnenej alebo pies itej pôde. 
- Na ceste s ve kým sklonom. 
- Pri extrémnych klimatických podmienkach: búrka, tajfún, cyklón, snehová búrka, búrka s prítomnos ou 

bleskov, at .
- Zdvíhanie ve mi ažkých predmetov, napríklad: roztavený kov, kyselinové látky, rádioaktívne látky alebo 

mimoriadne krehké predmety. 
- Priamy kontakt s kapotou.
- Používanie na lodi.
- Nerovný povrch.

Návod na používanie 
Pri výmene kolesa vždy odstrá te koróziu, ktorá môže by  prítomná na 
vnútornej strane kolesa a na náboji kolesa. 
Podrobnosti: 
Pri práci postupujte pod a „návodu na obsluhu“. 
Funk nos  zdviháka a bremeno kontrolujte na rovnom povrchu. 
Pri používaní sa zá až nesmie zvyšova , ak bremeno nie je riadne 
upevnené. 

- Vozidlo zaparkujte na rovnom a pevnom povrchu a zatiahnite 
parkovaciu brzdu. 

- V prípade ru nej prevodovky zara te „spiato ku“  
(v prípade automatickej prevodovky páku prepnite do polohy „Park“). 

- Zapnite výstražné svetlá. 
- Z batožinového priestoru vyberte nástroje na zdvíhanie a rezervné 

koleso. 
- Pred zdvíhaním zaistite koleso nachádzajúce sa uhloprie ne od kolesa, 

ktoré sa bude zdvíha  tak, že spredu a zozadu vložíte kliny. 
- Matice uvo nite otá aním k ú a na matice do ava, ale neodstra ujte ich. 
- Zdvihák zdvíhajte, kým zúbkovaná podpera ložnej plochy zapadne do rámu (pozri obrázok). 
- Zdvihák zdvíhajte pomalým a plynulým otá aním k uky zdviháka. 
- Vozidlo zdvihnite do takej výšky, aby koleso s nahustenou pneumatikou bolo mierne nad povrchom, 

odstrá te matice a koleso. 
- Založte koleso, potom mierne utiahnite každú maticu tak,  aby koleso pevne dosadalo na náboj kolesa.
- Vozidlo spustite a matice úplne dotiahnite nakríž otá aním k ú a doprava. 

Údržba
- Na SKRUTKE ZDVIHÁKA nesmú by  žiadne ne istoty. 
- Zdvihák uchovávajte v pôvodnom tvare. Pozrite si typový štítok. 
- Používate  nesmie upravova  konštrukciu zdviháka. 
- Po každom použití sa okamžite obrá te na vášho dodávate a alebo servisného partnera Suzuki kvôli 

kontrole a údržbe zdviháka. 
- V prípade poškodenia štítka (nálepky) sa obrá te na svojho dodávate a alebo servisného partnera Suzuki. 

A : HORNÁ PODPERA F : SKRUTKA ZDVIHÁKA X : VÝŠKA ZDVIHÁKA (mm) 

B : ZÁKLADNÁ DOSKA G : MENOVITÉ ZA AŽENIE (v tonách) Y : ZA AŽENIE (v tonách) 

C : HORNÉ RAMENO V1 : MINIMÁLNA VÝŠKA (mm) M : MODEL 

D : SPODNÉ RAMENO V2 : MAXIMÁLNA VÝŠKA (mm) T : TYP 

E : K B K UKY V3 : PREVÁDZKOVÁ VÝŠKA (mm)  

ZDVÍHACÍ 

BOD

ZDVÍHACÍ BOD 

TY  K UKY ZDVIHÁKA 

K UKA ZDVIHÁKA 

PANTOGRAFICKÝ ZVIHÁK 

NÁVOD NA POUŽITIE 

Výrobcovia:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko 

Tel.: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, ÍNA 

Tel.: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Pred používaním si pre ítajte tento NÁVOD NA OBSLUHU! 

Technická norma: EN 1494:2000+A1:2008 

Upozornenia a výstrahy 
- Zdvihák je nie je možné použi  na žiadne iné ú ely okrem výmeny pneumatík. 

- Tento zdvihák nepoužívajte viac ako 50-krát. 

- Nesmie sa používa  na zdvíhanie osôb. 

- Nikdy nepracujte pod vozidlom, ke  je zdvihnuté pomocou zdviháka. 

- Používanie vadných alebo nedostato ne udržiavaných zdvihákov je ve mi nebezpe né. 

Význam piktogramov a výstražných štítkov 

   

Tento symbol ozna uje potenciálne nebezpe enstvo, ktoré by 

mohlo ma  za následok smr  alebo vážne zranenie.

Tento symbol znamená zákaz pracova  pod vozidlom, ke  je 

zdvihnuté pomocou zdviháka.

Oranžové pozadie 

ierna

ierna

ervená 

Biele pozadie 

Slovensky (Slovak) 
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Nazivi delov dvigalke 
Glejte FIG. 1 v angleškem delu navodil. 

Tehni ni podatki in lastnosti 
Glejte FIG. 2 v angleškem delu navodil. 

Pogoji, pri katerih uporaba ni dovoljena 
- Ko je temperatura nižja od -40°C 

- Na blatni ali peš eni podlagi 

- Na cesti z velikim naklonom. 

- V izrednih vremenskih razmerah: neurje, tajfun, tornado, snežni vihar, nevihta itd.

- Dvigovanje nevarnih bremen, na primer stopljene kovine, kislin, radioaktivnih snovi ali posebno krhkih 

snovi. 

- Neposreden stik z motornim pokrovom

- Uporaba na plovilih

- Uporaba na terenu z razli nimi nivoji

Navodila za uporabo 
Kadarkoli zamenjate kolo, vedno odstranite rjo, ki se nahaja na površini 

platiš a ali pesta vozila 

Podrobnosti: 

Prosimo uporabljajte napravo kot je navedeno v navodilih za uporabo. 

Dvigalko uporabljajte na ravni površini, preverite dvigalko in breme. 

Ne upravljajte pod dvignjenim bremenom, razen e je slednji varno pritrjen. 

- Parkirajte vozilo na ravni površini in dobro pritegnite ro no zavoro. 

- Prestavite menjalnih v vzvratno prestavo (položaj "park" pri 

avtomatskih menjalnikih) 

- Vklopite varnostne utripalke. 

- Vzemite orodje za dviganje in rezervno kolo iz njegovega ležiš a. 

- Še preden uporabite dvigalko, blokirajte prednji in zadnji del kolesa, ki 

je diagonalno nasproti kolesa, ki ga nameravate menjati. 

- Z vrtenjem klju a v nasprotni smeri urnih kazalcev razrahljajte, vendar 

ne odstranite kolesnih vijakov.  

- Dvigajte dvigalko, dokler njena glava ne doseže šasije - glejte slike. 

- Dvigajte z enakomernimi, po asnimi gibi ro ice dvigalke. 

- Dvignite vozilo toliko, da se pnevmatika malo dvigne od površine, odstranite matice in kolo. 

- Zamenjajte kolo in nato rahlo privijte vsako matico, pri emer mora kolo nasesti na pesto. 

- Spustite vozilo, z vrtenjem klju a v smeri urnih kazalcev do konca privijte matice po navzkrižnem zaporedju 

Vzdrževanje
- Prosimo prepre ite kopi enje ne isto  na DVIGALKI 

- Preverite ploš ico s podatki, ohranite prvotno obliko. 

- Prepovedano je spreminjanje konstrukcije dvigalke. 

- Po vsaki uporabi se takoj obrnite na prodajalca opreme Suzuki ali servisnega partnerja za pregled in 

vzdrževanje dvigalke. 

- e je etiketa (nalepka) poškodovana, se obrnite na prodajalca opreme Suzuki ali servisnega partnerja. 

A : ZGORNJI NOSILEC F : VIJAK DVIGALKE X : VIŠINA DVIGALKE (mm) 

B : PODNOŽJE G : NAZIVNA OBREMENITEV (t) Y: OBREMENITEV (t) 

C : ZGORNJA RO ICA H1 : MINIMALNA VIŠINA (mm) M : MODEL 

D : SPODNJA RO ICA H2 : NAJVE JA VIŠINA (mm) T : TIP 

E : ZGLOB RO ICE H3 : VIŠINA Z ZAGOTOVLJENO ZMOGLJIVOSTJO (mm)  

DVIŽNA 

MESTA 

DVIŽNO MESTO 

DROG RO ICE DVIGALKE 

RO ICA DVIGALKE

DVIGALKA S PANTOGRAFSKIM SISTEMOM 

NAVODILA ZA UPORABO 

Proizvajalca:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonska 

Tel.: 049-248-1661 

Faks: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KITAJSKA 

Tel.: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Prosimo preberite pred uporabo ta NAVODILA ZA UPORABO! 

Standard: EN 1494:2000+A1:2008

Obvestilo in opozorilo 
- DVIGALKO lahko uporabljate le za menjavo pnevmatik in ne za druge namene. 

- DVIGALKO lahko uporabite najve  50-krat.  

- Ne dvigujte, kadar so v vozilu osebe. 

- Nikoli se ne zadržujte pod vozilom, dvignjenim z dvigalko. 

- Uporaba okvarjenih ali neustrezno vzdrževanih dvigalk je zelo nevarna. 

Pomen znakov na opozorilnih etiketah 

   

Ta simbol opozarja na morebitni nevarnost, ki lahko povzro i

resne ali smrtno nevarne poškodbe.

Ta simbol opozarja, da ne smete biti nikoli pod vozilom, ki je 

dvignjeno z dvigalko.

Oranžno ozadje 

rno 

rno 

Rde e

Belo ozadje 

Slovensko (Slovene) 
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Nombre de las piezas del gato elevador de tijera 
Consulte FIG 1 en la página en inglés. 

Datos técnicos y aplicación 
Consulte FIG 2 en la página en inglés. 

No utilizar en estas condiciones: 
- Cuando la temperatura sea inferior a -40°C. 
- En un terreno con barro o de arena. 
- En una carretera con mucha pendiente. 
- En condiciones meteorológicas extremas: tormenta, tifón, ciclón, tormenta de nieve, tormenta eléctrica, etc.
- Carga peligrosa, pesada, por ejemplo: metal fundido, sustancia ácida, sustancia radiactiva o mercancía 

especialmente frágil. 
- Contacto con el capó directamente.
- Uso en un barco.
- Terreno con desnivel.

Instrucciones de uso 
Cada vez que se cambia una rueda, elimine siempre la corrosión que
pueda presentar en su interior y en la superficie de montaje de la rueda en 
el vehículo. 
Detalles: 
Por favor, siga las "Instrucciones de uso". 
Utilice el gato sobre un terreno llano, mientras hace las comprobaciones 
del mismo y de la carga. 
No debe utilizarse añadiendo una carga, a menos que la carga se sujete de 
forma segura 

- Aparque el coche en un terreno plano y llano y eche el freno de mano 
con firmeza. 

- Ponga la marcha en "marcha atrás" (cambio automático en "aparcar"). 
- Encienda las luces de emergencia. 
- Retire las herramientas del gato y la rueda de repuesto de la zona de 

colocación. 
- Antes de utilizar el gato, bloquee la parte delantera y trasera de la 

rueda situada en diagonal con la rueda que se ha de retirar. 
- Afloje, pero sin retirar las tuercas de las ruedas, girando la llave en 

sentido contrario a las agujas de un reloj. 
- Eleve el gato hasta que la ranura de la cabeza del gato encaje en el reborde del bastidor, vea las 

ilustraciones. 
- Utilice el gato con un movimiento lento y suave, usando el mango del gato. 
- Eleve el vehículo de tal manera que un neumático inflado justo quede por encima de la superficie, retire 

las tuercas y la rueda. 
- Instale la rueda y apriete ligeramente cada tuerca, la rueda debe estar apoyada en el cubo central de la 

misma. 
- Baje el vehículo y apriete completamente las tuercas de la rueda en una secuencia lineal de cruz girando 

la llave en el sentido de las agujas de un reloj. 

Mantenimiento
- Por favor, evite que se acumule suciedad en el TORNILLO DEL GATO.  
- Compruebe la placa de características, mantenga la misma forma que tenía en origen. 
- No haga cambios en la construcción del gato si es usted un particular. 
- Después de cualquier uso, póngase en contacto inmediatamente con su concesionario Suzuki o con un 

servicio técnico asociado para que realicen las tareas de inspección y mantenimiento del gato. 
- Si la etiqueta (pegatina) está dañada, consulte con su concesionario Suzuki o con un servicio técnico 

asociado. 

A: SOPORTE SUPERIOR  F: TORNILLO DEL GATO  X: ALTURA DEL GATO (mm) 

B: BASE  G: CARGA NOMINAL (ton)  Y: CARGA (ton) 

C: BRAZO SUPERIOR  H1: ALTURA MÍNIMA (mm)  M: MODELO 

D: BRAZO INFERIOR H2: ALTURA MÁXIMA (mm)  T: TIPO 

E: MANIVELA H3: ALTURA DE GARANTÍA DE RENDIMIENTO (mm)  

PUNTO DE 

ELEVACIÓ

 PUNTO DE ELEVACIÓN 

BARRA DEL MANGO DEL GATO 

MANGO DEL GATO 

GATO PANTÓGRAFO 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

Fabricantes:

RIKENKAKI CO. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japón 

Tel.: 049-248-1661 

Fax:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO Machinery Co., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 

Tel.: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Por favor, ¡lea este MANUAL DE INSTRUCCIONES antes de usar el equipo! 

Norma: EN 1494:2000 + A1: 2008 

Atención y advertencias 
- El GATO debe usarse exclusivamente para cambiar neumáticos, no para ningún otro propósito. 

- No utilice el GATO más de 50 veces. 

- Ninguna persona a bordo. 

- Nunca se meta debajo del vehículo elevado con el gato. 

- Usar gatos averiados o inapropiadamente mantenidos es extremadamente peligroso. 

Significado del pictograma en la etiqueta de precaución 

Este símbolo indica un peligro potencial que puede causar la 

muerte o lesiones graves.

Este símbolo indica que nunca se meta debajo del vehículo 

cuando esté sostenido por el gato

Fondo naranja 

Negro 

Negro 

Rojo 

Fondo blanco 

Español (Spanish) 
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Nomenklatur för pantografdomkraften 
Se FIG 1 på den engelska sidan. 

Tekniska data och tillämpning 
Se FIG 2 på den engelska sidan. 

Förhållanden då domkraften inte får användas 
- Då temperaturen understiger -40°C. 

- På lerig eller sandig mark. 

- På vägar som lutar mycket. 

- I extrema naturförhållanden: regnstorm, tyfon, cyklon, snöstorm, åskstorm osv.

- Last av farliga eller tunga ämnen som: smält metall, syror, radioaktiva substanser eller mycket sköra 

föremål. 

- Direktkontakt med huven.

- Användning på båtar.

- Mark med olika nivåer.

Användningsinstruktioner
När du byter ett hjul, ska du alltid avlägsna eventuell rost 

som kan finnas på insidan av hjulet och hjulets monteringsyta. 

Detaljer: 

Utför åtgärderna i ”användningsinstruktioner”. 

Använd domkraften på jämn mark så att du kan kontrollera domkraften och 

lasten. 

Arbeta inte under upplyft last om inte lasten är fäst ordentligt. 

- Parkera bilen på platt, jämn mark och dra åt bromsen ordentligt. 

- Ställ växelspaken på ”backväxeln” (automatisk växellåda 

på ”parkering”). 

- Sätt på varningslampan. 

- Ta bort domkraftsverktygen och reservdäcket från förvaringsutrymmet. 

- Blockera hjulet diagonal motsatt hjulet som ska tas bort bade framtill 

och baktill innan du använder domkraften. 

- Lossa men ta inte bort hjulmuttrarna genom att vrida nyckeln medurs. 

- Lyft upp domkraften till dess skåra passar in i ramens utrymme som i 

illustrationerna.

- Använd domkraften med långsamma, mjuka rörelser genom att veva. 

- Lyft fordonet så att ett pumpat däck är precis ovanför marken. Ta bort muttrarna och hjulet. 

- Installera hjulet och dra sedan åt varje mutter något. Hjulet ska sitta på navet. 

- Sänk ner fordonet och dra åt hjulmuttrarna ordentligt i en korssekvens genom att vrida nyckeln medurs. 

Underhåll
- Se till att DOMKRAFTSSKRUVEN inte blir smutsig. 

- Kontrollera märkplåten och se till att formen förblir som den var ursprungligen. 

- Ändra inte på domkraftens konstruktion själv. 

- Efter varje användning, kontakta omedelbart din Suzuki-återförsäljare eller servicepartner för inspektion 

och underhåll av domkraften. 

- Om etiketten (dekalen) är skadad, kontakta din Suzuki-återförsäljare eller servicepartner. 

A : TOPPHÅLLARE F : DOMKRAFTSSKRUV X : DOMKRAFTSHÖJD (mm) 

B : BAS G : NOMINELL BELASTNING (t) Y : LAST (t) 

C : ÖVRE ARM H1 :MIN: HÖJD (mm) M : MODELL 

D : UNDRE ARM H2 : MAX. HÖJD (mm) T : TYP 

E : HANDTAGSFOG H3 : HÖJD SOM GARANTERAR PRESTANDAN (mm)  

DOMKRAFTS-

PUNKT 

DOMKRAFTSPUNKT 

Domkraftens vevhandtag 

DOMKRAFTENS 
HANDTAG 

DOMKRAFT

BRUKSANVISNING

Tillverkare:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 

Tel: 049-248-1661 

Fax: 049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA 

Tel: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Läs denna BRUKSANVISNING före användning! 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 

Säkerhetsnormer och varningar 
- DOMKRAFTEN får endast användas till att byta däck, inget annat. 

- Använd DOMKRAFTEN högst 50 gånger. 

- Lyft aldrig upp personer med den. 

- Stå aldrig under ett fordon som lyfts upp med domkraft. 

- Användning av en defekt eller bristfälligt underhållen domkraft är extremt farligt. 

Betydelse v symbolen på varningsetiketten 

   

Denna symbol indikerar en potentiell risk som kan leda till 

livsfara eller allvarliga skador.

Denna symbol betyder att du aldrig ska stå under fordonet när 

det är upplyft av domkraften.

Orange bakgrund 

Svart

Svart

Röd 

Vit bakgrund 

Svenska (Swedish) 
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Pantograf Krikonun Parçalarının Adları
ngilizce sayfadaki FIG. 1’e ba vurun. 

Teknik Veriler ve Uygulamalar 
ngilizce sayfadaki FIG. 2'ye ba vurun. 

Ürünün Kullanılmaması Gereken Ko ullar
- Sıcaklık -40°C'nin altında oldu unda. 

- Çamurlu ya da kumlu zemin üzerinde. 

- Yüksek e imli yollarda. 

- Fırtına, tayfun, kasırga, tipi, gök gürültülü fırtına gibi a ır do al ko ullarda.

- Erimi  metal, asitli madde, radyoaktif madde gibi tehlikeli a ırlıklar ya da kırılgan maddeler yüklenmesi. 

- Do rudan kaporta ile temas ettirilmesi.

- Tekne üzerinde kullanılması.

- Farklı seviyeli zeminlerde.

Çalı tırma talimatları
Bir tekerle i de i tirirken, tekerlek içerisinde ya d araç üzerindeki tekerlek 

monte etme alanında olu mu  olabilecek paslanma durumlarını ortadan 

kaldırın.

Ayrıntılar:

Lütfen "çalı tırma talimatlarına" uygun ekilde kullanın.

Krikoyu, kriko ve yükü kontrol ederek, düz zemin üzerinde çalı tırın.

Yüklerin sa lam bir ekilde sabitlenmedi i durumlarda, yük kaldırma amaçlı

olarak kullanılmamalıdır. 

- Arabayı düz bir zemine park edin ve el frenini sıkıca çekin. 

- Aracı "geri vitese" alın (otomatik viteste "park" konumu). 

- Tehlike ikaz fla örlerini açın.

- Kaldırma araçları ile yedek lasti i bagaj alanından çıkarın.

- Krikoyu çalı tırmadan önce çıkarılacak lasti in kar ısındaki 

tekerleklerin önüne ve arkasına takoz yerle tirin. 

- ngiliz anahtarını saat yönünün tersine çevirerek tekerlek somunlarını

gev etin, ancak çıkarmayın.

- Krikonun üst kısmı asinin alt kalıbına gelecek ekilde krikoyu kaldırın.

Çizimlere göz atın.

- Krikoyu, tutaca ı kullanarak yava  ve yumu ak hareketlerle çalı tırın.

- Aracı, patlamı  olan lasti in çıkabilece i kadar kaldırın, somunları ve tekerle i çıkarın.

- Tekerle i takın ve somunları teker teker sıkı tırın, tekerle in yuvaya tam olarak oturması gerekmektedir. 

- Aracı indirin ve ingiliz anahtarını saat yönünde çevirerek tekerlek somunlarını çapraz sırayla giderek 

tamamen sıkı tırın.

Bakım
- Lütfen KR KO V DASINDA kir birikmesini engelleyin. 

- simli i kontrol edin, ürünün orijinal eklini koruyun. 

- Krikonun yapısını özel olarak de i tirmeyin.

- Herhangi bir Kullanımdan sonra, Krikonun kontrol ve bakım i lemleri için hemen Suzuki Satıcınıza veya 

Hizmet Orta ına danı ın.

- E er etiket (çıkartma) hasar görürse, lütfen Suzuki Satıcınıza veya Hizmet Orta ına danı ın.

A : ÜST DESTEK F : KR KO V DASI X : KR KO YÜKSEKL  (mm) 

B : TABAN G : NOM NAL YÜK (t) Y : YÜK (t) 

C : ÜST KOL H1 : ASGAR  YÜKSEKL K (mm) M : MODEL 

D : ALT KOL H2 : AZAM  YÜKSEKL K (mm) T : TÜR 

E : TUTACAK B RLE ME NOKTASI H3 : PERFORMANS GÜVENCES  VER LEN YÜKSEKL K (mm)  

KALDIRMA 

NOKTASI 

KALDIRMA NOKTASI 

KR KO TUTACA I ÇUBU U

KR KO TUTACA I

PANTOGRAF KR KO

KULLANIM KILAVUZU 

malatçılar:

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonya 

Tel: 049-248-1661 

Faks:049-284-4340 

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu Ç N

Tel: 0519-327-5284

Faks:0519-327-0811

Lütfen çalı tırmadan önce bu KULLANIM KILAVUZUNU okuyun. 

Standart: EN 1494:2000+A1:2008

Dikkat ve uyarı
- KR KO yalnızca lastikleri de i tirmek için kullanılabilir, herhangi ba ka bir amaç için kullanılamaz. 

- KR KOYU 50 defadan fazla kullanmayın.

- Üzerinde insan ta ınamaz. 

- Asla kriko ile kaldırılan bir aracın altına girmeyin. 

- Kusurlu veya yetersiz bakım yapılan krikoların kullanılması son derece tehlikelidir. 

Uyarı etiketlerinin üzerindeki resimlerin anlamları

   

Bu simge, ölüm ya da ciddi yaralanmalara neden olabilecek 

olası bir tehlikeyi ifade etmektedir.

Bu simge, kriko ile desteklenen bir aracın altına girmemeniz 

gerekti ini ifade etmektedir.

Turuncu arka plan 

Siyah

Siyah

Kırmızı

Beyaz arka plan. 

Türkçe (Turkish) 
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ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΣΥΜΒΟΛΩΝ ΕΤΙΚΕΤΑΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ

Απαγορεύεται το κάπνισµα, οι γυµνές φλόγες και οι
σπινθήρες Οξύ µπαταρίας

Καλύψτε τα µάτια σας Λάβετε υπόψη τις οδηγίες λειτουργίας
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